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Bildregister Exterior

Vindrutetorkare [SBVZZAPZE — Taklucka med solpanel* [SilsBEEV]

Motorhuv Yttre backspeglar
/
-~
by
—HNGN

A

\
\ ; ///
\“_/

Korriktningsvisare, sida SIS

Dimljus, fram JSicB2Z1) Kérriktningsvisare, fram RSB
I:Strélkastare Sid. 235
Positionsljus, fram [EieAVEE]




Baklucka

Bakruta, avfrostning

Bakre korriktningsvisare Sl BEER]
Bakrutetorkare JSilsBV4:L

Tanklucka [SIBENE ———

!

0
™

Nummerskyltsbelysning

Sidodérrar SRR
*
- Kamera
Dack
@Omfiyttning - Dimljus, bak [EEIEZ
®Byte Sid. 471, 485

®Lufttryck

- Bakljus

*: | forekommande fall

*: Se "Pekskarm” i bilens instruktionsbok eller i
instruktionsboken till navigationssystemet.




Bildregister

Nackskydd —_—

Sakerhetsbalten BSIEEIE —

Mugghallare —
Armstod —

Interior

Manuell i-/urkopplingskontakt for framsates-

Handskfack iRl —

passagerarens krockkudde [EIlsBEEI)

Krockkudde,

framsatespassagerare

Bakséte

Sidokrockkuddar

Framsaten BSieRy ———

Golvmatta fSieBezie

ITNPP294a
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Solskydd [SleBeEEN —
Framre I&s- och kupébelysning [SIeBeE] —

Mikrofon*—

Kupébelysning, bak

= — T |

7 g =0~

Sidokrockgardiner

Sminkspeglar EEIEZA

Férvaringsfacks ]

Taklucka, reglage* Sld 112

Invandig backspegel med avblandning IR0z —

:’:: | fdorekommande fall
. Se "Pekskarm” i bilens instruktionsbok

eller i instruktionsboken till navigationssystemet.
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Bildregister Interior

Lasknapp for elfonsterhissar eIl —

Dorrlasknapp REli:lY

Invandig lasknapp

ITNPP269

Elfénsterhissar, reglage [SIlBle:

12




AUX-ingéng/USB-ingéng*

Konsolfack SRk ——

\\4//%

Elutta O]

_-

ITNPP270

Mugghallare [SileieErs

*.

Se "Pekskarm” i bilens instruktionsbok eller i
instruktionsboken till navigationssystemet.
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Bildregister Interior

Stolvarme, reglage* [SIBREL

Forvaringsfack [SilsieL)

ITNPP271

Eluttag
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Bildregister Instrumentpanel

Vindrutetorkare och
Krockkudde, forare [ERIEEA ‘|: vindrutespolare
Signalhorn :|‘ Bakrutetorkare och
spolare
Stralkastare, omkopplare

Sid. 235 _I: Instrument och matare FSileAukL]

Karriktningsvisare Informationsdisplay
Dimljus, reglage Navigationssystem™ "

Sid. 240 Ljudanlaggning ™2 [EEIEES

————

==

n/

ITNPP295

Knéakrockkudde

Oppnare till branslepa- —— Broms i det aktiva krockskyddssystemet,

fyllningslucka [SICEREYS avstangning * [ERIPEL)

Instalining av rattens l1angd och hdéjd, spak

Parkeringsbromspedal

*: | fdrekommande fall
*1. Se instruktionsboken il navigationssystemet.
*2: Se "Pekskarm” i bilens instruktionsbok.




Bildregister Instrumentpanel

Utvéandiga backspeglar, reglage

T Hajdinstalining av stralkastare
Stralkastarspolare, reglage

Ventilation®* FSIeBeKI6]

ITNPP296a

Spak for frikoppling av motorhuven
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TRIP", knapp

Klimatanlaggning, fjarrkontroll

Fjarrkontroller for "DISP”, knapp
Ijudanléggningen*

ITOPWO010a

Talknapp™ Farthallare, reglage

. Aktiv farthallare, reglage [SIBPAE]
Telefonknappar

Avstandshalining bil-till-bil, reglage*

*: | forekommande fall

*: Se "Pekskarm” i bilens instruktionsbok eller
i instruktionsboken till navigationssystemet.
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Bildregister Instrumentpanel

Klocka, instaliningsknappar

Belysning av instrumentpanelen, reglage [EiciFAdl

Vindrutedisplay, reglage

ITNPP297

IPA (Intelligent Parking Assist), reglage*

Startkontakt (tandning)
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Luftkonditionering [Slsieloz

Eluppvarmd bakruta, reglage

ITNPP283a

Varningsblinkers,

strombrytare [SleBzxI
{Kérlége EV, reglage

Eco-kérningslage, knapp

Startkontakt
—— Vaxelspak [l

P-lage, knapp

*. Se instruktionsboken till navigationssystemet.
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Bildregister Bagageutrymme

Bagageutrymmesbelysning

Insynsskydd
70 0‘
/ - \
==
( l
3
N 1 /

ITNPP265

Forvaringsfack [Siiel?) Lastkrokar [EilsBEEN

20
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For din information

I Bilens instruktionsbok

Lagg marke till att instruktionsboken galler flera modeller och beskriver olika
utféranden, inklusive utrustning som ej ar standard. Det kan darfor finnas
beskrivningar av system och detaljer som inte finns pa din bil.

Samtliga specifikationer och uppgifter i instruktionsboken &r de som gallde vid
tryckningen. Eftersom Toyota utvecklar sina produkter I6pande férbehaller vi oss
ratten att nar som helst andra specifikationerna utan foregaende meddelande.

Bilen som visas i illustrationerna kan, beroende pa utférande, skilja sig fran
din bil avseende farg och utrustning.

Toyota stravar efter att tillhandahalla en svensk text som ar sa korrekt som
majligt, men vi friskriver oss fran skadestandsansvar nar det galler eventuella
Oversattningsfel.

ITiIIbehér, reservdelar och andringar av din Toyota

Det finns idag ett stort utbud av originalreservdelar och tillbehér till din Toyota
saval som produkter fran andra leverantrer. Om négon eller nagra av original-
delarna eller originaltillbehéren som levererades tillsammans med din bil beho-
ver bytas rekommenderar Toyota Motor Corporation att Toyota originaldelar eller
originaltillbehér anvénds. Aven andra delar eller tillbehér av motsvarande kvali-
tet kan anvandas. Toyota iklader sig inget ansvar for reservdelar eller tillbehor
som inte ar Toyota originaldelar och inte heller fér utbytes- eller monteringsar-
bete som innefattar sddana delar. Dessutom tacker garantin inte skador eller
prestandaproblem som uppstatt pa grund av anvandning av icke-originaldelar
eller tillbehdr pa din Toyota.



I Montering av RF-sédndare

Installation av RF-sandare i bilen kan paverka bilens elektroniska system,
t.ex.:

@ Flerportsbransleinsprutningssystem/sekventiellt flerportsbransleinsprutnings-
system

@ Farthallarsystem
® ABS-bromsar
@ Krockkuddar
@ Baltesstrackare

Kontrollera med en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning betraffande installation
av en RF-séndare.

Ytterligare information betraffande frekvensband, effektnivaer, antennplace-
ring och foérutsattningar for montage av RF-sandare kan erhallas pa begaran
fran varje Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning.

Hogspanningsdelar och -kablar pa hybridbilar avger ungefar samma mangd
elektromagnetiska vagor som konventionella bensindrivna bilar eller hem-
elektronisk utrustning trots de elektromagnetiska skydden.

Odnskat ljud kan uppsta vid mottagning i en RF-sandare.

IOm bilen ska skrotas

Krockkudde- och baltesstrackarsystemen i din Toyota innehaller explosiva kemi-
kalier. Om bilen skrotas med krockkudde- och baltesstrackarsystemen kvar i
bilen kan de orsaka brand eller andra olyckor. Se till att krockkudde- och baltes-
strackarsystemen demonteras och tas om hand av en kvalificerad verkstad eller
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning innan du lamnar bilen till skrotning.
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A\ VARNING

B Allmanna sakerhetsatgarder under fard

Korning i paverkat tillstand: Kor aldrig bil nar du ar paverkad av alkohol eller dro-
ger, vilket férsdmrar din formaga att framféra bilen. Alkohol och vissa droger
eller lakemedel forlanger reaktionstiden, forsémrar omddmet och reducerar
koordinationsférméagan, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

Kérning med framférhallning: Kér alltid med framférhallning. Forsok att forutse
misstag som andra forare eller fotgangare kan tankas goéra och var redo att
undvika olyckor.

Fokusering: Ge alltid kérningen din fulla uppmarksamhet. Allt som kan dist-
rahera fOraren, t.ex. anvanda reglage, tala i mobiltelefon eller lIasa karta, kan
leda till en kollision med dodsfall eller svara skador pa dig sjalv, dvriga pas-
sagerare eller tredje part som foljd.

M Allmanna atgarder betraffande sakerhet fér barn

Lat aldrig barn vistas i bilen utan uppsikt. Lat dem heller aldrig ta hand om eller
anvanda bilnyckeln.

Barn kan starta motorn eller flytta vaxelspaken till frilage. Det finns aven risk
for att barn kan skada sig sjalva genom att leka med fonster, taklucka eller
andra funktioner i bilen. Dessutom kan barn raka ut for livsfarliga skador om
kupén blir extremt varm eller kall.

H Skrotning av hybridbatteriet

Om din bil skrotas utan att hybridbatteriet har demonterats finns det risk for
svara elektriska stdétar om hogspanningsdelar, kablar eller respektive anslut-
ningsdon vidrérs. Om din bil behéver skrotas maste du lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare, -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning, eller en kvalificerad reparator, ta hand om hybridbatte-
riet. Om hybridbatteriet inte omhandertas pa ratt satt kan det orsaka svara
eller livshotande skador pa grund av elektriska stotar.




Din bil innehaller batterier och/eller ackumulatorer. Dessa far inte deponeras
i naturen utan ska placeras pa dartill avsedda uppsamlingsplatser (Direktiv
2006/66/EG).
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Symboler som anvands i instruktionsboken

IVarning och observera

A\ VARNING

Varnar for risker som kan medféra dodsfall eller svara personskador om var-
ningstexten ignoreras. Texten talar om vad du ska gora eller inte gora for att
minimera risken for svara eller livshotande personskador.

OBSERVERA

Varnar for risker som kan medfora skador pa bilen eller annan utrustning om var-
ningstexten ignoreras. Texten informerar om vad du ska géra eller inte gora for att
undvika eller minimera risken for skador pa din Toyota och annan utrustning.

[ symboler i illustrationerna

® Varningsmarke
Symbolen, som forestaller en cirkel med ett streck tvars igenom,

betyder "Gor inte”, “Lat bli” eller "Lat inte detta handa”.

&E/ u Forklaring till pilar
— 7 => Indikerar den rorelse (trycka, vrida,

etc.) som behdvs for att anvanda
strombrytare eller andra anordningar.

> Indikerar resultatet av en rorelse
(t.ex. ett lock 6ppnas).

26
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1-1. Hybridsystem

Hybridsystem, funktioner

Ditt fordon ar en hybridbil. Bilens egenskaper skiljer sig fran kon-
ventionella bilar. Bekanta dig ordentligt med bilens egenskaper och
hantera den med omsorg.

| hybridsystemet kombineras en bensinmotor och en elmotor enligt
radande korforhallanden, vilket forbattrar bransleffektiviteten och
minskar skadliga utslapp.

ITN11P181

E Bensinmotor
B Elmotor

28



1-1. Hybridsystem

B Stillastaende/nar du borjar kéra

Bensinmotorn stings av* nar bilen stannar. Nar du bérjar kéra
drivs bilen av elmotorn. Vid kérning i Iag fart, eller i svag nedférs-
backe, sténgs bensinmotorn av* och elmotorn anvénds.

Om vaxelspaken ar i lage N kommer hybridbatteriet inte att laddas.
Vaxla darfor till lage P nar bilen star stilla. Dessutom, vid kérning i
tung trafik anvander du D eller B.

*: Om hybridbatteriet behdver laddas upp, eller om bensinmotorn
haller pa att varmas upp stannar eventuellt inte bensinmotorn
automatiskt. (—Sid. 30)

M Vid normal kérning
Bensinmotorn anvands for det mesta. Hybridbatteriet laddas upp
av elmotorn vid behov.

M Vid hard acceleration
Nar gaspedalen trampas ned hart tillférs kraften fran hybridbat-
teriet till bensinmotorns batteri via elmotorn.

H Vid bromsning (regenerativ inbromsning)
Hybridbatteriet laddas upp av elmotorn.

29

=
>
[\
=)
Qo
[
o
o:
=.
V)
=
3
2:
)



1-1. Hybridsystem

B Regenerativ bromsning

| foljande situationer konverteras kinetisk energi till elektrisk energi och inbroms-
ningskraft kan erhallas i samband med uppladdning av hybridbatteriet.

® Gaspedalen slapps upp under kérning i vaxellage D eller B.
®Bromspedalen trampas ned under kérning i vaxellage D eller B.

B Hybridsystemsindikering

Hybridsystemsindikatorn  representerar
hybridsystemets effektuttag och dess
regenerativa uppladdning. (—Sid. 209)

B Omstandigheter nar bensinmotorn eventuellt inte stangs av

Bensinmotorn startar och stangs av automatiskt. Den stangs inte alltid auto-
matiskt av i foljande fall*:

® Under varmkdrning av bensinmotorn

® Om temperaturen i hybridbatteriet ar hég eller lag
® Medan hybridbatteriet laddas upp

® Nar varmaren ar inkopplad

* o N . . . .
: Beroende pa omstandigheterna stannar inte alltid bensinmotorn automa-
tiskt i andra situationer &n de som namns ovan.

30



1-1. Hybridsystem

B Ladda hybridbatteriet

@ Eftersom bensinmotorn laddar hybridbatteriet behéver batteriet inte lad-

das upp fran nagon extern kalla. Om bilen emellertid ar parkerad under
langre tid kan batteriet gradvis urladdas. Darfor bor du kéra bilen atmins-
tone nagon gang i manaden i minst 30 minuter eller 16 km.
Om hybridbatteriet har laddats ur helt och bilen inte ens startar med start-
hjalp av 12V-batteriet, ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

® Om vaxelspaken ar i lage N kommer hybridbatteriet inte att laddas. Satt
alltid vaxelspaken i lage P nar bilen star stilla. Vid korning i tung trafik bor
du kora i vaxellage D eller B for att undvika att batteriet laddas ur.
B Ladda 12V-batteriet
—Sid. 517
M Efter att 12V-batteriet har laddats ur, bytts eller tagits bort

Bensinmotorn sténgs eventuellt inte av, &ven om bilen kors pa hybridbatteriet. Om
detta fortsatter under nagra dagar bor du kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
saljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.
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1-1. Hybridsystem

B Ljud och vibrationer som ar speciella i en hybridbil

Ibland férekommer varken motorljud eller vibrationer, aven om bilen ar i rorelse.
For sakerhets skull, ansatt parkeringsbromsen och se till att du valjer vaxellage
P nar du parkerar.

Foljande ljud eller vibrationer kan uppsta nar hybridsystemet ar i drift, det
betyder alltsd inte att nagot ar fel:

@ Ett ljud fran bromssystemet kan héras fran bilens front nar férardérren
oppnas.

® Motorljud kan héras fran motorrummet.

®Ljud kan horas fran hybridbatteriet, som ar placerat bakom baksatet, nar
hybridsystemet startar eller stangs av.

®Ljud kan eventuellt horas fran vaxelladan nar bensinmotorn startar eller
stangs av, vid korning i lag fart eller pa tomgang.

® Motorljud kan hoéras vid hard acceleration.

®Ljud kan horas pa grund av den regenerativa bromsningen nar bromspe-
dalen ar nedtrampad och gaspedalen lossad.

® Andra ljud, som t.ex. motorer och mekaniska ljud, kan horas fran broms-
systemet nar bromspedalen trampas ned.

® Vibrationer kan k&nnas nar bensinmotorn startar eller stangs av.
®Ljud fran kylflaktarna kan hoéras fran luftventilen. (—Sid. 34)

@ Driftsljudet fran luftkonditioneringen (luftkonditioneringskompressor, flakt-
motor).

M Underhall, reparationer, ateranvdndning och deponering

Ring en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning betraffande underhall, repara-
tioner, ateranvandning och deponering. Du ska inte skrota bilen pa egen hand.
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Hybridsystem, siakerhetsatgarder

Var forsiktig nar du hanterar hybridsystemet eftersom det innehaller
ett hogspanningssystem (cirka max 650V) saval som delar som blir
extremt heta nar hybridsystemet ar i drift. FOlj anvisningarna pa
dekalerna som ar fasta pa bilen.

n A | AWARNING B
AVERTISSEMENT

HIGH VOLTAGE INSIDE. P&

HAUTETENSION ALINTERIEUR

DO NOT remove these covers and/or connectors.
CONA-BEUART SRR AEENTIEED,
NE PAS enlever ces couvercles et connecteurs.

=
>
[\
=)
Qo
[
o
o:
=.
V)
=
3
2:
)

ITN11P184

Bl Kompressor till luftkonditio- B Servicekontakt
nering A Eimotor
B Hogspanningskablar (orange) Hybridbatteri
H Drivenhet och DC/DC-kon-
verterare
A Varningsdekal
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[ Hybridbatteri, luftventil \

En luftventil ar placerad pa sidan av
baksatets hogra del for kylning av
hybridbatteriet. Om ventilen blocke-
ras kan hybridbatteriet dverhettas
vilket innebar att batteriets effekt
reduceras.

/
ITN11P101a

IAvsténgningssystem i nédsituationer

Nodavstangningssystemet blockerar hégspanningen och stanger av
branslepumpen for att minimera risken for elektriska stétar och
branslelackage nar kollisionssensorn ka&nner av en stét som dverskri-
der ett visst gransvarde. Om nédavstangningssystemet aktiveras kan
bilen inte startas. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning for att starta om hybridsystemet.
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I Hybridsystemet, varningsmeddelande

Ett meddelande visas automatiskt om ett fel uppstar i hybridsystemet
eller om felaktigt handhavande sker.

Om ett varningsmeddelande visas
pa informationsdisplayen, las med-
CHECK HYBRID SYSTEH delandet och f6lj anvisningarna.
(—Sid. 455)

STOPF THE VEHICLE
IH & SAFE PLACE

ITI1P258
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1-1. Hybridsystem

B Om en varningslampa tinds, om ett varningsmeddelande visas, eller
om 12V-batteriet inte ar anslutet

Hybridsystemet startar eventuellt inte. Forsok i sa fall igen. Om "READY”-lam-
pan inte tdnds ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Om du far slut pa bransle
Om bilen har fatt slut pa bransle och hybridsystemet inte kan startas ska du fylla
pa tillrackligt med bensin s& att varningslampan for lag bransleniva (—Sid. 452)
slocknar. Om branslenivan i tanken ar extremt lag kan ibland hybridsystemet
inte startas. (Den minsta mangden bransle att fyllas pa sa att varningslampan
for lag bransleniva slocknar ar cirka 7,1 liter, nar bilen star pa plant underlag.
Denna volym kan variera om bilen star pa sluttande underlag.)

M Elektromagnetiska vagor

® Hogspanningsdelar och -kablar pa hybridbilar innehaller elektromagnetiska
skydd och avger darfor ungefar samma mangd elektromagnetiska vagor
som konventionella bensindrivna bilar eller hemelektronisk utrustning.

® Din bil kan orsaka ljudstérningar i radiodelar som tillverkats av tredje part.
M Hybridbatteri

Hybridbatteriet har begransad livslangd. Hybridbatteriets livslangd kan
variera beroende pa korstil och korférhallanden.
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A\ VARNING

B Varning for hégspanning

Bilen har bade likstrdm (DC) och véaxelstrom (AC) med hég spanning samt
ett 12V-system. Bade likstrdmmen och véaxelstrdommen ar mycket farliga och
kan orsaka svara brannskador eller elektriska stotar vilket kan leda till svara
eller livshotande skador.

® Du ska aldrig vidrora, ta isar, demontera eller byta ut hégspanningskompo-
nenter, hdgspanningskablar eller deras anslutningar.

@ Hybridsystemet kan bli mycket varmt efter start eftersom det utnyttjar hog-
spanning. Var mycket forsiktig med saval hégspanningen som den héga tem-
peraturen och lyd alltid texten pa varningsdekalerna som ar fasta pa bilen.

@ Forsok aldrig 6ppna inspektionsdppning-
en till servicekontakten som ar placerad i
bagagerummet. Servicekontakten, som
ar en del av hdgspanningssystemet, ska
bara anvandas vid servicetillfallen.

ITN11P185
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1-1. Hybridsystem

A\ VARNING

B Forsiktighet vid bilolyckor

Om din bil har varit involverad i en olyckshandelse ska du observera foljande
sakerhetsatgarder for att minska risken for svara eller livshotande skador:

@ Stanna bilen pa en séker plats for att undvika ytterligare olyckor.
Trampa ned bromspedalen, ansatt parkeringsbromsen, tryck pa P-knappen
for att stdnga av hybridsystemet. Slapp darefter sakta upp bromspedalen.

® Ror aldrig hogspanningskomponenter, kablar och anslutningsdon.

®ROr aldrig elkablar som sticker ut utanfor eller inne i bilen. Du kan fa en
livsfarlig elektrisk stét. Ror aldrig nagon kabel i elsystemet.

® Om vatska lacker ut fran nagon del av bilen far du inte rora vatskan. Det kan
vara starkt alkalisk elektrolyt fran hybridbatteriet. Om du far vatska pa huden
eller i dgonen ska du omedelbart skdlja bort den med stora mangder vatten
eller, om méjligt, med borsyreldsning. Uppsdk omedelbart Iakare.

® Om det skulle bdrja brinna i hybridbilen ska du ldmna den snarast mgjligt.
Anvand aldrig en brandslackare som inte ar avsedd for elektrisk brand.
Aven en liten mangd vatten kan vara farligt.

® Om din bil maste bogseras ska det ske med framhjulen upplyfta fran marken.
Om hjulen, som ar anslutna till elmotorn, &r pa marken under bogsering kan
motorn fortsatta att generera elektricitet. Detta kan orsaka ellackage som
leder till brand. (—Sid. 439)

® Undersok noggrant marken under bilen. Om du upptacker att vatska har runnit
ner pa marken kan branslesystemet vara skadat. Lamna bilen snarast méjligt.
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A\ VARNING

H Hybridbatteri

Din bil innehaller ett slutet nickelmetallhydrid batteri. Om batteriet avyttras
pa fel satt utgor det en fara for miljon och en risk for svara brannskador och
elektriska stétar som kan leda till svara eller livshotande skador.

OBSERVERA

W Hybridbatteri, luftventil

®Placera inga foremal nara luftventilen. Hybridbatteriet kan dverhettas och
skadas.
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© Rengor luftventilen regelbundet for att undvika att hybridbatteriet dverhettas.

©BI6t inte ner luftventilen, och lat inga frammande @mnen komma in i den
eftersom detta kan orsaka kortslutning och skada hybridbatteriet.

®Fdrvara aldrig stérre vattenmangder i bilen som t.ex. vattenkylningsflaskor.
Om vatten spills pa hybridbatteriet kan det skadas. Lat en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

© Om sakerhetsbaltet i baksatet lossnar fran styrningen (—Sid. 92), kan det
blockera hybridbatteriets luftventil. Satt in baksatets sakerhetsbalte i styr-
ningen, klar att anvandas.
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Energimonitor/forbrukningsskarm

Du kan overvaka hybridsystemets status pa pekskdarmen, naviga-
tionsskarmen eller informationsdisplayen.

E Pekskarm, eller navigations-
skarm

H Informationsdisplay

I
ITN11P227

[l Energimonitor

Visar energiflodet allt eftersom det andras i enlighet med korforhal-
landena.

Pekskarm

Tryck pa "CAR”.

' MAP nav \

Om skarmen "Forbrukning” visas,
tryck pa "Energi”.

ITN11P211a
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1-1. Hybridsystem

Laddningstillstand

Display

Nar bilen drivs av elmotorn

'Energil':l'.'en'aknng

Nar bilen drivs av bade bensin-
motorn och elmotorn

Nar bilen drivs av bensinmotorn

i

Energil':l'.'enu'ukrmg
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1-1. Hybridsystem

42

Laddningstillstand

Display

Nar bilen laddar hybridbatteriet

P Energicvervakning

" Energidvenvakning

Nar inget energiflode férekommer

Energil':l'.'en'ukrmg

Hybridbatteriets status

Lag

<+—>

Fulladdat

Bilderna utgér exempel och kan variera fran verkligheten.




1-1. Hybridsystem

Navigationssystem

f

Tryck pa ”INFO”.

Om skarmen "Fdrbrukning” visas,
tryck pa "Energi”.

\ QETIID /

ITN11P229

Laddningstillstand Display
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Energimanitor

Hﬂlmz/

Nér bilen drivs av elmotorn .
e rF
o e

Energimanitor

o

_ LREIT
Nar bilen drivs av bade bensin- -f; “"-..._._ ]
motorn och elmotorn : o

Energimanitor

Hﬂlm';
by =

f ___tlmr.-“-'
Nar bilen drivs av bensinmotorn .-

.'..
b
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Laddningstillstand Display

Energimanitor

Hﬂlm‘ /
/‘-;:I:r.ﬂr.-'

- -,

Nar bilen laddar hybridbatteriet

Energimanitor
R
T i Elmotar

.'.-
b

Energimanitor
Hﬂlﬂ’
‘-‘-'l

Nar inget energifléde férekommer 3

Elmons

Lag Fulladdat

Hybridbatteriets status
';'J 4_» ';'J

Bilderna utgér exempel och kan variera fran verkligheten.
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Informationsdisplay

Tryck pa knappen "DISP” for att
visa energimonitorn.

5
>
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Qo
c
B Namn och inneboérd av respektive symbol _8:
E Bensinmotor i
O:
A Hybridbatteri S

Elmotor

ITN22P486
Laddningstillstand Display

ERERGY MOMITOR 12:00
: — £:UU
=75 _‘-"‘I-..._.‘ PR

Nar bilen drivs av elmotorn L)

—

TRFE 7 déii

Nar bilen drivs av bade bensin-
motorn och elmotorn

— 1.|'J:

TRIFE 7 déiie
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Laddningstillstand Display

ENEELY NOMITIR

Nar bilen drivs av bensinmotorn 2

o)
THHE 7 déullia —

FEEERY OO
=

e ) =
TR 746005

Nar bilen laddar hybridbatteriet

THHED 74 fulia

Nar inget energifléde forekommer

THHE 74 fullia

Fulladdat

— =

Bilderna utgér exempel och kan variera fran verkligheten.

Hybridbatteriets status
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I Fardinformation, skarm

Pekskarm
Tryck pa "CAR’.

Om skarmen "Energimonitor” visas, tryck pa "Forbrukning”

H Bransleférbrukning under de
senaste 30 minuterna

HA Avstand till tom tank (—Sid. 54)

H Regenererad energi under de
senaste 30 minuterna
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En symbol indikerar 30 Wh. Max.
fyra symboler visas.

ITI1P223SW

Bilden utgdr endast exempel och kan variera nagot fran verkligheten.
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Navigationssystem
Tryck pa "INFO”.

Om skarmen "Energimonitor” visas, tryck pa "Bransleférbrukning”.

H Bransleférbrukning under de
senaste 30 minuterna

H Regenererad energi under de
senaste 30 minuterna

En symbol indikerar 30 Wh. Max.
fyra symboler visas.

Avstand till tom tank (—Sid. 54)

ITI11P264SW

Bilden utgdr endast exempel och kan variera nagot fran verkligheten.
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Informationsdisplay

A

1-1. Hybridsystem

Tryck pa knappen "DISP” for att
visa displayen for bransleférbruk-
ningen under 5 minuter eller under
1 minut.

Tryck pa knappen "DISP” och hall
den nedtryckt for att vaxla mellan
bransleférbrukning under 5 minuter
och 1 minut.

Displayen véaxlar mellan intervallen
varje gang du trycker pa knappen.

» Bransleforbrukning under ett 5-minutsintervall

ITN11P214E

p Bransleforbrukning under
1-minutsintervall

'|ﬂ||l'IH'|JI'I=II'l'l

III.._II:I lll“

THIEA A31%0ha L

ITN11P215E

H Bréansleférbrukning

Visar snittforbrukningen under de
senaste 30 minuterna i intervall om
5 minuter, eller de senaste
15 minuterna i intervall om 1 minut.

H Regenererad energi

Visar volymen genererad energi
under de senaste 30 minuterna i
intervall om 5 minuter, eller de
senaste 15 minuterna i intervall om
1 minut.

En symbol indikerar 50 Wh (visning
av 5-minutsintervall) eller 30 Wh
(visning av 1-minutsintervall).

Max 8 symboler visas.
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1-1. Hybridsystem

B EV, indikeringslampa™"
A Eco-korning, indikeringslampa"‘1
B Genomsnittlig hastighet*?

A Genomsnittlig bransleforbruk-
ning/ekobesparing*2

Anvand den genomsnittliga brans-
leférbrukningen som visas som
referens.

*1. ,8id. 210

*2: Bilens korstricka sedan senaste
nollstéliningen av trippmataren
visas. Funktionerna kan nollstallas
genom att "TRIP"-knappen halls
intryckt nar bransleforbrukningsdis-
playen visas med 5-minutersinter-
vall eller 1-minutsintervall.
Displayen kan véaxlas mellan
genomsnittlig bransleférbrukning/
medelhastighet och ekobespar-
ning. (—Sid. 217)
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Historik 6ver manadsbransleforbrukning/Historik 6ver eko-bespa-
ring (endast informationsdisplay)

Tryck pa knappen "DISP” for att
visa bransleforbrukningen/manad
eller eko-besparingshistorik.

Tryck pa knappen "DISP” och hall
den nedtryckt for att vaxla mellan
bransleférbrukningen/manad och
eko-besparingshistorik.

Displayen vaxlar mellan intervallen
varje gang du trycker pa knappen.
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» Visning av historik éver bransleférbrukning/manad
Visar genomsnittlig bransleférbrukning de senaste 6 manaderna.

H Genomsnittlig bransleférbruk-
ning de senaste 6 manaderna

MONTHLY FUEL DONSUNF, RS I'- filil| | EV, indikeringslampa™

: B Eco-korning, indikeringslampa™
A Korstracka per manad
*: 58id. 210

FEA. AR AFR. BAY A I

ITN11P216E
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52

p Visning av historik 6ver eko-besparing

Genom att i forvag stélla in jamférelsen mellan férbrukning och ben-
sinvardet (—Sid. 216), beraknas skillnaden nar den verkliga férbruk-
ningen ar lagre an jamforelseforbrukningen, varefter beloppet som

sparats visas*".

Om jamforelseférbrukningen stalls in pa 0 visas kostnaden for for-

brukningen*".

*1. Det visade beloppet ar endast avsett som riktlinje och kan variera fran

det verkliga beloppet.

B0 S NES E DDRT

FER, MAR. AFH. WYY AN 3N

ITN11P236E

H Besparingar eller kostnad for
bransleférbrukning de senaste
6 manaderna

A EV, indikeringslampa™?

B Eco-kérning, indikeringslampa™?
A Korstracka per manad

*2: ,Sid. 210
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M Aterstaende hybridbatteri, laddningsdisplay

Hybridbatteriets laddningsniva kontrolleras automatiskt av hybridsystemet.
Aven om elektricitet atervinns via regenerative inbromsning, eller om elektri-
citet genereras via bensinmotorn nar hybridbatteriets leddningsniva som
visas eventuellt inte den hdgsta nivan (niva 8). Det indikerar emellertid inte
en funktionsstorning.

M Nollstallning av forbrukningsdata

Pekskarm
Nar du trycker pa "Radera” pa skarmen "Férbrukning” nollstélls branslefor-
brukningen och energin som regenererats under de senaste 30 minuterna.

Nar du trycker pa "Ja” pa foljande skarm bekraftas nollstaliningen av data.
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Navigationssystem

Nar du trycker pa "Radera” pa skarmen "Forbrukning” nollstalls branslefor-
brukningen och energin som regenererats under de senaste 30 minuterna.
Nar du trycker pa "Ja” pa foljande skarm bekraftas nollstaliningen av data.

Informationsdisplay
Om startkontakten "POWER?” trycks till avstangt 1age nollstélls den genom-
snittliga bransleférbrukningen och informationen om regenererad energi.
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M Nollstéllning av manatlig bransleforbrukning/historik 6ver eko-besparing
Tryck pa knappen "TRIP” och hall den nedtryckt medan manatlig branslefor-
brukning/eko-besparingshistorik visas.

Ett meddelande som bekraftar detta visas.

Tryck pa "TRIP” och halla knappen nedtryckt for att nollstalla data

Tryck pa knappen "DISP” for att nollstalla funktionen. Skarmen atergar till
foregaende display om inga knappar trycks ned i cirka 10 sekunder.

B Réackvidd

Visar det maximala uppskattade avstandet som kan kéras pa aterstaende
bransle i tanken.

Strackan beraknas utifran bilens genomsnittliga bransleférbrukning.
Darfér kan den verkliga korstrackan skilja sig fran den som visas.

W Vagmatare/trippmatare/stracka tills tom

Vagmataren/trippmatare/strackan till tom tank visas inte nar historiken éver
manatlig bransleférbrukning eller eko-besparing visas.
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Hybridbil, kortips

Var uppmarksam pa foljande punkter for att uppna ekonomisk och
ekologisk korning:
B Anvénda korlaget Eco
Vid anvandning av korlaget Eco kan vridmomentet motsvarande
nedtryckningen av gaspedalen genereras jamnare an i normala fall.

Dessutom minimeras anvandningen av luftkonditioneringen (varm-
ning/kylning) vilket férbattrar bransleférbrukningen. (—Sid. 188)

B Anvandning av indikeringslampan i hybridsystemet

Eco-vanlig kérning blir moéjlig genom att indikeringslampan i
hybridsystemet halls inom Eco-omradet. (—Sid. 209)
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M Vid inbromsning

Kom ihag att bromsa tidigt och mjukt. Storre elektrisk energi kan
bibehallas vid fartséankning.

B Forseningar

Upprepade accelerationer och inbromsningar samt langa vantetider
vid trafikljus resulterar i dalig bransleférbrukning. Kontrollera trafikrap-
porter innan du ger dig ivag och undvik férseningar om det gar. Nar
du kommer till trafikstockningar, slapp lugnt upp bromspedalen och
Iat bilen rulla framat, undvik att anvanda gaspedalen onddigt mycket.
Om du gor sa kan du undvika alltfér hog bensinférbrukning.
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l Kora pa motorvig
Kontrollera hastigheten och hall jamn fart. Innan du stannar vid
en vagtull eller liknande, slapp langsamt upp gaspedalen och
trampa mjukt pa bromsen. Storre elektrisk energi kan bibehallas
vid fartsankning.

B Luftkonditionering till/fran

Sténg av luftkonditioneringen () nar den inte behdvs. Om
du gor sa kan du undvika alltfér hdg bensinférbrukning.

Pa sommaren: Anvand atercirkulering av luft i varmt vader. Det
bidrar till att minska belastningen pa luftkonditioneringen och
minskar aven bransleférbrukningen.

Pa vintern: Eftersom bensinmotorn inte stangs av automatiskt for-
ran den och bilens interiér &r uppvarmda, férbrukar den bransle.
Bransleforbrukningen kan forbattras genom att undvika att anvan-
da varmaren nar det inte behdvs.

B Kontroll av lufttrycket i dacken
Kontrollera lufttrycket i dacken regelbundet. Fel lufttryck i dacken
kan leda till dalig bransleférbrukning.
Dessutom, eftersom vinterdack kan orsaka stark friktion kan det
leda till hég bransleférbrukning om de anvands pa torra vagar.
Anvand dack som ar lampliga for arstiden.
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B Bagagerum

Tung last i bilen kan leda till h6g bransleférbrukning. Undvik att
kora med tung last i onddan. Ett stort takracke kan ocksa leda till
hog bransleférbrukning.

B Varm upp motorn fore korning

Eftersom bensinmotorn startar och stangs av automatiskt nar den
ar kall ar det inte nédvandigt att varma upp motorn. Dessutom far
kdérning korta strackor motorn att varma upp upprepade ganger, vil-
ket kan leda till h6g bransleférbrukning.
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1-2. Nyckelinformation

Nycklar

Foljande nycklar levereras med bilen.

E Elektroniska nycklar

* Anvanda det elektroniska las-
och startsystemet (—Sid. 61)

* Anvanda fjarrkontrollen
(—Sid. 78)

* Anvanda den fjarrstyrda luft-
konditioneringen*
(—Sid. 319)

B Mekaniska nycklar

H Bricka med nyckelnummer

ITN12P104

*. | forekommande fall

IAnvénda den mekaniska nyckeln

Ta ut den mekaniska nyckeln
genom att trycka pa sparrknappen.

Nar du har anvant den mekaniska
nyckeln ska den forvaras i den elek-
troniska nyckeln. Ha den mekaniska
nyckeln med dig tillsammans med
den elektroniska nyckeln. Om den
elektroniska nyckelns batteri ar
urladdat eller om Iasfunktionen inte
fungerar korrekt behdver du den
mekaniska nyckeln. (—Sid. 511)

ITN12P102
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M Bricka med nyckelnummer

Forvara nyckelbrickan pa en saker plats, t.ex. i planboken, inte i bilen. Om du
skulle forlora en mekanisk nyckel kan varje auktoriserad Toyota-aterférséljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning gora en dubblettnyckel med hjalp av nyckelbrickan. (—Sid. 510)

H1 flygplan

Om du tar med dig en elektronisk nyckel nar du flyger ska du inte trycka pa nag-
ra knappar pa den elektroniska nyckeln medan du ar inne i flygplanet. Om du
forvarar en elektronisk nyckel i en vaska eller liknande, se till att knapparna inte
kan tryckas ned oavsiktligt. En tryckning pa en knapp kan leda till att den elek-
troniska nyckeln avger radiovagor, vilket kan stéra systemen i flygplanet.
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OBSERVERA

For att undvika att nyckeln skadas

Observera foljande:
Tappa inte nycklarna, utsatt dem inte for harda stétar och béj dem inte.
Utsatt inte nycklarna for hoga temperaturer under langre tidsperioder.
Lat inte nycklarna bli vata och tvatta dem inte i en ultraljudstvéatt etc.

Fast inga material av metall eller magnetiska material pa nycklarna och
lagg inte nycklarna nara sadana material.

Ta inte isar nycklarna.
Fast inga dekaler eller liknande pa den elektroniska nyckeln.

Placera inte nycklarna nara féremal som alstrar magnetiska falt, t.ex. TV-
apparater, ljudanlaggningar och spisar med glashall eller medicinsk elek-
trisk utrustning, t.ex. fér Iagfrekvent behandling.

Bédra med sig den elektroniska nyckeln

Hall den elektroniska nyckeln minst 10 cm fran elektriska apparater som ar
paslagna. Radiovagor som skickas ut fran elektriska apparater pa narmare hall
an 10 cm fran den elektroniska nyckeln kan stdra nyckeln och gora att nyckeln
inte fungerar.

Om den elektroniska las- och startfunktionen inte fungerar och vid andra
nyckelrelaterade problem

Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning och ta med alla
elektroniska nycklar som du har till bilen.

Nar en nyckel har tappats bort

Om du inte hittar nyckeln dkar risken for stéld avsevért. Ak omedelbart till en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning med samtliga resterande nycklar
som foljde med bilen.




1-3. Oppna, stinga och lasa dorrarna

Elektroniskt las- och startsystem

Foljande funktioner kan utforas genom att den elektroniska nyckeln
forvaras i t.ex. fickan.
(Foraren ska alltid ha den elektroniska nyckeln pa sig.)

N4l
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H Lasa och lasa upp sidodérrar (—Sid. 62)
H Lasa och lasa upp bakluckan (—Sid. 63)
H Starta och stanga av hybridsystemet (—Sid. 176)

61



1-3. Oppna, stéanga och |asa dérrarna

I Lasa upp och lasa doérrarna \

Handtag i framdérrarna (inklusive framsatespassagerarens handtag,
om forsedd med lasfunktion)

Ta tag i handtaget for att lasa upp
dérrarna.

Se till att sensorn pa handtagets
baksida vidrors.

Dérrarna kan inte lasas upp forran
tidigast tre sekunder efter att de har
lasts.

ITN13P290

Tryck péa lassensorn (férdjupning-
en pa dorrhandtagets ovre del) for
att lasa dorrarna.

ITN13P291
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1-3. Oppna, stédnga och l&sa dorrarna

Baklucka (modeller med lasfunktion pa framdérrar och baklucka)

Tryck pa upplasningsknappen for
att lasa upp alla doérrarna.
Dorrarna kan inte lasas upp forran

tidigast tre sekunder efter att de har
lasts.

ITN13P292

Tryck pa lasknappen for att lasa
alla dorrarna.
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1-3. Oppna, stéanga och |asa dérrarna

[ Antennplacering och driftsomrade

B Antennplacering

Modeller med lasfunktion pa forardorren

H Antenner utanfér kupén
B Antenner i kupén

ITN13P332

Modeller med lasfunktion pa framdorrar och baklucka
E Antenner utanfér kupén

H Antenner i kupén
H Antenn utanfér bagagerummet

ITN13P265
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1-3. Oppna, stédnga och l&sa dorrarna

Ml Driftsomrade (omraden inom vilka den elektroniska nyckeln
kanns av)

Modeller med lasfunktion pa férardorren

{3 Vid lasning eller upplasning

av dorren
7 ! | T | [ Systemet ar i funktion ndr den
IR o= [ : elektroniska nyckeln ar cirka
:\ \4 L ,[ 0~ 0,7 meter fran forardorrens
— B e handtag.

7

{_» Vid start av hybridsystemet
ITN13P333 eller vid andring av lagen pa
startkontakten "POWER”

Systemet kan anvandas nar
den elektroniska nyckeln &ar
inuti bilen.
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1-3. Oppna, stéanga och |asa dérrarna

Modeller med lasfunktion pa framdorrar och baklucka
{3 Vid lasning eller upplas-
ning av dorrarna

N = e Systemet kan anvéndas nar
[\ / : E 0 ( i den elektroniska nyckeln befin-
N \ i —\ ilo— ner sig cirka 0,7 m fran nagot

— e L —So av de utvandiga dorrhandta-

gen och 6ppningsknappen till
bakluckan. (Endast dérrar som
kanner av nyckeln kan lasas/
lasas upp.)

ITN13P335

7N

{» Vid start av hybridsystemet
eller vid andring av lagen pa
startkontakten "/POWER”

Systemet kan anvandas nar
den elektroniska nyckeln &ar
inuti bilen.
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1-3. Oppna, stédnga och l&sa dorrarna

B Ljud- och ljussignaler
Varningsblinkern blinkar for att visa att dérrarna har lasts/lasts upp. (Last: En
gang; Upplast: Tva ganger)

B Nar dorren inte kan lasas med lassensorn pa dérrhandtagets ovre del

Om dorren inte lases aven om du vidror den
ovre sensorytan, forsok att vidréra bade 6vre
och undre sensorytorna samtidigt.

ITO13W034
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1-3. Oppna, stéanga och |asa dérrarna
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B Larm och varningslampor

En kombination av utvandigt och invandigt larm samt varningslampor
anvands for att forhindra stld av bilen samt olyckor pa grund av felaktig
hantering. Vidta lampliga atgarder beroende pa vilka varningsmeddelanden
som visas pa informationsdisplayen. (—Sid. 455)

Foljande tabell beskriver situationer och atgarder nar endast larmen ljuder.

Larm Situation Atgard
E.t.t forsok gjo:' des at.t lasa Ta ut den elektroniska
o dérren med lasfunktionen nvekeln fran kupén och
Det invandiga medan den elektroniska Iéys dorrama i epn
larmet plingar en | hycikeln var kvar i kupén 9
gang och det P -
ljuder en gang i ) "POWER” till avstangt
5 sekunder™! utan att motorn stangdes . o in
lage och las dorrarna
av med startkontakten iqen
"POWER” 9
Externt larm Ett férsok gjordes att lasa . ..
. . ) R Stang alla dérrarna
ljuder en gang i bilen medan en dorr var . .
N och las dem igen
5 sekunder Oppen




1-3. Oppna, stédnga och l&sa dorrarna

Larm

Situation

Atgérd

Det invandiga
larmet plingar
kontinuerligt*1

Startkontakten "POWER”
trycktes till radiolage medan
forardérren var 6ppen (eller
forardérren Oppnades
medan startkontakten
"POWER” var i radiolage)

Stang av hybridsyste-
met med startkontak-
ten "POWER?”, stang
forardorren

Det invandiga
larmet hors konti-
nuerligt*1

Medan startkontakten
"POWER” var i radiolage
eller tandningslage gjordes
ett forsok att dppna dorren
och lamna bilen medan vax-
elspaken inte var i lage P

Satt vaxelspaken i
lage P och tryck start-
kontakten "POWER”
till avstangt lage

De invandiga och
utvandiga lar-
men ljuder
kontinuerligt*1

Medan startkontakten
"POWER” var i tandningsla-
ge eller radiolage, stangdes
forardérren efter att nyckeln
tagits ur bilen, och vaxelspa-
ken inte var i lage P

Satt vaxelspaken i
lage P, stang av sys-
temet med startkon-
takten "POWER” och
stang forardorren igen
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1-3. Oppna, stéanga och |asa dérrarna

Larm

Situation

Atgérd

Det invandiga
larmet plingar en
gang™’

Den elektroniska nyckelns
batteri ar daligt laddat

Byt batteri i den elek-
troniska nyckeln

Ett forsok gjordes att starta
hybridsystemet utan att den
elektroniska nyckeln fanns i
bilen. Eventuellt fungerar
inte den elektroniska nyckeln

Starta hybridsystemet
med den elektroniska
nyckeln i bilen*2

Det invandiga
larmet plingar en
gang och det
utvandiga larmet
ljuder 3 ganger™"

Forardorren stangdes efter
att nyckeln tagits ur bilen
och systemet stangdes
inte av med startkontakten
"POWER”

Stang av systemet
med startkontakten
"POWER”, stang
forardorren igen

Nagon av de akande tog ut
nyckeln ur bilen och stang-
de dorren utan stéanga av
systemet med startkontak-
ten "POWER”

Ta med nyckeln in i
bilen

*1: Ett meddelande visas pa informationsdisplayen i instrumentgruppen.

*2: Om hybridsystemet inte startar medan den elektroniska nyckeln ar inne
i bilen kan dess batteri vara slut eller svarigheter kan foreligga att ta
emot signalen fran nyckeln. (—Sid. 511)
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1-3. Oppna, stédnga och l&sa dorrarna

M Sakerhetsatgard

Om en dorr inte har 6ppnats inom cirka 30 sekunder efter att bilen Iasts upp,
laser sakerhetsfunktionen den automatiskt igen.

M Batteribesparande funktion

Den batteribesparande funktionen aktiveras for att forhindra att batteriet i
den elektroniska nyckeln samt 12V-batteriet laddas ur om bilen inte ar i gang
under en langre tid.

® Under foljande omstandigheter kan det ta langre tid for det elektroniska
I&s- och startsystemet att lasa upp dorrarna.

+ Den elektroniska nyckeln har forvarats cirka 2 meter fran bilens utsida i
minst 10 minuter.
+ Det elektroniska las- och startsystemet har inte anvants pa minst fem dagar.
®Om det elektroniska las- och startsystemet inte har anvants pa minst
14 dagar kan inga dorrar, férutom férardorren, 1asas upp. Skulle detta han-
da ska du fatta tag i handtaget pa férardorren, eller anvanda den tradldsa
fiarrkontrollen eller den mekanska nyckeln, for att lasa upp doérrarna.
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1-3. Oppna, stéanga och |asa dérrarna
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B Omstandigheter som paverkar funktionen

Det elektroniska las- och startsystemet, den tradldsa fjarrkontrollen och start-
sparrsystemet anvander svaga radiovagor. | foljande situationer kan kommu-
nikationen mellan den elektroniska nyckeln och bilen paverkas, vilket hindrar
det elektroniska las- och startsystemet, fjarrkontrollen och startsparren fran att
fungera ordentligt. (Om den elektroniska nyckeln inte fungerar: —Sid. 511)

® Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur

® Nara en TV-mast, kraftstation, bensinstation, radiostation, stor reklamskyilt,
flygplats eller annan anlaggning som genererar starka radiovagor eller
elektriskt brus

® Om du bar pa en barbar radio, mobiltelefon, sladdiés telefon eller annan
tradlés kommunikationsapparat

®Om en elektronisk nyckel kommer i kontakt med eller tacks av féljande
metallféremal

» Kort med aluminiumbelaggning
 Cigarettaskar med invandig aluminiumfolie
» Planbocker eller vaskor av metall

* Mynt

* Handvarmare av metall

* Medier som CD- och DVD-skivor

® Om en tradlés nyckel (som avger radiovagor) anvands i narheten

®Nar du har med dig den elektroniska nyckeln tillsammans med féljande
féremal som avger radiovagor

+ En annan bils elektroniska nyckel eller fiarrkontroll som avger radiovagor
* Persondatorer eller handdatorer
« Digitala ljudanlaggningar
» Barbara spelenheter

®Om en fargad film med metalliskt innehall eller metallféremal fasts pa
bakrutan



1-3. Oppna, stédnga och l&sa dorrarna

M Att observera betraffande lasfunktionen

® Aven néar den elektroniska nyckeln befinner sig inom det aktiva omradet
(avkanningsomradet) fungerar systemet inte alltid pa ratt satt i foljande fall:

* Den elektroniska nyckeln ar for nara fonstret eller ytterdérrhandtaget,
nara marken eller for hogt upp nar dorrarna lases eller lases upp.

* Den elektroniska nyckeln ar pa instrumentpanelen, pa insynsskyddet,
pa golvet eller i dorrfickorna eller handskfacket nar hybridsystemet
startas eller nar lagena andras pa startkontakten "POWER”.

®Lat inte den elektroniska nyckeln ligga kvar pa instrumentpanelen eller
nara dorrfickorna nar du Iamnar bilen. Beroende pa foérutsattningarna for
mottagning av radiovagor kan antennen utanfér kupén kanna av nyckeln
sa att dorren blir lasbar fran utsidan. Den elektroniska nyckeln kan i
sadana fall bli inlast i bilen.
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® Sa lange den elektroniska nyckeln befinner sig innanfér det aktiva omradet
kan dorrarna lasas eller lasas upp av vem som helst.

® Aven om den elektroniska nyckeln inte &r inne i bilen kan det ga att starta
hybridsystemet om den elektroniska nyckeln befinner sig nara fonstret.

®Doérrarna kan lasas upp om mycket vatten sténker pa dérrhandtaget, t.ex. i
regn eller biltvatt medan den elektroniska nyckeln befinner sig inom avkan-
ningsomradet. (Om du inte 6éppnar nagon av dorrarna pa ca 30 sekunder
lases samtliga dorrar automatiskt igen.)

® Om fjarrkontrollen anvands for att lasa dérrarna medan den elektroniska
nyckeln befinner sig nara bilen lases dorren eventuellt inte upp med den
elektroniska upplasningsfunktionen. (Las i s& fall upp dérrarna med fjarr-
kontrollfunktionen.)



1-3. Oppna, stéanga och |asa dérrarna

B Om att lasa dorrarna

®Om du har handskar pa dig nar du vidror ldssensorn kan det fordréja
eller férhindra funktionen. Ta av dig handsken och vidrér sensorn igen.

®Om lasningen utférs med lassensorn visas igenkanningssignaler tva
ganger i foljd. Darefter ges inga igenkanningssignaler.

®Om dorrhandtaget ar vatt medan den elektroniska nyckeln ar inom det
aktiva omradet kan doérren lasas och lasas upp upprepade ganger. Forvara
nyckeln minst 2 meter fran bilen medan bilen tvattas. (Se till att nyckeln
inte kan stjalas.)

® Om den elektroniska nyckeln ar i bilen och ett dérrhandtaget blir vatt i en
biltvatt hdrs en summerton utanfor bilen. Las alla dérrar for att stdnga av
larmet.

®Lassensorn kanske inte fungerar ordentligt om den kommer i kontakt med
is, sno, lera eller liknande. Rengér lassensorn och férsok att anvanda den
igen, eller anvand lassensorn pa dorrhandtagets nedre del.

® Naglar kan skrapas mot dorren nar man tar tag i dérrhandtaget. Var forsiktig
sa att du inte skadar naglarna eller lacken pa doérren.
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1-3. Oppna, stédnga och l&sa dorrarna

B Om upplasningsfunktionen

® Om du narmar dig avkanningsomradet eller ett dérrhandtag alltfér snabbt
kan det handa att dérrarna inte I&ses upp. Aterstéll i s& fall drrhandtaget
till ursprungslaget och kontrollera att dorrarna ar olasta innan du fattar
tag i dérrhandtaget igen.

®Dorren lases eventuellt inte upp om du fattar tag i dérrhandtaget nar du
har handskar pa dig. Ta av dig handskarna och vidror sensorn pa dorr-
handtagets baksida igen.

®Om dorrhandtaget ar vatt medan den elektroniska nyckeln ar inom det
aktiva omradet kan doérren lasas och lasas upp upprepade ganger. Forvara
nyckeln minst 2 meter fran bilen medan bilen tvattas. (Se till att nyckeln
inte kan stjalas.)

®Om det finns en annan elektronisk nyckel inom avkanningsomradet kan
det ta lite Iangre tid att 1&dsa upp doérrarna efter att du har tagit tag i dorr-
handtaget.

® Naglar kan skrapas mot doérren nar man tar tag i dérrhandtaget. Var forsiktig
sa att du inte skadar naglarna eller lacken pa doérren.

B Om du kor bilen séllan

® Undvik bilstdld genom att inte placera den elektroniska nyckeln narmare
bilen an 2 meter.

® Det elektroniska las- och startsystemet kan kopplas bort. (—Sid. 543)
M Rétt anvandning av systemet

Se till att du har den elektroniska nyckeln med dig for att systemet ska fungera. Se
till att den elektroniska nyckeln inte ar alltfér nara bilen om du anvander systemet
fran utsidan.

Beroende pa den elektroniska nyckelns lage och skick kan den eventuellt
inte kannas av. | sa fall fungerar systemet inte pa ratt satt. (Dorrlasskyddet
fungerar eventuellt inte.)
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1-3. Oppna, stéanga och |asa dérrarna

B Om det elektroniska las- och startsystemet inte fungerar som det ska
®Lasa och lasa upp dorrarna: Anvand den mekaniska nyckeln. (—Sid. 511)
@ Starta hybridsystemet: —Sid. 512

B Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
@ Standardbatteriets livslangd ar 1 till 2 ar.

® Om batteriet har lag laddning hors ett larm i kupén nar hybridsystemet
stangs av. (—Sid. 68)

®Eftersom den elektroniska nyckeln hela tiden tar emot radiovagor kan
batteriet ta slut aven om den elektroniska nyckeln inte anvands. Féljande
symptom indikerar att batteriet till den elektroniska nyckeln ar slut. Byt
batteri vid behov. (—Sid. 407)

+ Fjarrkontrollen eller det elektroniska las- och startsystemet fungerar inte.
» Réackvidden blir mindre.
+ Lysdioden pa nyckeln tdnds inte.

® Placera inte den elektroniska nyckeln narmare foljande elektriska appa-
rater an 1 meter, eftersom de producerar ett magnetiskt falt som kan for-
samra batteriet:

» TV-apparater

» Persondatorer

» Mobiltelefoner, sladdiésa telefoner och batteriladdare
» Mobiltelefoner eller sladdiésa telefoner pa laddning

+ Spisar med glashall

* Bordslampor

B Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar urladdat
—Sid. 407
M Specialinstéllningar

Installningar (t.ex. elektroniskt I1&s- och startsystem) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 543)
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1-3. Oppna, stédnga och l&sa dorrarna

A\ VARNING

B Forsiktighet betraffande storningar av elektronisk apparatur

@ Personer med inopererad pacemaker eller defibrillator bor halla sig pa rim-

ligt avstand fran antennerna i det elektroniska las- och startsystemet.
(—Sid. 64)
Radiovagorna kan paverka funktionen av sadan apparatur. Lasfunktionen
kan kopplas bort vid behov. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning for information om radiovagors frekvens samt instéllning av
radiovagsavgivning. Radfraga darefter din lakare huruvida du bér koppla
bort den elektroniska lasfunktionen.

@®Personer som anvander annan elektrisk utrustning fér medicinskt bruk an
inopererade pacemakers och defibrillatorer, bor hora efter hos tillverkaren
av utrustningen huruvida dess funktion paverkas av radiovagor.
Radiovagor kan ha en ovéantad inverkan pa saddan medicinsk apparatur.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa funktionen
urkopplad.

Pa modeller med pekskarm eller navigationssystem kan lasfunktionen kopp-
las bort manuellt. (—Sid. 543)
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1-3. Oppna, stinga och lasa dérrarna

Fjarrkontroll

Fjarrkontrollen kan anvindas till att lasa och lasa upp bilen.

H Lasa alla dorrar

H Lasa upp alla dorrar.

B Fjarrstyrd luftkonditionering™
(—Sid. 319)

*. | fdrekommande fall

:

S0

oHo

Q
®

ITN13P181

M Ljud- och ljussignaler

Varningsblinkern blinkar for att visa att dérrarna har lasts/lasts upp. (Last: En
gang; Upplast: Tva ganger)

B Dorrlassummer

Om en dorr inte ar ordentligt stangd hors en summerton kontinuerligt i 5 sekunder
om nagon forstker lasa dorrarna. Stang dorren ordentligt sa att summertonen
upphor. Las bilen en gang till.
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1-3. Oppna, stédnga och l&sa dorrarna

M Sakerhetsatgard
—Sid. 71
B Larm (i forekommande fall)
Om dorrarna lases med fjarrkontrollen aktiveras larmsystemet.
B Omstandigheter som paverkar funktionen
—Sid. 72
B Om fjarrkontrollen inte fungerar som den ska
Lasa och lasa upp dérrarna: Anvand den mekaniska nyckeln. (—Sid. 511)
B Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
—Sid. 76
B Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar urladdat
—Sid. 407
M Specialinstillningar

Installningar (t.ex. dorrlidsfunktionen) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 543)
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1-3. Oppna, stinga och lasa dérrarna

Sidodorrar

Bilen kan lasas och lasas upp med lasfunktionen, fjarrkontrollen
eller dorrlasknappen.

M Lasfunktion
—Sid. 61

M Fjarrkontroll
—3Sid. 78

M Dorrlasknapp

Kl Lasa alla dorrar
B Lasa upp alla dorrar

El Lasa dorren
A Lasa upp doérren

Forardoérren kan 6ppnas om du
drar i det invandiga dérrhand-
taget aven om lasknapparna ar
i 1ast lage.

80



1-3. Oppna, stédnga och l&sa dorrarna

[ Lasa framdérrarna utifran utan nyckel

For den invandiga lasknappen till 1ast lage.
EiiEE 2] Stang dorren medan du drar i dorrhandtaget.

Dorren kan inte lasas om startkontakten "POWER” ar i radiolage eller
tandningslage, eller om den elektroniska nyckeln ar kvar i bilen.

Nyckeln kan inte kdnnas av pa ratt satt och doérren kan lasas. 3
Q
=]
[ Barnsakert I3s pa bakdérren 3
§Z
Dorren kan inte 6ppnas inifran i
medan laset ar aktiverat. 3

E Lasa upp

A Lasa

Dessa las kan aktiveras for att
hindra att barn 6éppnar bakdérrar-
na. Tryck ned lasknappen pa res-
pektive bakdorr for att lasa bada
bakdérrarna.

ITN13P271
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82

B Anvidnda den mekaniska nyckeln

Dorrarna kan ocksa lasas och lasas upp med den mekaniska nyckeln.
(—Sid. 511)

B Om fel nyckel anvands
Lascylindern roterar fritt for att isolera mekanismen inuti.
M Specialinstillningar

Installningar (t.ex. upplasning med nyckel) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 543)

A\ VARNING

B Undvika en olycka

Observera foljande sakerhetsatgarder nar du kor bilen.
Om du inte gor det kan en dorr 6ppnas och en passagerare kan falla ur
bilen, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

® Anvand alltid sakerhetsbalte.
® Kontrollera att alla dérrarna verkligen ar stangda.

@®Dra inte i det invandiga handtaget pa dorrarna under fard.
Doérrarna kan 6ppnas och passagerarna kan kastas ur bilen, vilket kan leda
till svara eller livshotande skador.

Var sarskilt forsiktig med framddrrarna eftersom de kan 6ppnas aven om
den invandiga lasknappen ar i last lage.

@ Aktivera de barnsakra lasen pa bakddrrarna om det finns barn i baksatet.
m Oppna eller stinga en dorr

Kontrollera omradet kring bilen, t.ex. om den star pa en sluttning, om det finns
tillrackligt utrymme for dérren att dppnas eller om det ar stark blast. Nar du
Oppnar eller stanger dorren ska du hélla hart i handtaget for att vara beredd pa
ovantade rorelser.




1-3. Oppna, stinga och lasa dérrarna

Baklucka

Bakluckan kan lasas och lasas upp och 6ppnas pa féljande satt.
M Lasa och lasa upp bakluckan

Lasfunktion
—Sid. 61

Fjarrkontroll
—3Sid. 78

Dorrlasknapp
—Sid. 80

® Oppna bakluckan utifran
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HG6j bakluckan medan du trycker
bakluckséppnaren uppat.

ITN13P273

[ N&r du stéinger bakluckan |

Sank ned bakluckan medan du
haller i handtaget. Se till att du
trycker ned bakluckan utifran for
att stdnga den.

Se till att bakluckan inte dras at
sidan nar du stanger den med
handtaget.

ITN13P256
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1-3. Oppna, stéanga och |asa dérrarna

B Bagagerumsbelysning
Belysningen i bagagerummet tands nar bakluckan éppnas om belysnings-
knappen i bagagerummet ar aktiverad.

H Pa

H Av

|\
\

é D
iy N
—— E

;//

72\
ITN13P277

B Om baklucksoppnaren inte fungerar
Bakluckan kan lasas upp inifran.
Oppna den bakre golvpanelen. (—Sid. 351)

\»l%\ Ta bort locket.

—~ N 772N ITI13P242

STEGH E— Flytta spaken.

ITN13P134
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1-3. Oppna, stédnga och l&sa dorrarna

A\ VARNING

Ml Sékerhetsatgarder under kdrning

@ Hall alltid bakluckan stédngd under fard.
Om bakluckan lamnas 6ppen kan den sla i féremal vid kdrning eller ocksa
kan bagaget ramla ut, vilket kan orsaka en olycka.
Dessutom kan avgaser komma in i kupén och leda till dédsfall eller utgéra
en allvarlig halsorisk. Se till att stdnga bakluckan innan du kor ivag.

@Kontrollera att bakluckan ar helt och hallet stdngd innan du kér ivag. Om
bakluckan inte ar helt stdngd kan den 6ppnas under kdrning och orsaka
en olycka.

@ L4t aldrig nagon sitta i bagagerummet. En pl6tslig inbromsning, tvar svang
eller kollision kan leda till svara eller livshotande skador.

M Om det finns smabarn i bilen

Observera féljande sakerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

®Lamna inte barn ensamma i bagagerummet.
Om ett barn blir inlast av misstag i bagagerummet kan han eller hon 6verhettas.

@ Lat inte barn 6ppna eller stdnga bakluckan.
Det kan orsaka att bakluckan ovantat ror sig eller att barnets hander,
huvud eller hals klams nar bakluckan stangs.
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1-3. Oppna, stéanga och |asa dérrarna

86

A\ VARNING

B Manovrera bakluckan

Observera foljande forsiktighetsatgarder.

| annat fall kan delar av kroppen komma i klam och resultera i svara eller

livshotande skador.

@ Ta bort sadant som tynger ned bakluckan, t.ex. sno eller is, innan den 6ppnas.
Om det inte gors kan det leda till att luckan stangs igen efter att den 6ppnats.

®Nar du 6ppnar eller stanger bakluckan bér du se till att det omgivande
omradet ar sakert.

® Om nagon finns i narheten ser du till att de ar pa sakert avstand och med-
delar dem att du téanker 6ppna eller stanga luckan.

@ Var forsiktig nar du 6ppnar eller stanger bakluckan nar det blaser eftersom
den kan réra sig pl6tsligt i stark vind.

®Bakluckan kan falla igen om den inte
Oppnas helt och hallet. Det ar svarare att
Oppna eller stanga bakluckan om bilen
star i en sluttning &n pa plan mark, sa
var darfér uppmarksam pa att bakluckan
kan 6ppnas eller stdngas av sig sjalv. Se
till att bakluckan ar helt och hallet 6ppen
och sitter fast innan du anvander baga-
gerummet.

ITN13P257




1-3. Oppna, stédnga och l&sa dorrarna

A\ VARNING

®Nar du stanger bakluckan var da extra
noggrann med att fingrar och andra

kroppsdelar inte kommer i klam.
® Nar du stanger bakluckan trycker du till
den lite 1att Iangst ut pa kanten. Om bak-
luckans handtag anvands for att sténga

ITN13P258 den helt och hallet kan hander eller
armar komma i klam.

®Dra inte i bakluckans damparstag for att stdnga bakluckan och hang inte
pa damparstagen.
Det kan gora att handerna kommer i klam eller att damparstaget gar sén-
der, vilket kan orsaka en olycka.

® Om en cykelhallare eller liknande tungt foremal &r monterat pa bakluckan
kan den stangas efter att den dppnats, vilket kan fa nadgons hander, huvud
eller hals att fastna och skadas. Vid montering av tillbehor pa bakluckan
rekommenderas Toyota originaltillbehor.
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1-3. Oppna, stéanga och |asa dérrarna

OBSERVERA

W Bakluckans damparstag
Bakluckan ar utrustad med damparstag som haller den pa plats.

Observera foljande forsiktighetsatgarder.
Om det inte gors kan damparstagen skadas och orsaka stérningar.

®Fast inga frammande féremal, till exem-
pel dekaler, plastfilm eller tejp pa dampar-
stagen.

© Ror inte vid damparstagen med handskar
eller andra tygféremal.

> Damparstag

©®Fast inga andra tillbehér an Toyota ori-
7 1\ ITO13P158

ginaltillbehdr pa bakluckan.

®Placera inte handerna pa damparsta-
gen och utsatt dem inte for sidokrafter.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Framsaten

ITN14P260

H Satets lage, justeringsspak

H Ryggstddets lutning, juste-
ringsspak

Hoéjning/sankning av satet,
spak®

A Instéllning av svankstod,
reglage®

*. Forarsatet

ITN14P147

Om  passagerarens landrygg
trycks mot ryggstodet vid en kolli-
sion bakifran skjuts nackskyddet
nagot framat och uppat for att
bidra till minskad risk for pisksnart-
skador pa den som sitter i satet.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

M Aktiva nackskydd

Aven en svag stdt mot ryggstédet kan f& nackskyddet att férskjutas. Om du

trycker upp ett Iast nackskydd med vald kan dess inre konstruktion bli synlig.
Detta utgor dock inget problem.

Vid
—~<—— pakérning
bakifran

Inre
konstruktion

ITN14P148

A\ VARNING

M Satesjustering

@ Luta inte ryggstddet bakat mer an nédvandigt for att minska risken att glida
under baltets hoftrem vid en eventuell kollision.
Om ryggstodet lutas bakat for mycket kan héftremmen glida uppat och trycka
direkt mot magen. Dessutom kan halsen komma fér ndra axelremmen vilket
Okar risken for svéra eller livshotande skador om en olycka skulle intraffa.

Gor inga installningar under kérning eftersom du riskerar att tappa kontrollen
Over bilen om satet plétsligt andrar lage.

®Kontrollera att satet ar last i sitt nya lage.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Baksate

Ryggstoden ar nedfallbara.

Ilnnan ryggstoden fills ner

Parkera bilen pa saker plats.

Ansatt parkeringsbromsen hart och andra till vaxellage P.
(—Sid. 189)

EEd 2] Stall in framsétets 1age samt vinkeln pa ryggstodet. (—Sid. 89)

Beroende pa framsatets lage kan ryggstodet, om det falls bakat,
blockera baksatets funktioner.

Stoppa undan lasen till saker-
hetsbaltena.

ITN14P120a

EiiEE 4] Sank ned baksatets nackskydd. (—Sid. 94)
Fall upp armstédet om det ar nedfallt. (—Sid. 348)
Denna atgard ar inte nédvandig om den bara galler forarsatet.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

[ Falla ned ryggstéden

Fall ned ryggstddet medan du
trycker in sparrknappen.

Fall tillbaka ryggstoden till deras
ursprungliga lage genom att lyfta
dem tills de lases pa plats.

ITN14P155b

M Ta bort béltet fran styrningen

Ta bort sdkerhetsbaltet fran styrningen
om det ar i vagen for bagage pa de ned-
fallda satena.

ITN14P136a

HFalla tillbaka bakre ryggstéden

Fall upp ryggstodet tills det lases fast och
se till att du haller i baltet for att undvika att
det fastnar mellan ryggstddet och bilens
insida.

Om sakerhetsbaltet har lossats fran styr-
ningen ska det foras genom styrningen igen.

ITN14P156b
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

A\ VARNING

B Nar ryggstoden falls ned

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Forsummelse kan leda till svara
eller livshotande skador.

@ Fall inte ned ryggstdden under korning.

®Parkera om mdjligt pa plant underlag. Ansett parkeringsbromsen och satt
vaxelspaken i lage P.

@Lat ingen sitta pa ett nedfallt ryggstod eller i bagagerummet under fard.
@ L4t inte barn g& in i bagagerummet.
B Nar ryggstodet har fallts tillbaka till uppratt lage

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Forsummelse kan leda till svara
eller livshotande skador.

®Kontrollera att ryggstodet sitter sakert
pa plats genom att trycka det latt framat
och bakat.
Om ryggstoden inte sitter sakert fast ar
den réda markeringen synlig pa sparr-
knappen péa ryggstddet. Kontrollera att
den réda markeringen inte ar synlig.

® Kontrollera att sdkerhetsbaltena inte ar snodda och att de inte har fastnat.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Nackskydd

Nackskydd ar installerade for samtliga saten.

Framsaten
E Uppat
(1]
Dra upp nackskydden.
ﬁ A Nedat

Tryck péa sparrknappen och
hall den intryckt nar du sénker
nackskyddet.

Spérrl.(napp \ / )\ ITN14P124

Baksate

H Uppat
a B Nedat
‘ﬁ @ — Dra upp eller tryck ned nack-
skyddet medan du trycker in
& S Q/ sparrknappen.
pérrkna{)\

ITN14P125

\

a
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

B Ta bort nackskydden

ﬁSpérr-

Dra nackskyddet uppat samtidigt som du
trycker in sparrknappen.

knapp
— = 3
[\
\/>\ ITN14P127 >
g
B Montera nackskydden S
g.
Passa in nackskyddet med monterings- ~
dppningarna. 3
Tryck pa sparrknappen och hall den
Spérr- intryckt nar du sanker nackskyddet.
knapp

=)

ITN14P166

W Stalla in nackskyddets hojd

_@__ _
/\; %; ITN14P126

M Stalla in nackskyddet pa mittplatsen i baksatet

Stall in nackskydden sa att mitten ligger i
hojd med 6ronens overkant.

Hoj alltid nackskyddet till en niva som ar hégre an det nedersta laget nar det
ska anvandas.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

96

A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder betraffande nackskydd

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande nackskydden. Férsummelse
kan leda till svara eller livshotande skador.

® Anvand det nackskydd som &r avsett for respektive sate.
@ Stall alltid in nackskydden i ratt lage.

® Tryck ned nackskydden nar de har justerats for att kontrollera att de ar lasta
i ratt lage.

® Kor aldrig med nackskydden borttagna.




1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Sakerhetsbalten

Kontrollera att alla passagerare har satt pa sig sakerhetsbaltet innan

du boérjar kora.

B Korrekt anvandning av sdkerhetsbilten

ITN14P242

® Dra ut axelremmen sa att
den kan dras over axeln,
men sa att det inte ligger mot
halsen eller glider av axeln.

@ Hoftremmen placeras over
héfterna, sa lagt som magjligt.

@ Justera ryggstodets lage.
Sitt uppratt och val tillbaka-
lutad mot ryggstodet.

@ Vrid inte pa baltet.

B Spanna fast och ta av sakerhetsbaltet

Sy
pérm
~

ITN14P144

H Skjut in plattan i 13set tills ett
klickljud hérs nar du span-
ner fast baltet.

A Oppna laset genom att trycka
pa sparrknappen.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

M Stalla in hojden pa biltets axelrem (framsate)

H Skjut ned fastet for baltets
axelrem medan du trycker
pa sparrknappen.

H Skjut upp fastet.

Flytta hojdjusteringen uppat
eller nedat efter behov tills du
hor ett klick.

ITN14P142

Baltesstrackaren bidrar till att
sakerhetsbaltet dras at snabbt och
haller den akande pa plats nar
bilen utsatts for vissa typer av kraf-
tig frontalkollision.

Baltesstrackaren aktiveras eventu-
ellt inte vid en smarre frontalkrock,
ITN14P243 smarre sidokrock, krock bakifran
eller om bilen valter.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Sdkerhetsbalten i det aktiva krockskyddssystemet (i framsatet
pa modeller med aktivt krockskydd)

Om systemet faststaller att en kollision ar oundviktig dras de framre
sékerhetsbaltens in fére kollisionen. (—Sid. 287)

M Sjalviasande bilte (ELR)

Rullmekanismen laser automatiskt baltet omedelbart vid en haftig inbroms-
ning. Baltet kan ocksa lasas om du lutar dig framat snabbt. Om du rér dig
langsamt lases inte béltet och du kan réra dig tamligen obehindrat.

B Anvandning av bilbélte for bilbarnstol
Sakerhetsbaltena i din bil ar avsedda att anvandas av personer i vuxen storlek.

® Anvand ett barnsékerhetssystem som ar [ampligt for barnet tills barnet ar sa
stort att han/hon kan anvanda bilens reguljara sakerhetsbalte. (—Sid. 148)

® Nar barnet ar sa stort att det kan anvanda bilens sakerhetsbalte ska du folja
anvisningarna pa Sid. 97 betraffande anvandning av sakerhetsbalten.

M Byte av sakerhetsbilte om baltesstrackaren har aktiverats

Om bilen ar involverad i flera kollisioner aktiveras béaltesstrackaren vid den
forsta kollisionen, men inte vid den andra eller efterféljande kollisioner.

B Regler for siakerhetsbalten

Om du ska anvanda bilen i ett land dar nagon sarskild typ av balte kravs kan en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning hjalpa dig med byte eller montering.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska skaderisken vid en
pl6tslig inbromsning eller en olycka.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

B Anvanda sakerhetsbilte
@ Se till att samtliga passagerare anvander sakerhetsbalte.
® Anvand alltid sékerhetsbaltena pa ratt satt.

@ Varje bélte far endast anvandas av en person. Anvand aldrig ett balte for tva
eller flera personer och absolut inte for en vuxen och ett barn samtidigt.

@ Toyota rekommenderar att barn placeras i bakséatet och att de alltid anvan-
der sékerhetsbalte och/eller ldAmplig bilbarnstol.

@ Luta inte satet mer an vad som behdvs for att uppna en korrekt sittstall-
ning. Sakerhetsbaltet ar mest effektivt om passagerarna sitter rakt upp och
ordentligt bakatlutade mot ryggstéden.

®Den Ovre delen av baltet far inte placeras under armen.
@ Placera alltid hoftremmen lagt och tatt dver hofterna.

® Nar sakerhetsbaltena pa baksatets ytterplatser anvands ska du se till att
remmen fors genom styrningen.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

A\ VARNING

M Gravida kvinnor

Radgér med ldkare och anvand saker-
hetsbaltet pa korrekt satt. (—Sid. 97)

Gravida kvinnor bor placera héftremmen sa
lagt 6ver hofterna som mojligt pa4 samma
satt som Ovriga akande. Dra ut axelrem-
men sa langt det gar 6ver axeln och placera
den tvars Over brostet. Undvik att baltet pla-
ceras tvars Over magen.

Om sakerhetsbaltet inte anvands pa ratt
satt kan inte bara den gravida kvinnan, utan
aven fostret, utsattas for svara eller livsho-
tande skador vid pl6tslig inbromsning eller
ITN14P143 kollision.
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M Sjuka personer
Radgor med lakare och anvand sakerhetsbaltet pa korrekt satt. (—Sid. 97)
B Om det finns smabarn i bilen

Lat inte barn leka med sékerhetsbaltet. Om baltet blir snott runt barnets hals
kan det leda till strypning eller andra svara skador som kan resultera i dodsfall.
Om detta skulle ske och lasspannet inte kan dppnas ska du klippa sénder
béaltet med en sax.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

A\ VARNING

M Baltesstrackare

Om baltesstrackaren har aktiverats tands varningslampan for krockkuddesys-
temet. | sa fall kan sakerhetsbaltet inte anvéndas igen och maste bytas ut hos
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

M Slitage och skador pa sikerhetsbalten

@ Se till att baltena inte skadas genom att remmen, lastungan eller baltesla-
set fastnar i dorren.

@ Kontrollera sakerhetsbaltena med jamna mellanrum. Se efter om det finns
skaror eller slitage samt att inga delar har lossnat. Anvand inte den aktuella
sittplatsen forran baltet ar lagat. Ett skadat sakerhetsbalte kan inte skydda
en akande mot svara eller livshotande skador.

@ Kontrollera att baltet ar ordentligt fastsatt i balteslaset och att remmen inte
har vridits.
Om sakerhetsbaltet inte fungerar som det ska bor du omedelbart kontakta
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@Byt ut hela satet, inklusive sakerhetsbaltet, om din bil har varit utsatt for en
svar olycka, aven om inga skador ar synliga.

@ Forsok inte att montera, ta bort, andra, ta isar eller géra dig av med saker-
hetsbaltena. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning reparera
bilen. Felaktig hantering av baltesstrackare kan gora att det inte fungerar
korrekt vilket kan leda till svara eller livshotande skador.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Ratt

Ratten kan stéllas in i ett bekvamt lage.

Hall i ratten och tryck ned spa-
ken.

Stall in ratten i onskat lage
genom att flytta den horisontellt
och vertikalt.
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Dra upp spaken for att sakra
rattinstallningen, nar install-
ningen ar klar.

ITN14P259

A\ VARNING

M Sikerhetsatgérder under kérning

Gor inga installningar av ratten under fard.
Foraren kan da latt att tappa kontrollen Gver bilen och orsaka en olycka som
kan resultera i svara eller livshotande skador.

Ml Efter installning av ratten

Kontrollera att ratten ar last i sitt lage.
Annars kan ratten rycka till och eventuellt orsaka en olycka som kan leda till
svara eller livshotande skador.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Backspegel, inre

Backspegelns lage kan justeras sa att den ger tillracklig bekraftelse
av sikten bakat i forhallande till forarens sittstallning.

IStéIIa in hojden pa yttre backspegel

Stall in hojden pa den yttre back-
spegeln genom att féra den uppat
och nedat.

ITI14P209

[ Bléndskydd

Invindig backspegel med manuellt blandskydd

Anvand spaken for att minska det reflekterade ljuset fran bakomva-
rande fordon.

E Normallage
A Avblandat lage

ITN14P255
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Invandig backspegel med automatiskt blandskydd

Det reflekterade ljuset minskas automatiskt i forhallande till ljusstyrkan
fran bakomvarande fordon.

— = 2 Byta lage for den automatiska
— // blandskyddsfunktionen
PA/AV

z__ Nar den automatiska blandskydds-
E— funktionen ar i lage ON tands indi-
D) @ keringslampan.

Indikering Funktionen forsatts i ON-lage varje

ITN14P245 gang startkontakten "POWER”
trycks till tdndningslage.
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Tryck pa knappen for att forsatta
funktionen i OFF-lage. (Indikerings-
lampan slacks ocksa.)

B Skydd mot sensorfel (modeller med invandig backspegel med automa-
tiskt blandskydd)

Sensorerna fungerar korrekt om de inte
vidrors eller tacks over.

/ ITN14P109

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder under kérning

Andra inte spegelns installning under fard.
Det ar da latt att foraren tappar kontrollen 6ver bilen och orsakar en olycka
med risk for svara eller livshotande skador.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Backspeglar, yttre

Spegelns vinkel kan justeras med reglaget.

Tryck pa reglaget for att valja
den spegel som ska justeras.
El Vanster
<k L B Hoger

@DE

Tryck pa reglaget for att stalla
in spegeln.

H Uppat

B Hoger

H Nedat

A Vanster

Tryck pa reglaget for att falla in
backspeglarna.
Tryck pa reglaget igen for att falla

tilbaka dem till det ursprungliga
laget.

106



1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

M Speglarna kan stallas in nar
Startkontakten "POWER” ar i radiolage eller tandningslage.
B Om speglarna har immat igen (modeller med elvarme till backspeglarna)

De yttre backspeglarna kan rengéras med spegelvarmarna. Satt pa elvarmen till
bakrutan for att satta pa elvarmen till de yttre backspeglarna. (—Sid. 323)

A\ VARNING

B Under kérning

Observera foljande sékerhetsanvisningar under koérning.
Forsummelse kan resultera i att foraren forlorar kontrollen éver bilen vilket
kan orsaka en olycka som kan resultera i svara eller livshotande skador.

@ Andra aldrig speglarnas instélining under kdrning.
@ Kor inte med infallda backspeglar.

® Backspeglarna pa bade forar- och passagerarsidorna maste vara utfallda
och réatt installda innan du borjar kora.

B Nar en spegel ror sig

Var forsiktig sé att du inte fastnar med handen i en spegel som ror sig for att
undvika personskador och skador pa spegeln.

B Nar elvarmen till backspeglarna ér pa (modeller med elvarme till back-
speglarna)

Vidror inte backspeglarnas spegelyta eftersom de kan bli mycket heta och
orsaka brannskador.
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1-5. Oppna och stinga fonster och taklucka

Elfonsterhissar

Fonstren kan 6ppnas och stangas med hjélp av reglagen.

Fonstren ror sig sa har nar reglagen anvands:

H Stédnga med en knapptryck-

7 “%&7/29% 2| gltr;i;a
/ﬂ/lﬁ’\&?ﬂ@ Oppna med en knapptryck-
‘Q\/ S ning*
‘ =

= L L) mowns
Lo —

* . o .
: En tryckning pa reglaget i mot-
satt riktning far fonstret att
stanna halvvags.

Tryck ned lasknappen for att Iasa
passagerarfonstren.

Anvand denna knapp for att hindra
att barn oavsiktligt 6ppnar eller
stanger passagerarfonstren.

Tryck ned lasknappen igen for att
lasa passagerarfonstren.
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1-5. Oppna och sténga fonster och taklucka

B Elfonsterhissarna ar i funktion nar
Startkontakten "POWER” ar i tandningslage.
B Anvianda elfonsterhissarna med hybridsystemet avstéangt

Elfénsterhissarna kan anvandas i cirka 45 sekunder aven om startkontakten
"POWER” ar i radiolage eller om hybridsystemet ar avstéangt. De upphdr att
fungera nar nagon av framdoérrarna éppnas.

B Klamskydd

Om ett foremal fastnar mellan fénster och ram stannar fonstret och lamnas
delvis Oppet.
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1-5. Oppna och sténga fonster och taklucka

B Om ett elmandvrerat fonster inte stangs pa normalt satt

Om klamskyddet inte fungerar sa att ett fonster inte kan stangas ska du utfo-
ra féljande atgard med knappen for elfdnsterhissen pa den aktuella doérren.

@ Stanna forst bilen. Fonstret kan stdngas genom att du haller knappen till
elfdnsterhissen i laget for stdngning med en knapptryckning medan start-
kontakten "POWER” ar i tandningslage.

® Om fonstret fortfarande inte kan stangas, d&ven om du utfér atgarden som
beskrivits ovan, ska du aterstalla funktionen genom féljande atgard.

Hall knappen till elfénsterhissen i laget for stangning med en knapp-
tryckning. Fortsatt att halla knappen nedtryckt i ytterligare 6 sekunder
efter att fonstret har stangts.

Hall knappen till elfénsterhissen i laget for 6ppning med en knapptryck-
ning. Fortsatt att halla knappen nedtryckt i ytterligare 2 sekunder efter
att fonstret har 6ppnats helt.

Hall knappen till elfénsterhissen i laget fér stingning med en knapp-
tryckning en gang till. Fortsatt att halla knappen nedtryckt i ytterli-
gare 2 sekunder efter att fonstret har stangts.

Om du slapper knappen medan fonstret ar i rorelse maste du bérja om fran
bdrjan.

Om fonstret fortsatter att stdngas, men dppnas igen nagot, aven om du har
utfért ovanstaende procedur pa ratt satt, ska du lata bilen kontrolleras av en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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1-5. Oppna och sténga fonster och taklucka

M Specialinstillningar

Stéangning med en knapptryckning kan kopplas bort, utom vid férarplatsen.
(Funktioner som kan specialinstéllas —Sid. 543)

A\ VARNING

B Stanga fonstren

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Kontrollera att ingen av passagerarna har
nagon del av kroppen pa ett stille dar den
kan fastna nar en elfénsterhiss anvands.
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@ Lat inte barn anvanda elfonsterhissarna.
Att stanga ett elmandvrerat fonster sa
att nagon kommer i kldm kan orsaka

ITN14P244 svara skador, i vissa fall kan de aven

vara livshotande.

B Klamskydd
@ Forsok aldrig aktivera klamskyddet med nagon del av kroppen.

® Klamskyddet kan sattas ur funktion om nagot fastnar i fonstret precis innan
det stangs helt.
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1-5. Oppna och stinga fonster och taklucka

Taklucka med solpanel”

Oppna, sting och vinkla takluckan uppat eller nedat med reglagen i
taket.

® Oppna

H Vinkla uppat

Tryck pa "OPEN”.

Hall reglaget nedtryckt sa 6pp-
nas takluckan efter att ha stan-
nat tillfalligt i uppfallt Iage.
Tryck pa "CLOSE” och hall den
nedtryckt for att falla ned tak-
luckan.

B Oppna

Tryck pa "OPEN” vid uppfall-
ningslaget.

TNISP145 Tryck latt var vardera sidan av
reglaget sa stannar takluckan
halvvags.

Takluckan stannar strax fére
helt 6ppet lage for att minska
vindbruset.

Tryck igen pa "OPEN” for att
Oppna takluckan helt.

*: | forekommande fall
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1-5. Oppna och sténga fonster och taklucka

Hall knappen "CLOSE” ned-
tryckt.

Takluckan stannar en gang.
Tryck igen och hall reglaget
nedtryckt for att stanga helt.

ITN15P116

M Takluckan kan anvandas nar
Startkontakten "POWER” ar i tdndningslage.
M Anvanda takluckan med hybridsystemet avstangt

Takluckan kan anvandas i cirka 45 sekunder aven om startkontakten "POWER”
ar i radiolage eller om hybridsystemet ar avstangt. Den upphor dock att fungera
nar nagon av framddrrarna 6ppnas.
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1-5. Oppna och sténga fonster och taklucka

114

M Klimskydd

Om ett féremal kdnns av mellan taklucka och ram under sténgning eller fall-
ning nedat, stannar takluckan i delvis 6ppet lage.

B Minska vindbruset i takluckan

Nar takluckan 6ppnas automatiskt stannar den strax fére helt 6ppet lage. Att
kora med takluckan i det Iaget bidrar till att minska vindbruset.

M Solskyddsgardin

Solskyddsgardinen kan 6ppnas och stangas manuellt. Soplskyddsgardinen
Oppnas dock automatiskt nar takluckan 6ppnas.

B Solcellspanel

Solpanelerna innehéller solceller och de producerar energi till den soldrivna
ventilationsanlaggnignen genom att ta emot solsken.

B Varningssignal for taklucka

En summerton hérs nar startkontakten "POWER” stangs av och forardorren
Oppnas medan takluckan ar éppen.

B Om takluckan inte kan stingas

Om takluckan inte kan sténgas, t.ex. nar klamskyddet aktiveras av misstag
pa grund av en defekt, tryck pa knappen "CLOSE” och hall den nedtryckt for
att stdnga takluckan.

For att darefter f& den automatiska 6ppningen och klamskyddet funktionella
igen, tryck pa knappen "OPEN” och hall den nedtryckt tills takluckan 6ppnas
helt och darefter stangs nagot.

Om funktionerna inte aktiveras boér du kontakta en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.



1-5. Oppna och sténga fonster och taklucka

A\ VARNING

m Oppna takluckan

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan orsaka svara eller livshotande skador.

@ Se till att ingen passagerare sticker ut hander eller huvud utanfér bilen
under fard.

@ Sitt inte pa takluckan.
M Stanga takluckan

Observera féljande sakerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

®Kontrollera att ingen av passagerarna har nagon del av kroppen dar den
kan fastna nar takluckan ar i rorelse.

@ Lat inte barn anvanda takluckan.
Om takluckan stangs sa att nagon kommer i klam kan det orsaka svara
eller livshotande skador.

B Klimskydd

®Forsok aldrig att aktivera klamskyddet genom att avsiktligt forsoka fa
nagon kroppsdel att fastna.

®Klamskyddet kan sattas ur funktion om nagot fastnar i takluckan precis
innan den stangs helt.

B Sakerhetsanvisningar for taklucka med solpanel

Var noggrann sa att du inte vidror solpanelens yta i mycket varmt solsken
eftersom den kan vara extrement het och kan orsaka brannsar.
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1-5. Oppna och sténga fonster och taklucka

OBSERVERA

M Undvika att takluckan skadas

®Innan du 6ppnar takluckan, se till att inga frammande féremal, t.ex. grus
eller is, finns runt dppningen.

© Sla inte pa takluckan eller kanten runt omkring den med harda féremal.

© Fortsatt inte att trycka pa knappen och halla den nedtryckt efter att takluckan
har dppnats eller stangts helt.

W Anvanda takluckan

Vatten eller regn kan komma in i bilen om du anvander takluckan efter en regn-
skur, snofall eller biltvatt. Torka av takluckan med en trasa innan du anvander den.
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1-6. Tanka

Oppna tanklocket

Sa har oppnar du tanklocket:

B Innan du tankar bilen

@ Tryck startkontakten "POWER” still avstangt lage, stang alla
dorrar och fonster.

@ Bekrafta bransletypen. (—Sid. 119)
® Oppna tanklocket

3 , \ )7{////”& Dra upp spaken for att 6ppna
N )

tankluckan.

=
X

ITN16P123

Oppna tanklocket genom att
vrida det langsamt.

ITN16P121
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1-6. Tanka

Hang upp tanklocket pa baksi-
dan av tankluckan.

Skruva pa tanklocket tills det
klickar till nar du har tankat klart.
Nar du slapper locket vrids det en
aning i motsatt riktning.

ITN16P106
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1-6. Tanka

M Bréansletyper
Inom EU:
Blyfri bensin enligt europeisk standard EN228, oktantal 95 eller hogre
Utanfér EU:
Blyfri bensin, oktantal 95 eller hogre

B Anvandning av bensin med etanolinblandning i bensinmotor
Toyota tillater anvandning av bensin med etanolinblandning om etanolhalten
ar hogst 10 %. Kontrollera att bensinen med etanolinblandning som ska
anvandas har ett oktantal som féljer ovanstaende.

B Skarm for instéllning av bensinpris

Nar du har tankat mer an cirka 5 liter och vridit startkontakten "POWER” till
tandningslage visas automatiskt skarmen for installning av bensinpriset pa
informationsskarmen. (—Sid. 216)
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1-6. Tanka

A\ VARNING

B Nar du tankar bilen

Observera dessa sékerhetsatgarder medan du tankar bilen. Férsummelse kan
leda till svara eller livshotande skador.

@ Efter att du har stigit ur bilen och innan du 6ppnar tanklocket ska du vidrora
en olackerad metallyta for att ladda ur statisk elektricitet. Det &r viktigt att du
laddar ur statisk elektricitet fére tankningen eftersom gnistor fran statisk
elektricitet kan antédnda bransleangor under tankningen.

@ Hall alltid i tanklocket och vrid det [angsamt for att ta bort det.
Ett vasande ljud kan héras nar tanklocket lossnar. Vanta tills ljudet har
upphort innan du tar av locket. | varmt vader kan det trycksatta branslet
spruta ut fran pafyllningshalsen och orsaka skador.

®Lat ingen manniska som inte har laddat ur sin statiska elektricitet komma
nara en 6ppen bransletank.

® Andas inte in bransleangor.
Bransle innehaller &amnen som ar farliga att andas in.

® Rok inte medan du tankar bilen.
Roékning kan fa branslet att antandas och orsaka brand.

@ Stig inte in i bilen och vidrér ingen manniska eller féremal som ar statiskt
laddad/laddat.
Det kan leda till att statisk elektricitet byggs upp, vilket kan utgéra en potentiell
brandfara.
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1-6. Tanka

A\ VARNING

HVid tankning

Observera féljande sakerhetsatgarder for att undvika att bransle flodar éver
fran bransletanken:

@ Stick in branslemunstycket ordentligt i pafyliningsroret

@ Sluta fylla pa bransle efter att branslemunstycket automatiskt stangs av
@ Forsok inte fa in mer bransle i tanken
B Nar du satter tillbaka tanklocket

Anvand inget annat an Toyota originaltanklock som ar avsett for din bil. For-
summelse kan orsaka brand eller annan handelse som kan leda till svara
eller livshotande skador.
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OBSERVERA

W Tanka

Spill inte bransle nar du tankar.
Bransle pa bilen kan skada den, t.ex. gora att avgassystemet fungerar onormailt
eller skada delar i branslesystemet eller bilens lackerade ytor.
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1-7. Stoldskydd

Startsparrsystem

Nycklarna till bilen har en inbyggd transponder som hindrar att
hybridsystemet startar om en nyckel inte ar registrerad i bilens
inbyggda dator.

Lat aldrig nycklarna ligga kvar inne i bilen nar du lamnar den.

Indikeringslampan blinkar efter
att startkontakten "POWER” har
tryckts till avstangt lage for att
visa att systemet ar i funktion.

Indikeringslampan slutar blinka
nar startkontakten "POWER” har
tryckts till radiolage eller tand-
ningslage for att indikera att sys-
temet har stangts av.

ITN17P144

B Systemunderhall
Bilen har ett underhallsfritt startsparrsystem.
B Omstandigheter som paverkar funktionen

Beroende pa den omgivande miljon och férutsattningarna kan eventuellt
stéldskyddet inte alltid vara funktionellt. Det kan gdéra att motorn inte startar.
(—Sid. 72)

OBSERVERA

Se till att systemet fungerar korrekt

Forsok inte modifiera eller koppla bort systemet.
Systemets funktion kan inte garanteras om det modifieras eller kopplas bort.
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1-7. Stoldskydd

Dubbelsidig lasning®

Obehorigt tilltrade till bilen féorhindras genom att dorrupplasnings-
funktionen kopplas ur fran savil insidan som utsidan.

Modeller med detta system
har dekaler pa rutorna i bada
framddorrarna.

ITN17P145
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IAktivering av det dubbelsidiga lassystemet |

Tryck startkontakten "POWER?” till avstangt lage och be samtliga pas-
sagerare lamna bilen, kontrollera att alla dérrar ar stdngda.

Med lasfunktionen:

Vidror sensorytan pa det yttre doérrhandtaget pa forardérren eller
framsatespassagerarddrren (om forsedd med sensorer) tva ganger
pa 5 sekunder.

Med fjarrkontrollen:

Tryck pa knappen ff  tva ganger pa 5 sekunder.

*: | forekommande fall
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1-7. Stéldskydd

I Koppla ur det dubbelsidiga lassystemet \

Med lasfunktionen:
Hall i det yttre dorrhandtaget pa forarsidan eller framsatespassage-

rarsidan (om férsedd med sensor).
Med fjarrkontrollen:
Tryck pa knappen a

A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder med dubbelsidigt lassystem

Det dubbelsidiga lassystemet far aldrig aktiveras medan det finns manniskor
i bilen eftersom ingen av dérrarna kan éppnas inifran bilen.
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1-7. Stoldskydd

Larm’

Larmet varnar med signalhorn och blinkande lysen vid forsok att
tranga in i bilen med vald.

B Aktivering av larmet
Larmet utldses i foljande situationer nar larmet ar aktiverat.

@ En Iast dorr eller baklucka lases upp eller 6ppnas pa annat satt
an med den elektroniska lasfunktionen eller med fjarrkontrollen.

® Motorhuven 6ppnas.

@ Rorelsedetektorn kénner av att nagot ror sig i bilen, i forekom-
mande fall. (En inkraktare befinner sig i bilen.)
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M Instillning av larmsystemet

Stang doérrarna och motorhu-
ven, las alla dérrar med den
elektroniska nyckeln eller fjarr-
kontrollen. Systemet aktiveras
automatiskt efter 30 sekunder.

Indikeringslampan vaxlar fran
fast till blinkande sken nar sys-
temet ar aktiverat.

*: | forekommande fall
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1-7. Stéldskydd

B Avaktivera eller stinga av larmet
Gor nagot av foljande for att avaktivera eller stoppa larmet:

@ Las upp dorrarna med lasfunktionen eller fjarrkontrollen.

@ Starta hybridsystemet. (Larmet avaktiveras eller stangs av efter
nagra sekunder.)

[ Rérelsedetektor (i férekommande fall) |

Rorelsedetektorn kdnner av inkraktare eller rorelse inne i bilen. Om
en inkraktare, eller en rorelse, kdnns av gar larmet igang.

Rorelsedetektorn kan kopplas ur med avstangningsknappen.
Systemet ar utformat for att férsvara och forhindra stold av fordonet,
men innebar ingen garanti mot inbrott i bilen.

B Urkoppling av rorelsedetektor

Tryck startkontakten "POWER”
till avstangt lage och tryck pa
knappen for bortkoppling av
rorelsedetektorn.

Nar du trycker pa knappen igen
kopplas rorelsedetektorn ater in.

Roérelsedetektorn  &tergar il
paslaget lage varje gang start-
kontakten "POWER” trycks il
téndningslage.

ITN17P105a

126



1-7. Stéldskydd

M Systemunderhall
Bilen har ett underhallsfritt larmsystem.

M Kontroller innan bilen lases

Kontrollera féljande for att férhindra ovantad utldésning av larmet och stéld av bilen:

® Ingen befinner sig inne i bilen.

@ Fonster och taklucka ar stdngda innan larmet aktiveras.

@ Inga vardesaker eller andra personliga féremal ar kvarlamnade i bilen.
M Aktivering av larmet

Larmet gar igang i foljande situationer.
(Om larmet stangs av avaktiveras larmsystemet.)

@ Dorrarna lases upp med den mekaniska
nyckeln.

ITN17P134

®Nagon inne i bilen éppnar en dorr, bak-
luckan eller motorhuven.

©® 12V-batteriet laddas upp eller byts ut
medan bilen ar last. (—Sid. 517)
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1-7. Stéldskydd

B Dorrlasning kopplad till larmet

Nar larmet &r aktiverat Idses dorrarna automatiskt for att hindra intrang i bilen.
B Urkoppling och automatisk aterinkoppling av rérelsedetektor

® Larmet ar fortfarande aktiverat aven nar rorelsedetektorn har kopplats ur.

® Nar rérelsedetektorn ar avstangd, kopplar du ater in den med en tryckning
pa startkontakten "POWER” eller genom att dorrarna lases upp med den
elektroniska las- och startfunktionen eller fjarrkontrollen.

® Nar larmsystemet ar installt igen stalls rorelsedetektorn in.
W Viktigt betraffande rorelsedetektorn
Sensorn kan fa larmet att ga igang i féljande situationer:

® Personer eller djur finns inne i bilen.

@ Bilen ar parkerad pa en plats dar starka
(oXe] vibrationer eller starkt buller férekommer,
m t.ex. i ett parkeringsgarage.

ITN17P146
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1-7. Stéldskydd

@ s eller sno tas bort fran bilen vilket orsa-
kar upprepade stotar eller vibrationer.

ITN17P147

@Blast eller liknande gor att ett utvandigt
monterat vindruteskydd med antireflek-
tiv beldggning kan rubbas.

=
>
[\
=)
Q.
[
o
o:
=.
V)
=
=
2:
)

129

/ ~ ~
ITN17P109

@ Losa foremal finns inne i bilen, t.ex. hangande tillbehor eller klader pa galge.
Dessutom kan dessa foremal komma i svangning pa grund av solarventila-
tionen.

@ Ett fonster eller takluckan ar 6ppen.
@ Bilen befinner sig i en automatisk biltvatt eller hogtrycksbiltvatt.

@ Bilen utsatts for stotar, t.ex. orsakade av hagel, blixtnedslag eller upprepade
stotar eller vibrationer av annat slag.

OBSERVERA

1 Se till att systemet fungerar korrekt

Forsok inte modifiera eller koppla bort systemet.
Systemets funktion kan inte garanteras om det modifieras eller kopplas bort.




1-8. Sakerhetsinformation

Korrekt korstallning

Kor med sa bra korstallning som mojligt:

E Sitt uppratt och val tillbakalu-
tad mot ryggstddet.
(—Sid. 89)

B Justera satets lage framat
eller bakat sa att du latt kan
na pedalerna och anvanda
dem efter behov. (—Sid. 89)

mspsss | |y Justera ryggstodet sa att du
smidigt kan na instrument
och reglage. (—Sid. 89)

A Justera ratten i langdled och
hojdled sa att krockkudden ar
mitt for brostet. (—Sid. 103)

H Las nackskyddet pa plats sa
att mitten ligger i hojd med
oronens Overkant. (—Sid. 94)

@A Anvand alltid sakerhetsbal-
tet pa ratt satt. (—»Sid. 97)
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Under kérning

@ Stall inte in forarsatet under korning.
Du riskerar att tappa kontrollen 6ver bilen om satet plotsligt andrar lage.

@®Placera inte en kudde mellan foraren eller passageraren och ryggstddet.
Med en kudde bakom ryggen ar det svarare att ha en korrekt sittstallning.
Darmed minskar baltets och nackskyddets funktion och risken for svara
eller livshotande skador pa forare eller passagerare okar.

@ Placera inga foremal under framsatena.
Ett foremal som placeras under framsatet kan fastna i stolssparen sa att
satet inte kan I&sas pa plats. Detta kan orsaka en olycka som kan leda till
svara eller livshotande skador. Installningsmekanismen kan ocksa skadas.

M Instillning av satet

@ Var forsiktig nar du staller in satet sa att ingen passagerare skadas av ett
sate i rorelse.

@ Stick aldrig in handen under satet eller nara rorliga delar nar du ska andra
installningen.
Du kan fastna och skada hander eller fingrar.
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1-8. Sikerhetsinformation

Krockkuddar

Krockkuddarna blases upp nar bilen utsatts for vissa typer av stotar
som kan orsaka svara skador pa de akande. | kombination med
sdkerhetsbaltena samverkar krockkuddarna till att minska risken for
svara eller livshotande skador.

ITN18P366

Krockkuddar fram

H Forarens krockkudde/framsatespassagerarens krockkudde
Kan bidra till att huvudet och bréstkorgen pa férare och framsa-
tespassagerare inte stoter i bilens invandiga delar

H Knakrockkudde
Kan bidra till att skydda féraren
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1-8. Sakerhetsinformation

Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner
H Sidokrockkuddar

Kan bidra till att skydda bréstkorgen pa de akande i framsatet
A Sidokrockgardiner

Kan bidra till att skydda primart huvudet pa de akande pa de
yttre platserna
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1-8. Sakerhetsinformation

I Krockkuddarnas komponenter

ITN18P391a

Framsatespassagerarens Forarens krockkudde
krockkudde B Sidokrocksensorer (fram)

B "PASSENGER AIR BAG’- [ Baltesstrackare och
indikering kraftbegransare

B Sidokrockkuddar il Férarens knakrockkudde

B Sidokrockgardiner @ Framre krocksensorer

B Sidokrocksensorer (bak) B Krockkuddesensorer

@ Krockkuddesystem, {8 Manuell i-'urkopplingskontakt
varningslampa till framsatespassagerarens

krockkudde
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1-8. Sakerhetsinformation

Huvudkomponenterna i krockkuddesystemet visas ovan. Krockkuddesys-
temet styrs av den centrala sensorenheten. En kemisk reaktion startas i
uppblasningsenheterna och krockkuddarna blases upp mycket snabbt
med ofarlig gas for att fanga upp de akandes rorelse framat.

B Om krockkuddarna utloses (blases upp)

®Blamarken och skrapsar kan uppsta efter kontakt med en krockkudde
som utlosts (blasts upp).

@ Ett hogt ljud och ett vitt pulver avges.

®Delar av krockkuddsmodulen (rattnav, krockkuddskapa och uppblas-
ningsenhet) samt framsatet och delar av de framre och bakre sidostol-
parna samt innertakets sidor kan fortfarande vara heta efter flera minuter.
Sjalva krockkudden kan ocksa vara het.
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® Vindrutan kan spricka.
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1-8. Sakerhetsinformation

M Funktionsforutsattningar (framre krockkuddar)

® De framre krockkuddarna kan utlésas vid en st6t som éverskrider ett installt
troskelvarde (en kraftnivd som motsvarar en frontalkrock vid 20-30 km/tim
mot ett fast hinder som inte ger efter eller deformeras).

Tréskelvardet kan dock vara vasentligt hogre i féljande situationer:

» Om ett fordon traffar ett foremal, t.ex. en parkerad bil eller en trafikskylt,
som kan flyttas eller bojer sig

* Om bilen ar involverad i en underkorningskrock, t.ex. en krock dar
bilens front trycks in under flaket pa en lastbil

® Beroende pa typen av kollision kan eventuellt bara baltesstrackarna aktiveras.
B Funktionsvillkor for krockkuddar (sidokrockkuddar och sidokrockgar-
diner)

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna utldses vid en stét som éverskri-
der ett installt troskelvarde (en kraftnivd som motsvarar en frontalkrock med
ett fordon pa cirka 1 500 kg som krockar med fordonets kupé fran en riktning
som ar vinkelrat mot bilens riktning med en hastighet av 20-30 km/tim).
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1-8. Sakerhetsinformation

B Andra situationer an en kollision nar krockkuddar kan utlésas (blasas upp)

Framséatets krockkuddar kan ocksa utlésas om bilens underrede utsatts for
en kraftig stot. Nagra exempel visas pa bilden.

® Pakorning mot trottoarkant eller annan
hard yta

® Nedkorning i eller passage 6ver djupt
hal
®Hard landning eller fall

ITN18P335

H Kollisionstyper om inte orsakar utlosning av krockkuddar (krockkuddar
fram)
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Krockkuddarna fram ska oftast inte utldsas om bilen &r utsatt for pakdrning
fran sidan eller bakifran, om bilen valter eller om den blir pakord i 1dg hastighet
framifran. Men nar en kollision, oavsett typ, minskar bilens hastighet tillrackligt
mycket kan de framre krockkuddarna utlésas.

® Pakorning fran sidan
® Pakorning bakifran
@®Bilen valter

ITN18P336
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1-8. Sakerhetsinformation

H Kollisionstyper om inte orsakar utlosning av krockkuddar
(sidokrockkuddar och sidokrockgardiner)

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna aktiveras eventuellt inte om bilen
blir pakord snett fran sidan vid vissa vinklar, eller tréffas pa nagon annan del
an kupén.

® Pakorning fran sidan framfor eller bakom
kupén

.

CIDETD

ITN18P109

® Pakorning snett fran sidan

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna ska oftast inte utldsas om bilen
utsatts for pakorning framifran eller bakifran, om bilen valter eller om den blir
pakord i lag hastighet fran sidan.

® Pakorning framifran
® Pakorning bakifran

@ Bilen valter

ITN18P337
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1-8. Sakerhetsinformation

M1 foljande fall bor du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning

| féljande fall kravs att bilen underséks och/eller repareras. Kontakta snarast
mojligt en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Om en krockkudde har [6st ut.

® Om frampartiet pa bilen har blivit skadat é

eller deformerat eller varit utsatt for en 2

—— olycka som inte var sa kraftig att krock- S
H kuddesystemet har lost ut. %

— ~

/| —— o
)

ITN18P413

®Om ett dorrparti har blivit skadat eller
deformerat, eller om bilen varit utsatt for

en olycka som inte var sa kraftig att
sidokrockkuddarna och sidokrockgardi-

nerna har l6st ut.

e—

ITN18P414

@ Rattdynan, instrumentbradan nara fram-
satespassagerarens krockkudde eller
instrumentpanelens nedre del pa foérarsi-
dan har blivit repad, sprucken eller pa
annat satt skadad.

$
ITN18P407
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1-8. Sakerhetsinformation

140

® Om ytan pa satena dar sidokrockkudden
ar monterad har blivit repad, sprucken
eller pa annat satt skadad.

@®Om kladseln pa framre dorrstolparna,
bakre dorrstolparna eller takkladseln inn-
anfor vilken sidokrockgardinen sitter har
blivit repad, sprucken eller pa annat satt
skadad.



1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

Ml Sakerhetsatgarder gillande krockkuddar

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande krockkuddarna.
Férsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Foraren och samtliga passagerare i bilen maste alltid anvanda sakerhets-
baltena pa ratt satt.
Krockkuddarna utgér kompletterande skydd i kombination med s&kerhets-
baltena.

® Krockkudden pa férarsidan utldses med valdsam kraft och kan orsaka svara
eller livshotande skador, sarskilt om féraren sitter mycket nara krockkudden.

Eftersom riskzonen for krockkudden pa forarplatsen ar 50-75 mm fran utiés-
ningspunkten far du god sakerhetsmarginal om du sitter 25 cm fran forarkrock-
kudden. Detta avstand ar uppmaétt fran rattens mitt till forarens bréstben. Om du
sitter ndrmare ratten &an 25 cm kan du andra din korstallning pa olika satt:

* Flytta satet bakat sa langt som mdjligt forutsatt att du kan né pedalerna.
+ Luta ryggstddet bakat nagot.
Trots att bilens konstruktion kan variera kan manga férare halla ett
avstand pa 25 cm aven om forarstolen ar langt framskjuten genom att
ryggstodet lutas nagot bakat. Om ett bakatlutat ryggstdd gor det svart
for dig att se vagen framfor dig kan du héja din sittstallning genom att
sitta pa en stadig dyna som inte glider pa satet eller hoja satet om din
bil har den funktionen.
* Om ratten ar installbar kan du sanka den. Krockkudden &r nu riktad
mot ditt brdst istéllet for mot huvud och hals.
Satet ska justeras enligt rekommendationerna ovan sa lange du har kontroll
Over pedalerna och ratten samt uppsikt 6ver instrumentpanelen.
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

Ml Sakerhetsatgarder gillande krockkuddar

®Krockkudden pa framsatespassagerarsidan utldéses med valdsam kraft
och kan orsaka svara eller livshotande skador, sarskilt om passageraren i
framsatet sitter mycket nara krockkudden. Framsatespassagerarens sate
bér vara sa langt fran krockkudden som méjligt med ryggstddet installt sa
att passageraren sitter uppratt.

® Spadbarn och sméabarn som sitter fel och/eller ar daligt fastspanda kan fa
svara eller livshotande skador nar krockkuddarna blases upp. Barn som ar
for sma for att anvanda sakerhetsbalte ska sitta ratt fastspanda i bilbarnstol.

Hl Sakerhetsatgarder gillande krockkuddar

@ Sitt inte pa kanten av satet och luta dig
inte mot instrumentpanelen.

@ L4t inte ett barn sta framfor krockkudde-
enheten vid passagerarplatsen fram eller
sitta i kna pa framsatespassageraren.

@ Lat inte framsatespassageraren ha fore-
mal i knat.
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

Ml Sakerhetsatgarder gillande krockkuddar

@®Ingen bor luta sig mot dorren, sidobal-
ken i taket eller mot stolparna fram, pa
sidan eller bak.

@ Se till att ingen star pa kna mot dérren pa
framsatespassagerarens  plats, eller
sticker ut huvud eller hander utanfér bilen.

@ Fast inga féremal pa instrumentbradan,
rattnavet eller instrumentpanelens nedre
del, ingen bor heller luta sig mot dessa
delar.

Sadana féremal kan bli som projektiler
8 om krockkuddarna framfor féraren och
T wapae’g‘ framséatespassageraren samt knakrock-

kuddarna I6ses ut.

@ Fast inga foremal pa ytor sdsom dorrar,
vindrutan, sidoddrrarnas rutor, stolparna
fram eller bak, taklister eller handtag.
(Géller inte dekalen for hastighetsbe-
gransning —Sid. 494)
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

Ml Sakerhetsatgarder gillande krockkuddar

®Hang inte galgar eller harda foremal pa rockhangarna. Alla sddana foremal
kan bli som projektiler och orsaka svara eller livshotande skador om sido-
krockgardinen skulle l6sas ut.

® Om ett vinyllock har placerats i omradet dar kndkrockkudden utléses ska
det avlagsnas.

®Anvand inga tillbehér pa satena som tacker delarna dar sidokrockkud-
darna blases upp eftersom det kan hindra uppblasningen av krockkud-
darna. Sadana tillbehér kan medféra att sidokrockkuddarna inte aktiveras
korrekt, att systemet satts ur funktion eller att sidokrockkuddarna blases
upp ovantat vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Sla inte pa nagra komponenter i krockkuddesystemet och utéva inte heller
nagot hart tryck pa dem.
Det kan orsaka funktionsstorningar i krockkuddarna.

@ Vidror inga komponenter i krockkuddesystemet omedelbart efter utlésning
(uppblasning) eftersom de kan vara heta.

® Om det kanns svart att andas efter att krockkuddar har utlésts, 6ppna en
dorr eller ett fonster for att fa in frisk luft i kupén, eller lAmna bilen om det
kanns sakert att gora detta. Tvatta dig darfor snarast om du fatt rester pa
huden for att férebygga eventuell hudirritation.

®Om omradena dar krockkuddar forvaras, t.ex. rattdynan och fram- eller
bakstolparnas kladsel, ar skadade eller spruckna ska du lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning byta dem.
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A\ VARNING

M Andring och bortskaffande av komponenter i krockkuddesystemet

Du ska inte skrota din bil eller utféra nagon av foljande &ndringar utan att forst
ha kontaktat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Krockkuddarna kan
plotsligt och ovantat utldsas (blasas upp) med svara eller livshotande skador
som foljd.

® Montering, borttagning, demontering och reparation av krockkuddar

® Reparationer, andringar, borttagning eller byte av ratt, instrumentpanel,
instrumentbrada, saten eller sateskladsel, stolpar fram, i mitten eller bak,
eller takets sidolister

@ Reparationer eller andringar av framskarm, framre stétfangare, eller kupéns
sida

® Montering av sndplog, vinsch, etc., pa framgrillen (viltskydd eller dylikt)
@ Andringar av bilens fjadringssystem

® Montering av elektronisk utrustning sdsom RF-sandare och CD-spelare
® Handikappanpassning av din bil
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1-8. Sikerhetsinformation

Manuell i-lurkopplingskontakt till framséatespassagerarens krockkudde

Systemet kopplar ur krockkudden framfér frampassagerarsatet samt
sidokrockkudden.

Krockkuddarna far endast kopplas ur om ett barn sitter i bilbarnstol
pa frampassagerarsitet.

H "PASSENGER AIR BAG’-
indikering

Nar krockkuddesystemet ar
— aktiverat tands indikeringslam-

@ 7, pan. (Endast om startkontak-
ten "POWER” har tryckts till
WE Qm v

tandningslage.)

B Manuell i-/urkopplingskon-
takt till framsatespassagera-
rens krockkudde

PASSENGER

NACCAXMPA

} ITN18P378

Koppla ur krockkudde och sidokrockkudde for framséatespassa-
geraren

Satt i den mekaniska nyckeln i
Iaset och vrid om till Iage "OFF”.

Indikeringslampan "OFF” tands.

o~

BEs0nACHOCTH
e 0

PASSENGER (.
ARBAG A2 OFF

ok
OFF ®,

ITN18P372
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M Information om "PASSENGER AIR BAG”-indikeringen

Om nagot av foljande uppstar tyder det pa att systemet inte fungerar som
det ska. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

®Varken "ON” eller "OFF” tands.

® Indikeringslampan andras inte nar den manuella i-/urkopplingskontakten
till framsatespassagerarens krockkudde trycks till "ON” eller "OFF”.

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

=
>
[\
=)
Qo
[
o
o:
=.
V)
=
3
2:
)

Av sakerhetsskal ska du alltid montera en bilbarnstol i baksatet. Om baksatet
inte kan anvandas kan framsatet anvandas under forutsattning att den manu-
ella i-/urkopplingskontakten till framsatespassagerarens krockkudde trycks till
laget OFF.

Om den manuella i-/urkopplingskontakten till framsatespassagerarens krock-
kudde ar kvar i lage ON kan kraften nar krockkudden utléses medféra svara
eller till och med livshotande skador.

B Om en bilbarnstol inte &r monterad pa framséatespassagerarens plats

Kontrollera att den manuella i-/urkopplingskontakten till framsatespassage-
rarens krockkudde ar i lage ON (pa).

Om den far vara kvar i lage OFF (av) kommer krockkudden eventuellt inte
att utldsas om en olycka skulle intraffa, vilket kan leda till svara eller till och
med livshotande skador.

147



1-8. Sikerhetsinformation

Bilbarnstol

Toyota rekommenderar starkt att barn som ar for sma for att anvanda
sakerhetsbilten for vuxna alltid ska sitta i en bilbarnstol av lamplig
storlek eller pa en balteskudde.

[ Kom ihag

@ Valj en bilbarnstol som passar bilen och ar anpassad efter barnets
alder och storlek.

@ Folj tillverkarens anvisningar som medfdljer bilbarnstolen.

® Om du ska anvanda bilen i ett land dar det finns sarskilda bestam-
melser om bilbarnstolar kan en auktoriserad Toyota-aterférsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning hjalpa dig med monteringen.

@ Toyota rekommenderar anvandning av bilbarnstolar som uppfyller
standarden ECE 44.

Kontakta din Toyota-aterférsaljare for att fa hjalp och information betraf-
fande bilbarnstolar.

I Varfor bakatvant?

Skillnaden pa en bakatvand bilbarnstol och en framatvand bilbarnstol
vid krock ar att i en bakatvand bilbarnstol sprids krockkraften pa en
stor yta: hela ryggen, nacken och bakhuvudet och hela paketet brom-
sas effektivt av stolens ryggstéd. Upp till 4 ars alder bor barn sitta i en
bakatvand bilbarnstol.

IStora krafter pa nacken
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| den framéatvanda bilbarnstolen ar det endast baltena som bromsar bar-
nets kropp. Inget kommer att bromsa huvudet forutom nacken som likt ett
rep far forsoka fanga huvudet. Givetvis blir krafterna pa nacken stora, i
prov liknande det som visas ovan kan man mata cirka 50 kg dragkratft i
halsen nar man anvander en bakatvand bilbarnstol och cirka 300-320 kg
dragkraft i halsen nar man istallet anvander en framatvand bilbarnstol.



1-8. Sakerhetsinformation

Barn ar inte sma miniatyrer av vuxna. P& en vuxen méanniska med
vikten 70-75 kg ar huvudets vikt cirka 6 % av kroppsvikten eller cirka
4,5-4.6 kg. For ett barn som ar drygt aret ar huvudet normalt drygt
25 % av kroppsvikten.

Sma barn aker sakrast i bakatvanda bilbarnstolar. Var rekommenda-
tion ar att barn ska sitta bakatvant till cirka fyra ars alder eller sa lange
det ar mgjligt.

Placeringen av bilbarnstol i framre eller bakre passagerarsatet ar likvar-
dig ur krocksakerhets-synpunkt. Daremot medger framsatet oftast storre
benutrymme, vilket gor att barn kan aka bakatvant hégre upp i aldern.
Darfor ska vi sa langt som mdjligt tillgodose foéraldrarnas krav pa tillgang-
lighet till saval framre som bakre passagerarsatena.
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Vi har ett ansvar att informera om faran med att placera barn i babyskydd,
bakatvand bilbarnstol, framat vand baltesstol eller balteskudde pa en plats
utrustad med en icke avstangd passagerarkrockkudde.

Vi har en aktiv roll for att all hantering med avstang-ning av krockkudden
ska ske pa ett s sakert satt att riskerna for felanvandning av systemet
minimeras.

I(")vrig information om krockkudde

Barn som ar kortare an 140 cm ska inte sitta pa en plats utrustad med
en icke avstangd passagerarkrockkudde.

Sidokrockkudde utgor ingen fara for barn i bakatvand bilbarnstol. De flesta
framatvanda bilbarnstolar hjalper till att halla barnet i uppratt akstallning vil-
ket gor att krockkuddar kan ge avsedd skyddseffekt.

I Krockkudde och barn |

Krockkudde och barn i bil kan vara en livsfarlig kombination. Barn i barn-
stol, framatvand eller bakatvand, far inte placeras i framre passagerarsatet
om platsen ar utrustad med krockkudde. Passagerarplatsens krockkudde
ar dimensionerad att skydda personer med en langd av minst 140 cm. For
passagerare under den langden kan en utldsande krockkudde under
vissa omstandigheter orsaka livshotande skador. For att passagerare
under 140 cm ska kunna sitta i framre passagerarsatet kravs att krockkud-

den &r urkopplad.
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I Lampliga placeringar av bilbarnstol

Informationen i tabellen visar var i bilen det &r [ampligt att placera bil-

barnstolen.
Stolens Passagerarsate, fram
placering Manuell i-/ urkopplings- Baksate
kontakt till framsatespas-
Viktgrupper sagerarens krockkudde
PA AV Utsida | mitten
0 X
Max. 10 kg Aldri U U U
(0—9 manader) 9
+

(Ig/lax 13 kg X U U u
(0-2 ar) Aldrig

Bakat-

vand—X
I Aldrig
9 till 18 kg Framat- U U U
(9 man—4 ar) vand
UF

I, m
15 till 36 kg UF u U U
(4-12 ar)
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1-8. Sakerhetsinformation

Forklaring till bokstaver som forekommer i ovanstaende tabell:

U: Lamplig for bilbarnstol av universal typ som ar godkand for
denna viktgrupp.

UF: Lamplig for framatvand bilbarnstol av universal typ som ar godkand
fér denna viktgrupp.

X: Ejlamplig placering av bilbarnstol fér barn i denna viktgrupp.

Bilbarnstolarna som namns i tabellen ovan finns eventuellt inte utan-
for EU-omréadet.

Ovriga bilbarnstolar, som skiljer sig fran dem som redovisas i tabellen,
kan anvandas. Kontrollera dock noggrant lampligheten med bilbarnsto-
lens tillverkare och aterforsaljare.
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1-8. Sakerhetsinformation

I Lampliga placeringar av bilbarnstol (med ISOFIX-faste)

Informationen i tabellen visar var i bilen det &r [ampligt att placera bil-

barnstolen.
Storlek Bilens ISOFIX
[ orlexs- 5 -lagen
Viktgrupper Kiass Faste
Ytterplats bak
F ISO/L1 X
Liggvagnsinsats G ISO/L2 X
(1) X
0 E ISO/R1 X
Max. 10 kg
(0-9 manader) (1) X
ISO/R1 X
0+
D ISO/R2 X
Max. 13 kg
(0-2 ar) C ISO/R3 X
(1) X
D ISO/R2 X
ISO/R3 X
' B ISO/F2 IUF*
9 till 18 kg
(9 man—4 ar) B1 ISO/F2X IUF*
A ISO/F3 IUF*
(1) X
I, 1
15 till 36 kg (1) X
(4-12 ar)

Toyota rekommenderar att barnet sitter i en bakatvand bilbarnstol sa lange det
ar tekniskt maojligt.
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1-8. Sakerhetsinformation

(1) For bilbarnstolar som inte ar férsedda med en storleksklassi-
dentifikation for ISO/XX (A till G), for den relevanta viktgruppen
ska aterforsaljaren visa vilket/vilka ISO-FIX-barnstolsystem som
rekommenderas for respektive plats i bilen.

Forklaring till bokstaver som férekommer i ovanstaende tabell:

IUF: Lamplig for framatriktad bilbarnstol av universal typ med ISO-
FIX-faste for denna viktgrupp.

X: ISOFIX-placering som inte ar lamplig for ISOFIX-bilbarnstol i
denna viktgrupp och/eller denna storleksklass.

Bilbarnstolarna som namns i tabellen ovan finns eventuellt inte utanfor
EU-omrédet.

Ovriga bilbarnstolar, som skiljer sig frdn dem som redovisas i tabellen,
kan anvandas. Kontrollera dock noggrant lampligheten med bilbarnsto-
lens tillverkare och aterforsaljare.
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1-8. Sakerhetsinformation

B Vid montering av bilbarnstol i frampassagerarsatet

Nar du maste placera bilbarnstolen pa
framsatespassagerarens plats ska féljande
installningar goras:

@ Stall ryggstodet till helt uppratt 1age

@ Sittdynan i sitt bakersta lage

ITN18P191

B Val av lamplig bilbarnstol

® Anvand en bilbarnstol som &r anpassad for barnet tills barnet ar sa stort
att det kan anvanda bilens reguljara sakerhetsbalte.

® Barn som ar for stora for bilbarnstolar ska placeras i baksatet och anvanda
bilens reguljara sakerhetsbalte. (—Sid. 97)

A\ VARNING

Ml Sakerhetsatgarder vid anviandning av bilbarnstol

@ For att vara effektivt skyddade vid trafikolyckor och haftiga inbromsningar
maste barn sitta fastspanda med antingen séakerhetsbalte eller i bilbarnstol
beroende pa barnets alder och storlek. Att halla ett barn i armarna ger
inget skydd som kan jamféras med en bilbarnstol. Vid en olycka kan bar-
net krossas mot vindrutan eller klAmmas mellan dig och kupéinterioren.

@ Toyota framhaller med skarpa vikten av att barn alltid ska sitta i bilbarnstolar
som ar lampliga for deras storlek och vikt om de ar for sma for att anvanda
bilens reguljara sakerhetsbalten.
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

Ml Sakerhetsatgarder vid anviandning av bilbarnstol

@®Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol pa framsatet om krockuddens
manuella i-/urkopplingskontakt &r pa. (—Sid. 146) Den kraftiga och explo-
siva uppblasningen av krockkudden framfoér framsatespassageraren kan
ge barnet svara eller livshotande skador om en bilbarnstol ar installerad pa
framsatespassagerarplatsen.

®Endast om det ar absolut oundvikligt far en framatvand bilbarnstol monte-
ras i framsatet. En bilbarnstol som kraver en évre rem ska inte anvandas
pa framsatespassagerarens plats eftersom det satet saknar fastpunkt for
en 6vre rem. Placera ryggstodet i uppratt lage och flytta alltid satet sa
langt bakat som mdjligt eftersom krockkudden framfor framsatespassage-
raren kan utlésas med oerhérd hastighet och kraft. Barnet riskerar annars
att fa svara eller livshotande skador.

@ Lat inte ett barn luta huvudet eller nagon annan kroppsdel mot framdorren
eller mot den del av stolen, framre och bakre stolpen eller takets sidolist
varifran sidokrockkuddar och sidokrockgardiner utléses aven om han/hon
sitter i en bilbarnstol. Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner blases upp
med valdsam kraft och kan orsaka barnet svara eller livshotande skador.

@ Folj noga tillverkarens anvisningar betraffande montering av bilbarnstolen
och kontrollera att den sitter riktigt fast. En felaktigt monterad bilbarnstol
kan leda till att barnet far svara eller livshotande skador vid en kollision
eller en plotslig inbromsning.
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Om det finns smabarn i bilen

Lat inte barn leka med sékerhetsbaltet. Om baltet blir snott runt barnets hals
kan det leda till strypning eller andra svara skador som kan resultera i dodsfall.
Om detta skulle ske och lasspannet inte kan dppnas ska du klippa sénder
béaltet med en sax.

B Nar bilbarnstolen inte anvands

@ Se till att bilbarnstolen sitter fast ordentligt pa satet aven om den inte
anvands. Forvara inte en bilbarnstol 16st i kupén.

® Om bilbarnstolen maste demonteras ska den tas ut ur bilen eller forvaras
pa sakert satt i bagagerummet. En 16st liggande bilbarnstol kan skada de
akande vid en plotslig inbromsning eller en olycka.
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M Balteskudde

ITN18P161

1-8. Sakerhetsinformation

Placera bilbarnstolen framatvand
pa satet.

Placera barnet pa balteskudden.
Montera sakerhetsbaltet runt baltes-
kudden enligt tillverkarens instruktio-
ner och for in lastungan i laset.
Kontrollera att baltet inte ar vridet.

Kontrollera att axelremmen sitter
ratt dver barnets axel och att hoft-
remmen sitter sa lagt éver barnets
hofter som majligt.

(—Sid. 97)
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

Folj anvisningarna i tillverkarens instruktionshafte nar nu monterar en bil-
barnstol och se till att den sitter stadigt.

Om bilbarnstolen inte monteras korrekt kan barnet eller andra passagerare
fa svara eller livshotande skador vid en haftig inbromsning, en plotslig gir
eller en olycka.

® Om forarstolen hindrar att en bilbarnstol
inte kan férankras ordentligt ska bilbarn-
stolen placeras pa baksatets hogra sida.

@ Justera framséatet sa att det inte hindrar
att bilbarnstolen installeras pa ratt satt.
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

@ Placera aldrig en bakatvand bilbarnstol
pa framsatet om den manuella i-/urkopp-
lingskontakten till framsatespassagera-
rens krockkudde ar pa. (—Sid. 146)

Om en olycka skulle intraffa kan den
explosiva uppblasningen av krockkudden
pa passagerarsidan fram orsaka barnet
svara eller livshotande skador.

En dekal som ar placerad pa vardera
sidan om passagerarsolskyddet indikerar
att det ar forbjudet att forankra en bakat-
vand bilbarnstol pa framsatespassagerar-
platsen.

Informationen pa dekalen visas i bilden
nedan. Dekalen innehaller information
skriven pé spraket i ditt land.
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

( A WARNING  ADVARSEL VAROITUS  AVISO MPOZOXH  VARNING )
DO NOT place a rear facing child seat on the front seat unless the passenger
airbag is deactivated. DEATH OR SERIOUS INJURY can occur. See owner's manual.
Placer ALDRIG et bagudvendt barneseede pa forseedet, uden at passagerseedets
.airbag er frakoblet. Risiko for D@D ELLER ALVORLIG PERSONSKADE.
Se instruktionsbog.
ALA aseta etuistuimelle selkd menosuuntaan asennettavaa lasten turvaistuinta silloin,
kun matkustajan turvatyynyd ei ole kytketty pois toiminnasta. Seurauksena voi olla
KUOLEMA TAI VAKAVA LOUKKAANTUMINEN. Katso liséohjeet omistajan kasikirjasta.
NAO instale uma cadeirinha para criangas voltada para tras no banco da frente sem
dasactivar o aibag do passageiro. Risco de MORTE OU FERIMENTOS GRAVES.
Consulte o manual do proprietario.
MHN ToToBETEITE TIAUSIKO KABIoMA OTTioBIou TTPooavATOANIGHOU OTO UTTPOOTIVO  KABIopa ,

€KTOG Qv €ival ATTEVEPYOTIOINUEVOG O aepOOOKOG ouvodnyoU. EvaéxeTal va TrpokAn6ei
OANATOZ 'H ZOBAPOX TPAYMATIZMOZ. >upBouAetucite 10 PBIBAio odnyiwv xpAiong.
DU FAR ALDRIG placera en_bakatvénd barnstol i framsétet, om inte passagerar
krockkudden &r avaktiverad. DODSFALL ELLER

\_ ALLVARLIGA PERSONSKADOR kan intraffa. Se instruktionsbok. Y,

ITN18P325
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

® Om du ska anvanda bilen i ett land dar det finns sarskilda bestammelser om
bilbarnstolar kan en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning hjalpa dig
med monteringen.

® Nar en balteskudde (booster) har monterats ska du alltid kontrollera att axel-
remmen sitter tvars over barnets axel. Sakerhetsbaltet far inte ligga mot halsen,
men det far inte heller sitta sa att det kan glida ned fran axeln. Svara eller livsho-
tande skador kan annars intréffa vid en haftig inbromsning, en tvar svang eller
en olycka.
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

@ Forsakra dig om att balte och lastunga ar lasta och att baltesremmen inte
ar vriden.

@ Skaka bilbarnstolen pa vanster och hoger sida, samt framat och bakéat for
att kontrollera att den ar sakert monterad.

@ Nar bilbarnstolen har monterats far du inte luta ryggstddet bakat.
@ F4lj noga alla instruktioner som lamnas av bilbarnstolens tillverkare.
B Korrekt montering av bilbarnstol pa fasten

Vid anvandning av ISOFIX-fastena, kontrollera att inga onddiga féremal
finns i narheten av fastena och att sdkerhetsbaltet inte har fastnat bakom bil-
barnstolen. Kontrollera att bilbarnstolen ar stadigt monterad. Det kan annars
orsaka svara eller livshotande skador pa barnet eller vriga passagerare vid
en haftig inbromsning, en plotslig svang eller en olycka.
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2-1. Korrutiner

Kora bilen

Observera foljande rutiner for séker kérning:

B Starta hybridsystemet

—Sid. 176
B Korning
Ei=E 1] Trampa ned bromspedalen och for vaxelspaken till 1age D.
(—Sid. 186)

Kontrollera att vaxellagesindikatorn visar D. (—Sid. 198)

EEE 2] Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 196)

EiEE 3] Slapp bromspedalen langsamt och trampa forsiktigt ned gas-
pedalen sa att bilen borjar rulla.

B Stanna bilen

EEE 1] Trampa pa bromspedalen i vaxellage D.

Ei=E 2] Ansatt parkeringsbromsen, vid behov.

Om bilen ska bli stdende en langre stund boér du féra andra till till
vaxellage P. (—Sid. 189)

B Parkera bilen

B 1] Stanna bilen helt.

EiEE] 2] Ansatt parkeringsbromsen. (—Sid. 196)

=4 3] Andra till véaxellage P. (—Sid. 189)
Kontrollera att vaxellagesindikatorn visar P. (—Sid. 186)

EiEE 4] Tryck startkontakten "POWER?” till avsténgt lage for att stanga
av hybridsystemet.

EEE 5]S1app upp bromspedalen langsamt.

Las dorren och kontrollera att du har den elektroniska nyckeln
med dig.

Blockera hjulen, om det behovs, vid parkering i backe.
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2-1. Korrutiner

[ start i uppférsbacke

EEE 1]Lagg an parkeringsbromsen hart med bromspedalen nedtram-
pad och for vaxelspaken till Iage D.

B 2] Slapp upp bromspedalen och trampa langsamt ner gaspedalen.
Lossa parkeringsbromsen.

W Vid start i uppforsbacke
Hjalpsystem vid start i motlut &r tillgangligt. (—Sid. 284)

B Korairegn
® Kor forsiktigt nar det regnar eftersom sikten forsamras, fonsterrutorna kan
bli immiga och vagen hal.
O Kor forsiktigt nar det borjar regna eftersom vagytan da blir sarskilt hal.
® Undvik att kéra med hoég hastighet pa motorvagar nar det regnar. Regnet

kan bilda ett lager vatten mellan dacken och vagbanan vilket hindrar styr-
ningen och bromsarna fran att fungera effektivt.
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M Inkorningsperiod for din nya Toyota
Observera foljande for att férlanga livslangden pa din bil:

® Under de forsta 300 km:
Undvik att bromsa haftigt.

® Under de forsta 1 000 km:

* Kor inte i extremt hdg hastighet.
» Undvik haftig acceleration.
* Kor inte med samma hastighet under langre perioder.



2-1. Korrutiner

166

B Kora bilen utomlands

Se till att bilen uppfyller lagar och férordningar i det aktuella landet och kon-
trollera att du kan fa tag pa ratt brénsle. (—Sid. 532)

Ml Effektiv anvdndning

® Vaxla till Iage D under korning.
I lage N ar bensinmotorn i gang men nagon elektricitet kan inte genere-
ras. Hybridbatteriet laddas ur och da kravs onddigt mycket motorkraft for
att ladda upp det igen.

®Kor din bil mjukt och lugnt.
Undvik haftiga accelerationer och bromsningar. Gradvis eller lugn acce-
leration eller inbromsning gor att férdelarna med den elektriska motorn
anvands mer effektivt utan att bensinmotorn behéver anvandas.

® Undvik standiga accelerationer.
Upprepad acceleration forbrukar kraften i hybridbatteriet, vilket leder till samre
acceleration. Styrkan i batteriet kan aterstallas genom kdrning med gaspeda-
len nagot uppslappt.

® Andra till véxellage P vid parkering.
Hybridbatteriet laddas inte upp i lage N.
Hybridbatteriet kan laddas ur om vaxelladan ldmnas i lage N under en
langre tid. Bilen kan inte kéras om hybridbatteriet ar urladdat.



2-1. Korrutiner

A\ VARNING

B Nar du startar bilen

Hall alltid foten pa bromspedalen om du stannar med hybridsystemet igang.
Det hindrar bilen fran att sakta krypa framat.

B Under kérning

@ Du bor inte kora bilen om du inte vet var bromspedalen och gaspedalen sitter
for att undvika att fel pedal trampas ned.

* Om gaspedalen oavsiktligt trampas ned i stallet for bromspedalen kan
bilen pl6tsligt accelerera vilket kan leda till en olycka som kan resultera
i svara eller livshotande skador.

* Nar du backar behover du ibland vrida kroppen vilket kan gora det svart
att anvanda pedalerna. Se till att du anvander pedalerna pa ratt satt.

« Se till att inta ratt korstalining aven om du bara flyttar bilen en kort stracka.
Det gor att du kan trycka ned bromspedal och gaspedal ordentligt.

» Tryck ned bromspedalen med héger fot. Om du trycker ned bromspe-
dalen med vanster fot kan det ta langre tid i en nddsituation vilket kan
leda till en olycka.

@ Efterson inget motorljud férekommernar bilen framférs med elmotorn upp-
marksammars eventuellt inte bilen av fotgangare i narheten.

@ Kor inte bilen ver lattantandligt material och stanna inte heller bilen pa sadana
stallen.
Avgassystemet och avgaserna kan bli extremt heta. Dessa heta kompo-
nenter kan orsaka brand om det finns brannbart material i narheten.

@ Lat inte bilen rulla bakat med vaxelspaken i korlage, eller framat med vaxel-
spaken i lage R.
Det kan leda till en olycka eller att bilen skadas.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

@ Oppna fénstren och kontrollera att bakluckan &r stangd om avgaslukt kommer
in i bilen. Stora mangder avgaser i bilen kan orsaka dasighet och en olycks-
handelse, vilket kan leda till dédsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk. Lat
omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

@ Andra inte till véxelldage P medan bilen &r i rérelse.
Det kan orsaka skador pa vaxelladan och leda till att féraren tappar kontrol-
len dver bilen.

@ For inte vaxelspaken till R s& lange bilen ror sig framat.
Det kan orsaka skador pa véaxelladan och leda till att féraren tappar kontrol-
len Gver bilen.

@ For inte vaxelspaken till D sa lange bilen ror sig bakat.
Det kan orsaka skador pa vaxellddan och leda till att féraren tappar kontrol-
len dver bilen.

® Om du andrar vaxellaget till N medan bilen rér sig koppas hybridsystemet
ur. Bilen kan inte motorbromsas om hybridsystemet ar urkopplat.

@ Stang inte av hybridsystemet under vanlig kdrning. Om hybridsystemet stangs
av under korning forsvinner inte styrning eller bromskontroll, men servofunktio-
nen till dessa system gar emellertid forlorade. Detta gor det svarare att styra och
bromsa, sa du bor kora till sidan av vagen och stanna bilen sa snart det ar
sakert att gora sa.
| en nodsituation emellertid, t.ex. om bilen inte kan stannas pa vanligt satt:
—Sid. 527

® Anvand motorbromsning (vaxellage B istallet for vaxellage D) for att upp-
ratthalla saker hastighet vid kérning i en brant nedférsbacke.
Anvandning av bromsarna under langre tid kan leda till dverhettning och
effektforlust. (—Sid. 186)
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

@ Andra aldrig instéliningarna av foratten, satet eller de in- eller utvandiga
backspeglarna under kérning.
Detta kan leda till att féraren tappar kontrollen éver bilen vilket orsaka olyckor
som kan resultera i svara eller livshotande skador.

®Kontrollera alltid att samtliga passagerare varken har armar, huvud eller
nagon annan kroppsdel utanfor bilen eftersom det medfér risk for svara
eller livshotande skador.

B Vid kérning pa hala vagar

@ Haftig inbromsning, acceleration och plétsliga rattutslag kan orsaka sladd
och reducera formagan att kontrollera bilen, vilket kan leda till en olycka.

@ Plotsig acceleration, motorbromsning pa grund av vaxelbyte eller andring i
motorns varvtal kan fa bilen att sladda vilket kan leda till en olycka.

®Nar du har kért genom en vattenpdl ska du trampa ned bromspedalen for
att kontrollera att bromsarna fungerar ordentligt. Vata bromsbeldgg kan
gobra att bromsarna inte fungerar som de ska. Om bara bromsarna pa den
ena sidan ar vata och inte fungerar pa ratt satt kan styrningen paverkas
vilket kan leda till en olycka.

B Vid dandring av vaxellage

Var noggrann att inte andra vaxellage medan gaspedalen ar nedtrampad.
Att andra véaxellaget till annat lage an P eller N kan fa bilen att accelerera
tvart vilket kan orsaka en olycka och leda till svara eller livshotande skador.

Efter byte av vaxellage ska du kontrollera att den aktuella vaxellaget visas
pa vaxellagesindikatorn i mataren.

169

Cc
>
Qo
]
=
=
o:
=
=3
>
«Q



2-1. Korrutiner

A\ VARNING

B Om du hor ett gnisslande eller skrapande ljud (slitagevarnare pa broms-
belagg)

Lat en Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer kontrollera och byta ut bromsbelaggen snarast mgjligt.
Skador kan uppsta pa rotorn om bromsbelaggen inte blir utbytta.

Det ar farligt att kora bilen om slitagegransen for bromsbelaggen och/eller for
bromsskivorna har éverskridits.

M Nar bilen har stannat

@ Trampa inte ned gaspedalen i onédan.
Om bilen ar i annat vaxellage an P eller N kan bilen accelerera plotsligt
och ovantat, och orsaka en olycka.

@ L4t inte bilen std med hybridsystemet igang en langre stund.
Om en sadan situation inte kan undvikas, parkera bilen pa en 6ppen plats
och kontrollera att inga avgaser kommer in i bilen.

@ Hall alltid foten pa bromspedalen nar indikeringslampan "READY” &r tand
for att undvika att bilen rullar ivéag. Ansatt parkeringsbromsen vid behov.

®Om du stannar bilen i en backe bér du alltid trampa ned bromspedalen
och och anséatta parkeringsbromsen for att foérhindra olyckor som orsakas
av att bilen rullar framat eller bakat.

@ Undvik att varva eller rusa motorn.
Om du kdér motorn pa héga varv medan bilen star still kan det orsaka 6ver-
hettning av avgassystemet, vilket kan leda till brand om det finns brann-
bart material i narheten.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

B Nar bilen ar parkerad

@ Se till att du ansatter parkeringsbromsen hart och valjer vaxellage P.
Bilen kan annars komma i rorelse, eller den kan accelerera plotsligt om
gaspedalen trampas ner oavsiktligt. Natr du lamnar bilen ska du ocksa se
till att du sténger av hybridsystemet och laser bilen.
Ljud eller skakningar marks eventuellt inte nar hybridbilen ar koérklar (nar
indikeringslampan "READY” tands).

®Lamna inte kvar glasdgon, cigarettandare, sprayflaskor eller laskburkar i
solen i bilen.
Det kan leda till féljande:

» Gas kan lacka ut fran cigarettandaren eller sprayburken och orsaka brand.

» Temperaturen inuti bilen kan fa plastlinser och plastmaterial i glaségon
att deformeras eller spricka.

+ Laskburkar kan spricka sa att innehallet sprutas ut i kupén, vilket kan
orsaka kortslutning i bilens elektriska komponenter.

® Lamna inte kvar cigarettdndare i bilen. Om en cigarettandare ligger i handsk-
facket eller pa golvet kan den ovantat antandas nar du placerar bagage i bilen
eller staller in satet, vilket kan orsaka brand.

@ Fast inte sjalvhaftande skivor pa vindrutan eller fonstren. Placera inga behal-
lare, som t.ex. luftfraschare, pa instrumentbradan. Sjalvhaftande skivor eller
behéllare kan fungera som linser och ge upphov till brand i bilen.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

@ Lat inte en dorr eller ett fonster sta 6ppet om det bojda glaset har en belagg-
ning av metallfilm, t.ex. en silverfargad sadan. Solsken som reflekteras kan
ge upphov till att glaset fungerar som en lins och orsakar brand.

@ ROr inte avgasroret medan hybridsystemet ar igang eller omedelbart efter
det har stangts av.
Det kan orsaka brannskador.

@ Lamna inte hybridsystemet igang dar det finns mycket sno, eller om det snoar.
Om snovallar byggs upp kring bilen medan hybridsystemet ar i gang kan
avgaser ansamlas och tranga in i bilen. Det kan leda till dédsfall eller utgéra
en allvarlig halsorisk.

B Avgaser

Avgaserna innehaller skadlig kolmonoxid (CO) som ar farglds och luktlds.
Att andas in avgaser kan leda till dodsfall eller utgora en allvarlig halsorisk.

@ Stang av hybridsystemet om bilen star i ett daligt ventilerat utrymme. | ett
slutet utrymme, som ett garage, kan avgaser ansamlas och tranga in i
bilen. Det kan leda till dédsfall eller utgdra en allvarlig halsorisk.

® Avgassystemet boér kontrolleras periodvis. Om hal eller sprickor har orsakats
av rost, om det finns skador pa en fog eller om onormalt ljud hors fran avgas-
systemet, ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrol-
lera bilen. Annars kan avgaser tranga in i bilen vilket kan leda till dédsfall eller
utgdra en allvarlig halsorisk.
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A\ VARNING

B Om du tar en tupplur i bilen

Stang alltid av hybridsystemet. Om du oavsiktligt skulle flytta vaxelspaken eller
trampa ned gaspedalen, skulle det kunna orsaka en olycka eller brand pa
grund av Overhettning av hybridsystemet. Om bilen dessutom ar parkerad i ett
daligt ventilerat utrymme kan avgaser ansamlas och tranga in i bilen, vilket
kan leda till dodsfall eller utgora en allvarlig halsorisk.

HVid inbromsning

@ Kor forsiktigare om bromsarna ar vata.
Bromsavstandet 6kar nar bromsarna ar vata och detta kan orsaka ojamn
inbromsning. Dessutom finns risk att parkeringsbromsen inte kan halla bilen
sakert.

® Om den elektroniskt reglerade bromsassistansen inte fungerar bér du inte
kéra alltfér nara framférvarande bilar samt undvika nedférsbackar eller
tvara svangar som kraver bromsférmaga.
Aven om det fortfarande gar att bromsa maste bromspedalen trampas ned
hardare an vanligt. Dessutom 6kar bromsstrackan.

@ Bromssystemet bestar av 2 individuella hydraulsystem; om ett system blir
defekt fungerar de aterstdende systemen. Om detta skulle intraffa bor bromspe-
dalen trampas ned hardare an vanligt och bromsstrackan blir langre. | sddana
fall ska du inte fortsatta att kdra bilen. Om varningslampan i bromssystemet (rod
indikator) tands under korning, ska du stanna bilen omedelbart pa en saker
plats och kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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OBSERVERA

[ Under kérning

© Trampa inte ner gaspedalen och bromspedalen samtidigt under kérning efter-
som motorns vridmoment kan begransas.

® Anvand inte gaspedalen for att halla bilen stilla i en backe, inte heller genom
att samtidigt trampa ned gaspedal och bromspedal.

M Undvik skador pa bilen

© Vrid inte ratten fullt ut &t nagot hall och lat den inte stanna kvar i det laget.
Da uppstar risk for skador pa servostyrningen.

©Kor sa langsamt som majligt dver gropiga vagar for att undvika skador pa
hjulen, underredet etc.

[ Om du far punktering under fard

Ett punkterat eller skadat dack kan ge upphov till féljande situationer. Hall stadigt
i ratten och trampa langsamt ned bromspedalen sa att bilen saktar ned.

®Bilen kan bli svar att kontrollera.

®Bilen kan ge ifran sig ovanliga ljud eller vibrationer.

©Bilen lutar onormailt.

Information om vad du ska goéra vid en punktering. (—Sid. 471, 485)

174




2-1. Korrutiner

OBSERVERA

[ Om végen ar 6versvammad

Kor inte pa vagar som blivit 6versvammade efter hart regn eller liknande.
Det kan orsaka foljande allvarliga skador pa bilen:

© Motorn stannar
© Kortslutning av elektriska komponenter
© Motorskada pa grund av vattenintrang

Om du har varit tvungen att kéra pa en 6versvammad vag och bilen har tagit
in vatten ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrol-
lera féljande:

© Bromsarnas funktion

® Foérandringar i kvantitet och kvalitet hos motorolja, vaxelladsolja for hybrid-
systemet, etc.

© Smdrningsskicket i lager och hjulupphangning (om méjligt), samt funktionen
hos samtliga leder, lager etc.

Om kontrollsystemet for P-laget har skadats pa grund av 6versvdmning gar
det eventuellt inte att andra till vaxellage P, eller fran vaxellage P till andra vax-
ellagen. Om vaxellaget inte kan andras fran P till nagot annat lage lases fram-
hjulen och du kommer inte att kunna barga bilen med framhjulen pa marken
eftersom framhjulen kan bli lasta. | sa fall ska bilen transporteras med bada
framhjulen, eller alla fyra hjulen upplyfta.
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Startkontakt (tandning)

176

Om du utfor féljande medan du har den elektroniska nyckeln pa dig
startas hybridsystemet, eller ocksa andras laget for startkontakten
"POWER”.

M Starta hybridsystemet
Kontrollera att parkeringsbromsen &r ansatt.

F1iE€] 2| Trampa ned bromspedalen.

Kontrollera att startkontakten "POWER” visar gront sken. Om indi-
keringslampan inte blir grén kan inte motorn startas.

Nar véaxellaget ar N kan hybridsystemet inte starta. Vaxla till P-
lage och starta hybridsystemet. (—Sid. 189)

Tryck pa startkontakten
READY "POWER”.
Hybridsystemet kan startas fran
alla lagen.

Fortsatt att trampa pa broms-
pedalen tills motorn startar.

ITN21P203
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Kontrollera att "READY”-indikeringen har tants.

Om indikeringslampan "READY” andras fran blinkande sken till
fast sken och summertonen hoérs startar hybridsystemet pa nor-
malt satt.

Bilen kommer inte att komma i rorelse nar indikeringslampan
"READY” ar slackt.

Bilen kan rora sig nar "/READY”-lampan ar tand, aven om motorn
av avstangd. (Bensinmotorn startar eller stdngs av automatiskt i
enlighet med bilens tillstand.)

B Stinga av hybridsystemet
Eii=E] 1] Stanna bilen helt.
EEE 2] Ansatt parkeringsbromsen. (—Sid. 196)

Andra till vaxellage P.
(—Sid. 189)
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Kontrollera att vaxellagesindi-
katorn visar P. (—Sid. 186)

ITN21P208

EEe 4] Tryck pa startkontakten "POWER”.
Hybridsystemet stangs av.

EEE 5] Slapp upp bromspedalen langsamt och kontrollera att indi-
keringslampan pa startkontakten "POWER” inte lyser.
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M Andra lidge for startkontakten "POWER”

Du kan vaxla lage genom att trycka pa startkontakten "POWER” utan
att trampa ned bromspedalen. (Laget andras varje gang du trycker pa
startkontakten.)

H Av
Varningsblinkern kan anvandas.

A Radiolage

Vissa elektriska tillbehdr kan
anvandas, t.ex. ljudanlagg-
ningen.

Startkontakten "POWER” visar
gult sken.

Tandningslage

Samtliga elektriska tillbehor kan
anvandas.

Startkontakten "POWER” visar
gult sken.

ITN21P204
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B Funktion for automatisk avstingning
Om bilen Iamnas i radiolage eller tandningslage (hybridsystemet &r inte igang)
i Over en timme i vaxellage P stangs startkontakten "POWER” automatiskt av.
Denna funktion kan dock inte helt férhindra att 12V-batteriet laddas ur. Lamna
inte bilen med startkontakten "POWER” i radiolage eller tandningslage under
langre perioder nar inte hybridsystemet ar igang.

B Ljud och vibrationer som ar speciella i en hybridbil
—Sid. 32

B Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
—Sid. 76

B Om utetemperaturen ar lag, t.ex. i vinterforhallanden

Indikeringslampan "READY” kan blinka lange medan hybridsystemet startas.
Bilen kan framf&ras sa snart indikeringslampan "READY” har tants. Vanta tills
indikderingslampan "READY” har tants.

B Omstandigheter som paverkar funktionen
—Sid. 72

H Att observera betraffande lasfunktionen
—Sid. 73

B Om hybridsystemet inte startar

Startsparrsystemet har eventuellt inte avaktiverats. (—Sid. 122)
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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B Nar indikeringslampan pa startkontakten ’POWER” blinkar gult

Systemet kan vara defekt. Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterférsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning kontrollera bilen.

B Om "READY”-lampan inte tands
Om "READY”-lampan inte tdnds nar du trycker pa startkontakten "POWER” i
vaxellage P och bromspedalen ar nedtryckt ska du kontakta en auktoriserad

Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalificationer och utrustning.

B Om hybridsystemet inte fungerar
—Sid. 449

B Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur
—Sid. 407

B Funktionen hos startkontakten ”"POWER”

®Nar du anvéander startkontakten "POWER”, racker det att trycka pa den
en gang, kort och bestamt. Om du trycker pa fel satt startar eventuellt
inte hybridsystemet och startkontakten "POWER” kanske inte andrar
lage. Du behdver inte halla knappen intryckt.

® Om forsok gors att starta om hybridsystemet omedelbart efter att det har
stangts av med startkontakten "POWER” kommer det eventuellt inte att
starta i vissa fall. Vanta nagra sekunder med att starta hybridsystemet
igen efter att det stangts av med startkontakten "POWER”.

M Funktion for automatiskt val av P-lage
—Sid. 191
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B Om kontrollsystemet for P-laget ar defekt

Startkontakten "POWER” kan inte stdngas av. | s& fall kan startkontakten
stdngas av efter att parkeringsbromsen ansatts.
Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen.

M Stanga av displayen
Nar startkontakten "POWER” har tryckts till avstangt lage visas vart och ett
av foljande pa informationsdisplayen. De slocknar efter cirka 30 sekunder.
®Korstrackan, kortiden, forbrukningen och eko-besparing efter att hybrid-

systemet startades.

® Vagmatare/trippmatare
®Klocka

A\ VARNING

B Vid start av hybridsystemet

Sitt alltid i forarsatet nar du startar hybridsystemet. Trampa inte under nagra
omstandigheter pa gaspedalen medan hybridsystemet startas.
Det kan orsaka en olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

Ml Stanna hybridsystemet i en ndédsituation

Om du behoéver stanga av hybridsystemet i en nddsituation under kdrning ska
du trycka pa startkontakten "POWER” och halla den intryckt i minst 3 sekun-
der, eller trycka pa den snabbt minst 3 ganger i foljd. (—Sid. 527)

Ror dock aldrig startkontakten "POWER” under fard annat an i en nodsitua-
tion. Om hybridsystemet stangs av under korning forsvinner inte styrning eller
bromskontroll, men servofunktionen till dessa system gar emellertid forlorade.
Detta gor det svarare att styra och bromsa, s& du bor koéra till sidan av vagen
och stanna bilen sa snart det ar sakert att goéra sa.
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OBSERVERA

M Undvik att 12V-batteriet laddas ur

©Lat inte startkontakten "POWER” vara kvar i radiolage eller tandningslage
under langre tid utan att hybridsystemet ar igang.

©® Om hybridsystemet ar avstangt men indikeringslampan péa startkontakten
"POWER” lyser visar det att startkontakten "POWER” fortfarande ar pa.
Kontrollera alltid att startkontakten "POWER” ar avstangd nar du stiger ut
ur bilen.

1 Symtom som tyder pa en funktionsstoérning i startkontakten ’POWER”

Om startkontakten "POWER” verkar fungera annorlunda an vanligt, till exem-
pel genom att den fastnar litet, kan det bero pa att nagot ar fel. Kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning omedelbart.
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EV-koérningslage

| EV-ldge drivs din bil av elmotorn som far kraft fran hybridbatteriet.

| detta lage kan du kora i bostadsomraden sent pa natten, eller i par-
keringsgarage etc utan att du behover bry dig om buller eller avgas-
utslapp.

Stanga av/satta pa EV-laget

Indikeringslampan for EV-lage
téands nar bilen ar i EV-lage.

Tryck pa knappen nar du vill
atergad fran EV-lage till normalt
koérlage (anvanda bensinmotorn
och elmotorn).
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B Forhallanden ndr EV-laget inte kan anvandas

Det gar eventuellt inte att starta EV-laget i féljande situationer.” Om korlage
EV inte kan startas hérs en summerton och ett meddelande visas pa infor-
mationsdisplayen.

® Temperaturen i hybridsystemet ar hég.
Bilen har statt i solen, korts i uppférsbacke, korts med hog fart etc.

® Temperaturen i hybridsystemet ar lag.
Bilen har statt dar temperaturen har varit 0 °C under en langre tid, eller
dylikt.

® Bensinmotorn varmer upp.

@ Hybridbatteriets laddning ar lag.
Nar hybridbatteriets laddningsniva visas ar den lag. (—Sid. 40)

®Bilens hastighet ar hég.
® Gaspedalen ar hart nedtrampad, eller bilen star i en backe.
@ Vindruteavfrostaren ar paslagen.

*: Beroende pa omstandigheterna trader inte alltid EV-laget heller in i andra
situationer an ovanstaende.

M Andra till kérlige EV nar bensinmotorn ar kall

Om hybridsystemet startas nar bensinmotorn ar kall startar bensinmotorn
automatiskt efter en kort stund foér att varma upp. | detta fall kan du inte véxla
till EV-laget.

Nar hybridsystemet har startats och indikeringslampan "READY” har tants,
tryck pé knappen till EV-kérningslaget innan bensinmotorn bérjar vaxla till
EV-kérningslage.
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B Automatisk avstangning av EV-lage
Under korning i EV-lage kan bensinmotorn starta automatiskt i féljande situ-
ationer. Nar EV-laget stangs av hoérs en summerton varefter indikeringslam-
pan till EV-laget blinkar och laget sténgs av.
@ Hybridbatteriet har 1&g laddning.
@ Bilens hastighet blir hog.
® Gaspedalen ar hart nedtrampad, eller bilen star i en backe.
B Mojlig korstracka vid korning i EV-lage
| EV-laget ar det majligt att kora cirka 2 km med en hastighet av hogst cirka

45 km/tim. (Den mojliga korstréackan beror pa hybridbatteriets laddningsniva
och radande koérforhallanden.)

M Andra kérlage i EV-lage

EV-korningslaget kan anvandas samtidigt med Eco-kérningslaget och Power-

laget.
Koérlaget EV kan dock automatiskt stdngas av nar det anvands tillsammans

med "power’-laget.
M Bransleekonomi

PRIUS ar designad att uppna basta mdéjliga bransleekonomi under normal kor-
ning (med bensinmotor och elmotor). Onddig kérning i EV-lage kan forsdmra
bransleekonomin.

A\ VARNING

B Under korning
Nar du kor i EV-lage méaste du vara uppmarksam pa omgivningen kring bilen.
Eftersom det inte férekommer nagot motorljud ar cyklister, fotgangare eller fordon
i narheten eventuellt inte medvetna om att bilen startar och borjar rulla, sa var
extra forsiktig nar du kor i EV-lage.
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Hybridtransmissionen

Vilj lampligt vaxellage.

M Flytta viaxelspaken

E )
IR} [P]
InGe
(5] ][] | S i—

E Vaxelspak
Anvand vaxelspaken varsamt och kontrollera att ratt vaxellage har lagts i.

% For vaxelspaken langs vaxelsparet vid vaxling till lage D eller
R.

<= Forvéxelspaken &t vanster och hall kvar for att véxla till Iage N.
Vaxellaget andras till N.

@ Att vaxla till B &r bara méjligt nar vaxellage D har valts.

@ Vaxelspaken atergér alltid till detta ursprungslége efter vaxling.

Vid vaxling fran P till N, D eller R, fran D till R, eller fran R till D ska du
kontrollera att bromspedalen ar nedtrampad och att bilen star stilla.
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HA Indikeringslampa for vaxellagen
Ramens lage pa vaxellagesindikatorn &ndras i forhallande till det aktu-
ella vaxellaget.

Nar ett annat vaxellage an D eller B har valts forsvinner pilen mot B och
lage B forsvinner fran vaxellagesindikatorn.

Vid val av vaxellage ska du kontrollera att vaxellaget har andrats till 6ns-
kat lage genom att titta pa vaxellagesindikatorn i instrumentgruppen.

B Vaxellagenas funktion

Vaxellage Funktion

P Parkering/start av hybridsystemet g

R Backa .
)

N Frilage 3.
=]

D Normal kérning* @

Anvand latt motorbromsning vid kérning i nedférs-
B X .
backe eller pa branta sluttningar

: Anvand som regel Iage D som ger bra bransleekonomi och minskat buller.
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M Vilja korlage
Foljande lagen kan valjas for att passa radande kérforhallanden:

N
ECO [
MODE  {[[eh:
nEg B
Co :
MODE
J/

El Korlaget Eco

Lampligt for att forbattra bransleekonomin eftersom vridmomentet mot-
svarande nedtryckningen av gaspedalen kan genereras jamnare an i
normala fall. Dessutom minimeras anvandningen av luftkonditioneringen
(varmning/kylning).

Nar du trycker pa knappen "ECO MODE” tands indikeringslampan "ECO
MODE”".

A "Power’-lage

Det har laget ar till for situationer dar respons och kansla ar énskvart,
till exempel vid omkérning eller vid kdrning i bergstrakter.

Nar du trycker pa knappen for Power-laget tands indikeringslampan for
Power-laget.
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[ P-ldge, knapp

M Vid byte av vaxellage till P

Stanna bilen helt och ansatt par-
keringsbromsen, tryck darefter pa
P-lagesknappen.

Nar vaxellaget har andrats till P
ténds indikeringslampan.

Kontrollera att P-laget har tants pa
vaxellagesindikatorn.
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B Andra vixelldge fran P till andra lagen
@ Anvand vaxelvaljaren medan du trampar ned bromspedalen hart.
Om vaxelspaken anvands utan att bromspedalen ar nedtrampad
hérs summertonen varpa vaxlingsfunktionen stangs av.

@ Vid val av vaxellage ska du kontrollera att vaxellaget har andrats
till 6nskat lage genom att titta pa vaxellagesindikatorn i instru-
mentgruppen.

@ Vaxellaget kan inte andras fran P till B direkt.
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B Anvianda luftkonditioneringen i korlage Eco

Korlaget Eco reglerar varme och kylning i bilen, samt flakthastigheten for att
skapa god bransleeffektivitet. (—Sid. 188) Forbattra luftkonditioneringspres-
tandan genom att justera flakthastigheten och temperaturen eller stanga av
korlaget Eco.

M Betraffande vaxellagen
® Om startkontakten "POWER” ar avstangd kan véaxellaget inte andras.

® Om startkontakten "POWER” ar i tandningslage (hybridsystemet ar inte
igang) kan vaxellaget bara andras till N. Vaxellaget andras till lage N
aven om vaxelspaken har flyttats till D eller R och halls kvar i det laget.

® Om indikeringslampan "READY” ar tand kan vaxellaget andras fran P till
D, N eller R.

® Om indikeringslampan "READY” blinkar kan vaxellaget inte flyttas fran P till
annat lage, aven om vaxelspaken anvands. Vanta till indikderingslampan
"READY” andras fran blinkande till fast sken, anvand vaxelspaken igen.

@ Vaxellaget kan bara andras till B direkt fran D.

Dessutom, om vaxellaget andras i nagon av foljande situationer hérs sum-
mertonen och vaxlingsfunktionen stangs av, eller vaxellaget andras automa-
tiskt till N. Om detta sker ska du valja Iampligt vaxellage.

@ Situationer nar vaxlingsfunktionen stangs av:

* Nar ett forsok gors att andra vaxellage fran P till annat lage genom att
flytta vaxelspaken utan att ha trampat ner bromspedalen.

* Nar ett forsok gors att andra vaxellage fran P eller N till B genom att flytta
vaxelspaken.
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@ Situationer dar vaxellaget automatiskt andras till N:
+ Om P-lagesknappen trycks in utan att bilen star stilla. ™"
» Nar ett forsok gors att valja lage R genom att flytta vaxelspaken medan
bilen rér sig framat.*?
» Nar ett forsok gors att valja lage D genom att flytta vaxelspaken medan
bilen rér sig bakat.*3
* Nar ett forsok gors att andra vaxellage fran R till B genom att flytta vaxel-
spaken.
1. Vaxellaget kan andras till P vid kérning i extremt Iag hastighet.
*2, Vaxellaget kan andras till R vid korning i 1ag hastighet.
*3. Vaxellaget kan andras till D vid korning i Iag hastighet.
M Varningston, backning

Vid véxling till R hérs en ljudsignal som informerar féraren om att vaxellaget
arR.

B Funktion for automatiskt val av P-lage

Om vaxellaget ar annat an P kommer vaxellaget att automatiskt andras till P
nar startkontakten "POWER” trycks in nar bilen star helt stilla, darefter stangs
startkontakten "POWER” av.

B Om vixellaget inte kan flyttas fran P

12V-batteriet kan mojligen vara urladdat Kontrollera 12V-batteriet om denna
situation uppstar. (—Sid. 514)
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B Om motorbromsning
Om vaxellage B har valts sker motorbromsning nar gaspedalen slapps upp.

® Om bilen kors i hog hastighet, i jamforelse med reguljara bensindrivna bilar,
kanns inbromsningen med motorbromsen av mindre an i andra bilar.

@ Bilen kan accelereras aven om vaxellage B har valts.

Om bilen kérs kontinuerligt i B-lage blir bransleférbrukningen lag. Andra nor-
malt vaxellaget till D.

B Vid kérning med farthallaren eller den aktiva farthallaren aktiverad

Aven om du vaxlar till Power-lage med avsikten att anvénda motorbromsning
kommer motorbromsen inte att aktiveras eftersom farthallaren eller den aktiva
farthallaren inte kopplas ur.

M Vid urkoppling av Eco-korlage/Power-lage

® Tryck pa knappen igen. Power-laget kan ocksa kopplas ut automatiskt
nar stratkontakten "POWER” trycks till avstangt lage. Korlaget Eco kopp-
las dock inte ur automatiskt férrén knappen trycks in dven om startkon-
takten "POWER” ar i avstangt lage.

®| Eco-lage, om knappen fér Power-laget trycks in, eller om funktionen blir
reverserad, laget som stalls in blir enligt den sista knappen som trycktes
ned.
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W Vaxla korlage i EV-korlage
—8Sid. 185

Ml Efter uppladdning/anslutning av 12V-batteriet
—Sid. 392

M Specialinstéllningar

Installningar (t.ex. backvarningssummer) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstéllas —Sid. 543)

A\ VARNING

B Vid kérning pa hala vagar

Gor inga plotsliga accelerationer eller haftiga vaxellagesandringar.
Plétsliga forandringar i motorbromsningen kan fa hjulen att spinna eller sladda,
och leda till en olycka.

M Vaxelspaken

Ta inte bort knoppen pa vaxelspaken, och anvand inget annat &n en original
Toyota-vaxelspaksknopp. Hang inte heller nagonting pa vaxelspaken.

Det kan hindra vaxelspaken fran att aterga fran ett lage, vilket kan orsaka
plétsliga olyckor medan bilen ar i rorelse.

B P-lage, knapp

Tryck inte pa P-lagesknappen medan bilen &r i rorelse.

Om P-lagesknappen trycks ned under kérning i mycket 1ag hastighet (till exem-
pel, strax innan bilen stannar helt), kan bilen stanna pl6tsligt nar vaxellaget and-
ras till P, vilket kan leda till en olycka.
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2-1. Korrutiner

OBSERVERA

W Laddning av hybridbatteri

Om vaxelspaken ar i lage N kommer hybridbatteriet inte att laddas. Undvik
att valja lage N under langre perioder sa att inte batteriet ska laddas ur.

[l Situationer dar storningar i kontrollsystemet till P-laget ar mojliga

Om nagon av foljande situationer uppstar kan funktionsstérningar i kontroll-
systemet till P-laget bli méjliga.

Stanna bilen omedelbart pa saker plats dar underlaget ar plant, ansatt parke-
ringsbromsen och kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

© Om varningsmeddelandet "P LOCK MALFUNCTION?” visas pa informations-
displayen. (—Sid. 457)
© Om vaxellagessymbolerna inte tands.
[ Noteringar betraffande vaxelspak och knappen till P-laget

Undvik att anvanda véaxelspaken och P-lagesknappen upprepade ganger i
snabb foljd.

Skyddsfunktionen till systemet kan aktiveras och da blir det tillfalligt inte moj-
ligt att vaxla till annat vaxellage an P. Om detta skulle handa ska du vanta en
stund innan du forsoker andra vaxellaget igen.
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2-1. Korrutiner

Korriktningsvisare

Korriktningsvisaren kan anvandas nar foraren vill visa foljande avsikter:

E Hogersvang

H Vanstersvang

Filbyte till hdger (tryck spaken
halvvags och hall kvar)

Hoger korriktningsvisare blinkar
tills spaken slapps.

A Filbyte till vanster (tryck spa-
ken halvvags och hall kvar)

Vanster korriktningsvisare blin-
kar tills spaken slapps.

Cc
>
Qo
]
=
=
o:
=
=3
>
«Q

ITN21P209

B Korriktningsvisarna aktiveras nar
Startkontakten "POWER” ar i tandningslage.
M Om korriktningsvisarna blinkar snabbare an normalt
Kontrollera om glédlampan i kdrriktningsvisarna fram eller bak ar trasig.
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2-1. Korrutiner

Parkeringsbroms

Ansatt parkeringsbromsen
genom att trampa ned parke-
ringsbromspedalen helt med
vanster fot samtidigt som du
trampar ned bromspedalen med
héger fot.

(Ytterligare en tryckning pa
pedalen lossar parkeringsbrom-
sen.)

ITN21P210

B Parkeringsbromsen ansatt, varningssummer
—Sid. 447

M Anvéndning vintertid
—Sid. 296

OBSERVERA

@ Innan du borjar kéra

Lossa parkeringsbromsen helt.

Korning med parkeringsbromsen ansatt leder till dverhettning av bromskom-
ponenterna och det kan paverka bromssystemets prestanda och 6ka broms-
slitaget.
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2-1. Korrutiner

Signalhorn

Anvand signalhornet genom att
trycka i narheten av eller pa
markeringen pese .

\
ITN21P211

M Efter installning av ratten

Kontrollera att ratten ar last i sitt lage.
Signalhornet ljuder eventuellt inte om ratten inte ar last i sékert lage.

(—Sid. 103)
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2-2. Instrumentgrupp
Instrument och matare

— < ITN22P401

Foljande instrument, matare och displayer tands nar startkontakten
”POWER?” ar i tandningslage:

E Bréanslematare
Visar branslemangden i tanken.
A Hastighetsmatare
Visar bilens hastighet.
H Aktuell bransleférbrukning
Visar den aktuella bransleférbrukningen.
A Indikeringslampor for vaxellagen
Visar vaxellaget.

B Informationsdisplay
Ger féraren en mangd olika korrelaterade uppgifter. (—Sid. 208)
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2-2. Instrumentgrupp

[ Touch tracer display (i fsrekommande fall)

ITN22P402

Nar du vidror knapparna till ljudan-
laggningen och klimatsystemet,
"DISP”-knappen eller "TRIP”-knap-
pen pa ratten, visas touch tracer
display framfér matarna med den
anvanda knappen markerad, sa att
foraren kan identifiera vilken knapp
som anvands.

Knappen kan sedan anvandas
genom att den trycks ner fler ganger.

Om en ljudanlaggning/ett naviga-
tionssystem anvands som inte ar
kompatibelt med de rattmonte-
rade knapparna i den har bilen
kommer displayen for ljudanlagg-
ningens knappar eventuellt inte
att fungera ordentligt.
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2-2. Instrumentgrupp

I Knapp for km/tim eller MPH (i forekommande fall)

200

Enheten fér hastighet kan véaljas mellan km/tim och MPH.

ITN22P403

Tryck pa knappen for att vaxla
visning mellan MPH och km/tim.



2-2. Instrumentgrupp

I Belysning av instrumentpanelen

Nar bakljuset ar pa kan instrumentpanelbelysningen justeras. (Fér model-
ler med automatisk ljuskontroll, belysningen kan justeras nar bakljuset ar
pa och omgivningen ar i morker.)

Typ A

Ljusstyrkan kan andras i 3 steg for
varje gang knappen trycks in.

Den lagre ljusstyrkan kan avbrytas
genom att knappen halls intryckt.
Aktivera funktionen genom att trycka
pa knappen igen.
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Ljusstyrkan kan andras i 4 steg
for varje gang knappen trycks in.
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2-2. Instrumentgrupp

Hinstrumentbelysningens ljusstyrka
Om stralkastarna tdnds medan det omgivande omradet ar morkt kommer instru-
mentpanelbelysningen att dampas.

A\ VARNING

HEUndvika en olycka

Placera inget féremal och fast inga dekaler
framfor instrumentgruppen. Féremalet kan
dolja displayen, eller det kan reflektera fran
displayen och mdjligtvis orsaka en olycka.

Instrumentgrupp

OBSERVERA

M Undvik att motorn och dess komponenter skadas

Motorn kan vara pa vag att éverhettas om varningslampan for hog kylarvats-
ketemperatur tands eller blinkar. | sa fall ska du omedelbart stanna pa en
saker plats och kontrollera motorn nar den har svalnat helt. (—Sid. 520)
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2-2. Instrumentgrupp

Indikerings- och varningslampor

Indikerings- och varningslamporna i instrumentgrupp och pa instru-
mentpanel haller foraren informerad om status hos bilens olika system.

Som forklaring visar bilden nedan samtliga indikerings- och varnings-
lampor som tands.

Instrumentgrupp
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€ ITN22P407a

Enheterna som anvands pa displayen kan variera beroende pa mark-
nad.

Instrumentpanel

— T

PASSENGER 1%,
| | ke a0 Qm é

ITN22P408
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2-2. Instrumentgrupp

M Indikeringslampor

Indikeringslamporna haller féraren informerad om statusen i bilens
olika system.

G

=Dq:

=0

%0

0%

T

READY

ECO

204

Korriktningsvisare
(—Sid. 195)

Bakljus, indikerings-
lampa (—Sid. 235)

Helljus, indikerings-
lampa (—Sid. 237)

Dimljus fram, indike-
ringslampa (—Sid. 240)

Dimljus bak, indike-
ringslampa (— Sid. 240)

Stoldskyddssystem,
indikeringslampa
(—Sid. 122, 125)

"READY”, indikerings-
lampa (—Sid. 176)

Eco-koérning, indike-
ringslampa (—Sid. 209)

ECO
MODE

PWR
MODE

[

(pa vissa
modeller)

s

(pa vissa
modeller)

SET

(pa vissa
modeller)

*1,2

(£,

"ECO MODE”, indike-
ringslampa (—Sid. 188)

"Power’-lage, indike-
ringslampa (—Sid. 188)

Farthallare, indikerings-
lampa (—Sid. 258, 263)

Aktiv farthallare, indike-
ringslampa (—Sid. 263)

"SET”, indikeringslampa
(—Sid. 258, 263)

Slirindikeringslampa
(—Sid. 280, 284)

EV, indikeringslampa
(—Sid. 209)



2-2. Instrumentgrupp

*1,3
EV Korlage EV, indikerings- Pcs | "PCS”, varningslampa
MODEJ | lampa (—Sid. 183) (—Sid. 288)
(pa vissa
modeller)
% Indikeringslampor for PASSENGER ;. 0. () &
@r véaxellagen (—Sid. 186) ARRBAG 72 &

"PASSENGER AIR BAG”
indikeringslampa (—Sid. 146)

*1: Lamporna tands nar startkontakten "POWER” trycks till tandningslage
for att indikera att systemkontroll utférs. De slacks nar hybridsystemet
startas, eller efter nagra sekunder. Om en lampa inte tands, eller om
en lampa inte slacks, kan en stérning ha uppstatt i ett system. Lat en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
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*2, Lampan blinkar for att visa att systemet ar i funktion.

*3, Lampan tands nar systemet stangs av. Lampan blinkar snabbare an
vanligt for att visa att systemet ar i funktion.



2-2. Instrumentgrupp

B Varningslampor

Varningslamporna haller foraren informerad om stérningar i nagot
av bilens system. (—Sid. 447)

*1 *1 *1 *1 *1 *1 *1
= 2 Q.
AT OO 2 &) X
(rod) (gqul) (pa vissa
modeller)
*1 *1 *1,2 *1 *2 *2 *1
£ @ @ © B B A
(pa vissa (pavissa  (pavissa
modeller) modeller)  modeller)

2B | | passencer .
_t\a NRBAG 3 oFF &) Em 4"4;

il Lamporna tands nar startkontakten "POWER” ar i tandningslage for att
indikera att systemkontroll utférs. De slacks nar hybridsystemet startas,
eller efter nagra sekunder. Om en lampa inte tdnds, eller om en lampa
inte slacks, kan en stérning ha uppstatt i ett system. Lat en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

*2, Lampan blinkar for att indikera en funktionsstoérning.
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2-2. Instrumentgrupp

A\ VARNING

B Om en varningslampa i sdkerhetssystemet inte tiands

Om en varningslampa, t.ex. for ABS eller krockkuddarna, inte tands nar du
startar hybridsystemet kan det innebara att dessa system inte aktiveras sa att
de kan skydda dig vid en olyckshandelse, vilket kan resultera i svara eller livs-
hotande skador. Om detta skulle ske, ska du omedelbart lata en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
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2-2. Instrumentgrupp

Informationsdisplay

Informationsdisplayen forser foraren med en mangd korrelaterad infor-
mation, inklusive klockan.

TEFFA 7 adt0is

( @7\ ITN22P457

@ Energimonitor (—Sid. 40)
@ Hybridsystem, indikeringslampa (—Sid. 209)
@ Bransleférbrukning under 5 minuter respektive 1 minut (—Sid. 49)

@ Historik 6ver manadsbransleférbrukning/Historik éver eko-bespa-
ring (—Sid. 51)

@ \agmatare/trippmatare/stracka tills tom (—Sid. 213)
® Klocka (—Sid. 215)

@ Kalender (—Sid. 215)

@ Aktiv farthallare (i forekommande fall) (—Sid. 263)
® Varningsmeddelanden (—Sid. 455)
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2-2. Instrumentgrupp

[ Byta display

Tryck pa knappen "DISP” for att
byta display.

Modeller med touch tracer display,
status for de rattmonterade kon-
trollerna visas i instrumentgruppen
som bekraftelse. (—Sid. 199)

Tryck pa knappen "TRIP” for att
nollstalla vagmataren, trippmataren
och stracka till tom tank.
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[ Hybridsystemsindikering

Hybridsystemsindikeringen visar hybridsystemets funktionsforutsattningar
och bidrar till Eco-vanlig kérning anpassad efter korférhallandena och
accelerationen.
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2-2. Instrumentgrupp

210

B Namn och innebord av respektive symbol

T A31%0a

ITN22P353E

H Hybridbatteriets status
(—Sid. 45)

A EV, indikeringslampa

Indikeringslampan EV tands nar
bilen kors pa endast elmotorn.

Eco-kérning, indikeringslampa

Tands nar bilen kors i Eco-vanligt
lage.

A Hybridsystemsindikering

Se "Avlasa hybridsystems indike-
ringen” nedan.

HE Genomsnittlig hastighet™

[ Genomsnittlig bransleférbruk-
ning/ekobesparing™

Anvand den genomsnittliga brans-
leférbrukningen som visas som
referens.

*: De aktuella mangden sedan
senaste nollstallningen av tripp-
mataren visas. Dessa funktio-
ner kan nollstallas genom att
"TRIP”-knappen halls intryckt.
Displayen kan vaxlas mellan
genomsnittlig bransleforbrukning/
medelhastighet och ekobespa-
ring. (—Sid. 217)



2-2. Instrumentgrupp

B Avlasa hybridsystemsindikering

H Laddningsomrade
L 2] | B || B Eco-omrade

H "Power’-omrade

A Hybrid-Eco-omrade

ITN22P354

Som tabellen nedan visar kan bilens korlage kontrolleras genom att man
tittar pa indikeringsfaltet.
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2-2. Instrumentgrupp

Hybridsystemsindikering™’

Laddningsomrade:
Visar regenerativ laddning.
(—Sid. 30)

Hybrid-Eco-omrade:
Visar att bensinmotorn inte
anvands sarskilt ofta.*2

Eco-omrade:
Visar att bilen kors pa ett mil-
jovanligt satt.

"Power”-omrade:

Visar att korkraften har éver-
skridit Eco-korlagets dvre
grans (under kdérning med full

styrka etc.).

*1. Bilderna utgdér exempel och kan variera fran verkliga forhallanden.

*2: Bensinmotorn stannar automatiskt och startar pa nytt under olika férhal-
landen.
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2-2. Instrumentgrupp

IVéigmé'ltareltrippmétarelstrécka till tom tank

H Byta display

Displayen andras pa foljande satt
varje gang "TRIP”-knappen trycks

4-- in. Om knappen halls intryckt

medan trippmataren visas nollstalls

oI
\_
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2-2. Instrumentgrupp

214

M Funktioner som visas
@ Vagmatare

Visar bilens totala korstracka.
[1]1]1] 12345kn

@ Trippmatare

- Visar bilens korstracka sedan den senaste noll-
stallningen av mataren. Trippmatarna A och B kan
anvandas for att registrera och visa olika distanser

oberoende av varandra.

@ Stracka till tom tank

Visar det maximala uppskattade avstandet som kan
koras pa aterstaende bransle i tanken.

E ooy 1 2 3 km

+ Strackan berdknas utifrdn bilens genomsnittliga bréns-
leférbrukning. Darfor kan den verkliga kérstrackan skilja
sig frdn den som visas.

* Om du inte fyller pa tillrackligt med bransle uppdate-

ras eventuellt inte displayen.
Nar du tankar bilen, tryck startkontakten till avstangt
lage. Displayen uppdateras eventuellt inte om bilen
tankas utan att startkontakten "POWER” har tryckts
till avstangt lage.



2-2. Instrumentgrupp

I Klocka

Anvand knapparna for att justera klockan.

H Instélining av ratt timme.
H Instalining av ratt minut.
B Avrunda till ndrmaste heltimme.*

*- t.ex. 1:00 till 1:29 — 1:00

alxl

. 1:30 till 1:59 — 2:00

ITN22P412 g

Q.

Q

I Andra displayinstallningar &
é.

Tryck pa "DISP”-knappen tills skar-
men "SETTINGS” visas.

SETTINGS Kalendern visas nu.

{ PRESS AND HOLD )
11.11.2011

ITN22P428u

Nar bilen star stilla haller du "DISP”-knappen intryckt tills skar-
men andras.
Den valda funktionen andras for varje gang knappen "DISP” trycks
ned.
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2-2. Instrumentgrupp

W Stilla in bensinpriset
Valj "PETROL PRICE”.

EXIT Hall knappen "DISP” nedtryckt for

PETROL PRICE att komma in i installningslaget.
FUEL COHSU. DISP.
COMP. CONSUMPTION
CALENDAR

ITN22P429Ea

Valj bensinpris genom att trycka
pa knappen "DISP” eller "TRIP”.

Tryck pa knappen och hall den

nedtryckt.

Om ingen av knapparna anvands
SETTING OCCURS 5 SEC i cirka 5 sekunder andras install-
AFTER SELECTION ningen och displayen atergar till

foéregaende display.

ITN22P430E
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2-2. Instrumentgrupp

B Andra display for bransleférbrukning

EXIT
PETROL PRICE

FUEL CON5U. DISP.
COMP. CONSUMPTION

CALENDAR

ITN22P431Ea

CONSUNP.

ECD SAYINGS

ITN22P432u

Valj "FUEL CONSU. DISP.”.

Hall knappen "DISP” nedtryckt for
att komma in i installningslaget.

Valj "CONSUMP.” eller "ECO
SAVINGS”.

Hall knappen "DISP” intryckt for
att avsluta installningen.
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2-2. Instrumentgrupp

H Stalla in jamférande forbrukning
Valj "COMP. CONSUMPTION”.

EXIT Hall knappen "DISP” nedtryckt for
PETROL PRICE att komma in i installningslaget.
FUEL CONSU. DISP.

COMP. CONSUMPTION
CALENDAR

ITN22P433Ea

Vélj jamférande férbrukning genom
att trycka pa knappen "DISP” eller
"TRIP”.

XXX 10k Hall knappen nedtryckt for att andra
beloppet kontunerligt.
SETTING DCCURS 5 SEC Om ingen av knapparna anvands

AFTER SELECTION

i cirka 5 sekunder andras install-
ningen och skarmen atergar till
foéregaende display.

ITN22P434E
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2-2. Instrumentgrupp

M Stalla in kalendern

Valj "CALENDAR”.
EXIT Hall knappen "DISP” nedtryckt for
PETROL PRICE att komma in i installningslaget.

FUEL CONSU. DISP.
COMP. CONSUMPTION

CALENDAR

ITN22P435Ea

Valj datum genom att trycka péa

knappen "DISP” eller "TRIP”. <

Q.

Hall knappen nedtryckt for att andra 2

11.11.2011 datumet kontunerligt. ) g
Om ingen av knapparna anvands 5

SETTING DCCURS & SEC i cirka 5 sekunder andras install- @

#FTER SELECTION

ningen och skarmen atergar till
foéregaende display.

ITN22P436u
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2-2. Instrumentgrupp

H Vaxla mellan aktivering och inaktivering for EV-indikeringen och
Eco-korningens indkeringslampa

Valj "EV/IECO”.

CEV Hall knappen "DISP” nedtryckt for
STEERING SWITCH att komma in i installningslaget.
CLOCK
LANGUAGE
SCREEN OFF

ITN22P437Ua

Tryck pa "ON” eller "OFF”.

Hall knappen "DISP” intryckt for att
avsluta installningen.

ITN22P438
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2-2. Instrumentgrupp

B Vixla mellan Av och Pa for displayen for de rattmonterade kon-

trollerna (i forekommande fall)

& (ECOJ
 STEERING SHITCH]
CLOCK

LAHGUAGE

SCREEN OFF

ITN22P439Ua

ITN22P438

Valj "STEERING SWITCH”.

Hall knappen "DISP” nedtryckt for
att komma in i installningslaget.

Tryck pa "ON” eller "OFF”.

Hall knappen "DISP” intryckt for att
avsluta installningen.
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2-2. Instrumentgrupp

H Vilja 12- eller 24-timmarsklocka
Valj "CLOCK”.
e Hall knappen "DISP” nedtryckt for

STEERING SWITCH att komma in i installningslaget.

CLOCK
LANGUAGE

SCREEN OFF

ITN22P440Ua

Valj "12h” eller "24h”.

Hall knappen "DISP” intryckt for att
avsluta installningen.

ITN22P441
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M Vilja sprak

& FECO)

STEERING SWITCH

CLOCK

LANGUAGE
SCREEN OFF

ITN22P442Ua

ENGLISH

FRANCAIS
DEUTSCH

ITN22P443E

2-2. Instrumentgrupp

Valj "LANGUAGE".

Hall knappen "DISP” nedtryckt for
att komma in i installningslaget.

Valj det sprak som du vill anvanda.

Hall knappen "DISP” intryckt for att
stalla in spraket.
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2-2. Instrumentgrupp

224

B Stanga av informationsdisplayen

@&
STEERING SWITCH
CLOCK

LANGUAGE

SCREEH OFF

ITN22P444Ua

ITN22P438

B Aterga till féregaende skirm

EXIT
PETROL PRICE

FUEL CONSU. DISP.

COMP. CONSUMPTION
CALENDAR

ITN22P445Ea

Valj "SCREEN OFF”.

Hall knappen "DISP” nedtryckt for
att komma in i installningslaget.

Valj "OFF”.

Hall "DISP”-knappen intryckt for att
stanga av informationsdisplayen.

Om du vill visa informationsdis-
playen igen trycker du pa "DISP’-
knappen for att visa skarmen "SET-
TINGS” och foljer samma procedur,
men valjer "ON” i stallet for "OFF”.

Valj "EXIT”, tryck ner knappen
"DISP” och hall den intryckt.

Skarmbilden vaxlar da till skarmen
"SETTINGS”.



2-2. Instrumentgrupp

M Visning av systemkontroll

Nar startkontakten "POWER” har tryckts {ill
tandningslage visas "welcome to PRIUS”
medan systemkontrollen pagar. Nar system-
kontrollen har avslutats aterkommer den
normala skarmen.

ITN22P472

i Stanga av displayen
—Sid. 181
M Eco-korning, indikeringslampa
Indikeringslampan till Eco-kérning tands nar korkraften ar lagre an den évre

gransen for Eco-korning. Den slocknar nar accelerationen overskrider den
Ovre accelerationsgransen for Eco-korning, eller nar bilen stannas.
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Indikeringslampan for Eco-korning fungerar inte i féljande omsténdigheter:
@ Vaxellaget ar nagot annat an D.

®Korlaget ar installt pa "Power’-lage eller EV-lage. (—Sid. 183, 188)

@ Bilens hastighet dverskrider cirka 130 km/tim.

Indikeringslampan fér Eco-kérning visas aven nar 5-minutersférbrukning,
1-minutsférbrukning, historik 6ver manatlig bransleférbrukning eller eco-
besparing visas.

Indikeringslampan for Eco-kdrning kan stéllas in for aktivering eller avaktive-
ring. (—Sid. 220)
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2-2. Instrumentgrupp

B Korning i Eco-kérningslage
Informationsdisplayen andras automatiskt for att visa hybridsystemsindike-
ringen, oavsett vilken display som visas fér narvarande. (—Sid. 209)

B Touch tracer display (i forekommande fall)

® Touch tracer displayen kan stéllas in pa att inte visas dven om de rattmon-
terade kontrollerna vidrors.

® Endast de runda gummikladda knapparna har en inbyggd sensor. Touch
tracer displayen visas inte om nagon av de évriga knapparna vidrors.

B Displayinstallningarna kan @ndras nar
Bilens hastighet ar lagre an cirka 8 km/tim.

B Motorns varvtal

P& hybridbilar kontrolleras motorns varvtal med precision for att bidra till att
forbattra bransleeffektiviteten och reducera avgasutslapp etc. Det finns till-
fallen nar varvtalet som visas kan variera aven om bilens status och korférut-
sattningarna ar desamma.

B Om 12V-batteriet kopplas ur
Foljande information nollstalls.

® Genomsnittlig bransleférbrukning
@ Stracka till tom tank

® Medelhastighet

®Klocka

® Displayens instéllningar

® Trippmatare
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2-2. Instrumentgrupp

B Fluorescerande skarm (VFD)
Sma prickar eller ljusflackar kan synas pa displayen. Detta fenomen ar vanligt
hos VFD-skarmar (Vacuum Fluorescent Display) och innebar inga problem vid
anvandning av skarmen.

OBSERVERA

[ Reglage pa ratten

Observera foljande forsiktighetsatgarder for att undvika skador pa de rattmon-
terade kontrollerna.

©Vidror inte de rattmonterade kontrollerna med vata hander
® Tryck inte hard eller vassa féremal i de rattmonterade kontrollerna
© Utsatt inte de rattmonterade kontrollerna for harda stotar

© Se till att inga organiska I6sningsmedel som innehaller thinner, bensen eller
bensin, eller sur/basisk tval komma pa de rattmonterande kontrollernas ytor
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2-2. Instrumentgrupp

Vindrutedisplay

228

Vindrutedisplayen kan anvandas for att projicera bilens hastighet och

annan information pa vindrutan.

_ BO.

— )

r ITN22P413

H Vindrutedisplay

Ljusstyrkan andras automatiskt
beroende pa omgivningens ljus-
styrka.

A HUD (Vindrutedisplay), huvud-
reglage

Navigation, turn-by-turn,
knapp (i forekommande fall)

A Knapp for justering av dis-
playens lage

B Knapp for justering av dis-
playens ljusstyrka

Anvands for att justera ljusstyr-
kan till 6nskad niva.



2-2. Instrumentgrupp

B Information i vindrutedisplayen
@ Hastighetsmatare
Visar bilens hastighet.
® Hybridsystemsindikering
Ger assistans for Eco-vanlig kérning.
@ Navigation, turn-by-turn®

Visar ett meddelande om kommande korsningar vid vagledning i navi-
gationssystemet. (—Sid. 232)

@ Aktiv farthallare™
Indikerar att mojlighet for kollision foreligger. (—Sid. 263)
@ PCS (Aktivt krockskyddssystem)*
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Visar avstandsvarningen. (—Sid. 287)

*. | férekommande fall



2-2. Instrumentgrupp

N Andra vindrutedisplayen \

Funktioner som visas kan &ndras med en tryckning pa huvudreglaget

till "HUD”.
El Hastighetsmatare
[ - FJB/ ) Visar bilens hastighet.

=
= H Hastighetsmatare och hybrid-
¥ systemsindikering

2] ECO EUW“ Hybridsystemsindikeringen visas

’:?: under hastighetsmataren.
(—Sid. 209)
2 Av

Nar funktionen ar pa tands indike-
ringen pa huvudreglaget till "HUD”.

N\ L—~T277 |TN22P414

IAndra displayen till navigation turn-by-turn (i forekommande fall)‘

Pa/av

Nar funktionen ar pa tands indike-
ringen pa "NAVI"-knappen.

| 1TN22P415
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2-2. Instrumentgrupp

IStéIIa in displayen

M Stélla in ljusstyrkan

Displayens ljusstyrka justeras automatiskt efter hur ljust det ar i omgiv-
ningen. Ljusstyrkan kan &ven justeras manuellt i fem steg.

El Morkare

—m H} Ljusare
m Ljusstyrkan kan justeras manuellt i
— O

fem steg.
?Hunz

Cc
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| 1TN22P416 Q
3
W Stilla in displayens lage a

H Lagre

B Hogre

| ITN22P417
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2-2. Instrumentgrupp

I Navigation, turn-by-turn, display (i féorekommande fall)

Nar bilen narmar sig en korsning
visas fardvagen med en pil.
/ \ Nar bilen narmar sig en korsning
_ boérjar vagledningen och avstan-
; \‘— det* till korsningen visas ocksa.
50|TI *: Avstandet minskar med 50 meter
at gangen och avstandsindikering-

ITN22P180 en forsvinner nar bilen passerar
genom korsningen.

M Visning av systemkontroll

Om startkontakten "POWER” trycks till avstéangt lage medan vindrutedisplayen
visas, och sedan trycks till tindningslage igen, visas "welcome to PRIUS” medan
systemkontrollen utfors. Nar systemkontrollen har avslutats aterkommer den nor-
mala skarmen.
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2-2. Instrumentgrupp

M Vid korning pa snotidckta vagar eller under andra férhallanden med starkt
ljus
Nar den hogsta ljusstyrkan har uppnatts kan displayen géras annu ljusstar-
kare genom att "A” halls intryckt pa ljusstyrkereglaget.
Om du trycker pa "v” pa ljusstyrkereglaget, eller trycker startkontakten "POWER”
till avstangt lage atergar ljusstyrkan till den ursprungliga nivan.

M Visa hastighetsmataren
Displayen kan stéllas in sa att hastighetsmataren bara visas nar en viss has-
tighet har uppnatts.

Hall huvudreglaget till "HUD” intryckt medan bilen stannas och endast
hastighetsmataren visas i vindrutedisplayen.

Hastighetsmataren borjar blinka.

Stéll in 6nskad hastighet for visning av hastighetsmataren genom att
trycka pa "A” och ”v” pa knappen som du andrar displayens lage med.

Tryck pa "A” for att 6ka hastigheten och pa "v” for att sanka den.
Hastigheten andras med 1 km/tim varje gang knappen trycks in och
med 10 km/tim i taget om knappen halls intryckt.

Hall huvudreglaget till "HUD” intryckt for att avsluta installningen.
B Vindrutedisplay

Vindrutedisplayen kan verka moérk och svar att se om du har solglaségon pa
dig, sarskilt polariserade solglaségon.
Justera ljusstyrkan pa vindrutedisplayen, eller ta av dig solglaségonen.

B Om 12V-batteriet kopplas ur

Installningarna for vindrutedisplayen nollstalls.
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2-2. Instrumentgrupp

A\ VARNING

BInnan du anvander vindrutedisplayen

Kontrollera att vindrutedisplayens lage och ljusstyrka inte stor kdrningen.
Felaktig justering av bildens lage och ljusstyrka kan stéra forarens sikt och
orsaka olyckor, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

OBSERVERA

W Forhindra skador pa komponenterna

Om ett foremal faller ned i 6ppningen till
vindrutedisplayen ska du ta bort det ome-
delbart. Undvik ocksa att spilla vatten eller
andra vatskor i 6ppningen fill vindrutedis-
playen eftersom det kan orsaka mekaniska
skador.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

Stralkastare

Stralkastarna kan manovreras manuellt eller automatiskt.

Nar knoppen langst ut pa spaken vrids ténds stralkastarna pa fol-
jande satt:

Typ A

| =0Q= Positionsljus  fram,
bakljus, nummer-
skyltsbelysning och
instrumentpanelbe-
lysning tands.

B 20O Stralkastarna och all
belysning ovan tands.

H AUTO Stralkastare och framre
f k - agn . .
&a‘:je‘;‘,’;‘") positionsljus etc, tands

och slacks automatiskt
(nar startkontakten
"POWER” &r i tand-

ningslage).
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

236

Typ B

ITN23P208

B =D

A AUTO

(i forekom-
mande fall)

Positionsljus  fram,
bakljus, nummer-
skyltsbelysning och
instrumentpanelbe-
lysning tands.
Stralkastarna och all
belysning ovan tands.
Stralkastare och framre
positionsljus etc, tands
och slacks automatiskt
(nar startkontakten
"POWER” ar i tand-
ningslage).



2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

ITéinda stralkastarnas helljus \

El Tryck spaken framat for att tanda
helljuset, nar stralkastarna ar pa.

Dra spaken mot dig till mittenlaget
for att slacka helljuset.

H Dra spaken mot dig och slapp
den for att blinka med helljuset.

— i Du kan blinka med helljuset dven
om stralkastarna ar avstangda.

I Manuell stralkastarinstéllning (i forekommande fall) \

Stralkastarnas hojd kan stallas in beroende pa antalet passagerare och
mangden last i bilen.
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H Hoja stralkastarna
B Sanka stralkastarna




2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

M Installningsguide

Antal passagerare och last
Reglagets lage
Antal passagerare Last
Foraren Ingen 0
Forare och
. Ingen 0
framséatespassagerare
Alla saten upptagna Ingen 2
Alla saten upptagna Full last 2,5
Foraren Full last 45

W Varselljus (i forekommande fall)

For att din bil ska bli battre synlig for andra forare tands stralkastarna automa-
tiskt nar hybridsystemet startas och parkeringsbromsen lossas.

l Stralkastarsensor (i forekommande fall)

Sensorn fungerar eventuellt inte ordentligt
om nagot foremal placeras Over sensorn
eller om nagot som blockerar sensorn fasts
pa vindrutan.

Detta hindrar sensorn att kdnna av utom-
husljuset och kan leda till storningar i den
automatiska stralkastarfunktionen.

—~ ITN23P252

Luftkonditioneringen kan ocksa avbrytas.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

B Automatisk avstiangning av belysning
©®Nar omkopplaren arilage @ , =p¢=, E[> eller ZO : Stralkastarna
slacks automatiskt nar startkontakten "POWER” trycks till radiolage eller
stangs av.

® Nar omkopplaren ar i lage AUTO: Stralkastarna och all belysning slacks auto-
matiskt om startkontakten "POWER” trycks till radiolage eller till avstangt lage
och férarddrren 6ppnas.

Tand stralkastarna igen genom att trycka startkontakten "POWER” till tand-
ningslage, eller slack belysningen och sla sedan pa den igen till lage

20z . ED eller 20 .
B Automatisk stralkastarinstéllning (i forekommande fall)

Stralkastarnas hojd stalls in automatiskt beroende pa antalet passagerare
och mangden last i bilen sa att stralkastarljuset inte ska blanda andra trafi-

kanter.
M Specialinstillningar

Instaliningar (t.ex. ljussensorns kanslighet) kan éndras.
(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 543)

OBSERVERA

HUndvik att 12V-batteriet laddas ur
Lat inte stralkastarna vara pa langre an nodvandigt om hybridsystemet ar
avstangt.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

Dimljus, reglage”

Dimljusen garanterar utmarkt sikt i svara korférhallanden, t.ex. regn
eller dimma.

Typ A

H Slacka dimljusen fram och bak
A Tanda dimljusen fram
H Tanda dimljusen fram och bak

Nar du slapper omkopplaren ater-

gar ringen till 1aget ?O .

Vrid ringen igen for att endast
sténga av dimljuset bak.

ITN23P211

*: | forekommande fall
240



2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

Typ B

H Slacka dimljusen fram och bak
H Tanda dimljusen fram
H Tanda dimljusen fram och bak

Nar du slapper omkopplaren ater-
gar ringen till 1aget ? 0 .

Vrid ringen igen for att endast
stédnga av dimljuset bak.
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ITN23P212

B Dimljus kan anvandas nar

Dimljus fram: Stralkastarna eller framre positionsljusen tands.
Dimljus bak: Dimljusen fram ar tédnda.

OBSERVERA

HUndvik att 12V-batteriet laddas ur
Lat inte stralkastarna vara pa langre an nodvandigt om hybridsystemet ar
avstangt.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

Vindrutetorkare och spolare (typ A)

Vindrutetorkare med intervallinstéllning (i forekommande fall)

Vindrutetorkarnas drift véljs genom att spaken andras enligt féljande.
Om vindrutetorkning med intervallslag har valts kan aven interval-
len justeras.

E Intervallfunktion

B Vindrutetorkare pa lag fart
Vindrutetorkare pa hog fart
A Enstaka torkarslag

ITN23P213
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ITO23W030

ITO23W031

2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

B Okar frekvensen péa inter-
vallslagen

A Minskar frekvensen pa inter-
vallslagen

Spolare/torkare, kombinerad
funktion
Torkarna gor automatiskt ett par

slag efter att spolarvatskan har
sprutats pa vindrutan.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare
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Vindrutetorkare med regnsensor (i forekommande fall)

Vindrutetorkarnas drift véljs genom att spaken andras enligt féljande.
Om "AUTQO?” har valts aktiveras vindrutetorkarna automatiskt nar sens-
orn ka&nner av regn pa rutan. Systemet justerar automatiskt install-
ningen av torkarslagen efter regnmangden pa rutan samt bilens
hastighet.

Nar "AUTO” valjs kan sensorns kanslighet justeras genom att ringen
pa spaken vrids:

H Vindrutetorkare med regn-
sensor

B Vindrutetorkare pa lag fart
Vindrutetorkare pa hog fart
A Enstaka torkarslag

ITN23P214




2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

H Hojer kansligheten
A Sanker kansligheten

ITN23P215

Spolare/torkare, kombinerad
funktion

\<r:\ Torkarna gor automatiskt ett par

slag efter att spolarvatskan har
sprutats pa vindrutan.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

M Vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
Startkontakten "POWER” ar i tandningslage.
B Regnsensor (modeller med vindrutetorkare med regnsensor)

® Regnsensorn bedomer regnmangden.

" ITN23P253

® Om torkaromkopplaren vrids till Iage "AUTO” medan startkontakten "POWER”
ar i tandningslage gor torkaren ett slag for att visa att "AUTO”-laget ar aktiverat.

® Om torkarnas kanslighet stélls in pa hogre kan torkaren sla ett slag for att
visa att kansligheten har andrats.

®Om regndroppssensorns temperatur ar minst 90 °C, eller hégst —15 °C,
aktiveras eventuellt inte den automatiska funktionen. | sa fall ska ett annat
lage an "AUTO” anvandas.

B Om ingen spolarvatska kommer ur munstycket

Kontrollera att munstyckena inte ar igensatta om det finns spolarvatska i behal-
laren.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

A\ VARNING

B Varning vid bruk av vindrutetorkare i ’AUTO”-lage (modeller med vind-
rutetorkare med regnsensor)

Vindrutetorkarna kan oavsiktligt aktiveras om sensorn vidrors eller om vindru-
tan utsatts for vibrationer i "AUTO”-laget. Var forsiktig sa att varken fingrarna
eller nagot annat fastnar i vindrutetorkarna.

M Varning betraffande anvandning av spolarvatska

Anvand inte spolarvatska nar det ar kallt ute férran vindrutan har varmts upp.
Vatskan kan frysa pa vindrutan och orsaka dalig sikt. Detta kan orsaka en
olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

OBSERVERA

Nar vindrutan ar torr
Anvand inte torkarna eftersom vindrutan kan repas.
Om spolarvatskebehallaren dr tom

Anvand inte denna funktion kontinuerligt eftersom spolarvatskepumpen kan
Overhettas.

Om ett munstycke blir igensatt

Kontakta i sa fall en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Forsok inte att rensa det med en nal eller liknande féremal. Munstycket kan
skadas.

Undvik att 12V-batteriet laddas ur
Lat inte torkarna vara pa langre an nédvandigt om hybridsystemet ar avstangt.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

Vindrutetorkare och spolare (typ B)

Vindrutetorkare med intervallinstéllning (i forekommande fall)

Vindrutetorkarnas drift véljs genom att spaken andras enligt féljande.
Om vindrutetorkning med intervallslag har valts kan aven interval-
len justeras.

E Intervallfunktion

B Vindrutetorkare pa lag fart
Vindrutetorkare pa hog fart
A Enstaka torkarslag

ITN23P217
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ITN23P219

2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

B Minskar frekvensen pa inter-
vallslagen

@ Okar frekvensen péa inter-
vallslagen

Spolare/torkare, kombinerad
funktion

Torkarna fungerar automatiskt.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare
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Vindrutetorkare med regnsensor (i forekommande fall)

Vindrutetorkarnas drift véljs genom att spaken andras enligt féljande.
Om "AUTQO?” har valts aktiveras vindrutetorkarna automatiskt nar sens-
orn ka&nner av regn pa rutan. Systemet justerar automatiskt install-
ningen av torkarslagen efter regnmangden pa rutan samt bilens
hastighet.

Nar "AUTO” valjs kan sensorns kanslighet justeras genom att ringen
pa spaken vrids:

H Vindrutetorkare med regnsen-
sor

B Vindrutetorkare pa lag fart
Vindrutetorkare pa hog fart
A Enstaka torkarslag

ITN23P220




2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

B Hojer kansligheten
[ Sanker kansligheten

ITN23P221

Spolare/torkare, kombinerad
funktion

Torkarna gor automatiskt ett par
slag efter att spolarvatskan har
sprutats pa vindrutan.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

M Vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
Startkontakten "POWER” ar i tandningslage.
B Regnsensor (modeller med vindrutetorkare med regnsensor)

® Regnsensorn bedomer regnmangden.

_1TO23P128

® Om torkaromkopplaren vrids till Iage "AUTO” medan startkontakten "POWER”
ar i tandningslage gor torkaren ett slag for att visa att "AUTO”-laget ar aktiverat.

® Om torkarnas kanslighet stélls in pa hogre kan torkaren sla ett slag for att
visa att kansligheten har andrats.

®Om regndroppssensorns temperatur ar minst 90 °C, eller hégst —15 °C,
aktiveras eventuellt inte den automatiska funktionen. | sa fall ska ett annat
lage an "AUTO” anvandas.

B Om ingen spolarvatska kommer ur munstycket

Kontrollera att munstyckena inte ar igensatta om det finns spolarvatska i behal-
laren.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

A\ VARNING

B Varning vid bruk av vindrutetorkare i ’AUTO”-lage (modeller med vind-
rutetorkare med regnsensor)

Vindrutetorkarna kan oavsiktligt aktiveras om sensorn vidrors eller om vind-
rutan utsatts for vibrationer i "AUTO”-laget. Var forsiktig sa att varken fing-
rarna eller nagot annat fastnar i vindrutetorkarna.

M Varning betraffande anvandning av spolarvatska

Anvand inte spolarvatska nar det ar kallt ute férran vindrutan har varmts upp.
Vatskan kan frysa pa vindrutan och orsaka dalig sikt. Detta kan orsaka en
olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

OBSERVERA

Nar vindrutan ar torr
Anvand inte torkarna eftersom vindrutan kan repas.
Om spolarvatskebehallaren dr tom

Anvand inte denna funktion kontinuerligt eftersom spolarvatskepumpen kan
Overhettas.

Om ett munstycke blir igensatt

Kontakta i sa fall en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Forsok inte att rensa det med en nal eller liknande féremal. Munstycket kan
skadas.

Undvik att 12V-batteriet laddas ur
Lat inte torkarna vara pa langre an nédvandigt om hybridsystemet ar avstangt.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

Bakrutetorkare och -spolare

Vrid pa spakens dnde for att sitta pa torkaren och spolaren till bak-
rutan enligt foljande:

Typ A

E Intervallfunktion

A Normal funktion

H Spolare/torkare, kombinerad
funktion

A Spolare/torkare, kombinerad
funktion

ITN23P223
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

H Intervallfunktion

B Normal funktion

H Spolare/torkare, kombinerad
funktion

A Spolare/torkare, kombinerad
funktion

ITN23P224

B Bakre vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
Startkontakten "POWER” ar i tandningslage.
B Om ingen spolarvatska kommer ur munstycket

Kontrollera att munstyckena inte ar igensatta om det finns spolarvatska i behal-
laren.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

/\, OBSERVERA

[ Nar bakrutan ar torr
Anvand inte torkarna eftersom bakrutan kan repas.
M Om spolarvitskebehallaren ar tom

Anvand inte denna funktion kontinuerligt eftersom spolarvatskepumpen kan
Overhettas.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

Stralkastarspolare®

Spolarvatska kan sprutas pa stralkastarna.

Tryck pa reglaget for att spola
stralkastarna.

c

>
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M Stralkastarspolarna kan aktiveras nar g'

Nar startkontakten "POWER” ar i tandningslage och stralkastaromkopplaren a
ar pa.

| forekommande fall, stralkastaromkopplaren ar i lage "AUTO” och stralkastarna

ar pa.

M Lankning till vindrutespolaren

Om vindrutespolaren anvands med startkontakten "POWER” i tandningslage och
strélkastarna ar pa aktiveras stralkastarspolaren en gang. (—Sid. 242, 248)

OBSERVERA

M Om spolarvitskebehallaren ar tom

Anvand inte denna funktion kontinuerligt eftersom spolarvatskepumpen kan
Overhettas.

*: | forekommande fall
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Farthallare”®

Anvand farthallaren om bilen ska halla en instélld hastighet utan att

anvanda gaspedalen.

-

ITN24P217

E Reglage for farthallare
H Indikeringslampor

Tryck pa knappen "ON-OFF” for
att aktivera farthallaren.

Indikeringslampan for farthalla-
ren tands.

Tryck en gang till for att koppla
bort farthallaren.

*: | forekommande fall



2-4. Anvanda andra system vid kérning

Accelerera eller sakta in bilen
till 6nskad hastighet och tryck
spaken nedat for att stélla in
hastigheten.

Indikeringslampan "SET” téands.
Bilens hastighet nar spaken
slapps blir den installda hastig-
heten.

Bl Justera den instéllda hastigheten
For att andra installd hastighet, anvand spaken tills 6nskad has-
tighet uppnas.

E Oka hastigheten
B Minska hastigheten

Finjustering: Flytta spaken till-
falligt i 6nskad riktning.

Stor justering: Hall spaken i
onskad riktning.

1TO24P105

Den installda hastigheten 6kar eller minskar enligt foljande:
Finjustering: Med cirka 1,6 km/tim for varje gang spaken anvands.
Stor justering: Den instéllda hastigheten kan ékas eller minskas
kontinuerligt tills du slapper spaken.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning
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M Inaktivera och aktivera farthallaren

ITO24P106

E Om du drar spaken mot dig
kopplas farthallaren bort.

Hastighetsinstallningen kan ocksa
kopplas bort nar bromspedalen
trampas ned.

B For spaken uppat for att
koppla in farthallaren igen.
Atergang ar méjlig nar bilens
hastighet ar minst cirka
40 km/tim.



2-4. Anvanda andra system vid kérning

M Farthallaren kan stallas in nar
®Vaxellaget ariD.
@ Bilens hastighet dverskrider cirka 40 km/tim.
H Accelerera efter att bilens hastighet har stéllts in

®Bilen kan accelereras pa normalt satt. Efter accelerationen atertas den
installda hastigheten.

® Aven utan att koppla bort farthallaren kan den instéllda hastigheten 6kas
genom att bilen forst accelereras till 6nskad hastighet och darefter trycks
spaken ned for att stélla in den nya hastigheten.

B Automatisk bortkoppling av farthallaren
Farthallaren upphér att halla den instéallda farten i féljande situationer.

@ Bilens verkliga hastighet ar mer an cirka 16 km/tim under den instéllda has-
tigheten.
Den lagrade installda hastigheten behalls i sa fall inte.
@ Bilens hastighet sjunker under cirka 40 km/tim.
®VSC+ aktiveras.
B Om indikeringslampan till farthallaren blinkar

Tryck en gang pa "ON-OFF”- knappen for att koppla ur systemet. Tryck pa
knappen igen for att koppla in systemet pa nytt.

Om farthallaren inte kan stéllas in eller om den kopplas ur omedelbart efter att
den aktiverats kan ett fel ha uppstatt i farthallarsystemet. Lat en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

A\ VARNING

B Undvik att farthallaren anvands av misstag
Stang av farthallaren med knappen "ON-OFF” nar den inte ska anvandas.
M Situationer nar det ar olampligt att anvanda farthallaren

Anvand inte farthallaren i nagon av féljande situationer.
Foraren kan forlora kontrollen vilket kan orsaka en olycka, som kan resultera
i svara eller livshotande skador.

@1 tung trafik

® P4 vagar med tvara kurvor

@ Pa slingrande véagar

@ Pa hala vagar, t.ex. nar vagbanan ar vat, isig eller snétackt

@ | branta backar
Bilens hastighet kan 6verskrida den installda hastigheten vid kérning nedfor
branta backar.

® Under bogsering i nddsituation
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2-4. Anvanda andra system vid korning

Aktiv farthallare®

Den aktiva farthallaren kompletterar den konventionella farthallaren
med avstandskontroll bil-till-bil. | laget for avstandskontroll bil-till-bil
accelererar bilen eller saktar in automatiskt for att halla ett instalit
avstand till framforvarande bilar.

H Knapp for avstandskontroll
bil-till-bil

H Display

H Installd hastighet

A Indikeringslampor

H Reglage for farthallare
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*: | forekommande fall
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2-4. Anvanda andra system vid kérning
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M Stalla in bilens hastighet (avstandskontroll bil-till-bil)

Tryck pa knappen "ON-OFF” for
att aktivera farthallaren.

Indikeringslampan till den aktiva
farthallaren tands.

Tryck en gang till for att koppla
bort farthallaren.

Accelerera eller sakta in bilen
till 6nskad hastighet och tryck
spaken nedat for att stélla in
hastigheten.

Indikeringslampan "SET” tands.

Bilens hastighet nar spaken
slapps blir den instéllda hastig-
heten.



2-4. Anvanda andra system vid kérning

B Justera den instéllda hastigheten
Anvand spaken tills dnskad hastighet ar installd for att andra installd
hastighet.

K Oka hastigheten
B Minska hastigheten

Finjustering: Flytta spaken till-
falligt i 6nskad riktning.

Stor justering: Hall spaken i
onskad riktning.

1ITO24P126

| laget for avstandskontroll bil-till-bil 6kar eller minskar den installda has-
tigheten enligt foljande:
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* Om den instéllda hastigheten visas i ’km/h”
Finjustering: Med cirka 5 km/tim for varje gang spaken anvands

Stor justering: Med cirka 5 km/tim for varje 0,75 sekund som du haller
i spaken

* Om den installda hastigheten visas i "MPH”
Finjustering: Med cirka 5 mph for varje gang spaken anvands

Stor justering: Med cirka 5 mph for varje 0,75 sekund som du haller i
spaken

| laget for farthallning (—Sid. 271), den instéllda hastigheten okar eller
minskar enligt féljande:

Finjustering: Med cirka 1,6 km/tim for varje gang spaken anvands

Stor justering: Den installda hastigheten kan 6kas eller minskas konti-
nuerligt tills du slapper spaken.
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B Andra instillning for avstandskontroll

Markering av framférvarande bil Nar du trycker p4 knappen &nd-
ras avstandet till framférvarande
( bil enligt féljande:

1] 2] 3] /
~)/~— | HLangt
’E.E B Medium
— |

H Kort

ITN24P196 Avstandet till framforvarande bil
stalls automatiskt in pa Langt nar
startkontakten "POWER” trycks
till tindningslage.

Om en bil kér framfor dig visas
aven framférvarande bils mar-
kering.

M Instdllning av avstandet bil-till-bil

Valj ett avstand i tabellen nedan. Observera att de visade avstan-
den motsvarar en hastighet av 80 km/tim. Avstandet bil-till-bil
Okar/minskar i enlighet med bilens hastighet.

Avstandsalternativ Avstand mellan fordon
Langt Cirka 50 m
Medium Cirka40 m
Kort Cirka 30 m
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

B Koppla bort och ateruppta hastighetsinstillningen

E Om du drar spaken mot dig
inaktiveras farthallaren.

Hastighetsinstallningen kan ocksa
kopplas bort nar bromspedalen
trampas ned.

B Om spaken trycks uppat

aterupptas farthallningen och
IT024P127 bilens hastighet atergar il
den installda.

Atergang ar mojlig nar bilens
hastighet ar minst cirka
40 km/tim.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

I Kora i laget for avstandskontroll bil-till-bil

| det har laget anvands en radarsensor for att kdnna av narvaron av
fordon upp till cirka 120 m framfér, faststaller avstandet bil-till-bil och
uppratthaller ett Iampligt avstand bakom det framférvarande fordonet.

Observera att avstandet blir kortare vid kérning i langa nedférsbackar.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

E Exempel pa korning med farthallning
Nar inga framférvarande fordon finns

Bilen fardas med den av féraren installda hastigheten. Det 6nskade avstan-
det bil-till-bil kan ocksa stéllas in med reglaget for avstandskontroll bil-till-bil.

B Exempel pa avsaktande kdrning
Nar framférvarande fordon kor saktare an installd hastighet
Om ett fordon kénns av som kor framfor dig, saktar systemet automatiskt in
din bil. Om stérre fartminskning krévs bromsar systemet in bilen. En var-
ningssignal uppmarksammar dig pa om systemet inte kan sakta in tillrack-
ligt for att hindra att din bil ndrmar sig den framférvarande bilen.

B Exempel pa anpassad farthallning
Nar du kor bakom ett fordon som koér langsammare an den installda
hastigheten

Systemet fortsatter med anpassad farthallning och gér anpassningar till
framforvarande bils hastighet sa att det instéllda avstandet bil-till-bil ska
kunna hallas.
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B Exempel pa acceleration
Om det inte langre finns nagra framférvarande fordon som kor lang-
sammare an den installda hastigheten

Systemet accelererar till den installda hastigheten ar uppnadd. Systemet
atergar till kdrning med fast installd hastighet.



2-4. Anvanda andra system vid kérning

I Avstandsvarning

270

Om din bil ar fér nara en framférvarande bil, och tillracklig automatisk
fartminskning med hjalp av farthallaren inte ar majlig blinkar displayen
och en ljudsignal hors for att uppmarksamma foéraren. Ett exempel pa
detta &r om en annan forare kor in framfér din bil medan du féljer en
annan bil. Anvand bromsarna for att se till att du far lampligt avstand
mellan bilarna.

B Varningar avges eventuellt inte nar
| féljande situationer ges eventuellt inte varningar:

® Om hastigheten hos framférvarande bil motsvarar eller ar hégre
an din bils hastighet

® Om framforvarande bil fardas med extremt 1ag fart
® Omedelbart efter att farthallaren har stallts in

@ | samma dgonblick som du trampar pa gaspedalen



2-4. Anvanda andra system vid kérning

[l Vilja konventionellt farthallarlége \

Farthallningslaget skiljer sig fran laget for avstandskontroll bil-till-bil.
Nar farthallningslaget har valts haller din bil en installd hastighet oav-
sett om andra fordon finns framfor din bil eller ej.

H Tryck pa "ON-OFF”-knappen for
att aktivera farthallaren.

Tryck en gang till for att koppla bort
farthallaren.

H Vaxla till fast hastighet.

(Tryck spaken framat och hall
kvar i cirka en sekund.)

Indikeringslampan for farthallaren
tands.

Cc
>
Qo
]
=
=
o:
=
=3
>
«Q

| laget for farthallning ska spaken
tryckas framat igen och hallas kvar
i cirka 1 sekund for att aterga till
laget for avstandskontroll bil-till-bil.

Efter att onskad hastighet har stallts
in &r det inte mojligt att aterga till
laget for avstandskontroll bil-till-bil.
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Om startkontakten "POWER” trycks
till avstangt Iage och sedan till tdnd-
ningsléage igen atergar bilen auto-
matiskt till laget for avstadndskontroll
bil-till-bil.

Justera hastighetsinstallningen:
—Sid. 265

Koppla bort och ateruppta hastig-
hetsinstallningen: —Sid. 267

M Den aktiva farthallaren kan stillas in nar
®Vaxellaget ariD.
@ Bilens hastighet dverskrider cirka 50 km/tim.

M Accelerera efter att bilens hastighet har stillts in

Bilen kan accelereras pa normalt satt. Efter accelerationen atertas den installda
hastigheten. | laget for avstandskontroll kan dock bilen sakta in under den
installda hastigheten for att halla avstandet till framférvarande bilar.

M Instilld hastighet

Den instéllda hastigheten kan eventuellt inte uppratthallas beroende pa radande
korforhallanden.
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B Automatisk urkoppling av avstandskontroll bil-till-bil
Avstandskontrollen bil-till-bil kopplas automatiskt bort i féljande situationer:
® Om bilens hastighet sjunker under cirka 40 km/tim.
®VSC+ aktiveras.
® Sensorn fungerar inte pa korrekt satt eftersom den ar évertackt.

® Vindrutetorkarna kérs pa hég hastighet (nar torkaromkopplaren ar installd
pa "AUTO” eller pa laget for torkarslag med hog hastighet).

Om kérning med avstandskontroll bil-till-bil kopplas bort automatiskt av nagon
annan orsak kan ett fel ha uppstatt i systemet. Kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.

B Automatisk urkoppling av fast farthalining

Farthallaren upphor att halla den instéllda farten i foljande situationer:
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@ Bilens verkliga hastighet ar mer an cirka 16 km/tim under den instéllda has-

tigheten.
Den lagrade installda hastigheten behalls i sa fall inte.

® Nar bilens hastighet sjunker under 40 km/tim.
®VSC+ aktiveras.
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B Radarsensor och radarsensorskydd

Se till att sensorn och radarsensorskyddet alltid &r rena sa att avstandshall-
ningen bil-till-bil fungerar pa ratt satt. (Hindersensorn kan inte kdnna av vissa
hinder, t.ex. sno, is eller plastforemal.)

Den aktiva farthallaren (avstandshalining bil-till-bil) kopplas bort om ett smuts
kanns av. (Vanligt farthallarlage kan anvandas).

Kl Radarsensorskydd
H Radarsensor

ITN24P198

M Varningslampor, meddelanden och summerton for den aktiva farthallaren

Varningslampor, varningsmeddelanden och summertoner anvands for att indi-
kera fel i systemet eller for att informera féraren om behovet av forsiktighet i
korningen.
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A\ VARNING

B innan du anvander den aktiva farthallaren

Forlita dig inte alltfor mycket pa avstandshallningen.
Var uppmarksam pa den instéllda hastigheten. Om automatisk fartminskning/
acceleration inte ar [amplig ska bilens hastighet samt avstandet mellan din bil
och framférvarande bil justeras med inbromsning etc.

H Varningar betraffande bilens hjalpsystem

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Hjalper foraren att mata avstandet till framférvarande bil
Den aktiva farthallaren ar endast avsedd att hjalpa féraren att faststalla
avstandet mellan férarens egen bil till ett framforvarande fordon. Systemet
ar inte en mekanism som medger vardslos eller ouppmarksam koérning. Det
ar inte heller ett system som kan hjalpa féraren i férhallanden med dalig sikt.
Foraren maste fortfarande vara mycket uppmarksam pa omradena runt
omkring bilen.

@ Hjalper foraren att bedoma korrekt avstand till framférvarande fordon
Den aktiva farthallaren faststaller huruvida avstandet mellan férarens egen
bil och ett framférvarande fordon ar korrekt, eller ej. Det kan inte gora nagon
annan typ av beddmning. Det ar darfor absolut nédvandigt for foraren att all-
tid vara uppmarksam och faststalla sannolikheten av en fara i varje given
situation.

@ Hjalper foraren att framfora bilen
Den aktiva farthdllaren har ingen kapacitet att férhindra eller undvika en kolli-
sion med ett framférvarande fordon. Om fara foreligger maste darfor féraren
ta omedelbar och direkt kontroll av bilen och agera pa nédvandigt satt for att
garantera sakerhet for alla som ar involverade.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

A\ VARNING

H For att undvika oavsiktlig aktivering av farthallaren
Stang av farthallaren med knappen "ON-OFF” nar den inte ska anvandas.
M Situationer nar det ar olampligt att anvanda aktiv farthallare

Anvand inte den aktiva farthdllaren i nagon av féljande situationer.
Det kan resultera i olamplig fartkontroll vilket kan orsaka en olycka, som kan
resultera i svara eller livshotande skador.

@1 tung trafik

® P4 vagar med tvara kurvor

@ Pa slingrande véagar

@ Pa hala vagar, t.ex. nar vagbanan ar vat, isig eller snétackt

@ | branta nedférsbackar, eller dar det forekommer plétsliga forandringar mellan
utfors- och uppférsbackar
Bilens hastighet kan dverskrida den installda hastigheten vid kérning nedfér
branta backar.

® Vid pafarter till motorvagar

@ Nar vaderleken ar sa svar att det finns risk for att sensorerna inte fungerar
pa korrekt satt (dimma, snd, sandstorm, hart regn etc.)

® Om avstandsvarningssummern hors ofta
® Under bogsering i nddsituation
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A\ VARNING

B Nar sensorn inte tycks kdnna av framférvarande bil pa korrekt satt

Ansatt bromsarna vid behov nar nagot av féljande fordon koér framfor dig.
Sensorn kan eventuellt inte kédnna av dessa fordonstyper pa ratt satt, narhets-
larmet (—Sid. 270) aktiveras inte och en olycka med svara eller livshotande
skador kan ske.

@®Fordon som kor in snavt framfér dig
®Fordon som kor sakta

® Fordon som inte ror sig

®Fordon som ar mindre baktill (t.ex. slap utan last)
® Motorcyklar som fardas i samma fil

M Betingelser nar avstandshallningen eventuellt inte fungerar pa korrekt
satt
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Bromsa in efter behov i féljande situationer eftersom radarsensorn inte alltid
kanner av framférvarande bilar pa ratt satt vilket kan leda till en olycka med
svara eller livshotande skador:

®Nar vatten eller snd kastas upp av omgivande bilar hindras sensorernas
funktion

® Om din bil pekar uppat (kan orsakas av tung last i bagagerummet etc.)
® Nar vagen svanger eller om det ar en smal vag

® Om ratten eller ditt 1age i filen ar instabilt

® Om bilen framfor dig plotsligt saktar in
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A\ VARNING

M Hantera radarsensorn

Observera féljande sa att det aktiva krockskyddet ska kunna fungera effektivt.
Annars kommer systemet eventuellt inte att fungera pa ratt satt vilket kan
resultera i en olycka.

@ Se till att sensor och radarsensorskydd alltid ar rena.
Rengor sensorn och radarsensorskyddet med en mjuk trasa sa att du inte
flackar ner eller skadar dem.

@ Utsatt inte sensorn eller omgivande ytor for kraftiga stotar.
Om sensorn rubbas ur sitt lage kan systemstorningar uppsta eller systemet
kan borja fungera pa fel satt. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera och justera ytan om sensorn eller den omgivande ytan har
utsatts for en kraftig stot.

® Ta inte isar sensorn.

@ Satt inte fast tillbehor eller dekaler pa sensorn, radarsensorskyddet eller
omgivande ytor.

@ Varken sensor eller radarsensorskydd far modifieras eller lackas.

@Byt inte ut dem mot delar som inte ar originaldelar.
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Séakerhets- och hjailpsystem

Foljande system trader automatiskt i funktion som reaktion pa olika
korforhallanden for att forstirka sakerheten och bilens prestanda.
Var emellertid uppmarksam pa att dessa system endast ar komplet-
terande. Du bér inte forlita dig alltfor mycket pa dem, kor alltid med
gott omdome.

M ABS (lasningsfria bromsar)

Bidrar till att hjulen inte laser sig vid haftig inbromsning eller om
du bromsar pé halt underlag

B Bromsassistans
Genererar 6kad bromskraft nar bromspedalen trampas ned, om
systemet bedémer att det ar en panikbromsning

B VSC (antisladdsystem)
Hjalper foraren att kontrollera en sladd nar bilen plétsligt goér en
sidororelse eller vid kurvtagning pa hala vagbanor
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B TRC (antispinnsystem)
Bidrar till att uppratthalla drivkraft och hindrar att drivhjulen rakar
i spinn nar du startar bilen eller kor ivag i halt vaglag

B EPS (elektrisk servostyrning)
Systemet anvander en elmotor for att minska kraften som behdévs
for att vrida ratten

B VSC+ (antisladdsystem+)
Samordnar ABS, TRC, VSC och EPS.
Hjalper till att behalla stabiliteten nar man slirar pa hala vagar
genom att kontrollera styrningen.
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B Hjalpsystem vid start i motlut
—Sid. 284

B PCS (aktivt krockskyddssystem) (i forekommande fall)
—Sid. 287

M Signal vid n6dbromsning (i forekommande fall)

Om bromsarna appliceras haftigt blinkar bromsljusen automatiskt
for att uppmarksamma bakomvarande fordon.

[ Nir TRC/VSC/ABS-systemen 3r i drift \

Slirindikeringslampan blinkar nar
TRC/VSC/ABS-systemen ar i drift.
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B Ljud och vibrationer som orsakas av ABS, bromsassistansen, VSC och
TRC
@ Ett speciellt ljud kan héras fran motorrummet nar hybridsystemet startas,
omedelbart efter att bilen satts i rorelse, om bromspedalen trycks ned hart
eller upprepade ganger, eller 1-2 minuter efter att hybridsystemet stangts
av. Ljudet indikerar inte att ett fel har uppstatt i nagot av dessa system.

® Nagot av foljande kan intraffa medan ovanstaende system ar i funktion. Inget
av det indikerar att ett fel har uppstatt.

* Vibrationer kan kdnnas genom karossen och styrningen.

+ Ett motorljud kan héras nar bilen har stannat.

+ Bromspedalen kan pulsera nagot efter att ABS har varit aktiverat.
+ Bromspedalen kan sjunka nagot efter att ABS har varit aktiverat.

B Ljud vid drift av EPS
Nar ratten vrids om kan ett motorljud (ett surrande ljud) héras. Detta tyder inte
pa att nagot ar fel.

B Minskad effektivitet av EPS-systemet

Effektiviteten hos EPS-systemet minskas for att hindra att systemet 6verhettas
nar ratten anvands extremt mycket under en langre period. Ratten kan da kaénnas
tung. Om detta skulle intraffa bor du undvika att vrida pa ratten extremt mycket,
eller stanna bilen och stang av hybridsystemet. EPS-systemet bor aterga till det
normala inom 10 minuter.

M Elektriskt servostyrningssystem, varningslampa (varningssummer)
—Sid. 454
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

B Funktionsvillkor for nodbromssignalen
Nar foljande tre villkor uppfylls fungerar nédbromssignalen:
® Varningsblinkers ar avstangda.
@ Bilens hastighet dverstiger 55 km/tim.

®Bromspedalen trycks ned pa ett satt som gor att systemet kanner av det
som en plétslig inbromsning.

B Automatisk inaktivering av nédbromssignal
Noédbromssignalen inaktiveras i féljande situationer:
® Varningsblinkern ar paslagen.
® Bromspedalen slapps upp.

® Systemet bedémer fran hastighetsminskningen att det inte ar en plétslig
inbromsning.

A\ VARNING

B ABS-bromsarna fungerar inte effektivt nar
® Dack med ofillracklig greppformaga anvands (t.ex. slitha dack pa snoiga vagar).
@ Bilen vattenplanar vid kdrning med hég fart pa vat eller hal vagbana.

M Bromsstrackan nar ABS-funktionen ar aktiverad kan overskrida normal
bromsstracka

ABS-systemet ar inte avsett att forkorta bromsstrackan. Hall alltid tillrackligt
sakerhetsavstand till framforvarande bil i foljande situationer:

@ Vid korning pa grusvag eller snétackt vag
® Vid korning med snokedjor

® Vid kérning dver gupp

@ Vid korning pa gropiga eller ojamna vagar
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

A\ VARNING

B TRC fungerar inte effektivt nar

Riktningskontroll och kraft kan inte alltid uppnas under kérning pa hala vagar,
aven on TRC-systemet ar i funktion.
Kor inte bilen om férhallandena ar sddana att stabilitet och kraft &r reducerade.

B Nar VSC ar aktiverat
Slirindikeringslampan blinkar. Kor alltid forsiktigt. Omdémeslds kérning kan
resultera i en olycka. Var extra forsiktig nar indikeringslampan blinkar.

B Byta dack

Kontrollera att samtliga dack har specificerad storlek och att de ar fran samma
tillverkare, har samma monster och totala barighet. Kontrollera dessutom att
dacken har rekommenderat lufttryck.

ABS- och VSC-systemen fungerar inte pa ratt satt om dack av olika typ ar mon-
terade pa bilen.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att f& mer information
vid byte av dack eller falgar.

B Dackskotsel och fjadring

Anvandning av dack som ar defekta eller modifiering av fjadringen paverkar
bilens hjalpsystem och kan orsaka stérningar i systemen.
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2-4. Anvanda andra system vid korning

Hjalpsystem vid start i motlut

Hjalpsystemet vid start i motlut bidrar till att hindra bilen fran att rulla
bakat vid start pa sluttande eller halt underlag.

Om du vill aktivera hjalpsyste-
met trycker du ned bromspe-
dalen ytterligare nar bilen har
stannat helt och hallet.

En summerton ljuder for att
indikera att systemet har akti-
verats. Slirindikeringen borjar
ITN24P226 ocksa blinka.

M Hjalpsystemet for start i motslut kan anvandas nar
® Vaxellaget ar annat an P.
@ Parkeringsbromsen inte ar atdragen.
® Gaspedalen inte ar nedtryckt.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

M Hjalpsystem vid start i motlut
@ Nar hjalpsystemet vid start i motlut &r aktivt &r bromsarna fortfarande ansatta
nar féraren slapper upp bromspedalen. Bromsljusen och de hdgt monterade
bromsljusen tands.

®Hjalpsystemet vid start i motlut fungerar i ungefar tva sekunder efter att
bromspedalen har slappts upp.

® Om slirindikeringen inte blinkar och summertonen inte hérs nar bromspe-
dalen trycks ned ytterligare kan du slappa upp bromspedalen nagot (lat
inte bilen rulla bakat) och sedan trycka ned bromspedalen hart igen. Om
systemet fortfarande inte fungerar kontrollerar du om de funktionsvillkor
som namnts ovan har uppfylits.

W Hjalpsystemsignal vid start i motlut
® Nar hjalpsystemet vid start i motlut ar aktiverat hérs summertonen en gang.

@1 féljande situationer inaktiveras hjalpsystemet vid start i motlut och sum-
mertonen hors tva ganger.

* Inga forsok gors for att kora bilen inom 2 sekunder efter att bromspeda-
len har slappts upp.

» Tryck pa knappen for P-lage.

« Parkeringsbromsen &r ansatt.

* Bromspedalen trycks ned igen.

» Bromspedalen har tryckts ned i mer an 3 minuter.

B Om slirindikeringslampan téands

Det kan tyda pa stérningar i systemet. Kontakta en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.

285

Cc
>
Qo
]
=
=
o:
=
=3
>
«Q



2-4. Anvanda andra system vid kérning

A\ VARNING

B Hjalpsystem vid start i motlut

@ Forlita dig inte for mycket pa hjalpsystemet for start i motlut. Hjalpsystemet
vid start i motlut fungerar inte effektivt i branta backar eller pa isiga vagar.

@ | motsats till parkeringsbromsen ar hjalpsystemet for start i motlut inte avsett
att halla bilen stdende under langre perioder. Forsok inte att anvanda hjalp-
systemet vid start i motlut for att halla bilen p& en sluttning under langre tid.
Det kan leda till en olycka.

286




2-4. Anvanda andra system vid kérning

PCS (Aktivt krockskyddssystem)”

Sidkerhetssystem, som t.ex. bromsar och sdkerhetsbalten, aktiveras
automatiskt for att mindra stétar och skador pa bilen, nar radarsens-
orn kdnner av mojligheten av en frontalkollision.

M Det aktiva krockskyddssystemets sakerhetsbilten (endast i
framsitet)
Om det aktiva krockskyddssystemet kanner av att en kollision ar oundvik-
lig, drar systemet at sakerhetsbaltet vilket okar baltesstrackarens effekt i
samband med en kollision.
Samma sak hander om féraren goér en ndédinbromsning eller forlorar kon-
trollen 6ver bilen. (—Sid. 99)
VSC-systemet kan emellertid inte anvandas om bilen sladdar nar syste-
met ar avstangt.

B Bromsassistans i det aktiva krockskyddssystemet

Om hdg sannolikhet for en frontalkollision foreligger tillfér systemet star-
kare bromskraft i férhallande till hur kraftigt bromspedalen trampas ned.

B Bromsning i det aktiva krockskyddssystemet

Om det ar hég sannolikhet att en frontalkollision intraffar varnar systemet
foraren med varningslampa, varningsmeddelande och ljudsignal. Om
systemet faststaller att en kollision ar oundviklig appliceras bromsarna
automatiskt for att minska kollisionshastigheten. Bromsfunktionen i det
aktiva krockskyddet kan stdngas av med hjalp av avstangningsknappen i
samma system.

*: | forekommande fall
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

[ Bromsfunktionen i det aktiva krockskyddet

El Bromsfunktionen i det aktiva

M krockskyddet aktiverad
B Bromsfunktionen i det aktiva
krockskyddet avstangd

Varningslampan "PSC” tands
nar bromsfunktionen i det aktiva
krockskyddet ar avstangd.

ITN24P216a

I Radarsensor |

—
§

Radarsensorn kanner av bilar eller
andra hinder pa eller nara vagen
framfor bilen och faststaller om en
kollision ar nara forestaende base-
rat pa position, hastighet och hin-
drens riktning.

ITN24P203
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

M Det aktiva krockskyddssystemet aktiveras nar
@ Sakerhetsbalten i det aktiva krockskyddssystemet (typ A)

* Bilens hastighet 6verstiger cirka 30 km/tim.
» Systemet kanner av plétslig inbromsning eller sladd.
* Foraren och framsatespassageraren anvander sakerhetsbaltet.

@ Sakerhetsbalten i det aktiva krockskyddssystemet (typ B)

* Bilens hastighet dverstiger cirka 5 km/tim.

» Hastigheten som din bil har nar den narmar sig hindret eller en framfor-
varande bil éverskrider cirka 30 km/tim.

* Foraren och framsatespassageraren anvander sakerhetsbaltet.

® Bromsassistans i det aktiva krockskyddssystemet:

* Bilens hastighet 6verstiger cirka 30 km/tim.
» Hastigheten som din bil har nar den narmar sig hindret eller en framfor-

varande bil éverskrider cirka 30 km/tim.
* Bromspedalen ar nedtryckt.
® Bromsfunktionen i det aktiva krockskyddet:

* Bilens hastighet 6verstiger cirka 15 km/tim.

» Hastigheten som din bil har nar den narmar sig hindret eller en framfor-
varande bil éverskrider cirka 15 km/tim.

« Avstangningsknappen i det aktiva krockskyddssystemet ar inte intryckt.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

290

B Omstandigheter som kan utlosa systemet dven om ingen sannolikhet
for kollision foreligger

® Om det finns ett foremal vid vagkanten vid ingangen till en kurva
® Om din bil passerar en métande bil i en kurva

® Vid korning Over en smal jarnbro

® Om det finns metallféremal pa vagbanan

®Vid kdrning pa ojamn vagbelaggning (nos upp, nos ner)

® Om din bil passerar en métande bil i en vanstersvang

® Om din bil snabbt narmar sig en framférvarande bil

® Om en nivaskillnad/korsning, vagmarke, annonsskylt, eller annan konstruk-
tion verkar vara direkt i bilens fardriktning

® Om en skarp vinkling av vagen far ett metallféremal som ar belaget under
vagbanan att ses framfér bilen

® Om en extrem hojdférandring sker
® Om radarns axel inte ar ratt installd
® Vid passering av vissa tullpassager
® Vid kérning genom en hdgt belagen passage

Nar systemet aktiveras i de situationer som beskrivits ovan ar det majligt att
sakerhetsbaltena dras at snabbt och bromsarna ansatts med storre kraft an
vanligt. Nar sakerhetsbaltena lases i det atdragna laget ska du stanna bilen
pa en saker plats, lossa sakerhetsbaltena och satta fast dem pa nytt.



2-4. Anvanda andra system vid kérning

B Hinder som inte systemet kanner av

Sensorn kan inte kdnna av hinder av plast, t.ex. trafikkoner. Det kan finnas
tillfallen nar sensorn inte kdnner av fotgangare, djur, cyklar, motorcyklar, trad
eller snddrivor.

M Situationer da det aktiva krockskyddet inte fungerar pa ratt satt
Systemet fungerar eventuellt inte i situationer som foljande:
® P4 vagar med tvara kurvor eller ojamn yta
® Om en bil plétsligt dyker upp framfor din bil, t.ex. i en korsning
® Om en bil plétsligt kor in framfor din bil, t.ex. vid en omkérning
@1 ostadigt vader, t.ex. dsregn, dimma, sno eller sandstorm
® Om din bil sladdar medan VSC-systemet ar avstangt
® Om en extrem hojdférandring sker
® Om radarns axel inte ar ratt installd
B Automatisk avstiangning av det aktiva krockskyddet

Om ett fel uppstar pa grund av férorenade sensorer eller liknande, som leder till

att sensorerna inte kan kanna av hinder, stangs det aktiva krockskyddet auto-

matiskt av. | sa fall aktiveras inte systemet &ven om risk for kollision foreligger.
B Om systemet ar defekt

Varningslampor och/eller varningsmeddelanden tands eller blinkar.
(—Sid. 450, 458)
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

A\ VARNING

H Det aktiva krockskyddssystemets begransningar

Forlita dig inte alltfor mycket pa krockskyddssystemet. Kor alltid sakert, var
noggrann med att observera bilens omgivning och kontrollera om hinder eller
andra vagfaror finns i narheten.

Férsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

H Sakerhetsvarningar betraffande systemets assistansfunktion

Med larm och bromskontroll ar det aktiva krockskyddssystemet avsett att
assistera foraren att undvika kollisioner genom metoden SE-BEDOM-AGERA.
Assistansen som systemet kan ge ar begransad. Lagg darfor foljande viktiga
punkter pa minnet.

@ Hjalpa foraren att halla dgonen pa vagen
Det aktiva krockskyddssystemet kan bara upptacka hinder direkt framfor bilen,
och da inom ett begransat omrade. Systemet ar inte en mekanism som medger
vardslos eller ouppmarksam koérning. Det ar inte heller ett system som kan hjal-
pa foraren i forhallanden med dalig sikt. Féraren maste fortfarande vara mycket
uppmarksam pa omradena runt omkring bilen.

@ Hjalpa foraren att gora korrekta bedémningar
Nar systemet gor en bedémning av sannolikheten av en forestaende kollision
utgdr hinder som kanns av direkt framfor bilen de enda data som éar tillgangliga
for det aktiva krockskyddet. Det ar darfér absolut nédvandigt for foraren att alltid
vara uppmarksam och bestdmma sannolikheten av en kollision i varje given
situation.

@ Hjalpa foraren att agera
Bromsassistansfunktionen i det aktiva krockskyddet ar konstruerat sa att det
ska bidra till att minska kollisionskraften och agerar bara pa sa satt nar sys-
temet har beddémt att en kollision ar oundviklig. Systemet ar, i sig, inte kapa-
belt att automatiskt undvika kollisioner eller fa stopp pa bilen pa sakert satt.
Darfor maste féraren sjalv, direkt och omedelbart, vidta atgarder i en farlig
situation for att satta sig sjalv och andra involverade i sékerhet.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

A\ VARNING

B Nar sensorn inte tycks kdnna av framférvarande bil pa korrekt satt
Anvand bromsarna efter behov i féljande situationer.

® Nar vatten eller sn6 kastas upp av omgivande bilar hindras sensorernas
funktion

® Om din bil pekar uppat (kan orsakas av tung last i bagagerummet etc.)
® Fordon som kor in snavt framfor dig
® Fordon som ar mindre baktill (t.ex. slap utan last)
® Motorcyklar som fardas i samma fil
B Hantera radarsensorn
Observera foljande sa att det aktiva krockskyddet ska kunna fungera effektivt:

@ Se till att sensor och radarsensorskydd alltid ar rena.
Rengor sensorn och radarsensorskyddet med en mjuk trasa sa att du inte
flackar ner eller skadar dem.

@ Utsatt inte sensorn eller omgivande ytor for kraftiga stotar.
Om sensorn rubbas ur sitt I1age kan systemstdrningar uppsta eller systemet
kan boérja fungera pa fel satt. Lat en auktoriserad Toyota-aterférséljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera och justera ytan om sensorn eller den omgivande ytan har
utsatts for en kraftig stot.

® Ta inte isar sensorn.

@ Satt inte fast tillbehor eller dekaler pa sensorn, radarsensorskyddet eller
omgivande ytor.

@ Varken sensor eller radarsensorskydd far modifieras eller lackas.
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2-5. Korinformation

Last och bagage

Observera foljande information om sakerhetsanvisningar avseende
lastning och lastkapacitet:

@ Placera om mgjligt alltid bagage och annan last i bagagerummet.
@ Spann fast lasten.

@ For att inte skapa obalans vid kérning ska bagaget férdelas jamnt
i bagagerummet.

@ Kor inte med onddig last, tank pa bransleekonomin.

A\ VARNING

B Foremal som inte far férvaras i bagagerummet
Foljande foremal kan ge upphov till brand om de placeras i bagagerummet:
@ Behallare som innehaller bensin
@ Sprayflaskor eller -burkar
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2-5. Korinformation

A\ VARNING

H Sakerhetsanvisningar for lastning

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Placera om mdjligt alltid bagage och annan last i bagagerummet.

@ Stapla inte last och bagage i bagagerummet hogre an ryggstodet.
De kan slungas omkring i bilen och eventuellt skada de dkande vid en plots-
lig inbromsning eller olycka.

@ Placera inte bagage eller foremal pa foljande platser eftersom de kan hamna
under broms- eller gaspedalen sa att pedalerna inte kan trampas ned ordent-
ligt. De kan ocksa skymma sikten for foraren eller traffa férare eller passage-
rare och orsaka en olycka:

* Vid fotterna pa foraren
« | framsatet eller pa baksatet (om féremal staplas pa varandra)
+ P& insynsskyddet
» Pa instrumentpanelen
+ Pa instrumentbradan
@ Se till att foremalen ar fastgjorda eftersom de annars kan forflyttas och skada
nagon i samband med en olyckshandelse eller vid plétslig inbromsning.

®Nar du faller ned baksatena bor inte langa féremal placeras direkt bakom
framsatena.

@ LAt aldrig nagon sitta i bagagerummet under fard. Det ar inte avsett for pas-
sagerare. Se till att alla som aker i bilen sitter pa satena och anvander bilbal-
tet. Risken for dodsfall eller svara personskador vid haftig inbromsning eller
en eventuell olycka ar annars mycket stor.
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2-5. Korinformation

Vinterkorning

Gor nodvandiga forberedelser och kontroller innan du kor bilen vin-
tertid. Kor alltid bilen med tanke pa radande vaderlek.
B Forberedelser infor vintern
® Anvand vatskor som ar [ampliga fér temperaturen utomhus.
* Motorolja

» Kylarvatska till motor/styrdator
* Spolarvatska

® Lat en tekniker kontrollera 12V-batteriets skick.

® Montera fyra vinterdack pa bilen, eller kop snokedjor till fram-
hjulen.

Se till att alla dack har samma storlek och typ, och att kedjorna pas-
sar dackstorleken.
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2-5. Korinformation

B Innan du boérjar kéra
Utfor foljande beroende pa radande vaderférhallande:

® Anvand inte alltfér mycket kraft for att 6ppna ett fonster eller
for att lossa ett fastfruset torkarblad. Hall varmt vatten pa det
frysta omradet for att smalta isen. Torka genast bort vattnet for
att undvika att det fryser.

@ Avlagsna sné som kan ha ansamlats pa insugsventilerna fram-
for vindrutan sa att flakten i klimatsystemet ska kunna fungera
utan problem.

@ Kontrollera och ta bort éverflodig is eller sné som kan ha
ansamlats pa de utvandiga lysena, pa bilens tak, chassis, runt
hjulen eller pa bromsarna.
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® Ta bort sno eller lera fran dina skor innan du kliver in i bilen.

B Under korning
Accelerera bilen sakta, hall sdkert avstand mellan dig och framfér-
varande bil och kér med minskad hastighet anpassad efter vagfor-
hallandena.

B Nar du parkerar bilen
Parkera bilen, andra vaxellage till P, placera klossar vid hjulen utan
att ansatta parkeringsbromsen. Parkeringsbromsen kan frysa sa att
den inte gar att lossa. Vid behov, placera klossar vid hjulen for att
forhindra att bilen glider eller rullar langsamt.



2-5. Korinformation

[l val av snékedjor \

Anvand sndkedjor med ratt dimension. Kedjans dimension regleras for
respektive dackstorlek.

Sidolankar:
H 3,0 mm

A 30,0 mm
H 10,0 mm

Tvarlankar:
A 4,0 mm

H 25,0 mm
A 14,0 mm

ITN25A002

I Bestammelser om anvandning av snokedjor \

Bestammelserna om anvandning av sndkedjor varierar beroende pa
plats och vagtyp. Innan du monterar snékedjor bor du ta del av géllande
bestammelser fér kdrning med sndkedjor.
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2-5. Korinformation

B Montering av snokedjor
Faolj foljande sakerhetsanvisningar nar du monterar och tar bort kedjor:
® Montera och ta bort kedjor pa en saker plats.

® Montera endast sndkedjorna pa framhjulen. Montera inte snokedjor pa
bakhjulen.

® Montera snokedjorna pa framhjulen sa att det sitter sa hart som mdgjligt.
Spann kedjorna ytterligare nar du har kort 0,5-1,0 km.

® Montera kedjorna enligt anvisningarna som medféljer sndkedjorna.

A\ VARNING

B Kora med snokedjor
Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Forsummelse kan gora att du tappar kontrollen 6ver bilen vilket kan leda till
svara eller livshotande skador.
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® Anvand dack med specificerad storlek.
® Hall rekommenderat lufttryck.

® Overskrid inte hastighetsbegrénsningen eller den begrénsning som galler
for kdrning med snokedjor.

® Anvand snokedjor pa alla hjulen, inte bara pa vissa.
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2-5. Kérinformation

A\ VARNING

M Vid koérning med snokedjor

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Foérsummelse kan leda till risk for att bilen inte kan framféras pa sakert satt,
vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Overskrid inte hastighetsbegransningen for kérning med sndkedjor, eller
50 km/tim, beroende pa vilket som &r lagst.

® Undvik att kéra pa ojamna eller gropiga vagar.

® Undvik tvara svangar och plétslig inbromsning eftersom sndkedjorna for-
samrar bilens vaghallning.

@ Sakta ned tillrackligt innan du kér in i en kurva sa att du har kontroll dver bilen.
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2-5. Korinformation

Korning med slap- eller husvagn

Toyota rekommenderar inte att du drar slapvagn eller husvagn med
bilen. Toyota rekommenderar inte att en dragkrok monteras pa bilen
eller att transporthallare anvands for att transportera rullstol, scooter,
cykel eller dylikt. Din Toyota ar inte avsedd att anvandas for bogsering
av husvagn eller liknande, eller for montering av hallare som monte-
ras pa dragkroken.

(@) (@) (0)

ITO25P102
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2-5. Kérinformation
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Luftkonditionering

Luftflode och ventiler justeras automatiskt enligt temperaturinstall-
ningen.

Utetermometer (—Sid. 343) Flaktens

Temperatur- Luftventiler haStlghet
véljare display Avfrostr
- rostning
Visning av tem- Flakthastighet, av vindruta
peraturinstéllning display

© @ ,“ v~} o ©
AV‘%AK\ BBE "7 g5 o )

FRONT
[¢] Al..J (0] O®‘®O A 0 AL

o 9

o
REaR

Luft utifran eller Pollenfilterlage
atercirkulering

Automatlage

Andra ventiler Kylnings- och avfuktnings-
i bruk funktion, till/fran-knapp

ITN31P217
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

l Anvinda automatliget

B 7] Tryck pa [o o .

Luftfléden och flakthastighet justeras automatiskt enligt temperatur-
installningen.

Tryck pa "A” for att hoja temperaturen och pa "V¥” for att sanka

temperaturen pa .
B3] Tryck pa [oae .

Funktionen for kylning och avfuktning vaxlar mellan till och fran for varje
gang du trycker pa knappen.

[ Justera instéliningar

B Andra funktionen for kylning och avfuktning

Tryck pa :

Funktionen fér kylning och avfuktning vaxlar mellan till och fran fér varje
gang du trycker pa knappen.
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M Justera temperaturinstéliningen
Tryck pa "A” for att hdja temperaturen och pa "V for att sdnka tem-

peraturen pa .

H Justera flakthastigheten

Tryck pa A (hdja) eller v (sanka) pa .

Flakthastigheten visas pa displayen. (7 nivaer)

Tryck pa for att stanga av flakten.

305



3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

B Andring av ventiler i bruk

> Tryck pa .
;j » l;’.l. » l,.l. D &,.l. Luftventilerna vaxlar for varje tryck-

ning pa knappen.

Luftstrom mot dverkroppen.

Luftstrom mot Gverkroppen och fot-
terna.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Huvudsakligen luftstrom mot fot-
terna.

Luftstrom mot fotterna samt bort-
tagning av imma och frost fran
vindrutan.

ITN31P240

M Vaxla mellan lagena for luft utifran och atercirkulering
Tryck pa [o= =c].

Lagena vaxlar mellan & (atercirkulerar luft inuti kupén) och Q%
(slapper in luft utifran) for varje knapptryckning.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

I Avfrosta vindrutan

Tryck pa .

Luftkonditioneringen fungerar auto-
matiskt.

Laget for atercirkulering av luft vaxlar
automatiskt till 1aget for luft utifran.

: =1
= /Z—L ITN31P218

[ Pollenfilterléige

Tryck pa [o %

Laget for luft utifran vaxlar till atercirkulation av luft. Pollen filtreras bort
fran luften och luftflddena riktas mot dverkroppen.

Systemet stdngs automatiskt av ungefar tre minuter senare.

Stang av funktionen genom att trycka pa igen.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

I Installning av luftventilernas lage vid 6ppning och stingning ‘

M Justera luftventilerna

Mittventiler
Direkt luftstrom till vanster eller
ﬁ hdger, uppat eller nedat.
o ——1
[
- VD
SQ OQQ % -~
SIZNC
h ITN31P219

Hoger och vanster sidoventiler

Direkt luftstrom till vanster eller
hoéger, uppat eller nedat.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

® Oppna och stinga luftventilerna

Mittventiler

B Oppna ventilen.
A Stang ventilen.

ITN31P210

Hoger och vanster sidoventiler

B Oppna ventilen.
H Stang ventilen.

ITN31P211
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

M Anvanda automatlaget

Flakthastigheten justeras automatiskt enligt temperaturinstallningen och utetem-
peraturen. Féljande kan da intraffa.

® Omedelbart efter det att har tryckts in kan flakten stanna ett 6gon-
blick tills varm eller kall luft kan boérja stromma ut.

®Kall luft kan riktas mot éverkroppen nar varmaren ar pa.
B Vaxla mellan lagena for luft utifran och atercirkulering

Laget for atercirkulerad Iuft eller for luft utifran kan vaxlas automatiskt allt efter
temperaturinstallningen och temperaturen i kupén.

Det gar ocksa att andra till laget for luft utifran automatiskt om yttertempera-
turen ar lag.

B Anvinda systemet i atercirkuleringslage

Det bildas lattare imma péa insidan av rutorna om reglaget ar installt pa ater-
cirkulation.

B Borttagning av imma och frost, funktion

@ Laget for atercirkulerad luft kan vaxla automatiskt till luft utifrdn nar imma
eller frost behdver avlagsnas fran fonstren.

® Om yttertemperaturen ar lag kan det ta en stund innan kondensationen for-
svinner fran vindrutan.

B Nar ;2 har valts for luft utifran

For din kérkomfort kan luft som strommar till fétterna vara varmare an luft som
strommar till verkroppen beroende pa temperaturinstallningen.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

312

B Pollenfilterlage
@ For att undvika att fonstren blirimmiga nar det ar kallt ute kan féljande intraffa.

 Laget for luft utifran vaxlar inte till atercirkulation av luft.
+ Luftkonditioneringen fungerar automatiskt.
+ Systemet stangs av efter 1 minut.

® Kondensation kan uppsta pa fonstren om detta lage anvands vid onormalt
hog fuktighetsniva.

® Pollen samlas upp av filtret aven om laget for micro dust och pollenfiltret ar
avstangda.

B Om luftstrommen fran ventilerna minskar kraftigt

Filtret kan vara igensatt. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.

B Anvanda luftkonditioneringen i korlage Eco

| kérlage Eco regleras luftkonditioneringssystemet enligt féljande for att prio-
ritera bransleekonomin:

® Motorns varvtal och kompressorn regleras for att begransa kapaciteten for
uppvarmning/kylning

@ Flaktens hastighet nar automatlage har valts

For att forbattra luftkonditioneringens prestanda ska foljande utforas:

® Justera flakthastigheten och temperaturen

® Stang av korlaget Eco (—Sid. 188)

@ Specialinstall luftkonditioneringsregleringen av kérlaget Eco. (—Sid. 543)

B Nar utetemperaturen ar lagre @n 0 °C

——
0 ALC

Kylnings- och avfuktningsfunktionen fungerar inte alltid trots att - ar intryckt.



3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

B Lukt i samband med luftkonditionering

@ Nar luftkonditioneringen anvands kan olika lukter fran bilens insida eller utsida

tranga in i och samlas i luftkonditioneringssystemet. Detta kan orsaka att lukter
avges fran ventilerna.

® Minska mojligheten att potentiella lukter uppstar:
» Det rekommenderas att luftkonditioneringssystemet stalls in pa laget for
luft utifran innan motorn stangs av.
* Den instéllda starten av flakten kan fordrojas en kort stund omedelbart
efter det att luftkonditioneringssystemet har startats i automatiskt lage.
M Specialinstéllningar
Installningar (dvs vaxling mellan lagen for luft utifrdn och atercirkulerad luft,

lankat till ’AUTO”-reglaget) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 543)

A\ VARNING

EUndvika att fonstren immar igen

mellan uteluftens temperatur och vindrutans temperatur kan orsaka kraftig
imbildning pa vindrutans utsida och plétsligt hindra sikten.

OBSERVERA

M Undvik att 12V-batteriet laddas ur

Lat inte luftkonditioneringen vara pa langre an nédvandigt nar hybridsystemet
inte ar igang.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Anvanda rattmonterade reglage for klimatkontroll

Vissa funktioner till luftkonditioneringen kan styras med reglagen pa
ratten.

E Temperaturkontroll
B Luft utifrén eller atercirkulering

ITN31P220

I Justera temperaturinstallningen

Tryck pa”A” pa for att hoja temperaturen och pa ”v” for att sanka

temperaturen.

IAndra lagena for luft utifran eller atercirkulerad luft

Tryck pa .

Laget vaxlar mellan luft utifrdn och atercirkulering av luft for varje gang du
trycker pa knappen.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

B Anvanda de rattmonterade kontrollerna (modeller med touch tracer display)

® Nar de rattmonterade kontrollerna anvands visas resultatet pa displayen
i instrumentgruppen som bekraftelse. (—Sid. 199)

@Instéliningarna visas pd informations-
displayen nar en rattmonterad kontroll
anvands.

@3
f @»/@r; ITN31P248

A\ VARNING

B Minska olycksrisken

Var forsiktig nar du anvander kontrollerna till luftkonditioneringen pa ratten.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Solarventilationssystem”

Solarventilationssystemet utnyttjar energi fran solpanelen som éar
inbyggd i taket for att driva en flakt i luftkonditioneringssystemet.
Flékten ventilerar bilens interior nar den ar parkerad i direkt solsken.

B Aktivera solarventilationssystemet

Tryck pa ventilationsreglaget nar
( ) startkontakten "POWER” &r i

tandningslage.

H Av
A Pa

[ I

ITN31P232a

Tryck startkontakten "7POWER?” till avstangt lage.

Efter cirka 1 minut valjs laget for luft utifran och luftventilerna
stalls in i laget for 6verkroppen.

Efter cirka 10 minuter startar ventilationen.

Ventilationen kan stéangas av om startkontakten "POWER” trycks till
tandningslage, eller om den sténgs av med ventilationsreglaget.

*: | forekommande fall
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

M Funktionsvillkor

Solarventilationen ar eventuellt inte funktionellt i foljande situationer som beror
pa brist pa energi fran solpanelen:

@ For lite solsken
®Om en del av solpanelen ar i skugga.
®Om en del av solpanelen ar tackt av fallna I6v eller smuts.
® Solpanelen har inte hég temperatur.
M Innan solarventilationen anvands
Ta bort smuts eller fallna 16v fran solpanelen sa att den elektriska uteffekten blir
tillracklig.
Ml Effektiv anvdndning av solarventilationssystemet

Effektiv temperaturkontroll kan astadkommas genom att systemet anvands i
samverkan med den fjarrstyrda luftkonditioneringen. (—Sid. 319)

B Nar solarventilationen anviands

® Kontrollera att startkontakten "POWER” ar i tdndningslage nar du trycker
pa ventilationsreglaget. Om ventilationsreglaget trycks in nar startkontak-
ten "POWER” ar i avstangt Iage forblir luftlaget och luftventilernas status
oférandrade.

® Om solarventilationssystemet inte behdvs ska du se till att ventilations-
reglaget ar avstangt.
Fororenad luft och avgaser fran andra bilar kan sugas in i kupén utifran.
Vintertid kan den uppvarmda kupéluften tranga ut fran bilen och fa tem-
peraturen att sjunka.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

B Ljud nér solarventilationen anvands

Om mangden solsken inte ar tillracklig kan ett ljud héras fran luftkonditione-
ringen. Detta ljud ar en kontrollfunktion som ska skydda flakten och &r inte
ett tecken pa storning.

A\ VARNING

H Solarventilation, sakerhetsatgarder

® Anvand inte systemet om det finns manniskor i bilen.
Solarventilationen ar inte avsedd att samverka med luftkonditioneringen.
Lamna inte barn eller djur i bilen. Temperaturen i kupén kommer att vara
hog, vilket kan resultera i varmeslag, uttorkning, eller aven dodsfall.

@ Detta system ska bara anvandas sa att det blir behagligt att stiga in i bilen,
och ska inte anvandas i nagot annat syfte.

M Sakerhetsanvisningar for taklucka med solpanel
—8id. 115

318




3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Fjarrstyrd luftkonditionering®

Den fjarrstyrda luftkonditioneringen utnyttjar elektrisk energi som ar
lagrad i hybridbatteriet och later luftkonditioneringen styras med fjarr-
kontroll.
M Innan du lamnar bilen

Kontrollera temperaturinstallningen fér luftkonditioneringen.

Den fjarrstyrda luftkonditioneringen trader i drift i enlighet med luftkon-
ditioneringssystemets temperaturinstallningar.

B Aktivera den fjarrstyrda luftkonditioneringen

Tryck pa och héll knap-

pen nedtryckt for att anvanda
den fjarrstyrda luftkonditione-
ringen.

Systemet stangs av om en dorr
Oppnas.

ITN31P129

Systemet kan stdngas av med

tva tryckningar pa .
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

320

B Funktionsvillkor
Systemet kan bara anvandas om samtliga nedanstaende villkor uppfylls:
® Vaxellaget ar P.
@ Startkontakten "POWER” ar i avstangt lage.
® Alla dorrarna ar stangda.
® Motorhuven &r stangd.
® Bromspedalen inte ar nedtryckt.
@ Luftkonditioneringen ar inte installd pa "HI".
M Effektiv anvandning av den fjarrstyrda luftkonditioneringen

Effektiviteten kan hdjas om systemet anvands i samverkan med solarventila-
tionssystemet. (—Sid. 316)

H Nar du lamnar bilen
®Kontrollera att stralkastarna ar antingen avstangda eller i lage "AUTO”.
® Kontrollera att torkaromkopplaren ar avstangd.
®Kontrollera att alla fonster ar stangda.

B Automatisk avstiangning av den fjarrstyrda luftkonditioneringen
Systemet stangs av automatiskt under féljande férutsattningar:

@ Cirka 3 minuter har gatt efter att det startades
®Nagot av funktionsvillkoren ar inte uppfyllt

Systemet kan ocksa stangas av om hybridbatteriets laddningsniva sjunker till
lag laddning. (—Sid. 40)



3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

B Omstandigheter som paverkar funktionen
Systemet startar eventuellt inte alltid i féljande situationer:
@ Hybridbatteriets laddningsniva sjunker till Iag laddning (—Sid. 40)

@ Luftkonditioneringstemperaturen ar installd pa hog niva, eller yttertempe-
raturen ar lag

® Om bilen har varit parkerad i ett antal dagar
® Om hybridsystemet ar svalt (t.ex. efter att ha statt lange i lag temperatur)
M Sakerhetsatgard

Eventuellt olasta dorrar lases automatiskt nar systemet ar i gang. Varningsblinkers
blilnkar en gang nar dérrarna har lasts.

B Omstandigheter som paverkar funktionen
—Sid. 72

B Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
—Sid. 76

B Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar urladdat
—Sid. 511

M Specialinstillningar

Installning (t.ex. Anvandningen av pa den tradlosa fjarrkontrollen) kan
andras.
(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 543)
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

A\ VARNING

H Sikerhetsanvisningar betraffande den fjarrstyrda luftkonditioneringen
® Anvand inte systemet om det finns manniskor i bilen.

+ Aven nar systemet anvéands kan kupétemperaturen bli hég pa grund av
funktioner sdsom den automatiska avstangningen. Barn och djur i bilen
kan f& varmeslag eller utsattas for uttorkning, vilket kan resultera i svara
eller livshotande skador.

+ Torkarna ar funktionella medan systemet &r i drift. Barn eller djur i bilen
kan komma att satta igdng dessa oavsiktligt och orsaka en olycka.

@ Beroende pa omgivningen kan signaler fran fjarrkontrollen sdndas langre an
vantat. Var uppmarksam pa bilens omgivning och anvand bara knappen nar
det ar nédvandigt.

@ Stang av torkarna. Om det fjarrstyrda luftkonditioneringssystemet ar igang
medan torkaromkopplaren ar i paslaget lage kan torkarna startas och fore-
mal kan fastna i torkarbladen.

® Anvand inte om motorhuven ar 6ppen. Luftkonditioneringen kan ga
igang oavsiktligt och foremal kan dras in i den elektriska kylflakten.

OBSERVERA

Undvik att hybridbatteriet laddas ur genom felaktigt forfarande

Anvand endast nar det ar nédvandigt.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Bakruta och yttre backspeglar med eluppvarmning, reglage

Den har funktionen anvands fér att ta bort frost eller imma fran bak-
rutan och for att avlagsna regndroppar, imma och frost fran ytter-
backspeglarna.

Aktiverar/inaktiverar eluppvarm-
ning av bakrutan och de yttre
backspeglarna

Eluppvarmningen stangs av auto-
matiskt efter cirka 15 minuter.

ITN31P221

B Funktionsvillkor
Startkontakten "POWER” ar i tandningslage.
M Eluppvarmda yttre backspeglar

Nar du satter pa elvarmen till bakrutan startar &ven elvarmen till de yttre back-
speglarna.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

A\ VARNING

B Nar eluppvarmningen av de yttre backspeglarna ar pa

Vidror inte ytan pa ytterbackspeglarna eftersom de kan bli heta och orsaka
brannskador.

OBSERVERA

M Undvik att 12V-batteriet laddas ur

Lat inte eluppvarmningen till bakrutan vara pa langre an nédvandigt om hybrid-
systemet ar avstangt.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Ljudanlaggning, olika typer

Modeller med pekskarm

Typ A

GroonEigg

ITN32P158

Typ B
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ITN32P159

Se instruktionsboken till pekskarmen.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Modeller med navigationssystem

USB-AUX

UBL
=

ITN32P160

Se instruktionsboken till navigationssystemet.

I Rattmonterade ljudanlaggningsreglage |

Vissa funktioner till ljudanlaggningen kan styras med kontrollerna pa
ratten. Se instruktionsboken till pekskarmen eller i instruktionsboken
till navigationssystemet.

Anvandningen kan variera och kan ibland inte vara méjlig med ljudan-
laggningar/navigationssystem som inte ar kompatibla med de rattmon-
terade kontrollerna i den har bilen.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B Om Bluetooth® (modeller med pekskirm)

€3 Bluetooth

ITN33A005

Bluetooth ar ett registrerat varumarke som
tillhér Bluetooth SIG. Inc.

Bluetooth wordmark och logo &ags av
Bluetooth SIG., och tillatelse har givits for
anvandning av varumarket av licenstaga-
ren Panasonic Corporation.

Ovriga varuméarken och logotyper tillhdr
respektive agare.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Anvinda AUX-ingang/USB-ingang®

Denna ingang kan anvindas till att ansluta en barbar spelare som
kan avlyssnas genom bilens hogtalare.

EEE 1] Oppna locket till konsolfacket. (—Sid. 336)
Anslut den barbara spelaren.

ITN32P181

B Anvanda béarbara spelare som ar anslutna till ljudanlaggningen

Volymen kan justeras via ljudanlaggningens kontroller. Alla 6vriga justeringar
maste utféras pa den barbara spelaren.

M Vid anvandning av en béarbar spelare ansluten till stromuttaget
Missljud kan uppsta vid uppspelning. Anvand den barbara spelarens stromkalla.

*: | forekommande fall
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3-3. Anvanda kupébelysning

Invandig belysning

ITN34P116a

Kupébelysning, bak (—Sid. 331)

B Framre las- och kupélampor (—Sid. 330)
H Vaxelspaksbelysning

A "POWER?”, belysning

H Golvbelysning (i férekommande fall)

A Instegsbelysning
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3-3. Anvanda kupébelysning

Kupébelysning, fram

I Kupébelysning, fram

Typ A

H Slacka belysningen

A Tanda belysningen nar doérren
Oppnas

H Tanda belysningen

ITN34P113

H Slacka belysningen

A Tanda belysningen nar doérren
Oppnas

Tanda belysningen

ITN34P112a
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3-3. Anvanda kupébelysning

Laslampor och kupébelysning, bak

l Laslampor

Typ A

Tanda/slacka belysningen

Tanda/slacka belysningen
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ITN33P128

H Lampan tands/slacks tillsam-
mans med den framre interior-
belysningen

H Tanda belysningen

ITO34P111
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3-3. Anvanda kupébelysning

332

Kupébelysning, bak

M Belysning vid insteg i bilen

Lamporna ténds/slacks automatiskt beroende pa laget pa startkontakten
"POWER”, om den elektroniska nyckeln ar i narheten, om dorrarna ar lasta/
olasta, och om dérrarna ar éppna/stéangda.

B Undvik att 12V-batteriet laddas ur

Om kupébelysningen ar tand medan doérren inte ar helt stangd eller om regla-
get till kupébelysningen (dorrlage till/fran) ar pa, slacks lamporna automatiskt
efter 20 minuter.

M Specialinstillningar

Instaliningar (t.ex. tiden innan belysningen slacks) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 543)

OBSERVERA

M Undvik att 12V-batteriet laddas ur

Lat inte stralkastarna vara pa langre an nédvandigt om hybridsystemet ar
avstangt.




3-4. Anvanda forvaringsfacken

Forvaringsmadjligheter
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ITN34P163

Flaskhallare
B Forvaringsfack
H Handskfack

B Mugghallare
H Konsolfack
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3-4. Anvanda forvaringsfacken

A\ VARNING

B Foremal som inte bor lamnas i forvaringsfacken

Lat inte glasdgon, téandare eller sprayburkar finnas i férvaringsfacken eftersom
dessa kan orsaka foljande handelser om det blir hett i bilens kupé:

® Glasdgon kan bli skeva av hettan eller spricka om de kommer i kontakt med
andra féremal som forvaras dar.

® Tandare eller sprayburkar kan explodera. Vid kontakt med andra féremal
som forvaras i facket kan tandaren antéandas eller sprayburken kan slappa
ut gas som kan utgora brandfara.
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3-4. Anvanda forvaringsfacken

Handskfack

I Handskfack

Ovre handskfack

Tryck pa knappen.

T I
ol ——

Tryck pa knappen.

ITN34P177
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M Handskfacksbelysning (endast undre handskfack)

Handskfacksbelysningen tédnds nar stralkastarna ar tanda.

A\ VARNING

B Under korning

Handskfacket ska alltid vara stangt nar det inte anvands. | samband med hattig
inbromsning eller plétsliga sidordrelser kan en olycka ske om en passagerare
traffas av det 6ppna handskfacket eller de féremal som finns dari.
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3-4. Anvanda forvaringsfacken

Konsolfack

I Konsolfack

Kl Dra spaken uppat for att ppna
locket.

B Lyft upp konsolfackets lock for
att Oppna det.

ITN34P158

A\ VARNING

B Under korning

Konsolfacket ska alltid vara stangt nar det inte anvands. | samband med haftig
inbromsning eller plotsliga sidordrelser kan en olycka ske om en passagerare
traffas av det 6ppna forvaringsfacket eller de féremal som finns dari.
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3-4. Anvanda forvaringsfacken

Mugghallare

l Mugghallare

Fram (typ A)

Lyft locket.

AT

Jsuompjuny ebipueau) -

ITN34P160

Dra ned armstodet.

«' ITN35P131
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3-4. Anvanda forvaringsfacken

Mugghallare

A\ VARNING

B Foremal som inte bor forvaras i mugghallaren

Placera aldrig nagot annat an muggar eller aluminiumburkar i mugghallarna.
Det finns risk att andra foremal kastas ut och orsakar personskador vid hattig
inbromsning, en tvar gir eller en olycka. Tack om mojligt dver varma drycker for
att undvika brannskador.

B Nar de inte anviands

Hall mugghallarna stangda.
Annars kan skador uppsta vid en plétslig inbromsning, tvar svang eller en olycka.
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3-4. Anvanda forvaringsfacken

Flaskhallare

| Flaskhallare

A\ VARNING

M Foremal som inte bor forvaras i flaskhallaren

Placera aldrig nagot annat an pet-flaskor i flaskhallarna.
Andra saker kan kastas ut och orsaka personskador vid plotslig inbromsning
eller en eventuell olycka.

OBSERVERA
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M Foremal som inte bor forvaras i flaskhallarna

Satt fast kapsylen innan du staller ner en flaska. Placera inga flaskor som inte
ar tillslutna i hallarna. Inte heller glas och plastmuggar som innehaller vatska.
Innehallet kan spillas ut och glas kan ga sénder.
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3-4. Anvanda forvaringsfacken

Forvaringsfack

I Forvaringsfack

Typ A

ITN34P178

Typ B (i forekommande fall)

Tryck pa locket.

M e )
U Det ovre forvaringsfacket kan

anvandas for filifallig forvaring av
smasaker.

o

I .

A\ VARNING

B Under korning

Lat inte det 6vre forvaringsfacket vara 6ppet.
Féremal kan falla ut och orsaka skador.

M Max vikt for forvarade foremal

Placera inga foremal som vager mer an 200 g i facket. Facket kan éppnas och
orsaka skada.
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3-5. Ovriga invandiga detaljer

Solskydd

faller du ned det.

’ B Om du vill vika det mot féns-
@i@@- terrutan faller du ned det,
lossar det och vrider det at

sidan.

\ El Om du vill féra skyddet framat

ITO36P101_
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3-5. Ovriga invindiga detaljer

Sminkspeglar

For skyddet at sidan.

Lampan tands nar skyddet opp-
nas.

N\

OBSERVERA

M Undvik att 12V-batteriet laddas ur

Lat inte sminkspegelbelysningen vara tand under langre perioder nar hybrid-
systemet ar avstangt.
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3-5. Ovriga invindiga detaljer

Utetemperatur, visning

Termometern visar temperaturer fran —-30 °C till 50 °C.

)

OUTSIDE
SNz
g I

ITN35P191

B Funktionsvillkor
Startkontakten "POWER” ar i tandningslage.
M Display

| féljande situationer visas inte alltid korrekt utetemperatur, eller visningen kan
ta langre tid an normalt att uppdateras.

® Nar bilen star stilla eller vid kdrning i lag hastighet (under 25 km/tim)
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® Vid plotslig forandring av utetemperaturen (vid kdrning in i/ut ur garage eller
tunnel etc.)

B Nar -- visas

Systemet kan vara defekt. Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.
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3-5. Ovriga invindiga detaljer

Eluttag

Eluttagen kan anvandas for 12V-tillbeh6r som kan drivas med mindre
an 10 A.

Instrumentpanel

Oppna luckan.

ITN35P203

Oppna luckan.

ITN35P188

M Eluttagen kan anvandas nar
Startkontakten "POWER” ar i radiolage eller tandningslage.
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3-5. Ovriga invéandiga detaljer

OBSERVERA

HUndvik att skada eluttagen

Stang locket till eluttaget nar det inte anvands.

Frammande foremal eller vatskor som kommer in i eluttaget kan orsaka kort-
slutning.

M Undvik att sdkringen gar sonder
Anvand aldrig tillbehér som kraver mer an 12 VV och 10 A.
M Undvik att 12V-batteriet laddas ur

Anvand inte eluttaget langre an nddvandigt om hybridsystemet ar avstangt.
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3-5. Ovriga invindiga detaljer

Stolviarme”

p ~ | @ Varmer upp vanster framsate
A Varmer upp hoger framsate

Indikeringslampan tands.

Tryck pa knappen igen for att stanga
av eluppvarmningen.
Indikeringslampan slacks.

7

M Stolvarmen kan anvandas nar
Startkontakten "POWER” ar i tandningslage.
B Nar de inte anvands

Stang av stolvarmen.

*: | forekommande fall
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3-5. Ovriga invéandiga detaljer

A\ VARNING

M Briannskador

@ Var forsiktig med foljande passagerare som sitter pa saten med stolvarme
for att undvika brannskador:

» Spadbarn, smabarn, aldre personer, sjuka och personer med fysiska funk-
tionshinder

+ Personer med dmtalig hud

» Personer som ar utmattade

* Personer som &r paverkade av alkohol eller mediciner (smnmedel, influen-
samediciner, etc.)

@ Tack inte Over satet med nagonting nar stolvarmen ar pa.
Att anvanda stolvarmen i kombination med filt eller dyna hojer temperaturen
fran satet och kan leda till Gverhettning.

® Anvand inte stolvdrmen mer an nddvandigt. Det kan ge upphov till smarre
brannskador eller 6verhettning.

OBSERVERA

M Undvik skador pa stolvirmen
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Placera inte tunga féremal som har en skrovlig yta pa satet och stick aldrig
nagot vasst i dynan (en nal, en spik, etc.).

M Undvik att 12V-batteriet laddas ur

Stang av stolvarmen nar hybridsystemet ar avstangt.
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3-5. Ovriga invindiga detaljer

Armstod

Dra ned armstodet nar det ska
anvandas.

/

:,' ITN35P131

OBSERVERA

M Undvik att armstédet skadas
Placera inte nagon storre tyngd pa armstodet.
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3-5. Ovriga invindiga detaljer

Golvmattor

Anvand endast sadana golvmattor som ar specifikt avsedda for for-
don av samma modell och arsmodell som din bil. Fast dem sakert pa
golvbekladnaden.

Fast hakarna (klammorna) i
halen pa golvmattan.

Vrid den 6vre delen av haken
(kldmman) sa att golvmattan
fasts sakert pa sin plats.

*. Passa alltid in markeringen A\.

STS35AN002
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Hakarnas (klammornas) form kan skilja sig fran det som bilden visar.
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3-5. Ovriga invéandiga detaljer

A\ VARNING

Observera foljande sékerhetsanvisningar.

Annars kan golvmattan pa férarplatsen bérja glida och eventuellt trassla in sig
med pedalerna under kdrning. Foéljden kan bli plétslig hdg hastighet, eller att bilen
blir svar att fa stopp p4a, vilket kan leda till en allvarlig olycka.

M Vid installation av golvmattan pa forarplatsen

®Anvand inte golvmattor som ar avsedda for andra modeller, eller andra
arsmodeller, &ven om de ar Toyota originalmattor.

® Anvand endast golvmattor som ar avsedda for férarplatsen.

@®Fast alltid golvmattan sakert pa plats med de tillhandahallna hakarna

(klammorna).

® Anvand inte tva eller fler mattor pa varandra.

@ Placera inte golvmattan med nedre delen upptill, eller upp-och-ner.

HInnan du borjar kéra

STS35AJ003

@ Kontrollera att golvmattan ar sakert fast
pa korrekt plats med de tillhandahallna
hakarna (klammorna). Var sarskilt nog-
grann med att utféra denna kontroll efter
rengdring av golvet.

@ Nar hybridsystemet ar avstangt och vax-
ellaget ar i P ska du trampa ned varje
pedal helt till golvet for att kontrollera att
pedalen inte trasslar in sig i mattan.
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3-5. Ovriga invindiga detaljer

Funktioner i bagageutrymmet

M Lastkrokar

ITN36P136a

B Golvpaneler

| mitten

ITN36P142a

ITN36P137b

Lyft den krok som ska anvandas.

Lastkrokarna ar avsedda att gora
fast I6sa foremal.

Nar férvaringsboxen ska anvan-
das, vrid reglaget till "UNLOCK”
och dppna locket.

Lyft upp den mellersta golvpa-
nelen for att ta bort den.
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3-5. Ovriga invéandiga detaljer

352

Sida

B Forvaringsfack

| mitten

ITN35P196

Lyft upp golvpanelen pa sidan
for att ta bort den.



3-5. Ovriga invéandiga detaljer

B Hallare for forstahjalputrustning

Satt fast forstahjalpenladan med
en rem.

H Lossa

H Dra at

Forstahjalpenlada ingar inte i
bilens standardutrustning.

Dra ut skyddet och haka fast det
pa fastena.

ITN35P232
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3-5. Ovriga invéandiga detaljer

[ Ta bort insynsskyddet

Lyft upp det.

ITN36P143b

[ Ldgga undan insynsskyddet |

Ta bort golvpanelens sidodel och
Oppna den bakre panelen.

Justera insynsskyddet sa att "TOP”
kommer &verst.

ITN35P201

Satt tillbaka golvpanelens sidodel och den mellersta panelen.
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3-5. Ovriga invéandiga detaljer

A\ VARNING

B Nar lastkrokarna inte anvéands
Fall alltid ned lastkrokarna i golvet igen for att undvika skador.
B Sikerhetsatgérder under kérning

Se till att locket pa respektive férvaringsplats ar stangt under kérning. | samband
med hattig inbromsning eller plétsliga sidorérelser kan en olycka ske om en pas-
sagerare traffas av det 6ppna forvaringsfacket eller de féremal som finns dari.

B Varning gallande insynsskyddet

®Lat inte barn kliva pa insynsskyddet. Barn som klattrar pa insynsskyddet
kan orsaka skador pé insynsskyddet och det kan eventuellt orsaka barnet
svara eller livshotande skador.

® Kontrollera att skyddets bakre ande ligger platt. Om skyddet ar installerat
med den bakre anden upphdjd kan sikten genom bakrutan skymmas vilket
kan orsaka en olycka.

@ Se till att sakerhetsbaltena inte har fastnat i insynsskyddet. Om ett saker-
hetsbalte har fastnat i insynsskyddet kommer det inte att kunna halla fast
den akande ordentligt.
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3-5. Ovriga invandiga detaljer
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Underhall och skotsel

4

4-1. Underhall och skotsel
Rengora och skydda
bilens exterior .................

Rengdra och skydda
bilens interior ..................

. Underhall
Om underhall ....................
4-3. Arbeten som du kan gora
SENY
Forsiktighetsatgarder nar

du sjalv arbetar med
bilen ...,

Motorhuv..........cvveeeeeeenne.

Placering av
garagedomkraft ..............

Motorrum ........cooeveveiennnnnn.

Sakringskontroll och
sakringsbyte ...................

Glédlampor ...........ccceee.n..e.
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4-1. Underhall och skoétsel

Rengora och skydda bilens exterior

Utfor foljande for att skydda bilen sa att den bibehaller sitt ypperliga
skick:

@ Arbeta uppifran och ned, spola rikligt med vatten pa kaross, hjulhus
och pa bilens underrede fér att aviagsna smuts och damm.

@ Tvatta bilen med en mjuk svamp eller trasa, t.ex. samskskinn.

® Anvand bilschampo for flackar som sitter hart och skélj ordentligt
med vatten.

@ Torka bort 6verflodigt vatten.
@ Vaxa bilen nar ytlagret borjar forlora sin vattentatande formaga.

Om vattnet inte bildar parlor pa en ren lackerad yta ska vax appliceras nar
karossen ar sval.

B Automatisk biltvatt

®Fall in speglarna och ta bort antennen innan du tvattar bilen. Backa inte
in bilen i automattvatten. Se till att antennen monteras efter tvatten och
att backspeglarna falls ut.

@ Borstar som anvands i automatiska biltvattar kan repa ytan och skada lacken
pa din bil.

® Takantenn och bakre spoiler gar eventuellt inte att tvatta i vissa automa-
tiska biltvattar. Det kan ocksa innebara en dkad risk for skador pa bilen.
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4-1. Underhall och skotsel

W Hogtryckstvattar
® Se till att biltvattens munstycken inte kommer i narheten av bilens rutor.
@ Kontrollera att tanklocket ar stangt innan du koér in i en biltvatt.

M1 en biltvatt

Om ddrrhandtaget &r vatt medan den elektroniska nyckeln ar inom det aktiva
omradet kan dorren lasas och lasas upp upprepade ganger. Forvara nyckeln
minst 2 meter fran bilen medan bilen tvattas. (Se till att nyckeln inte kan stjalas.)

B Aluminiumfalgar

® Avlagsna genast smuts genom att anvanda ett neutralt rengdringsmedel.
Harda borstar och rengéringsmedel med slipmedel i ska inte anvandas.
Anvand inte starka kemiska rengoringsmedel.
Anvand samma milda rengdringsmedel och vax som anvands till lacken.

® Anvand inte rengdringsmedel pa hjulen nar de ar varma, t.ex. efter kérning
langre strackor i varmt vader.

® Skolj snabbt bort rengéringsmedel fran hjulen nar du har anvant sadant.
M Stotfangare
Gnid inte med slipande rengdringsmedel.
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4-1. Underhall och skotsel

A\ VARNING

B Nar du tvattar bilen

Spruta inte vatten inuti motorutrymmet. Annars kan till exempel brand uppsta
i elutrustningen.

B Forsiktighetsatgarder betréffande avgasroret
Den heta avgasen gor att avgasroret blir hett.
Vidror inte avgasroret forran det har svalnat nar du tvattar bilen. Du kan fa
brannskador om du vidror ett hett avgasror.

M Vid rengoring av vindrutan (modeller med vindrutetorkare med regn-
sensor)

Satt omkopplaren till vindrutetorkaren i
laget avstangt.

Om vindrutetorkaromkopplaren ar i lage
"AUTO” kan torkarna starta oavsiktligt i
foljande situationer, och det kan leda till
att hander kan fastna eller till allvarliga
skador pa torkarbladen.

ITN41P011

® Om en hand vidrér vindrutans 6vre del, dar regnsensorn ar placerad

® Om en vat trasa eller liknande halls ndra regnsensorn

® Om nagot stéter mot vindrutan

® Om du vidror sensorkroppen direkt eller om nagot stéter i regnsensorn
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4-1. Underhall och skotsel

OBSERVERA

M Hindra forsdamring av lacken och rost pa kaross och komponenter (latt-
metallfalgar etc.)

© Tvatta bilen omedelbart i féljande fall:

« Efter kérning i eller nara kustomraden

« Efter kérning pa saltade vagar

» Nar det finns tjara eller sav fran trad pa lacken

» Om det kommit déda insekter eller fagelspillning pa lacken

« Efter kdrning i trakter dar luften ar rokig, sotig, dammig, jarnhaltig eller
kemikaliehaltig

» Om bilen blivit mycket smutsig av damm eller lera

» Om vatskor som t.ex. bensen eller bensin har spillts pa lackade ytor

© Om lacken ar sttt eller repad ska den lagas omedelbart.

© Forhindra att falgarna rostar genom att avidgsna all smuts och placera hjulen i
ett utrymme med &g luftfuktighet vid férvaring.

[ Rengoring av de utviandiga lamporna

© Tvatta forsiktigt. Anvand inga organiska medel och skrubba inte med en
hard borste.
Det kan skada lampans yta.

©Lat inte vax komma pa lamporna.
Vax kan skada glaset.
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4-1. Underhall och skotsel

362

OBSERVERA

[ Sakerhetsanvisningar vid installation och borttagning av antenn
© Kontrollera att antennen ar monterad innan du borjar koéra.

©®Om antennen har tagits bort, t.ex. innan du kér in i en automatisk biltvatt,
ska du se till att den férvaras pa lamplig plats s& att den inte kommer bort.
Innan du kor ivag ska du montera tillbaka antennen i dess ursprungslage.

M Undvik att vindrutetorkarna skadas

Nar du lyfter upp torkararmarna fran vindrutan, dra férst upp torkararmen pa
forarsidan, och darefter torkararmen pa passagerarsidan. Bérja med torka-
rarmen pa passagerarsidan nar du ska aterstalla torkararmarna.

1 en automatisk biltvatt (modeller med regnavkdannande vindrutetorkare)

Satt omkopplaren till vindrutetorkaren i Iaget avstangt. Om torkaromkopplaren
arilage "AUTOQO”, kan torkarna aktiveras och torkarbladen kan da skadas.




4-1. Underhall och skétsel

Rengora och skydda bilens interior

Foljande rutiner hjilper dig att skydda bilens interior och halla den i
basta skick:
B Skydda bilens interior
Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare. Torka av
smutsiga ytor med en trasa som fuktats i ljummet vatten.
B Rengoring av laderkladda ytor
® Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare.
@ Torka bort smuts och damm med en trasa som fuktats med
utspatt rengoringsmedel.
Anvand en 5-procentig |6sning av neutralt ylletvattmedel.
@ Torka sedan med en ren trasa noga bort varje spar av tvatt-
medel och vatten.

@ Torka ytan med en mjuk och torr trasa for att avlagsna kvarva-
rande fukt. Lat skinnet sedan lufttorka med god ventilation och
i skugga.
B Rengoring av ytor med syntetlader
@ Avlagsna |I6s smuts med en dammsugare.

® Anvand sedan en mild tvallésning pa en mjuk svamp eller trasa
nar du rengor syntetladret.

@ Lat I6sningen verka nagra minuter. Ta bort smutsen och torka
bort I6sningen med en ren, fuktig trasa.
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4-1. Underhall och skotsel

W Skotsel av laderkladda ytor

Toyota rekommenderar att bilens interiér rengdrs minst tva ganger per ar for
att uppratthalla interiérens kvalitet.

B Schamponering av mattor

Det finns manga typer av mattschampo pa marknaden. Tvatta mattan genom
att stryka pa skummet med en svamp eller borste. Arbeta med cirkelrorelser.
Anvand inte vatten. Torka av smutsiga ytor och lat dem torka. Resultatet blir
bast om du héller mattan sa torr som mgjligt.

M Sakerhetsbilten

Rengoér med mild tvalldsning eller ljummet vatten. Anvand trasa eller svamp.
Kontrollera regelbundet att baltena inte ar for slitna, fransade eller skadade.

A\ VARNING

M Vatten i bilen

@ Stank inte och spill inte vatten i bilen, t.ex. pa golvet, i luftventilerna till
hybridbatteriet eller i bagagerummet.
Det kan leda till att hybridbatteriet, de elektriska komponenterna etc, blir
defekta eller borjar brinna.

@ Se till att inga delar eller kablar i krockkuddesystemet blir vata. (—Sid. 134)
Fel i elsystemet kan leda till att krockkuddarna inte I6ses ut eller att de inte
fungerar ordentligt vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

HInvandig rengorning (speciellt instrumentpanelen)

Anvand inte polervax eller poleringsrengdrare. Instrumentpanelen kan spegla
sig i vindrutan och hindra férarens sikt vilket kan leda till en olycka som kan
resultera i svara eller livshotande skador.
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4-1. Underhall och skotsel

OBSERVERA

[ Rengoringsmedel

® Anvand inte nagot av féljande rengéringsmedel. De kan missfarga bilens
interior eller orsaka strimmor eller skador pa lackade ytor:

* Andra ytor an saten: Organiska @mnen, t.ex. bensen eller bensin, alkaliska
eller sura l6sningar, farg- eller blekmedel
« Saten: Alkaliska eller sura I6sningar, t.ex. thinner, bensen eller sprit

®Anvand inte polervax eller poleringsrengorare. Lackade ytor pa instru-
mentpanelen eller pa andra ytor i bilens interiér kan skadas.

1 Skydd mot skador pa laderkladda ytor
Observera foljande for att undvika skador pa eller forslitning av laderytor:
® Avlagsna omedelbart damm eller smuts pa laderkladda ytor.

© Utsatt inte bilen for direkt solsken under langre perioder. Parkera bilen i
skuggan, speciellt pa sommaren.

®Undvik att placera foremal av vinyl, plast eller annat som bestar av vax pa
kladseln. Sadana féremal kan fastna pa ladrets yta om kupén blir extremt
varm.
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4-1. Underhall och skotsel

OBSERVERA

[ Vatten pa golvet

Tvatta inte golvet i bilen med vatten.

System som anvands i bilen, t.ex. ljudanlaggningen, kan skadas om vatten
kommer i kontakt med elektriska komponenter, exempelvis ljudanlaggningen
ovanfor eller under bilens golv. Vatten kan ocksa orsaka rost pa karossen.

[IRengoring av bakrutans insida

® Anvand inte fonsterputsmedel pa bakrutan, det kan skada bakrutans var-
meslingor. Torka forsiktigt av rutan med en fuktig trasa. Torka rutan med
en rorelse som I6per parallellt med varmeslingorna.

®Var noga med att inte skada varmeslingorna.
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4-2. Underhall

Om underhall

Daglig skotsel och regelbundet underhall &r nodvandigt for att din bil
ska vara saker och ekonomisk att kora. Toyota rekommenderar att
foljande underhall utfors:

M Service enligt serviceintervall

Regelbundet underhall bor utféras vid angivna intervall enligt
serviceschemat.

Komplett information om service och underhall finns i "Service &
Garanti” i bilhandlingarna.

B Arbeten du kan gora sjalv
Vilka arbeten kan du gora sjalv?

Vissa serviceatgarder ar sa enkla att du kan utféra dem sjalv bara du
ar lite handig och har de vanligaste verktygen.

Andra serviceatgarder kraver daremot bade specialverktyg och speci-
alkunskaper. Overlat darfor viktiga serviceatgarder till kvalificerade
fackman. Aven om du har lang erfarenhet av att sjalv arbeta med bilar
rekommenderar vi att du later en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller Toyota-verkstad eller ett annat foretag med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning utféra servicearbeten och reparationer. Varje
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad noterar utfért under-
hall i bilens garantihafte vilket ar vardefullt om du nagonsin skulle
behdva garantireparation. Skulle du vélja att anlita en annan valkvalifi-
cerad och valutrustad verkstad an en auktoriserad Toyota-verkstad for
reparationer eller underhall av din bil rekommenderar vi att du begar
att verkstaden arkiverar noteringar om bilens underhall.
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4-2. Underhall

M Vem ska utfora service?

For att halla din bil i basta mojliga skick rekommenderar Toyota att alla repa-
rationer och allt underhall utférs av en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning. For reparationer och underhall som téacks av bilens garanti bér du
uppsoOka en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller verkstad som anvander
Toyota originaldelar vid alla slags reparationer. Det kan ocksa vara férdelak-
tigt att anvdnda auktoriserade Toyota-aterforséljare eller -verkstéder for
reparationer som inte técks av bilens garanti. Pa grund av att de &r erfarna
specialister pa Toyotabilar kan medlemmar av Toyota natverk hjalpa dig vid
alla typer av problem som kan dyka upp.

Din Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning utfér noggrant alla moment enligt serviceschemat —
tillforlitligt och ekonomiskt — tack vare sin erfarenhet av Toyotabilar.

M Behover bilen repareras?

Var uppmarksam pa foérandringar i prestanda och ljud liksom andra tecken
pa att bilen behéver omedelbar service. Nedan foljer nagra enkla tecken pa
att bilen behéver service:

® Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar
® Markbart minskad kraft i motorn
@ Konstiga ljud fran motorn

@ Lackage under bilen (Det ar dock normalt att det droppar vatten fran luft-
konditioneringen om den just anvants.)

® Avgasljudet har forandrats (Det kan tyda pa farligt lackage av kolmonoxid.
Kor d& med fonstren dppna och Iat omedelbart kontrollera avgassystemet.)
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4-2. Underhall

@ Lufttrycket i dacken verkar lagt, dacken tjuter onormalt i varje kurva eller
ar ojamnt slitna

®Bilen drar at ena hallet vid kérning pa rak och jamn vag
®Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare eller hjulupphangning

® Minskad bromsverkan, bromspedalen kdnns svampig, pedalen gar nastan
ned i golvet, bilen drar snett vid bromsning

® Motortemperaturen ligger konstant éver normalt varde

Om du observerar nagot av dessa tecken ska du snarast [amna in bilen till
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Din bil kan vara i behov av
justering eller reparation.

A\ VARNING

B Om du inte underhaller din bil

Felaktigt underhall kan leda till allvarliga skador pa bilen och i varsta fall svara
eller livshotande skador.

B Hantering av 12V-batteriet

12V-batteriets poler och anslutna tillbehdr som innehaller bly och blyféren-
ingar, kan orsaka hjarnskador. Tvatta handerna efter hantering. (—Sid. 390)
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

Forsiktighetsatgarder nar du sjalv arbetar med bilen

Folj anvisningarna i det har avsnittet om du utfor nagot servicearbete
pa egen hand.

Artiklar Delar och verktyg

* Smorijfett
* Vanlig skiftnyckel
(till polbultarna)

12V-batteriets skick
(—Sid. 390)

» Toyota Super Long Life Coolant
eller likvardig etylenglykolbase-
rad kylarvatska som inte innehal-
ler silikat, amin, nitrit, eller borat
med hybridorganisk syrateknik

Kylarvatskenivan i motorn/Power med lang livslangd.

Control Unit (—Sid. 385) "Toyota Super Long Life Coolant”
ar en fardig blandning av 50 %
kylvatska och 50 % avjoniserat
vatten.

« Tratt (endast vid pafylining av
kylarvatska)

* "Toyota Genuine Motor Oil” eller
likvardig

Motoroljans niva (—Sid. 381) | » Trasor eller papper

« Tratt (endast vid pafylining av
motorolja)
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

Artiklar Delar och verktyg

+ Sakring med samma amperetal

Sakringar (—Sid. 410) som originalet

* Glodlampa med samma siffra och
watt-tal som originalet

Glédlampor (—Sid. 422) | * Kryssmejsel

» Sparmejsel

« Skiftnyckel

Kylare och kondensor
(—Sid. 387)

* Lufttrycksmatare

Lufttryck i dacken (—Sid. 400) | | Tryckluftskélla

* Spolarvatska med frostskydd
(pa vintern)

* Tratt (endast vid pafylining av
vatten eller spolarvatska)

Spolarvatska (—Sid. 388)
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

A\ VARNING

Motorrummet innehaller atskilliga mekanismer och vatskor som plétsligt kan
komma i rorelse, upphettas eller bli elektriskt ledande. Folj dessa anvisningar
for att inte riskera svara eller livshotande skador.
HVid arbete i motorrummet
@ Kontrollera att indikeringslampan pa startkontakten "POWER” samt "READY”-
indkeringen har slockat.
@ Hall hander, klader och verktyg pa avstand fran en flakt i rorelse.

®ROr inte motorn, drivenheten, kylaren, avgasroret etc., omedelbart efter
koérning eftersom de kan vara mycket heta. Motoroljan och andra vatskor
kan ocksa vara mycket heta.

@ Lamna ingenting kvar i motorrummet som kan ta eld, t.ex. papper eller trasor.

®ROk inte, undvik gnistbildning och hall 6ppen eld borta fran branslet.
Bransleangor ar brandfarliga.

B Vid arbete nara de elektriska kylflaktarna eller kylargrillen

Se till att hybridsystemet har stangts av med startkontakten "POWER”.

Om startkontakten "POWER” ar i tandningslage kan de elektriska kylflaktarna
starta automatiskt om luftkonditioneringen ar pa och/eller om kylarvatskans
temperatur ar hdg. (—Sid. 387)

M Skyddsglaségon

Bar skyddsglastgon sa att inte material som flyger omkring eller faller ned,
vatskor etc. kommer in i 6gonen.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

OBSERVERA

7 0m du tar bort luftrenarfiltret

Att kéra med luftrenarfiltret borttaget kan orsaka onddigt slitage pa motorn
pa grund av smutsig luft. Det finns ocksa risk for feltdindning med brand i
motorrummet som foljd.

1 Om bromsvitskenivan ar lag eller hég

Det ar normailt att bromsvatskan sjunker nagot nar bromsbelaggen slits eller
nar vatskenivan i ackumulatorn ar hog.
Om du behdver fylla pa behallaren ofta kan det tyda pa ett allvarligt fel.
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4-3. Arbeten som du kan géra sjalv

Motorhuv

Oppna motorhuven med spaken inifran bilen.

Dra i motorhuvsparren.

Motorhuven 6ppnas en bit.

Lyft upp sparrspaken och dar-
efter motorhuven.

ITN43P370
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

Stall upp motorhuven genom

_%/Q att satta in stodstaget i nagot
w av urtagen.

_——C B /~ Anvand den frdmre skaran for
KX&D /3 att 6ppna huven normalt, eller

= anvand den bakre skaran om
\,,/ ‘ \ huven ska vara vidéppen.
; "

\/%gﬁ <
\_

ITN43P343

A\ VARNING

H Kontroller fore kérning

Kontrollera att motorhuven ar ordentligt stdngd och sparrad.
Om motorhuven inte ar ordentligt sparrad kan den 6ppnas under fard och
orsaka en olycka, vilken kan leda till svara eller livshotande skador.
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B Nar stodstaget har placerats i skaran

Kontrollera att stodstaget stéttar motorhuven sa att den inte faller ned pa ditt
huvud eller 6ver din kropp.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

/\, OBSERVERA

[ Stanga motorhuven

Se till att du lagger ner stodstaget i dess hallare innan du stédnger motorhuven.
Om huven stangs utan att stddstaget har fallts ner ordentligt kan motorhuven
skadas.
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4-3. Arbeten som du kan géra sjalv

Placering av garagedomkraft

Nar du anvdnder en garagedomkraft ska du placera den absolut ratt i
lyftpunkterna. Felaktig placering (t.ex. under bakre fjadringen etc)
kan skada din bil, eller orsaka personskador.

B Fram

ITN43P314

B Bak

ITO43P106
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Nar du hissar upp bilen

Observera foljande sékerhetsatgarder for att reducera risken for svara eller
livshotande skador:

@ Lyft upp bilen med en garagedomkraft
av samma typ som pa bilden.

ITN43A055

® Om du anvander en garagedomkraft ska du félja anvisningarna som leve-
reras tillsammans med garagedomkraften.

® Anvand inte domkraften som levererades med bilen.

@ Se till att ingen kroppsdel &r under en bil nar den halls upplyft med garage-
domkraft.

® Anvand alltid en garagedomkraft och/eller pallbockar pa en hard, jamn yta.
@ Starta inte hybridsystemet nar bilen ar upplyft med garagedomkraften.

® Parkera om mdjligt pa plant och fast underlag. Ansatt parkeringsbromsen
ordentligt och satt vaxelspaken i lage P.

@ Kontrollera att du placerar garagedomkraften vid lyftpunkten.
Om bilen lyfts och garagedomkraften ar felplacerad kan bilen skadas eller
falla av domkraften.

OBSERVERA

Bilens domkraft ar endast avsedd att anvandas i nodfall vid punktering. Dom-
kraften ar inte avsedd for byte av sommar- och vinterdack.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

A\ VARNING

@®Lat ingen sitta kvar i bilen nar du lyfter den med domkraft.

®Lagg ingenting mellan garagedomkraften och bilen eller under garaged-
omkraften nar du lyfter bilen.

@ Nar du hissar upp bilen ska du inte pla-
cera garagedomkraften under den bakre
fjadringen.

Bakfjadring

1ITO43P206
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4-3. Arbeten som du kan géra sjalv
Motorrum

ITN43P352a

El Behallare for kylarvatska
(—Sid. 385)

B Matsticka for motorolja
(—Sid. 381)
H Lock for pafylining av motorolja
(—Sid. 381)

A Behallare for kylvatska
till drivenheten (—Sid. 385)

B Sakringsbox (—Sid. 410)
A Kylare (—Sid. 387)
Kondensor (—Sid. 387)

H Eldrivna kylflaktar

Al Behallare for spolarvatska
(—Sid. 388)
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

[ Motorolja

Stéang av motorn nar den har normal arbetstemperatur. Kontrollera
oljenivan i motorn med matstickan.

B Kontroll av motoroljenivan

Eii=EE 1] Parkera bilen pa plan mark. Nar motorn har varmts upp och
hybridsystemet darefter stéangts av, vanta i minst 5 minuter sa
att all olja hinner rinna langst ner i motorn.

Hall en trasa under och dra ut
matstickan.

——"
ITN43P335a

Torka av matstickan.
Satt tillbaka matstickan sa langt det gar.

C

SlI=¢] 5] Hall en trasa under anden, dra ut matstickan och 13s av oljenivan. §
1=l 6| Torka av matstickan och sétt tillbaka den sa langt det gar. o
H} Lag g

A Full %

@

o}

I

ITO43P108
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

H Fylla pa motorolja

S~

Om oljenivan ligger under eller
endast obetydligt 6ver lagniva-
markeringen ska du fylla pa olja
av samma typ som redan finns i
motorn.

Kontrollera oljetypen och forbered det du behdver for att fylla pa

382

motorolja.
Val av motorolja —Sid. 533
Oljekvantitet .
(Lag — Funy | 1olter
Artiklar Ren tratt

Vrid locket forsiktigt moturs nar du ska ta bort det.
Fyll pa oljan langsamt och las av méatstickan.
EiiEE 3] Vrid locket forsiktigt medurs nar du satter tillbaka det.



4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

B Motorns oljeforbrukning
® Oljeforbrukningen beror pa oljans viskositet, oljans kvalitet och pa hur du kor.

® Mer olja forbrukas vid snabb, hard kdrning med tata accelerationer och
inbromsningar.

® En ny motor forbrukar mer olja.

®Vid bedémning av oljeférbrukningen maste man ta hansyn till att oljan
kan spadas ut. Det gor det mycket svart att bedéma oljeférbrukningen
exakt.

® Oljefoérbrukning: Hogst 1,0 liter per 1 000 km

® Om din bil forbrukar mer an 1,0 liter varje 1 000 km boér du kontakta en auk-
toriserad Toyota-forsaljare eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Hantering av gammal motorolja

® Gammal, anvand motorolja innehaller skadliga féroreningar som kan orsaka
hudsjukdomar som inflammation och hudcancer. Utsatt dig darfér inte for
langvarig kontakt med anvand olja. Tvatta omsorgsfullt bort anvand motor-
olja fran huden med tval och vatten.

® Gor dig av med gammal motorolja och gamla oljefilter pa det satt som fore-
skrivs av myndigheterna, vanligen kommunens miljékontor eller motsvarande.
Hall aldrig ut motorolja och oljefilter i handfat, vask, avloppsbrunn eller direkt
pa marken. Ring en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning eller en ben-
sinstation och fraga var du kan lamna oljan for atervinning eller destruktion.

@ Forvara inte gammal motorolja sa att barn kan fa tag pa den.

OBSERVERA

M Undvika allvarliga skador pa motorn
Kontrollera oljenivan regelbundet.
[Vid byte av motorolja
©® Var forsiktig sa att du inte spiller motorolja pa bilen.
@ Fyll inte pa for mycket olja eftersom detta medfor risk fér motorskador.
© Kontrollera oljenivan med en matsticka varje gang du fyller pa olja.
© Se till att locket till oljepafyliningen ar ordentligt atdraget.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

l Kylarvitska |

Vatskenivan ar ratt om den ligger mellan linjerna for full ("FULL” eller "F”)
och lag ("LOW” eller "L”) pa behallaren nar hybridsystemet ar kallt.

Expansionstank for kylarvatska

H Behallarens lock
B "FULL”, streck
B "LOW", streck
Om vatskenivan ar under "LOW”-

strecket ska du fylla pa upp till
"FULL". (—Sid. 536)

Behallare for kylarvitska till drivenhet
E Behallarens lock
B 'F”, streck
B 'L", streck
Om vatskenivan ar pa eller under

strecket "L” ska du fylla pa upp till
"F”. (—Sid. 536)
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

B Kylarvatska

Anvand endast "Toyota Super Long Life Coolant” eller liknande etylenglykol-
baserad kylarvatska av hog kvalitet som inte innehaller silikat, amin, nitrit
eller borat och ar framstalld med hybridteknik fér organisk syra som ger lang
livslangd.

"Toyota Super Long Life Coolant” &r en blandning av 50 % kylvatska och 50 %
destillerat vatten. (Minimitemperatur: —35 °C)

Ytterligare information om kylarvatska kan du fa hos en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare, -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.

B Om kylarvatskenivan sjunker en kort tid efter pafylining

Gor en visuell kontroll av kylare, slangar, locken till motorns/drivenhetens
kylvatskebehallare, avtappningsplugg och vattenpump.

Om du inte ser nagra tecken pa lackage ska du lata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning provtrycka kylarlocket och kontrollera om det finns
lackor i systemet.

A\ VARNING

B Om hybridsystemet ar varmt

Ta inte bort locken till motor/drivenhetens behallare.
Kylsystemet kan vara trycksatt och det kan spruta ut het kylarvatska om
locket tas bort, vilket kan orsaka brannskador eller andra skador.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

OBSERVERA

W Fylla pa kylarvitska

Kylarvatska ar varken vanligt vatten eller frostskyddsvatska. En korrekt blandning
av vatten och frostskydd maste anvandas for att bibehalla ratt smorjning, rost-
skydd och kylning. Las anvisningarna pa frostskydds- eller kylarvatskeflaskan.

[ 0m du skulle spilla kylarvatska

Tvatta av spilld kylvatska med vatten for att férhindra skador pa delar eller
lackering.

[ Kylare och kondensator

Kontrollera kylare, kondensor och avlagsna eventuella frammande fore-
mal.

Om nagon av ovanstaende delar ar mycket smutsig eller om du inte ar
saker pa dess skick ska du kora bilen till en auktoriserad Toyota-aterfor-
saljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.

A\ VARNING

B Om hybridsystemet ar varmt

ROr inte kylaren eller kondensorn. De kan vara mycket heta och kan ge upphov
till svara skador, t.ex. brannskador.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

I Spolarvitska

Oppna locket.

Kontrollera spolarvatskenivan pa
nivamataren.

E "NORMAL”

E ”LOW”

Om nivan ar vid strecket "LOW”
ska du fylla pa spolarvatska.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

A\ VARNING

HVid pafyllning av spolarvatska

Fyll inte pa spolarvatska medan hybridsystemet ar varmt eller igang. Spolar-
vatskan innehaller alkohol och kan antandas om den spills pa motorn etc.

OBSERVERA

W Anvand aldrig annan vatska an spolarvatska

Anvand inte tvalldsning eller frostskyddsmedel i stallet for spolarvatska.
Sadana vatskor kan ge upphov till rander pa bilens lackade ytor.

W Utspadning av spolarvitska

Spad ut spolarvatskan med vatten vid behov.
Se uppgifter om frysgrader pa etiketten pa spolarvatskebehallaren.
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4-3. Arbeten som du kan géra sjalv

12V-batteri

M Plats

12V-batteriet sitter pa hoger
sida i bagagerummet.

ITN43P353
B Ta bort skyddet till 12V-batteriet

Oppna den bakre golvpanelen. (—Sid. 351)
EiEE 2] Ta bort forvaringsfacket i mitten. (—Sid. 352)

|

Ta bort golvpanelens sidodel
och locket till 12V-batteriet.

Ta bort underhallshéljet till
12V-batteriet.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

H Exterior
Kontrollera att 12V-batteriets poler inte ar korroderade, att inga
anslutningar sitter 16st eller ar spruckna samt att fastbygeln haller
fast batteriet.

B Poler
A Fastbygel

ITN43P113

B Forsiktighetssymboler

Innebdrden av respektive symbol som finns ovanpa batteriet ar
féljande:

Ro&k ej, anvand ingen
Oppen eld och orsaka
inte gnistor

@ Skydda dgonen

Batterisyra

Observera anvisningar
fér anvandning
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Hall barn pa avstand Explosiv gas
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

B Fore laddning av batteriet

Nar 12V-batteriet laddas produceras vatgas som ar mycket lattantandlig och
explosiv. Observera darfor foljande sakerhetsanvisningar innan batteriet laddas:

® Lossa jordkabeln om 12V-batteriet ska sitta kvar i bilen under laddningen.

®Innan du ansluter eller tar bort laddningskablarna till 12V-batteriet ska du
kontrollera att laddaren ar avstangd.

M Efter uppladdning/anslutning av 12V-batteriet

® Det gar eventuellt inte alltid att Idsa upp dérrarna med det elektroniska las-
och startsystemet omedelbart efter att 12V-batteriet har kopplats tillbaka.
Las upp/las i sa fall dérrarna med fjarrkontrollfunktionen eller den meka-
niska nyckeln.

@ Starta hybridsystemet med startkontakten "POWER” i radiolage. Hybridsys-
temet startar eventuellt inte med startkontakten "POWER” i avstangt lage.
Hybridsystemet kan emellertid fungera normailt fran det andra forsoket.

® Laget for startkontakten "POWER” registreras av bilen. Om 12V-batteriet har
anslutits pa nytt atergar startkontakten "POWER” till samma lage som den
var i innan 12V-batteriet kopplades bort. Se till att bilen ar avstangd innan
12V-batteriet kopplas bort. Var extra forsiktig nar 12V-batteriet ansluts om
laget for startkontakten "POWER?”, fére bortkopplingen, inte ar kant.

@ Starta om hybridsystemet, trampa ner bromspedalen och bekrafta att det
gar att vaxla till varje vaxellage.

Om systemet inte startar efter flera forsék med samtliga ovanstadende metoder
ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Kemikalier i 12V-batteriet

12V-batterier innehaller svavelsyra som ar giftig och starkt fratande. Den kan
producera vatgas som ar bade lattantandlig och explosiv. Minska risken for
dodsfall eller allvarliga skador genom att vidta foljande sakerhetsatgarder
nar du arbetar vid eller i narheten av ett 12V-batteri:

@ Se ill att du inte orsakar gnistor vid 12V-batteriet genom att vidrora batteriets
poler med nagot verktyg.

® ROk inte och tand inte tandstickor i narheten av 12V-batteriet.
® Undvik kontakt med 6gon, hud och klader.
®Du far aldrig andas in eller svalja elektrolyt.
® Anvand skyddsglaségon nar du arbetar i narheten av 12V-batteriet.
@ Hall barn borta fran 12V-batteriet.
B Ladda 12V-batteriet pa saker plats

12V-batteriet ska sta fritt vid laddning. Ladda inte 12V-batteriet i ett stangt
garage eller annat utrymme utan god ventilation.

B Ladda upp 12V-batteriet

Ladda batteriet langsamt (5A eller Iagre). 12V-batteriet kan explodera vid snab-
bare laddning.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Nodatgarder betraffande elektrolyt (batterisyra)

® Om du far elektrolyt i 6gonen
Spola omedelbart med rent vatten i minst 15 minuter. Ak direkt till lékare
eller sjukhus. Fortsatt om mojligt att skélja 6gonen under farden till narmaste
sjukhus eller annan vardinrattning. Anvand svamp eller handduk.

® Om du far elektrolyt pa huden
Skolj det utsatta omradet noga. S6k omedelbar lakarhjalp om du far ont eller
om huden kanns brand.

® Om du far elektrolyt pa kladerna
Elektrolyt kan ga rakt igenom kladerna till huden. Ta omedelbart av dig kla-
derna och folj anvisningarna ovan, vid behov.

® Om du rakar svalja elektrolyt
Drick omedelbart stora mangder vatten eller mjolk. Se till att omedelbart
komma under l&karvard.

H Nar 12V-batteriet kopplas in igen

Anvand ett 12V-batteri som ar avsett for denna bil. Annars kan gas (vate)
tranga in i kupén och orsaka brand eller en explosion.

Nar 12V-batteriet ska bytas ut ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
saljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

A\ VARNING

HVid bortkoppling av 12V-batteriet

Koppla inte bort den negativa polen () pa
karossidan som bilden visar. Den bortkopp-
lade negativa (-) polen kan vidréra den
positiva (+) polen vilket kan orsaka kortslut-
ning och leda till dédsfall eller svara skador.

OBSERVERA

Vid laddning av 12V-batteriet

Ladda aldrig 12V-batteriet medan hybridsystemet ar igang. Forvissa dig ocksa
om att all elektrisk utrustning ar avstangd.
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4-3. Arbeten som du kan géra sjalv

Dack

Byt ut eller flytta om dacken i enlighet med serviceintervall och déck-
slitage.

B Kontrollera dacken

E Nytt dackmonster
B H Forslitningsvarnare
~ Slitet dackmonster
V{ \ "TWI” eller "A” pa sidan av
dacket anger var forslitnings-
q varnarna sitter.
\ZL/ Kontrollera reservdackets skick
TO43P115 och lufttryck om det inte har
roterats.
M Dackrotation
Rotera hjulen i angiven ord-
ningsfoljd.
C(Ne=———=>["]

For att f& en jdmn forslitning av
<::| dacken boér du flytta om dem
ungefar var 10 000 km.

ITN43Y023
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

B Nar dacken ska bytas
Dacken bor bytas om:

® Det finns skaror, sprickor eller andra skador i dacken sa djupa att kordvaven
syns eller om det finns utbuktningar som tyder pa inre skador.

® Dack som ofta blir punkterade eller inte gar att reparera pa grund av skadans
storlek eller lage.

Om du ar tveksam ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -
verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
som kan ge dig rad.

M Déackets livslangd

Alla dack som ar aldre an sex ar maste kontrolleras av en fackman, aven om
de inte har anvénts eller verkar oskadade.

M Lagprofildack (modeller med 17-tumsdack)

Generellt sett slits lagprofildack fortare och dackens greppformaga férsamras
pa sno och/eller is jamfort med standarddack. Montera vinterdack eller snoked-
jor om du ska kora pa snoiga och/eller isiga vagar. Kor lugnt i Iamplig hastighet.

B Om vinterdackens monsterdjup slits ned under 4 mm

Sadana dack gor ingen nytta i sno.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

A\ VARNING

HVid kontroll eller byte av dack

Observera foljande sakerhetsatgarder for att undvika olyckor.
Annars kan skador uppsta pa delar av kraftéverféringen och vaghallningen
kan forsamras, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Kor inte med dack av olika fabrikat, modell eller ddckmonster.
Blanda inte heller dack som har vasentliga skillnader i slitage.

® Anvand inte dack vars storlek skiljer sig fran Toyotas rekommendationer.

@ Blanda aldrig dack med olika konstruktion (radialdack, diagonaldack eller
diagonalbaltdack).

®Blanda aldrig sommardéck, vinterdack och allvadersdéack.

® Anvand inte dack som har anvants pa en annan bil.
Anvand inte dack vars tidigare historia ar okand.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

OBSERVERA

[l Koérning pa daliga vagar

Var sarskilt forsiktig nar du koér pa vagar med |6st material pa ytan eller gropar.
Under sadana forhallanden kan dacken tappa luft varvid dampningen for-
samras. Dessutom kan kdérning pa daliga vagar orsaka skador saval pa sjal-
va dacken som pa falgar och kaross.

[ Lagprofildack (modeller med 17-tumsdack)

Lagprofildack kan astadkomma stérre skada pa falgarna an vanligt pa grund
av stotar fran vagytan. Var darfor uppmarksam pa féljande:

© Hall alltid korrekt lufttryck i ddcken. Om dack har for lagt lufttryck kan de fa
svarare skador.

®Undvik hal i vagbanan, ojamn belaggning, vagkanter och andra hinder pa
vagen. Riskera inte skador pa dacken som kan resultera i en dackexplosion.

1 0Om lufttrycket i respektive dack sjunker under kérning

Fortsatt inte kdra, dacken och/eller falgarna kan skadas sa att de inte gar att
reparera.
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4-3. Arbeten som du kan géra sjalv

Lufttryck i dacken

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Lufttrycket bér kontrolleras
minst en gang i manaden. Toyota rekommenderar dock att lufttrycket
kontrolleras minst varannan vecka. (—Sid. 538)

M Effekter av felaktigt lufttryck
Korning med felaktigt lufttryck i dacken kan leda till foljande:
® Forsamrad bransleférbrukning
® Foérsamrad komfort och kortare livslangd pa dacken
® Reducerad sakerhet
® Skador pa kraftdverforingen

Om du ofta maste fylla pa luft bor du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning for kontroll.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

M instruktioner vid kontroll av lufttryck
Observera féljande vid kontroll av lufttrycket i dacken:

® Lufttrycket bor bara kontrolleras nar dacken ar kalla.
Du far en korrekt avlasning efter att bilen har statt parkerad i minst tre
timmar och korts hogst 1,5 km sedan dess.

® Anvand alltid en lufttrycksmatare.
Det racker inte att bara titta pa dacken. Tank pa att avvikelser pa bara
nagra tiondels bar kan férsdmra bade kéregenskaper och akkomfort.

® Slapp aldrig ut Iuft for att minska trycket i dacken efter korning. Det ar
normalt att trycket i dacken ar hogre efter kdrning.

©® Overskrid aldrig bilens lastkapacitet.
Passagerare och bagage bor placeras sa att bilen ar jamnt balanserad.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Korrekt lufttryck ar ytterst viktigt for dackens prestanda

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Annars kan foljande situationer uppsta
som kan orsaka en olycka med svara eller livshotande skador:

® Okad forslitning

® Ojamnt slitage

@ Dalig vaghallning

@ Risk for dackexplosion genom &verhettning

@ Forsamrad tatning mot falgen

® Deformation av falgen och/eller dacket kan kréangas av falgen

@ Storre risk for att dacken skadas i gropar eller pa vassa stenar pa vagbanan

OBSERVERA

[Vid kontroll och justering av lufttrycket

Var noga med att satta pa ventilhattarna.

Utan ventilhattar kan smuts och fukt tranga in i ventilen och ge upphov till
luftlackage, vilket kan leda till en olycka. Skaffa snarast nya ventilhattar om
nagon saknas.
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4-3. Arbeten som du kan géra sjalv

Falgar

Om en filg ar skev, sprucken eller mycket rostig skall den bytas.
Annars kan dacket lossna fran falgen eller gora sa att foraren forlorar
kontrollen 6ver bilen.

M Val av falg

Nar du byter falgar boér du férsédkra dig om att de nya falgarna
har samma lastkapacitet, diameter, falgbredd samt inpress-
ningsdjup som originalfilgarna®.

En auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kan
leverera ratt falgar till din bil.

*: Vanligen kallat "offset”.

Toyota avrader fran att anvanda foljande:
® Falgar av varierande storlek eller typ
® Begagnade falgar

@ Skeva falgar som har ratats ut

B Rad om aluminiumfalgar

® Anvand endast Toyota originalhjulmuttrar och en hylsnyckel
som ar avsedd for aluminiumfalgar.

® Om du har flyttat om hjulen, lagat ett dack eller bytt falg, ska
du efter 1 600 kilometers korning kontrollera att hjulmuttrarna
fortfarande ar atdragna med ratt moment.

@ Var forsiktig sa att du inte skadar aluminiumfalgarna om du
monterar sndkedjor.

@ Balansering av dacken far endast goras med Toyotas balans-
vikter eller likvardiga vikter. Vikterna skall knackas in med
plast- eller gummiklubba.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

A\ VARNING

W Vid falgbyte

® Anvand aldrig andra falgar an de som rekommenderas i instruktionsboken,
eftersom det kan leda till frsamrad vaghallning.

®Montera aldrig en innerslang i ett lackande slanglést dack pa en falg
avsedd for slangldst dack. Det kan resultera i en olycka som kan orsaka
svara eller livshotande skador.

B Montera hjulmuttrar

% @®Kontrollera att hjulmuttrarna monteras

med de avsmalnande andarna inat. Om

/% de monteras med de avsmalnande

andarna utat kan falgen ga sénder och
@ slutligen fa hjulet att falla av under kor-
&S ning, vilket kan leda till en olycka med
& / svara eller livshotande skador som féljd.
A A ITI41P007
® Anvand aldrig olja eller smorjfett pa bultar eller hjulmuttrar.
Olja och smorijfett kan goéra att hjulmuttrarna dras at for hart vilket kan leda
till skador pa bultar eller falg. Dessutom kan oljan eller smoérjfettet fa hjul-
muttrarna att lossna sa att hjulet faller av och orsakar en olycka med svara

eller livshotande skador som f6ljd. Avlagsna all olja och allt smorjfett fran
bultar och hjulmuttrar.

N

B Anvandning av defekta falgar ar forbjudet

Anvand inte spruckna eller deformerade falgar.
Det kan orsaka lackage i dacket under koérning vilket kan orsaka en olycka.
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4-3. Arbeten som du kan géra sjalv

Luftkonditioneringsfilter

For att bevara luftkonditioneringens effekt maste luftkonditione-
ringsfiltret bytas regelbundet.

Nar du rengor eller byter luftkonditioneringsfiltret boér du kontakta
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

B Kontrollintervall

Granska, reng0r och byt luftkonditioneringsfiltret enligt bilens serviceschema.
Filtret kan behdva rengdras oftare eller bytas tidigare om bilen anvands i dam-
miga miljéer eller omraden med tung trafik. (Betraffande serviceintervall, se
"Service & Garanti” i bilhandlingarna for din Toyota.)

B Om luftstrommen fran ventilerna minskar kraftigt
Filtret kan vara igensatt. Kontrollera filtret och byt det vid behov.

A\ VARNING

HVid rengoring eller byte av luftkonditioneringsfiltret (modeller med
solarventilationssystem)

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Annars kan luftkonditioneringen
plotsligt starta under processen och du kan fastna i rorliga delar, t.ex. kylflak-
tarna, vilket kan leda till skador.

@ Stang av reglaget till luftkonditioneringen
® Anvand inte den fjarrstyrda luftkonditioneringen

OBSERVERA

EUndvik att systemet skadas

® Kontrollera att det alltid finns ett filter installerat nar du ska anvanda luft-
konditioneringen.

® Anvand inte vatten vid rengéring av filtret.
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4-3. Arbeten som du kan géra sjalv

Batteri till elektronisk nyckel

Byt batteriet mot ett nytt om det blir urladdat.

B Du behover foéljande:
® Sparmejsel

@ Litiumbatteri CR1632
H Byte av batteri

Ta ut den mekaniska nyckeln.

ITN43A007

Ta bort locket.
N Téack skruvmejselns huvud med
@Q en trasa for att undvika skada.

ITN43A008
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

Ta bort det urladdade batteriet.

Satt in ett nytt batteri med "+”-
polen uppat.

ITO43P194

1€ 4| Montering gors i omvand ordning.

B Anvand ett litiumbatteri av typ CR1632

@ Batterier kan kOpas hos en Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning, eller i butiker dar
du koper elektrisk utrustning eller kameror.

® Anvand endast samma eller likvardigt batteri som tillverkaren rekommen-
derar.

® Folj gallande bestammelser for deponering av anvanda batterier.
B Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur

Foljande symptom kan uppsta:

® Det elektroniska las- och startsystemet fungerar inte som det ska.

® Annars reduceras rackvidden.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

A\ VARNING

H Borttaget batteri och andra delar

Forvara borttagna batterier utom rackhall for barn. Dessa delar ar sma och
om de svaljs av barn kan de orsaka kvavning. Forsummelse kan leda till
svara eller livshotande skador.

M Certifiering av elektroniskt las- och startsystem

EXPLOSIONSRISK FORELIGGER OM BATTERIET BYTS UT MOT ANNAT
BATTERI AV FEL TYP. FOLJ GALLANDE BESTAMMELSER FOR DEPO-
NERING AV ANVANDA BATTERIER.

OBSERVERA

[ For normal drift efter batteribyte
Observera foljande sakerhetsanvisningar for att undvika olyckor:

© Arbeta alltid med torra hander.
Fukt kan orsaka rost pa batteriet.

©®Ror inte och flytta inte andra delar inuti fjarrkontrollen.

©Bgj inte nagon av batteriets poler.
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4-3. Arbeten som du kan géra sjalv

Sakringskontroll och sakringsbyte

Om nagon av de elektriska delarna inte fungerar kan en sakring ha
gatt. Kontrollera i sa fall och byt sakring vid behov.

Tryck startkontakten "POWER” till avstangt lage.

Modeller med solarventilationssystem: Sténg av solarventilationen
och anvand inte den fjarrstyrda luftkonditioneringen.

Oppna locket till sakringsboxen.
Motorrum

Tryck in fliken och lyft bort
locket.

Haka forst fast locket pa de tva
bakre flikarna nar boxen ska
sténgas.

- ITN43P299

Instrumentpanel, vanster sida

Ta bort locket.

Om nagot har upphort att fungera, se "Sakringarnas placering
och amperetal” (—Sid. 413) for information om vilken sakring
som ska kontrolleras.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

EiEE 4] Ta bort sékringsboxen.

m Endast sakringar av t.y"pen A

kan tas bort med hjalp av
utdragningsverktyget.

f/iZL
N =X ITN43P345

=6 5] Kontrollera om sakringen &r trasig.
Typ A

E Normal sakring
A Trasig sakring

N Byt sakringen mot en ny med
\‘& motsvarande amperetal. Ampe-
j ﬂ u: retalet finns angivet pa sakrings-

boxens lock.

ITY42C012
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

412

Typ B
a 2]
=
ITY43P033
Typ C

1ITO43P161

E Normal sakring
A Trasig sakring

Byt sakringen mot en ny med
motsvarande amperetal. Ampe-
retalet finns angivet pa sakrings-
boxens lock.

E Normal sakring
A Trasig sakring

Byt sakringen mot en ny med
motsvarande amperetal. Ampe-
retalet finns angivet pa sakrings-
boxens lock.



4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

ISékringarnas placering och amperetal

B Motorrum
_ 7 agp
ITNA3P346
FUSE Ampere Krets

1 | HTR 50 A Luftkonditionering

2 | RDI 30A Eldrivna kylflaktar c
3 | CDS 30A Eldrivna kylflaktar ?D-
4 | S-HORN 10 A Signalhorn :z’
5 | ENG WP 30A | Kylsystem 8
6 | ABS MAIN NO.2 75A ABS-bromsar g}
7 | H-LP CLN 30A Stralkastarspolare o
8 | P-CON MTR 30A P-lage, kontrollsystem, transmission
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

FUSE Ampere Krets

9 | AMP NO.1 30A Ljudanlaggning

10 | IGCT 30A PCU, IGCT NO.2, IGCT NO.3

11 | DC/DC-S 5A Omvandlare och konverterare

12 | P CON MAIN 75A golggggzzt:: for P-lage,

13 | AM2 75 A Kraftstyrningtssystem

14 | ECU-B2 75A E:/il:it;c;r;iss,tlgn[lés- och startsystem,

15 | MAYDAY 10A Ingen stromkrets

16 | ECU-B3 10A Luftkonditionering

17 | TURN & HAZ 10A Korriktningsvisare
Flerportsbransleinsprutningssys-

18 | ETCS 10A tem/sekventiellt flerportsbranslein-
sprutningssystem

19 | ABS MAIN NO.1 20 A ABS-bromsar

20 | H-LP LH LO 15A Vanster stralkastare (halvljus)

21 | P2 40 A Kontrollsystem for P-lage, signal-

horn, stralkastare (halvljus), backljus
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

FUSE Ampere Krets
22 | ABS MTR 1 30A ABS-bromsar
23 | ABS MTR 2 30A ABS-bromsar
24 | H-LP HI MAIN 20 A Stralkastarhelljus
25 | DRL 75 A Varselljus
26 | AMP NO.2 30A Ljudanlaggning, navigationssystem
27 | PII1 60 A IG2, EFI MAIN, BATT FAN
28 | EPS 60 A Elektrisk servostyrning
29 | H-LP RHLO 15A Hoger stralkastare (halvljus)
30 | PCU 10 A Omvandlare och konverterare

Hybridsystem, kontrollsystem for
P-lage, kraftstyrningssystem, fler-

31 | IGCT NO.2 10 A B . )
ports bransleinsprutningsssystem/
sekvensinsprutningssystem
32 | MIRHTR 10A Eluppvarmda yttre backspeglar
33 | RAD NO.1 15A Ljudanlaggning, navigationssystem
Instegsbelysning, bagagerumsbe-
34 | DOME 10A lysning, laslampa, interidrbelysning,

golvbelysning, sminkbelysning,
invandig backspegel
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

FUSE Ampere Krets

Elektroniskt I1&s- och startsystem,

35 | ECU-B 75A laslampor, instrument och matare,
varningsblinkers

36 | H-LP LH HI 10A Vanster stralkastare (helljus)

37 | H-LP RH HI 10A Hoger stralkastare (helljus)
Flerportsbransleinsprutningssys-

38 | EFINO.2 10A tem/sekventiellt flerportsbranslein-
sprutningssystem

39 | IGCT NO.3 10 A Kylsystem

40 | SPARE 30A Reservsakring

41 | SPARE 10 A Reservsakring

42 | SPARE 75A Reservsakring
Flerportsbransleinsprutningssystem/

43 | EFI MAIN 20 A sekventiellt flerportsbransleinsprut-
ningssystem, kylsystem, EFI NO.2

44 | BATT FAN 10 A Kylflakt fér hybridbatteriet
Flerportsbransleinsprutningssystem/
sekventiellt flerportsbransleinsprut-

45 |62 20A ningssystem, MET, IGN, kraftstyr-
ningssystem
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

B Instrumentpanel, vanster sida

ocelialisell e NolRol:
| salgedealases
FUSE Ampere Krets
1 | CIG 15A Eluttag

Kommunikationssystem multiplex,
yttre backspeglar, forarens stod-
2 | ECU-ACC 10 A system, ljudanlaggning, naviga-
tionssystem, intelligent
parkeringsassistans

3 | PWR OUTLET 15A | Eluttag

4 | SEATHTRFR 10A | Stolvarme c
5 | SEAT HTR FL 10A | Stolvérme s
6 | DOOR NO.1 25A Centralladssystem :z
7 | PsB 30 A | Aktivt krockskyddssystem g
8 | PWR SEAT FR 30A Svankstod i framsatet %
9 | DBL LOCK 25A | DBL LOCK ]
10 | FRFOG 75A Dimljus, fram
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

FUSE Ampere Krets

11 | PWR SEAT FL 30A Svankstdd i framsatet

12 | OBD 75A Sjalvdiagnossystem

13 | RRFOG 75A Dimljus, bak
Bromsljus, hogt monterat broms-

14 | STOP 10A ljus, bromssystem, férarens stod-
system

15 | PFRDOOR 25A Elfénsterhissar

16 | D FR DOOR 25A Elfénsterhissar

17 | DOOR RR 25A Elfénsterhissar

18 | DOOR RL 25A Elfonsterhissar

19 | SIROOF 30A Taklucka

20 | ECU-IG nr 1 10A Elektr|ska kyIfIakFar, kommunika-
tionssystem multiplex
Forarens stodsystem, krockskydds-
system, invandig backspegel,
girhastighets- och G-kraftssensor,

21 | ECU-IG NO .2 10A bromssystem, elekirisk servostyr-

ning, navigationssystem, taklucka,
baltesstrackare, ljudanlaggning,
varningsblinkers, kdrriktningsvisare,
vindrutetorkare, stralkastarspolare
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

FUSE Ampere Krets

Hojdinstallning stralkastare, instru-
22 | GAUGE 10A ment och matare, varningsblin-
kers, korriktningsvisare

Luftkonditionering solarventila-

23 | AIC 10A tionssystem, fjarrstyrd luftkonditio-
nering

24 | WASHER 15A Vindrutespolare

25 | RRWIP 20 A Bakrutetorkare och -spolare

26 | WIP 30A Vindrutetorkare

27 | MET 75A Instrument och matare

Bromssystem, forarens stodsystem,
flerportsbransleinsprutningsssystem/
sekvensinsprutningssystem, krock-
kuddesystem, kraftstyrningssystem,
elektroniskt l1as- och startsystem, bal-
tespaminnare framsatespassagerare

28 | IGN 10A
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

FUSE Ampere Krets

Luftkonditioneringssystem, laslam-
por, stolvarme, transmission,
P-knapp, navigationssystem, solar-
ventilationssystem, fjarrstyrd luft-
konditionering, intelligent

29 | PANEL 10A parkeringsassistans, stralkastar-
spolare, paminnelselampa framsa-
tespassagerarens sakerhetsbalte,
stralkastarinstallning, handskfacks-
belysning, klocka, ljudanlaggning,
rglage till MPH eller km/tim

Stralkastarinstalining, frAmre posi-
30 | TAIL 10A tionsljus, bakljus, nummerskyltsbe-
lysning, dimljus fram, dimljus bak

Ml Efter byte av sdkring

®Om lamporna inte tands trots att sakringen har bytts, kan glédlampan
vara trasig. (—Sid. 422)

®Om den bytta sakringen gar sénder pa nytt bér du lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

B Om nagon krets ar 6verbelastad

Sakringarna ar avsedda att ga sonder for att skydda kabelstammen fran
skada.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

B Vid byte av gléodlampor

Toyota rekommenderar att du anvander original Toyotaprodukter som ar
designade for din bil. Eftersom vissa glédlampor ar anslutna till kretsar som
ar avsedda att hindra dverbelastning kan icke-originaldelar eller delar som
inte ar avsedda for denna bil vara oanvandbara.

A\ VARNING

B Hindra systemfel och bilbrand

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Férsummelse kan orsaka skador pa bilen och eventuellt brand eller person-
skador.

@ Satt aldrig i en sakring med hogre amperetal &an det angivna och satt aldrig
i ett annat féremal an en sakring.

® Anvand alltid en Toyota originalsakring eller motsvarande.
Ersatt aldrig en sakring med staltrad, inte ens som tillfallig [6sning.
Sadant kan orsaka stor skada och eventuellt brand.

® Modifiera aldrig sakringarna eller sakringsboxarna.
W Sakringsbox néra elektronisk styrenhet

Du ska aldrig kontrollera eller byta sékringarna eftersom de ar hogspan-
ningskomponenter, samt kablaget nara sakringsboxen.
Det kan leda till elektriska stdétar som kan ge allvarliga skador.

OBSERVERA

Innan du byter sakring

Lat snarast mojligt en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning faststalla
orsaken till att elsystemet 6verbelastas och atgarda felet.
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4-3. Arbeten som du kan géra sjalv

Glédlampor

422

Du kan byta féljande glédlampor sjalv. Svarighetsgraden vid byte av
glodlampa varierar beroende pa lampan. Eftersom det finns risk for att
komponenter kan skadas rekommenderar vi att byte utférs av en auk-
toriserad Toyota-aterférsiljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Forberedelser for byte av glodlampa
Kontrollera watt-talet pa glédlampan som ska bytas. (—Sid. 540)

Ml Placering av glédlampor fram

Framre positionsljus Stralkastare halvljus (halogenstréalkastare)
(modeller med .
halogenstralkastare) —

Stralkastare, helljus

s g
i /// =7~
T&@_@ﬁ

\

Korriktnings-
sy / visare,
—— fram

\

Dimljus, fram
ITN43P360a




4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

M Placering av glodlampor bak

Korriktningsvisare,

bak
’__________4::::___—-~
®) Dimljus, bak

o _'T‘ (hogerstyrda bilar)
Dimljus, bak eller backljus
(vanster -styrda —
modeller) eller
backljus =

—— Nummerskyltsbelysning

ITN43P435

[ Byte av glédlampa

B Stralkastare halvljus (halogenlampor)

Vrid glédlampans sockel moturs.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

Lossa anslutningen samtidigt som
du trycker pa sparren.

Ersatt glédlampan och montera
lampans sockel.

Passa in de 3 flikarna pa glédlam-
pan med fattningen och satt in den.

e 4] Vrid och sakra lampsockeln.
(
=0 Skaka glédlampans sockel férsik-

tigt for att kontrollera att den inte ar
I6s, tand stralkastarna en gang
och gor en visuell kontroll att inget
ljus lacker igenom fattningen.

\- J ITN43P381
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B Stralkastarhelljus
EREE 1] Vrid glédlampan moturs.

4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

Modeller med halogenstralkastare

ITN43P320

Modeller med LED-stralkastare

ITN43P322

ITO43P165

Lossa anslutningen samtidigt som
du trycker pa sparren.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

ITN43P427

426

Ersatt glédlampan och montera
lampans sockel.

Passa in de 3 flikarna pa glédlam-
pan med fattningen och satt in den.

Vrid och sakra lampsockeln.

Skaka glédlampans sockel forsik-
tigt for att kontrollera att den inte ar
I0s, tdnd stralkastarna en gang
och gor en visuell kontroll att inget
ljus lacker igenom fattningen.



4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

B Framre positionsljus (modeller med halogenstralkastare)

Vrid glédlampans sockel moturs.

ITN43P323

Ta bort glédlampan.

e (S

ITO43P167

S1I=€] 3| Montering gérs i omvand ordning.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

B Dimljus, fram

STE

Ta bort skruven fran motorns
undre skydd, och dra ner motorns
undre skydd.

Lossa anslutningen samtidigt som
du trycker pa sparren.

Vrid glédlampans sockel moturs.

ITN43P326

428



4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

SlI=€] 4] Montering gors i omvand ordning.

Nar glédlampans sockel har monterats ska du skaka den forsiktigt
for att kontrollera att den inte sitter 16st.

Satt dit klamman.
1] A

[S—

o e

b

ITN43P332
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

B Korriktningsvisare, fram

[EEE 1] Ta bort skruven fran motorns undre skydd, och dra ner motorns
undre skydd. (—Sid. 428)

Typ A

Vrid glédlampans sockel moturs.

Ta bort glédlampan.

ITN43U044
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

Vrid glédlampans sockel moturs.

Ta bort glédlampan.

O
@

ITO43P144
Montering gors i omvand ordning.
Satt dit klamman.

o e

b
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

432

B Bakre korriktningsvisare och backljus/bakre dimljus

ITN43P329

@%
o, 10

ITO43P147

Oppna bakluckan och ta bort
panelen.

Vrid glédlampans sockel moturs.

Kl Bakre korriktningsvisare
A Backljus/bakre dimljus

Ta bort glédlampan.

El Bakre korriktningsvisare
B Backljus/bakre dimljus

SlI=€] 4] Montering gors i omvand ordning.



4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

B Nummerskyltsbelysning

ITN43P383

ITO43P149

ITO43P150

Oppna bakluckan och ta bort
panelen.

Tack skruvmejselns huvud med
en trasa for att undvika skada.

Vrid glédlampans sockel moturs.

Ta bort glédlampan.
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S1I=€] 4] Montering gors i omvand ordning.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

H Byte av féljande glodlampor

Om nagon av lamporna nedan har gatt sénder bér du lata en auk-
toriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning byta lampan.

@ Stralkastare halvljus (LED-stralkastare)

@ Korriktningsvisare, fram (LED-stralkastare)
@ Bromsljus

@ Baklyktor

@® Hogt monterat bromsljus

@ Korriktningsvisare, sida

@ Varselljus (i forekommande fall)

B LED-lampor

Halvljuset (LED-stralkastare), framre positionsljus (LED-stralkastare), bromslju-
sen, bakljusen, det hogt monterade bromsljuset och varselljusen bestar av ett
antal lysdioder. Om nagon eller nagra av lysdioderna gar sénder bor du kéra
bilen till en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning och lata dem byta lampa.

B Kondensation innanfér lampglaset

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att f& informa-
tion om nagot av féljande intraffar. Tillfallig kondens innanfér lampglaset
innebar inte att nagot ar fel.

@ Stora vattendroppar ansamlas innanfor glaset.

@ Vatten har ansamlats inuti stralkastaren.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv

B Vid byte av gléodlampor
—Sid. 421

A\ VARNING

H Byte av glodlampa

® Se till att hybridsystemet ar avstangt och slack all belysning. Foérsok inte
byta glédlampa omedelbart efter det att stralkastarna slackts.
Glédlamporna blir mycket heta och kan ge upphov till brannskador.

@ Vidror inte lampglaset med bara handerna. Fatta tag i glddlampans plast-
eller metalldelar.
Om glédlampan har blivit repad eller tappas kan den explodera eller spricka.

@ Skruva i glédlampor helt, sdval som andra delar som behdvs for att fasta dem.
Férsummelse kan leda till brannskador, brand eller att vatten tranger in i stral-
kastarenheten. Det kan skada stralkastarna eller orsaka kondens pa glaset.

M Forhindra skador eller brand

Se till att glédlamporna ar ordenligt iskruvade och lasta.
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4-3. Arbeten som du kan gora sjalv
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Om problem uppstar
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5-1. Viktig information

Varningsblinker

Varningsblinkers anvands till att varna andra bilister om bilen maste
stanna pa vagen pa grund av motorfel eller annat problem.

Tryck pa knappen.

Alla korriktningsvisare borjar att
blinka.

Tryck en gang till for att stanga
av.

B Varningsblinker

Om varningsblinkers anvands en langre tid medan hybridsystemet inte &r igang
(medan indikeringslampan "READY” inte ar tand) kan 12V-batteriet laddas ur.
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Om bilen maste bargas rekommenderar vi att du later en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan kvalificerad yrkesuto-
vare, som t.ex. en kommersiell bargningsfirma, barga bilen med bérg-
ningsbil som har lyft eller flak.

Anvand alltid erforderlig sékerhetsutrustning och f6lj lagar och for-
ordningar.

[ Fére bérgning

Fdljande kan tyda pa fel i hybridtransmissionen. Innan du pabdrjar barg-
ning, kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Hybridsystemet ar igang, men bilen rér sig inte.
@ Bilen ger ifran sig ovanliga ljud.

Om en funktionsstérning har uppstatt i kontrollsystemet for P-laget, det
elektroniska las- och startsystemet eller startsparrsystemet, eller om
12V-batteriet har laddats ur, kan bilen inte bogseras med framhjulen pa
marken eftersom de kan ha lasts. | sa fall ska bilen transporteras med
bada framhjulen, eller alla fyra hjulen upplyfta.
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5-1. Viktig information

[ Bogsering i nédfall

440

ITN51P133

Om det ar omdjligt att fa professio-
nell hjalp kan bilen i nédfall bogse-
ras med en bogserlina som fasts i
bogserdglorna. Bogsering i nédfall
bor endast utforas korta strackor,
pa vagar med fast underlag i has-
tigheter under 30 km/tim. En forare
maste sitta i den bogserade bilen
for att styra och bromsa. Bilens
hjul, axlar, drivlina, axlar, styrning
och bromsar maste vara i funk-
tionsdugligt skick.



5-1. Viktig information

I Montera bogseroglor \

Ta bort képan till fastet fér bog-
serdglan med en platt skruvmejsel.

Tack skruvmejselns huvud med en
trasa for att undvika skada.

For in bogserdglan i halet och dra
at den for hand.

——— | Draéatbogserdglan hardare med
en hjulmutternyckel.

ITN51P130

Jejsddn wejqosd wo
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5-1. Viktig information

[ Bogsering hiéngande i kedja \

Bogsera inte bilen hdngande i en

vajer eller kedja. Det kan skada
karossen.

ITO51P103

s

IBérgningsbiI med lyft

Framlédnges

Lossa parkeringsbromsen.

ey

ITO51P104

Baklénges

Anvand en rullvagn under fram-
hjulen.

Pl B,

ITO51P105
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5-1. Viktig information

[ Med bilen pa flak |

Om bilen spanns fast med vajrar
eller kedjor ska de svartmarkerade

@ vinklarna vara 45°.
a % Q Spann inte fast bilen alltfor hart

Q eftersom den kan ta skada.

ITO51P106

B Fore bargning i en nédsituation

Tryck startkontakten "POWER?” till tandningslage.
Tryck inte startkontakten "POWER” till radiolage.

Andra vaxellaget till N.
Lossa parkeringsbromsen.

B Bogseringsoglans placering
—8id. 471, 485
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5-1. Viktig information

A\ VARNING

Bl Sékerhetsatgarder vid bogsering

@ Var mycket forsiktig vid bogsering.
Starta mjukt och kor lugnt for minsta méjliga belastning pa bogseringsoég-
lan och bogserlina eller kedjor. Var alltid uppmarksam pa omgivningen och
andra fordon under bogsering.

@ Stang inte av systemet med startkontakten "POWER”.
Det kan leda till en olycka eftersom framhjulen blir Iasta av parkeringslaset.

® Om hybridsystemet ar avstangt fungerar inte servosystemen for broms och
styrning. Saval broms som styrning kraver da mycket storre kraft an vanligt.

B Montera bogseroglor pa bilen

Se till att bogserdglorna ar sakert monterade.
Om de inte sitter ordentligt kan de lossna under bogseringen. Det kan leda
till olyckor som kan orsaka svara eller livshotande skador.
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5-1. Viktig information

/I\, OBSERVERA

M Undvika skador pa bilen

Nar bilen lyfts, se till att den del av bilen som inte lyfts inte skrapar i marken
och skadas under bogseringen. Utan tillrackligt avstand under bilen kan den
skadas under bogsering.

M Undvik allvarliga skador pa hybridtransmissionen nar en bargningsbil
med lyft anvands

Bogsera aldrig den har bilen framifran med bakhjulen pa marken.

M Undvik skador pa karossen vid bogsering med bilen hdngande i en vajer
eller kedja

Bogsera aldrig bilen hangande 16st i kedja eller vajer, varken framifran eller
bakifran.

B Undvika allvarliga skador pa hybridvéxelladan vid bogsering i en néd-
situation

Bogsera aldrig en bil bakifran med alla fyra hjulen pa marken. Detta kan orsaka
allvarliga skador pa hybridvaxelladan.
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446

Om du mérker nagot av foljande symptom &r din bil antagligen i behov
av justering eller reparation. Kontakta snarast maojligt en auktoriserad
Toyota-aterforsiljare eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning.

Synliga symptom

@ Lackage under bilen
(vattendropp fran luftkonditioneringen efter kérning ar dock
normalt)

® Dacken ar platta eller ojamnt slitna
@ Varningslampan for hég kylvatsketemperatur tands eller blinkar

Horbara symptom
® Forandringar i avgasljudet

® Dacken tjuter for mycket vid kérning i kurvor
@ Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare eller hjulupphangning
® Knackning eller annat ljud fran hybridsystemet

Driftsmassiga symptom
® Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar

® Markbart minskad kraft i motorn
@ Bilen drar markbart at ena hallet vid bromsning
@ Bilen drar at ena hallet vid korning pa plant underlag

® Minskad bromsverkan, svampig kansla, pedalen gar nastan ned
till golvet



Utfor lugnt foljande atgarder om nagon av varningslamporna tands eller
blinkar. Om en lampa ténds eller blinkar, och darefter slocknar, betyder
det inte att ett fel uppstatt i systemet. Om problemet kvarstar ska du lata
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

IStanna bilen omedelbart. Det kan vara farligt att fortsatta kora.

Foljande varning indikerar att ett fel kan ha uppstatt i bromssystemet.
Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-

rande kvalifikationer och utrustning.

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

©

Bromssystem, varningslampa och varningssummer

(réd indikering)*

« Lag bromsvatskeniva

* Fel i bromssystemet
Den har lampan téands ocksa om parkeringsbromsen
inte har lossats. Om lampan slocknar om du lossar par-
keringsbromsen sa fungerar systemet pa normalt satt.

* . .
: Parkeringsbromsen ansatt, varningssummer:

En summerton hérs om bilen kérs med en hastighet av minst ca 5 km/tim.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

IStanna bilen omedelbart. \

Féljande vaming indikerar mgjliga skador pa bilen vilka kan leda till en
olycka. Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning.

Varningslampa Varningslampa/detaljer

Fel i laddningssystemet, varningslampa
Indikerar en funktionsstdrning i bilens laddningssystem

Hog kylvatsketemperatur, varningslampa

F I"ndikerar att kylarvatskans temperatur ar for hdg
== Andras fran blinkande till fast sken nar temperaturen i
motorns kylarvatska hdjs.
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Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.

Forsummelse att undersoka orsakerna till féljande varningar kan leda
till onormal funktion i respektive system, vilket kan orsaka en olycka.
Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.

Varningslampa Varningslampa/detaljer

Funktionsstorning, indikeringslampa
Indikerar funktionsstérning i:

I-C:] * Hybridsystemet;

* Det elektroniska motorstyrningssystemet; eller

* Det elektroniska gasspjallet

Krockkuddesystemet, varningslampa
[ X2 Indikerar funktionsstérning i:

~\ » Krockkuddesystemet; eller

+ Baltesstrackarsystemet

ABS, varningslampa
() Indikerar funktionsstorning i:
* ABS-bromsarna; eller

* Bromsassistanssystemet

' Elektriskt servostyrningssystem, varningslampa
@. Indikerar funktionsstérning i EPS-systemet
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

PCS

(Blinkar)
(I forekommande
fall)

Aktivt krockskyddssystem, varningslampa

Indikerar funktionsstorning i det aktiva krockskyddssys-

temet

Varningslampan fungerar enligt féljande dven nar syste-

met inte ar defekt:

* Lampan blinkar snabbt nar systemet ar aktiverat.
(—Sid. 287)

» Lampan tands nar bromsfunktionen i det aktiva krock-
skyddet ar avstangd. (—Sid. 288)

» Lampan tands nar systemet tillfalligt inte kan anvandas.
(—Sid. 459)

Slirindikeringslampa
Indikerar funktionsstérning i:
*VSC;
* TRC,; eller
« Hjalpsystem vid start i motlut
Blinkar nar ovanstadende system och/eller ABS ar i drift.
(—Sid. 280)

Bromssystem, varningslampa (gul indikering)
Indikerar funktionsstérning i:
* Det regenerative bromssystemet; eller
* Det elektroniskt styrda bromssystemet
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

%D Automatisk stralkastarinstallning, varningslampa
. Indikerar funktionsstorning i den automatiska hojdin-

(Iférekommande stallningen av stralkastarna

fall)

m Farthallare, indikeringslampa

(Blinkar) Indikerar funktionsstérning i farthallaren/den aktiva fart-

(I férekommande hallaren

fall)

R4

(Blinkar)
(I férekommande
fall)

Aktiv farthallare, indikeringslampa
Indikerar funktionsstorning i den aktiva farthallaren
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5-2. Atgarder i en nédsituation

I utfér foljande atgarder. \

Kontrollera att varningslampan slocknar nar atgarder har vidtagits for
att korrigera det misstankta felet.

Varningslampa Varningslampa/detaljer Atgéard
Oppen dorr,
varnlrlgslampa %1 Kontrollera att alla
/@\ (varningssummer) N o
ddrrarna ar stangda.

Indikerar att en dorr inte
ar helt stangd

Lag bransleniva,

= varningslampa

: Indikerar att det aterstar
hdgst cirka 6,0 liter bransle

Tanka bilen.

Forarplatsens
‘g béltespaminnelse

Ta pa sakerhets-

(varningssummer)*2 -
baltet.

Paminner foraren att ta
pa sakerhetsbaltet.

Baltespaminnare,

PASSENGER 0. frams_étespassageiare )
NRae . o @ é (varningssummer)*2 Ta pa sakerhets-

Paminner framsatespas- baltet.

sageraren att ta pa saker-

hetsbaltet.

(Pa instrumentpanelen)
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Varningslampa Varningslampa/detaljer Atgard

Huvudvarningslampa
En varningslampa tands
A och blinkar for att indikera
att huvudvarningssyste-
met har upptackt en funk-
tionsstorning.

—3Sid. 455

* 4 I .
1. Oppen dorr, varningssummer:

Varningssummern ljuder for att gora foéraren uppmarksam pa att en eller flera
dorrar inte har stangts helt (nar bilen kor i minst 5 km/tim).

* . .
2: Baltesvarningssummer:

Paminnelsesignalen for férarens och framsatespassagerarens sakerhetsbal-
ten hors for att paAminna om att resp. balte inte ar pasatt. Summertonen hoérs
stotvis i 30 sekunder efter att bilen har natt en hastighet pa minst 20 km/tim.
Om sakerhetsbaltet anda inte ar fastspant ljuder varningssummern med en
annan ton i ytterligare 90 sekunder.
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M Elektriskt servostyrningssystem, varningslampa

Om 12V-batteriet ar lagt laddat eller om spanningen tillfalligt sjunker kan varnings-
lampan till det elektriska servostyrningssystemet tandas.

B Om indikeringslampan for funktionsstorning tands under kérning

Varningslampan till elsystemet tdnds om bransletanken ar nastan tom. Om brans-
letanken ar tom ska du tanka omedelbart. Indikeringslampan for funktionsstérning
slacks nar du har kort en stund.

M Specialinstillningar

Paminnelsesummern till sdkerhetsbaltet som ar kopplad till bilens hastighet
kan stangas av.

(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 543) Toyota rekommenderar emeller-
tid att summertonen som paminner om sakerhetsbaltet ska vara funktionell for att
uppmarksamma foraren och framsatespassageraren nar sakerhetsbaltena inte ar
patagna.

A\ VARNING

B Om varningslamporna for bade ABS och bromssystemet fortsatter att
lysa

Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning. Bilen kommer att bli mycket instabil i samband med bromsning
och det kan handa att ABS-systemet inte fungerar, vilket kan orsaka en olycka
med svara eller livshotande skador som f6ljd.

B Nar varningslampan i det elektriska servostyrningssystemet tands

Ratten kan kannas tung.
Hall stadigare i ratten och anvand mer kraft an vanligt om det kdnns tyngre att
vrida ratten.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om ett varningsmeddelande visas

Om en varning visas pa informationsdisplayen ska du lugnt utféra
foljande atgarder:

E Huvudvarningslampa
=——=——_| H Informationsdisplay

Huvudvarningslampan tands eller
blinkar aven for att visa att ett
meddelande samtidigt visas pa
informationsdisplayen.

O/ Il

~ ITN52P332

Om nagon av varningslamporna tands pa nytt nar du har utfort fol-
jande atgarder ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.
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IStanna bilen omedelbart.

En varningssummer hors och ett varningsmeddelande visas pa infor-
mationsdisplayen. Foéljande varningar indikerar méjliga skador pa bilen
som kan leda till en olycka. Stanna bilen omedelbart pa en saker plats
och kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varningsmedde-
lande

Detaljer

LOW ENGINE DIL PRESSURE

Indikerar onormalt motoroljetryck.
Varningslampan tdnds om motoroljans tryck ar for
lagt.

CHECE EYREE S5 R
S10F TN WECLE

A SEE LR

Indikerar funktionsstorning i hybridsystemet.
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ISe till att bilen kontrolleras omedelbart.

Forsummelse att undersoka orsakerna till féljande varningar kan leda
till onormal funktion i respektive system, vilket kan orsaka en olycka.
Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.

Varningsmedde-

lande Detaljer

CHECK HEADLIGHT SYSTEM

— Indikerar funktionsstorning i LED-stralkastarsystemet.

A

(I féorekommande
fall)

Indikerar funktionsstorning i styrsystemet till P-laget.

| den har situationen kommer parkeringslasmekanis-

@ LocK men eventuellt inte att fungera.

el U L Vid parkering, nar du parkerar bilen, parkera pa en
APPLY PARKING BRAKE SECURELY plan yta och ansatt parkeringsbromsen sakert.
Eventuellt gar det inte att trycka startkontakten
"POWER” till avstangt lage. | sa fall ska du ansatta
parkeringsbromsen vilket gor att startkontakten kan

tryckas till avstangt lage.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Varningsmedde-

lande Detaljer

CHECK PCS SYSTEM

Indikerar fel i det aktiva krockskyddssystemet.
En summerton hors ocksa.

PCS | (Blinkar)

A

(I féorekommande
fall)

CHECK

CRUISE CONTROL SYSTEM

Indikerar fel i den aktiva farthallaren.

] En summerton hors ocksa.

(Blinkar) Tryck en gang pa "ON-OFF”- knappen fér att koppla
ur systemet. Tryck pa knappen igen for att koppla in
systemet pa nytt.

B> v

Orekommande
fall)

=h

{

458



I utfér foljande atgarder.

Kontrollera att varningsmeddelandet férsvinner efter vidtagna atgarder
for att korrigera det misstankta felet.

Varningsmedde-
lande

Detaljer

Atgéard

(I férekommande
fall)

Varnar baksatespassagerarna

att satta pa bilbaltet.
Om en baksatespassagerare
har tagit pa sig baltet och
sedan tar av det, visas
varningsmeddelandet i
displayen och en varnings-
summer™ hors.

Ta pa sakerhetsbal-
tet.

PCS NOT CURRENTLY AVAILABLE

PCS

(I férekommande
fall)

* Indikerar att det aktiva krock-
skyddet for tillfallet inte ar i
funktion pa grund av att
kylargrillen eller sensorn ar
smutsig.

* Detta meddelandet visas
ocksa nar det aktiva krock-
skyddet inte ar funktionellt pa
grund av 6verhettning.

» Kontrollera kylar-
grill och sensor och
rengor dem om de
ar smutsiga.

* Om 6verhettning ar
orsaken blir syste-
met funktionellt sa
snart systemet
svalnar.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Varningsmedde-

lande Detaljer Atgérd

CLEAN RADAR SENSOR

Indikerar att sensorerna i det

??‘3‘ (Blinkar) aktiva farthallarsystemet ar Rengor sensorn.
smutsiga eller tackta av is.
(I féorekommande
fall)

CRUISE CONTROL

HOT AVAILABLE Om vindrutetor-

= ) Indikerar att det aktiva farthal- :rg:r:;ﬁ:r 2:”%
¥ | (Blinkar) larsystemet inte kan bedéma R
. dem pa antingen
avstandet mellan fordonen. ) N
intervallage eller
A langsamt lage.
(I féorekommande
fall)
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Varningsmedde-
lande

Detaljer

Atgard

PCS (Blinkar

snabbt)

(I forekommande
fall)

Indikerar att hog sannolikhet till
kollision foreligger, eller att
bromsfunktionen i det aktiva
krockskyddssystemet har akti-
verats.
En summerton hors ocksa.
Samtidigt visas

pa vindrutedis-
playen (bilden blinkar).

Sakta ned bilen

genom att bromsa.

&

(I férekommande
fall)

Indikerar att det foreligger
stark mojlighet for en kollision.

Sakta ned bilen

genom att bromsa.

(Blinkar, om monte-
rad)

Indikerar att bilen nérmar sig
framférvarande bil (i aktivt fart-
hallarlage).
En summerton hérs ocksa.
Samtidigt visas

I = l pa vindrutedis-
=
playen (bilden blinkar).

Sakta ned bilen

genom att bromsa.
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Varningsmedde-
lande

Detaljer

Atgard

HYBRID SYSTEM OVERHEAT

Hybridsystemet ar éverhettat.
En summerton hors ocksa.
Detta meddelande kan ock-
sa visas vid kdrning under
svara korférhallanden.

(Till exempel vid kérning
uppfor en lang brant backe.)

Stanna och kontrol-
lera. (—Sid. 520)

WA B TR
FIREE LY
Tl LW WOT
LN

Hybridbatteriet har lag ladd-
ning.
En summerton hors ocksa.

Om bilen stannas
under en langre
stund ska du vélja
vaxellage P.
Hybridbatteriet kan
inte laddas i vaxel-
lage N.

SHE I AR F P e

(Blinkar)

Hybridbatteriets styrka har
sjunkit eftersom en lang stund
har gatt sedan du andrade till
vaxellage N.

En summerton hors ocksa.

Starta om hybrid-
systemet nar du
startar bilen.

SHIFT TO P POSITION

WHEN STARTING

(Blinkar)

Transmissionen ar inte i lage P
nar hybridsystemet ska star-
tas.

Stall vaxelspaken i
lage P innan du
trycker pa startkon-
takten "POWER”.




Varningsmedde-

lande

Detaljer

Atgard

SHIFT TO P POSITION

WHEN PARKED

(Blinkar)

Foérardorren ar 6ppen nar
transmissionen inte ar i lage P
och hybridsystemet ar igang.

Andra till vaxellage
P.

N POSITION

A (Blinkar)

Indikerar att gaspedalen ar
nedtrampad medan vaxellaget
ariN.

En summerton hors ocksa.

Slapp upp gaspe-
dalen och vaxla till

vaxellage D eller R.

EY MODE CURRENTLY
HOT AVAILABLE

Korlaget EV kan inte anvan-
das.
En summerton hors ocksa.
Orsaken till att EV-laget inte
kan anvandas visas pa den
andra raden (visas eventuellt
inte vi vissa fall.)

Anvand korlaget
EV nar det blir till-

gangligt.

EV MODE DEACTIVATED

(Blinkar
3 ganger)

Korlaget EV har stangts av
automatiskt.
En summerton hors ocksa.
Orsaken till att EV-laget inte
kan anvandas visas pa den
andra raden (visas eventuellt
inte vi vissa fall.)

Kor normalt en kort
stund.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

*.

Baksatespassagerarens summer for sakerhetsbaltet:

Paminnelsesummern ljuder for att uppmarksamma passagerare i baksatet att
sakerhetsbalte inte ar pataget. Summertonen hérs i 30 sekunder efter att bilen
har natt en hastighet av minst 20 km/tim. Om sakerhetsbaltet anda inte ar fast-
spant ljuder varningssummern med en annan ton i ytterligare 90 sekunder.

M Avstandsvarning

464

| féljande situationer kan det handa att varningen inte tdnds aven om avstan-
det mellan bilarna minskar.

® Om din bil och bilen framfér fardas med samma hastighet eller om fram-
férvarande bil fardas snabbare an din bil.

® Nar framférvarande bil fardas med mycket lag fart.
® Omedelbart efter att farthallaren har stéllts in.
@ samma 6gonblick som du trampar pa gaspedalen.



ISe till att det tekniska felet repareras omedelbart.

Kontrollera att varningsmeddelandet forsvinner och att lampan slacks

efter vidtagna atgarder for att korrigera det missténkta felet.

ten "POWER”
ar i radiolage
eller tandnings-
lage.

Invandig | Utvandig
summer- | summer- | Varningsmeddelande Detaljer Atgéard
ton ton
Tareda pa
Den elektro- var den
KEY NOT DETECTED .
niska nyckeln elektro-
En . . .
. — kanns inte av niska
gang (Hors i cirka 15 sekunder.) | nar hybridsyste- | nyckeln
n (Blinkar) met ska startas. bgfinner
sig.
En annan
Oppen dorr an
forardorren
stangs medan Tareda pa
den elektro-
) var den
niska nyckeln
En KEY NOT DETECTED befinner sig elektro-
. 3 ganger i i niska
gang utanfoér avkan- nvekeln
. ningsomréadet byf'
A (Blinkar) och startkontak- | ~ormner
sig.
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Invandig | Utvandig
summer- | summer- | Varningsmeddelande Detaljer Atgard
ton ton
En annan
Oppen dorr an
forardorren Tryck
stangs medan startkon-
den elektro- takten
niska nyckeln "POWER”
En KEY NOT DETECTED beﬂnrjer Slg tl" .
. 3 ganger utanfér avkan- avstangt
gang . . N
ningsomradet lage eller
A (Blinkar) och startkontak- | ta reda pa
ten "POWER” var nyck-
ar i radiolage eln befin-
eller tindnings- | ner sig.
lage, medan
vaxellaget ar P.
Forarddrren har
Oppnats medan
vaxellaget ar
Konti- SHIFT TO P POSITION annat an P och Andra till
nuer- — utan att start- vaxellage
ligt kontakten P.
A (Blinkar) "POWER” forst
tryckts till
avstangt lage.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Invandig | Utvandig
summer- | summer- | Varningsmeddelande Detaljer Atgérd
ton ton
Den elektro-
KEY NOT DETECTED niska nyckeln Tryck start-
har tagits utan- kontakten
. for bilen och "POWER”
Konti- .. . ..
En doérrarna har till avstangt
. nuer- . N
gang liat TURN POMER OFF lasts utan att lage och
9 startkontakten las
. "POWER” forst doérrarna
(Visas alternerande) . )
tryckts till igen.

A (Blinkar)

avstangt lage.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Invandig | Utvandig
summer- | summer- | Varningsmeddelande Detaljer Atgérd
ton ton

Ett forsok har
gjorts att lasa
dorrarna med
det elektro-
niska las- och
startsystemet
medan den
elektroniska
nyckeln befann | 13 ut den

sig inuti bilen. elektro-
iska
Konti- Medan nyckeln | NS
E[1 Uer KEY DETECTED IN VEHICLE Ar kvar i bilen n):cke!n
9ang ligt har en framdoérr | fran bilen
Blink dppnats, lass- och las
A (Blinkar) paken har dra- | dorrarna
gits i riktning igen.
mot last lage,
doérren har

stangts medan
nagon har dra-
git i dérrhandta-
get och ett
forsok har gjorts
att 14sa dorren.
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Invandig | Utvandig
summer- | summer- | Varningsmeddelande Detaljer Atgard
ton ton
En annan
Oppen dorr an
férardorren
stdngs medan + Andra ill
SHIFT T0 P POSITION den elektro- vaxellage
niska nyckeln P.
Konti- Konti- befinrjer sig" * Tareda pa
nuer- nuer- uftanfor avekan- var den
gt gt KEY NOT DETECTED ningsomradet e!ektro-
och startkontak- niska
(Visas alternerande) ten POWER nygkeln
ar i radiolage befinner
A (Blinkar) eller tAndnings- sig.
lage, medan
vaxellaget inte
arP.
KEY BATTERY LOW Den elektro-

En niska nyckelns Byt batteri.
gang (Hérs i cirka 15 sekunder,) batteri ar daligt | (—Sid. 407)
A laddat.

Indikerar att en Tryck pa
Oppen dorr har startkon-
stangts och att takten
DEPRESS BRAKE PEDAL

En AND PUSH POMER SWITCH Startkontakteen ”POWER”

géng — T0 START "POWER” tva och
ganger forsattsi | trampa

A (Blinkar) radiolage nar samtidigt

motorn varit pa brom-
avstangd. sen.
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Invandig | Utvandig
summer- | summer- | Varningsmeddelande Detaljer Atgard
ton ton
Om den
DEPRESS BRAKE PEDAL, elektro-
TOUCH POMER SWITCH .
En gang — WITH KEY :;/Scklfeln —Sid. 511
0 (Blinkar) inte fung-
erar.
Motorn Nasta gang du
stangdes startar hybridsys-
av med temet, 6ka varv-
. . AUTO POWER OFF den auto- talet négot och
T0 CONSERVE BATTERY matiska hall den nivan i
avstang- cirka 5 minuter
ningsfunk- | for att ladda upp
tionen. batteriet.
OBSERVERA

Nar varningslampan fér motoroljenivan visas

Fortsatt inte att kdra med for Iag oljeniva. Motorn kan skadas allvarligt.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om du far punktering (modeller med nédhjul)

Ta av det punkterade hjulet och ersatt det med reservhjulet.

¥ Innan du hissar upp bilen
@ Parkera bilen pa ett stadigt och plant underlag.

® Ansatt parkeringsbromsen.
@® Andra till véxellage P.

@ Stang av hybridsystemet.
® Tand varningsblinkern.

[ Placering av reservhjul, domkraft och verktyg

i \
Mellersta golvpanel J \
[ 0 =)
\ Foérvaringsfack
Hjulmutternyckel i mitten
; i ”
> 7 Domkraft
Handtag till /f ﬁk\
domkraft Q Bogserings
ogla
Reservhjul
\ ITN52P291
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5-2. Atgarder i en nédsituation

I Ta fram domkraften

ITI52P200a

472

Vrid knappen till 1aget "UNLOCK”
for att lossa spéarren, ta bort den
mellersta golvpanelen.

Vid den mellersta golvpanelen mot
bilens front, ta bort den fran bilen.

Ta bort férvaringsfacket i mitten.

El Ta ut domkraftshandtaget.
R Haka loss spannbandet.
Se till att spannbandet ar ordent-

ligt fasthakat nar domkraften satts
tillbaka.



5-2. Atgarder i en nédsituation

[ Ta fram reservhjulet |

Lossa hallaren i mitten som haller
reservhjulet pa plats.

7 = v
v ITN52P1052

A\ VARNING

M Servicekontakt

Var forsiktig sa att du inte slar till servicepluggen nar du lastar i eller ur verktygs-
hallaren eller reservhjulet. (—Sid. 33)
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Placera ut hjulblock.

ITN52P292

Punkterat dack Placering av hjulblock
Vanster sida Bakom hoger bakhjul
Fram
Hoger sida Bakom vanster bakhjul
Bak Vanster sida Framfér héger framhijul
a
Hoéger sida Framfor vanster framhjul

Modeller med hjulsidor, ta bort hjul-
sidan med en skiftnyckel.

Tack skiftnyckelns huvud med en
trasa for att undvika skada.

ITN52P293
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ITO52P108

ITO52P 112

5-2. Atgarder i en nédsituation

Lossa muttrarna nagot (ett varv).

Vrid domkraftens del "A” for hand
tills hacket i domkraften vidror
punkten dar domkraften ska pla-
ceras.

Hissa upp bilen tills dacket har
hoéjts nagot dver marken.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

476

ITO52P114

Ta bort hjulmuttrarna och hjulet.

Nar hjulet placeras p& marken ska
det laggas sa att falgens framsida
pekar uppat, sa att den inte blir

repig.

ITN52P116

Ta bort smuts och skrap fran hju-
lets kontaktyta.

Om frammande foremal ar kvar pa
hjulets kontaktyta kan hjulmuttrarna
lossna medan bilen ar i rérelse, och
hjulet kan lossna och falla av.

EiiEE 2] Montera reservhjulet och skruva fast hjulmuttrarna for hand

ungefar lika mycket.



5-2. Atgarder i en nédsituation

Byta en aluminiumfélg mot ett nddhjul

7

\Avsmalnande del

/

BT
% Platfalg

ITN52P350

Dra at muttrarna tills den avsmal-
nande delen kommer i kontakt med
platfalgen.

Byta aluminiumfilg mot alumini

umfalg

ITN52P351

Vrid muttrarna tills de vidror falgen.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Sank ned bilen.

Dra &t varje mutter tva eller tre
ganger i den ordningsfoljd som bil-
den visar.

Atdragningsmoment: 103 Nm

ITO52P120

/ \ Modeller med hjulsidor, satt tillbaka
— | hjulsidan.*
Passa in hacket i hjulsidan 6ver
luftnippeln som pa bilden.
J ) * Hiulsi . :
: Hjulsidan kan inte monteras pa
// NeZ- nédhjulet.

ITN52P295

Lagg tillbaka det punkterade dacket, domkraft och alla verktyg.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

B Reservhjul (nédhjul)

@ Ett nddhjul kan identifieras genom dekalen "TEMPORARY USE ONLY”
(endast for tillfalligt bruk) pa dackets sida.
Anvand bara nédhjulet som tillféllig atgard i en nddsituation.

@ Kontrollera lufttrycket i nédhjulet. (—Sid. 538)
B Om du har punktering i ett framdack och vagen ar tackt av sno eller is

Montera nddhjulet pa ett av bilens bakhjul. Utfor féljande steg for att montera
snokedjor pa framhjulen:

Byt ett bakhjul mot nddhjulet.
Byt ut det punkterade framhjulet mot bilens bakhjul.
Montera snékedjor pa framhjulen.

M Placeringsstyrningar for domkraften

\ Placeringsstyrningarna for domkraften finns
W under tréskelladan. De visar var domkraften
J ska placeras.

£
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5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

B Anvanda nédhjulet

®Kom ihag att reservhjulet i bilen ar sarskilt avsett att anvandas pa din bil.
Anvand inte ditt reservhjul pa nadgon annan bil.

® Anvand inte mer an ett reservhjul samtidigt pa bilen.

@ Ersatt reservhjulet med ett reguljart hjul snarast majligt.

® Undvik plétsliga accelerationer och inbromsningar samt tvara svangar.
EForvaring av noédhjul

Var forsiktig sa att du inte fastnar med fingrarna eller andra kroppsdelar mellan
nodhjulet och karossen.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

B Nar nédhjulet &r monterat

Bilens hastighet uppfattas eventuellt inte korrekt och foljande system kommer
eventuellt inte att fungera korrekt:

® ABS och bromsassistans
®VSC
®TRC
@ Farthallare (i forekommande fall)
@ Aktiv farthallare (i forekommande fall)
@ Aktivt krockskyddssystem (i forekommande fall)
®EPS
@ Backkamerans monitor (i férekommande fall)
@ Intelligent parkeringsassistans (i forekommande fall)
® Navigationssystem (i férekommande fall)
H Max. hastighet vid anviandning av nédhjul
Kér inte fortare an 80 km/tim nar du anvander nédhjulet.

Nodhjulet ar inte avsett for korning i hdg hastighet. Forsummelse att félja denna
anvisning kan resultera i en olycka som kan orsaka svara eller livshotande skador.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

M Anvanda domkraften

Felaktigt bruk av domkraften kan gora att bilen plétsligt faller av domkraften,
vilket kan leda till svara eller livshotande skador.
Observera foljande sékerhetsatgarder:

® Anvand inte domkraften till nagot annat andamal an att byta dack eller satta
pé och ta av snokedjor.

® Anvand endast domkraften som féljer med bilen vid punktering.
Anvand den inte pa andra bilar, och anvand ingen annan domkraft for att
byta hjul pa din bil.

® Kontrollera alltid att domkraften ar stadigt placerad i bilens lyftpunkt.

@ Se till att ingen del av kroppen ar under en bil medan den halls upplyft med
domkraften.

@ Starta inte hybridsystemet och Iat det inte vara igang nar bilen ar upplyft
med domkraften.

@ Hissa inte upp bilen medan nagon sitter i bilen.

@ Lagg inget mellan domkraften och bilen eller under domkraften nar du lyfter
bilen.

@ Hissa inte upp bilen hdgre an nédvandigt.
® Anvand pallbockar vid behov for att kunna komma in under bilen.

Var mycket forsiktig nar du sanker ned bilen sa att ingen som arbetar vid eller
néra bilen kan skadas.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

M Byta dick

@ Ror inte falgarna eller omradet kring bromsarna direkt efter att bilen har korts.
Nar bilen har korts blir falgarna och omradet kring bromsarna mycket varma.
Om du kommer at dessa omraden med hander, fotter eller andra kroppsde-
lar i samband med hjulbyte kan det leda till brannskador.

® Forsummelse att folja dessa anvisningar kan medféra att muttrarna lossnar
och hjulen faller av, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

» Snarast mojligt efter ett hjulbyte ska hjulmuttrarna dras med en moment-
nyckel till 103 Nm.

+ Vid montering av ett hjul ska endast de hjulmuttrar som ar sarskilt utfor-
made for den aktuella falgen anvandas.

» Om skruvar, gangor eller falgens skruvhal ar spruckna eller deformerade
bor bilen kontrolleras av en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

 Se till att du satter tillbaka hjulmuttrarna med den avsmalnande anden
inat. (—Sid. 404)

B Nar du har anvént verktygen och domkraften

Innan du kor ivag, kontrollera att alla verktyg, domkraften och varningstriangeln
ligger sakert pa sina platser i bilen sa att de inte kan stalla till skador vid en
eventuell kollision eller hard inbromsning.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

/I\, OBSERVERA

[ Kor inte med ett punkterat dack

Fortsatt inte att kéra med ett punkterat dack.
Aven en kortare strécka med ett punkterat dack kan skada dacket och falgen
sa att de inte gar att reparera.

M Var forsiktig vid kérning éver gupp nér ett nédhjul &r monterat pa bilen

Bilen blir 1agre vid kérning med nédhjul jamfért med kérning med standardhijul.
Var forsiktig vid kdrning éver ojamn vagbelaggning.

[ Kora med kedjor och nédhjul

Montera aldrig snokedjor pa ett nddhjul.
Sndkedjor kan skada karossen och inverka negativt pa kéregenskaperna.
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Punktering som orsakats av en spik eller skruv som fastnat i dack-
monstret kan lagas temporart med dacklagningssatsen. (Satsen inne-
haller en flaska tiatningsmedel. Tatningsmedlet kan endast anvidndas
en gang for en tillfillig reparation av ett dack utan att spiken eller skru-
ven tas bort from déacket.) Nar reparationssatsen har anviénts for en
tilifallig lagning av ett diack ska dacket lagas eller bytas ut av en aukto-
riserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.
Innan du reparerar dacket

@ Parkera bilen pa en saker plats pa ett stadigt och plant underlag.
@ Ansatt parkeringsbromsen.

@ Andra till véaxellage P.

@ Stang av hybridsystemet.

® Tand varningsblinkers.

Dacklagningssatsens placering

Mellersta
golvpanel

Reparations-
\\ sats for dack-

Nyckel for Domkraft*
hjulmuttrar
Handtag till
domkraft

ITN52P296
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5-2. Atgarder i en nédsituation

I Reparationssats for dacklagning i nédsituation innehaller

Flaska

B
NOTICE
In=V:: 1AV
EEEHEAF S
Sealant being Applied
in the Tyre

Dekaler

+ SOREHRDS
RILEBEED D
BOFLECAIC
BoTTF&EL.

Luftningsventil
Attach |abel to
Instrument panel In

drivere fleldof view

(5139)

ITN52P297
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Kompressor

5-2. Atgarder i en nédsituation

Lufttrycksméatare

Elkontakt

Kompressorns strombrytare

ITN52P298
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5-2. Atgarder i en nédsituation

I Innan du utfor dackreparationen

488

Kontrollera dackskadans omfattning.

ITN52P338

Ett dack bor repareras med repa-
rationssats for dacklagning i nédsi-
tuation om skadan orsakats av en
spik eller skruv som trangt igenom
dackmonstret.

+ Tainte bort spiken eller skruven
fran dacket. Om du tar bort fore-
malet utvidgas halet och hindrar
att en lagning kan géras med
lagningssatsen.

* Undvik lackage av tatningsme-
del genom att flytta bilen sa att
punkteringen, om den &r synlig,
kommer hogst upp pa dacket.



5-2. Atgarder i en nédsituation

H| foljande fall kan inte dacket repareras med reparationssatsen for dack-
lagning i nodsituation. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsiljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

® Om dacket ar skadat pa grund av att du koért pa det efter att det punkterades

® Om det finns sprickor eller skador nagonstans pa dacket, t.ex. pa sidovag-
gen, utom dackmonstret

® Om det syns att dacket har lossnat fran falgen
® Om skadan i dacket ar 4 mm lang eller storre
® Om falgen ar skadad

® Om tva eller fler dack ar punkterade

® Om mer an 2 vassa féremal, t.ex. spikar eller skruvar, har trangt igenom
monstret pa ett enda dack

® Om tatningsvatskans giltighetstid har gatt ut
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5-2. Atgarder i en nédsituation

I Ta fram dacklagningssatsen

490

Ta bort golvpanelens mellersta del.

Ta bort férvaringsfacket i mitten.

Ta fram reparationssatsen for dack-
lagning i nédsituation.



5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

M Servicekontakt

Var forsiktig sa att du inte slar till servicepluggen nar du lastar i eller ur reparations-
satsen for dacklagning i en nédsituation. (—Sid. 33)

I Reparation med reparationssats for dacklagning i ndédsituation \

Eii=E 1] Ta fram lagningssatsen ur plastpasen.
Ta bort ventilhatten fran ventilen pa

det punkterade dacket.
ITN52P339
Ta bort Iluftningsventilen fran
slangen.

Du kommer att anvanda luftnings-
@ ventilen igen. Forvara den darfér
pa en saker plats.

ITN52P318
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5-2. Atgarder i en nédsituation

z
(et

=

ITN52P340

ITN52P319

ITN52P320
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Satt slangen pa ventilen.

Skruva slangens ande medurs sa
langt det gar.

Kontrollera att stréombrytaren till
kompressorn ar i avstangt lage.

Ta bort gummiproppen fran kom-
pressorn.



5-2. Atgarder i en nédsituation

EiEE 7] Anslut kontakten till eluttaget. (—Sid. 344)

Instrumentpanel

ITN52P335

Bakre forvaringsfack

v
©_

ITN52P336
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5-2. Atgarder i en nédsituation

ITN52P323

SRR/
EEREAF»
Sealant being Applied,
in the Tyre

ITN52P337
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Anslut flaskan till kompressorn.

Anslut genom att féra flaskan rakt
in i kompressorn. Se till att flaskans
utskjutande del ar korrekt inpassad
mot skaran i fodralet.

Satt fast de 2 dekalerna som bilden
visar.

Ta bort smuts och fukt fran falgen
innan du satter fast dekalen.

Om du inte kan satta fast dekalerna
ska du informera narmaste auktori-
serade Toyota-aterférsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och
utrustning att tatningsmedlet har
anvants pa punkteringen nar dack-
et ska repareras eller bytas.



5-2. Atgarder i en nédsituation

Kontrollera rekommendationen for dacktrycket.

Dackets lufttryck anges pa dekalen som finns pa stolpen vid férardor-
ren, som bilden visar. (—Sid. 538)

IT052P163

EiEd1 1] Starta hybridsystemet. (—Sid. 176)

ITN52P326a

Tryck pa reparationssatsens ON-
knapp for att spruta in tatnings-
medel och lufta dacket.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

ITN52P327

496

Lufta dacket tills det har angivet
lufttryck.

Bl Tatningsmedlet sprutas in och
lufttrycket gar upp till 300 kPa
(3,1 bar), eller 400 kPa (4,1 bar)
och minskar darefterlangsamt.

B Lufttrycksmataren visar det verk-
liga dacktrycket ungefar 1 minut
(15 minuter vid laga temperatu-
rer) efter att strombrytaren kopp-
las pa.



5-2. Atgarder i en nédsituation

HE Spruta in till angivet lufttryck.

+ Stang av reparationssatsen och
kontrollera lufttrycket i dacket.
Var noga med att lufttryck i dack-
et inte blir fér hogt, och upprepa
proceduren tills angivet lufttryck
har erhallits i dacket.

* Om lufttrycket i déacket fortfa-
rande ar lagre an angivet varde
efter att det har Iuftats i 10 minu-
ter (40 minuter vid 1&g tempera-
tur) med knappen i ON-lage sa ar
dacket for skadat for att kunna
lagas. Stang av kompressorn
med strémbrytaren och kontakta
en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

* Om lufttrycket i dacket dverskri-
der angivet varde kan du slappa
ut Iuft for att justera lufttrycket.
(—Sid. 502, 538)
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5-2. Atgarder i en nédsituation

EiiEE 14/ Nar kompressorn har stangts av ska du ta bort slangen fran
ventilen pa dacket och dra darefter ut kontakten fran eluttaget.
Tatningsmedel kan lacka ut nar slangen tas bort.

EiEE]15] Satt tillbaka ventilhatten pa ventilen till det lagade décket.

Satt fast luftningsventilen pa slang-
ens ande.

Om luftningsventilen inte ar pasatt
@ kan tatningsmedlet Iacka och bilen
kan bli nedsmutsad.

ITN52P328
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5-2. Atgarder i en nédsituation

SII=E[17] Forvara flaskan temporart i bagagerummet medan den ar anslu-

ten till kompressorn.

Eii=EEl18 Sprid ut tatningsmedlet jamnt i dacket genom att omedelbart
kora bilen i cirka 5 km med hogst 80 km/tim.

ITN52P341

Efter kdming i cirka 5 km ska du
stanna bilen pa saker plats, pa ett
hart och jamnt underlag, och ta bort
luftningsventilen fran slangen innan
du ansluter lagningssatsen pa nytt.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

ITN52P330

500

Starta kompressorn och vanta i
nagra sekunder. Stang darefter av
den. Kontrollera dacktrycket.

El Om Iufitrycket i dacket ar hogst
130 kPa (1,3 bar): Punkteringen
kan inte repareras. Kontakta en
auktoriserad Toyota-aterférsaljare
eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.

B Om luftrycket i dacket ar minst
130 kPa (1,3 bar), men lagre
an rekommenderat lufttryck:
Fortsatt till ElEg21).

BOm lufttrycket i dacket har
rekommenderat varde: Fortsatt

till EuEel22).



5-2. Atgarder i en nédsituation

EiiEE21] Starta kompressorn for att lufta dacket till rekommenderat varde
har uppnatts. Kér ungefar 5 km och utfor sedan EIEE19).

STEGPH Sétt fast luftningsventilen pa slang-
ens ande.

Om luftningsventilen inte ar pasatt
@ kan tatningsmedlet lacka och bilen
kan bli nedsmutsad.

ITN52P328

EiEd23Forvara flaskan i bagagerummet medan den &r ansluten till
kompressorn.

EEd24 Undvik att kora med harda inbromsningar, haftig acceleration
eller tvara svangar. Kor forsiktigt i hogst 80 km/tim till narmaste
auktoriserade Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

502

B Om déacket luftas till hégre lufttryck an det rekommenderade
Ta bort slangen fran ventilen.

Montera luftningshatten pa slanganden och
tryck med luftningshattens utskjutande del
pa dackets ventil for att slappa ut luft.

ITN52P342

1€ 3] Ta loss slangen fran ventilen, ta bort luftningshatten fran slangen och
ateranslut slangen.

Starta kompressorn och vanta i nagra sekunder. Stang dérefter av den.
Kontrollera att lufttrycksméataren visar rekommenderat lufttryck.

Om lufttrycket ligger under det rekommenderade trycket ska kompres-
sorn startas pa nytt och luftningsproceduren upprepas tills rekommen-
derat lufttryck har uppnatts.

B Ventilen till ett dack som reparerats
Nar ett dack har lagats med dacklagningssatsen ska ventilen bytas ut.
M Observera betriaffande lagningssatsen for dacklagning i nodsituationer

Kontrollera tatningsmedlets utgangsdatum ibland.

Utgangsdatum visas pa flaskan.

Anvand inte tatningsmedel vars utgangsdatum ar passerat. Du kan eventuellt
inte kunna avsluta reparationen med reparationssatsen for dacklagning i néd-
situation.



5-2. Atgarder i en nédsituation

B Reparationssats for dacklagning i nédsituation

® Reparationssatsens flaska med tatningsmedel racker till en tillfallig repara-
tion av ett dack. Tatningsmedlet kan inte anvandas igen och maste kdpas.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Tatningsmedlet kan anvandas i utetemperaturer fran —40 °C till 60 °C.

® Lagningssatsen ar enbart avsedd for den storlek och typ av dack som
ursprungligen monterades pa din bil. Anvand den inte pa dack av annan
storlek &n originaldacken. Anvand den inte heller fér andra &ndamal.

® Tatningsmedlet har begransad livslangd. Utgangsdatum visas pa flaskan.
Tatningsmedlet bor bytas ut mot nytt fére utgangsdatumet. Kontakta en auk-
toriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning for byte av tatningsmedel.

® Tatningsmedel pa kladerna lamnar flackar efter sig.

® Om tatningsmedel fastnar pa en falg eller pa bilens lackerade yta maste
det tvattas bort omedelbart, annars kan det fastna. Torka omedelbart bort
tatningsmedlet med en vat trasa.

® Ibland kan ett hogt ljud horas under lagning med lagningssatsen. Detta tyder
inte pa att nagot ar fel.

® Anvand inte for att kontrollera eller justera lufttrycket i dacket.
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A\ VARNING

B Kor inte med ett punkterat dack

Fortsatt inte att kora med ett punkterat dack.
Aven en kortare strécka med ett punkterat dack kan skada décket och falgen
sa att de inte gar att reparera.

Att kdra med ett platt dack kan skapa ett langsgaende spar pa sidovaggen. | sa
fall kan dacket explodera nar en dacklagningssats anvands.

Ml Sékerhetsatgarder under kdrning

@ Forvara reparationssatsen i bagagerummet.
Skador kan uppsta om en olycka skulle intraffa eller vid en haftig inbromsning.

@ Lagningsatsen ar endast avsedd for din bil.
Anvand inte lagningssatsen p& andra bilar. Det kan leda till en olycka som
kan orsaka svara eller livshotande skador.

® Anvand inte lagningssatsen till dack med annan storlek an de ursprungliga
dacken, eller fér annat andamal. Om dacken inte har lagats ordentligt kan
det leda till en olycka som kan orsaka svara eller livshotande skador.

B Sakerhetsanvisningar vid anviandning av tatningsmedel

® Det ar farligt for halsan att fortara tatningsmedel. Om du far tatningsmedel i dig
ska du dricka s& mycket vatten som det ar majligt, och omedelbart uppstka
lakare.

® Om du far tatningsmedel i 6gonen eller pa huden ska du omedelbart tvatta
bort det med vatten. Om obehaget inte forsvinner ska du uppsoka lakare.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

HVid lagning av punktering
@ Parkera bilen pa jamn mark pa en saker plats.

@ ROr inte hjulen eller omradet kring bromsarna omedelbart efter att bilen har
korts.
Nar bilen har korts kan hjulen och ytorna kring bromsarna bli extrement heta.
Att vidrora dessa ytor med handerna, fotterna eller andra kroppsdelar kan det
resultera i brannskador.

® Anslut ventilen och slangen ordentligt till dacket som sitter pa bilen. Om
slangen inte ar ordentligt fastsatt pa ventilen kan luft lacka ut eftersom tat-
ningsmedlet kan spruta ut.

® Om slangen lossnar fran ventilen nar du fyller pa luft finns det risk for att
slangen slungas ivag pa grund av lufttrycket.

@ Nar du har fyllt pa luft i dacket kan tatningsmedel spruta ut nar slangen tas
bort eller om luft slapps ut ur dacket.

®Folj anvisningarna for lagning av dacket. Om anvisningarna inte foljs kan
tatningsmedilet spruta ut.

@ Hall dig undan fran dacket medan det repareras eftersom det finns risk for
att det spricker under reparationen. Om du noterar férekomst av sprickor
eller bulor pa dacket ska du stanga av kompressorn och avbryta lagnings-
processen omedelbart.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

®Lagningssatsen kan 6verhettas om den anvands under langre perioder.
Anvand inte lagningssatsen kontinuerligt i mer an 60 minuter.

@ Delar av lagningssatsen blir heta under anvandning. Hantera lagningssat-
sen med forsiktighet under och efter lagningen. Vidror inte metalldelen som
ansluter flaskan till kompressorn. Den kan bli extremt het.

@ Fast inte dekalen med hastighetsvarning pa nagot annat stéalle an det angivna.
Om dekalen fasts pa en yta dar en krockkudde férvaras, t.ex. pa rattdynan, kan
den hindra krockkudden fran att fungera pa ratt stt.

B Korning for att sprida ut tatningsmedilet jamnt

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Forsummelse kan gora att du tappar kontrollen 6ver bilen vilket kan leda till
svara eller livshotande skador.

@ KOor bilen forsiktigt med lag hastighet. Var sarskilt forsiktig nar du kor i kurvor
eller runt hérn.

® Om bilen inte gar rakt eller om du kanner i ratten att den drar at nagot hall
ska du stanna bilen och kontrollera féljande.

» Dackets skick. Dacket kan ha lossnat fran falgen.
» Dacktrycket. Om luftrycket i dacket ar hogst 130 kPa (1,3 bar) kan dacket
vara svart skadat.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

/\, OBSERVERA

[ Nar du utfor en lagning i en akut situation

© Ett dack ska bara lagas med dacklagningssatsen om skadan har orsakats
av en spik eller skruv som gatt genom dackmonstret.
Ta inte bort spiken eller skruven fran dacket. Om du tar bort féremalet utvid-
gas halet och hindrar att en lagning kan géras med lagningssatsen.

© Lagningssatsen ar inte vattensaker. Kontrollera att lagningssatsen inte utsatts
for vatten, t.ex. om den anvands i en regnskur.

®Placera inte lagningssatsen direkt pa ett dammigt underlag, t.ex. sand vid
sidan av vagen. Om lagningssatsen suger upp damm, etc, kan en funktions-
storning uppsta.

W Sakerhetsanvisningar betraffande dacklagningssatsen

© Stromkallan till lagningssatsen ska vara 12V DC fér anvandning i bilar.
Anslut inte lagningssatsen till nAgon annan kalla.

© Om bensin stanks pa lagningssatsen kan den forstoras. Lat inte bensin komma
i kontakt med den.

© Lagningssatsen ska forvaras for att undvika att den utsatts for smuts eller
vatten.

© Forvara lagningssatsen i bagagerummet, utom rackhall for barn.

© Ta inte isar lagningssatsen och gor inga andringar av den. Utsatt inte nagra
delar, sasom lufttrycksmataren, for stotar. Det kan medféra risk for fel.
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508

Orsaker till att hybridsystemet inte startar kan variera beroende pa
situationen. Kontrollera foljande och utfor lamplig atgard:

Hybridsystemet startar inte trots att korrekt startrutin har foljts
(—Sid. 176)

Nagot av féljande kan vara orsak till problemet:

@ Den elektroniska nyckeln fungerar inte ordentligt.*
(—Sid. 511)

® Det kan finnas for lite bransle i tanken.
Tanka bilen.

@ Ett fel kan ha uppstatt i startsparrsystemet.” (—Sid. 122)

@ En funktionsstérning kan ha uppstatt i styrsystemet till P-laget.*
(—Sid. 181, 457)

*: Det gar eventuellt inte att vaxla fran P till annat vaxellage.

Kupébelysningen och stralkastarna ar svaga, signalhornet
hors inte eller bara svagt

Nagot av féljande kan vara orsak till problemet:
@ 12V-batteriet kan vara urladdat. (—Sid. 514)

@ 12V-batteriets poler kan sitta I16st eller vara korroderade.



Kupébelysningen och stralkastarna tiands inte, eller signal-
hornet hors inte

Nagot av féljande kan vara orsak till problemet:
@ En av eller bada polerna pa 12V-batteriet kan ha lossnat.
@ 12V-batteriet kan vara urladdat. (—Sid. 514)

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning om felet inte kan
repareras eller om du inte vet hur reparationen ska utforas.

IStart i en nédsituation

Om hybridsystemet inte startar kan féljande metod anvandas som tillfal-
lig atgard att starta systemet om startkontakten "POWER” inte fungerar
normalt:

Ansatt parkeringsbromsen.

Tryck startkontakten "POWER” till radiolage.

EiEe] 3] Tryck pa startkontakten "POWER” och hall den intryckt i cirka
15 sekunder medan du trampar ned bromspedalen.

Aven om hybridsystemet kan startas med ovanstdende metod kan syste-

met vara defekt. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,

eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kon-

trollera bilen.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om du har tappat bort bilnycklarna

510

Nya originalnycklar till din Toyota kan tillverkas av en auktoriserad
Toyota-aterforsiljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning, med hjalp en av den andra nyckeln
och med nyckelnumret som &r ingraverat pa nyckelplaten.



5-2. Atgarder i en nédsituation

Om den elektroniska nyckeln inte fungerar

Om kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och bilen har
avbrutits (—Sid. 72) eller om den elektroniska nyckeln inte kan anvén-
das pa grund av att batteriet dr urladdat kan varken det elektroniska las-
och startsystemet eller fjarrkontrollen anvindas. | sa fall kan dérrarna
oppnas och hybridsystemet startas med hjalp av féljande metod.

I Lasa och lasa upp doérrarna |

Anvanda den mekaniska nyckeln
(—Sid. 58) for att utféra féljande
atgarder:

H Lasa alla dorrar

A Lasa upp alla dorrar

ITN52P206
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5-2. Atgarder i en nédsituation

I Andra lagen for startkontakten "POWER?” och starta hybridsystemet\

S1i=€] 1] Trampa ned bromspedalen.

Tryck sidan med Toyota-emblemet
pa den elektroniska nyckeln mot
startkontakten "POWER”.

Om nagon dorr oppnas eller stangs
medan att du vidror startkontakten
med nyckeln, hors ett larm for att
indikera att startfunktionen inte kan
identifiera den elektroniska nyckeln.

ITN52P343

Utfor féljande atgarder.
Andra lagen for startkontakten "POWER”: Slépp upp bromspeda-
len och tryck pa startkontakten "POWER” max 10 sekunder efter
att summertonen horts. Laget andras varje gang du trycker pa
startkontakten. (—Sid. 178)
Starta hybridsystemet: Tryck pa startkontakten "POWER” senast
10 sekunder efter att summertonen hoérts samtidigt som du haller
bromspedalen nedtryckt.
Om hybridsystemet anda inte startar bér du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

i Stéanga av hybridsystemet

Ansatt parkeringsbromsen, vaxla till I3ge P och tryck pa startkontakten "POWER”
som du brukar géra nar du stanger av hybridsystemet.

M Byta nyckelbatteri

Den ovan beskrivna metoden ar endast en tillfallig I6sning. Det elektroniska
batteriet bor genast bytas ut om det &r urladdat. (—Sid. 407)
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514

Foéljande metoder kan anvindas for att starta hybridsystemet om bilens
12V-batteri ar urladdat.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning, eller en kvalifi-
cerad verkstad.

Om du har tillgang till startkablar och en annan bil med ett 12V-batteri
kan du starta din bil med startkablar enligt féljande anvisningar.

Oppna motorhuven och locket
till sdkringsblocket.

STEG Fl I —y
0]

Haka forst fast locket pa de tva
bakre flikarna nar boxen ska
sténgas.

Oppna locket till det speciella
uttaget for startkablar.

ITN52P313




5-2. Atgarder i en nédsituation

ITN52P314a

Anslut startkablarna enligt nedan:

Koppla kldmman péa den positiva startkabeln till det speciella utta-
get for startkablarna i din bil.

H Koppla klamman pa den positiva startkabelns andra &nde till den
positiva (+) batteripolen i den andra bilen.

H Koppla klamman pa den negativa startkabeln till den negativa
batteripolen (-) i den andra bilen.

A Koppla kldamman pa andra anden av den negativa kabeln till en fast,
ororlig, omalad metalldel pa avstand fran det speciella urtaget for
startkablar och eventuella rérliga delar som bilden visar.
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[EI=4 4] Starta motorn pa den andra bilen. Oka motorns varvtal nagot
och lat motorn ga pa det varvtalet i cirka 5 minuter for att ladda
upp batteriet i din bil.

Hall fortsattningsvis samma varvtal i den andra bilen och tryck
startkontakten "7POWER” till tdndningslage for att starta hybrid-
systemet.

EiiEE 6] Kontrollera att "READY-indikeringen tands. Om indikerings-
lampan inte ténds, kontaktar du en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

Nar bilens hybridsystem har startat ska startkablarna tas bort
i motsatt ordningsféljd mot hur de ansléts.

EilEe 8] Stang det speciella uttaget for startkablar och sétt tillbaka locket
till sdkringsboxen i dess ursprungslage.

Vid montering, haka forst fast sakringsboxens lock pa de tva bakre
flikarna.

Nar hybridsystemet har startat bér du lata en auktoriserad Toyota-ater-

forsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-

kationer och utrustning kontrollera bilen snarast mgjligt.



5-2. Atgarder i en nédsituation

M Starta hybridsystemet nar 12V-batteriet ar urladdat
Hybridsystemet kan inte startas genom att skjuta pa bilen.
B Undvik att 12V-batteriet laddas ur
@ Stang av stralkastarna och ljudanlaggningen nar hybridsystemet ar avstangt.

@ Stang av elektriska tillbehoér som inte behévs medan bilen gar med lag has-
tighet en langre stund, t.ex. i trafikstockningar.

B Om 12V-batteriet ar borttaget eller urladdat
® Hybridsystemet startar eventuellt inte. (—Sid. 392)

® Om 12V-batteriet ar urladdat och vaxellaget ar P gar det inte att vaxla ur
P-laget. | sa fall kan bilen inte bogseras utan att bada framhjulen lyfts upp
eftersom framhjulen ar sparrade av parkeringssparren. (—Sid. 439)

@ Nar 12V-batteriet har anslutits pa nytt, starta hybridsystemet, trampa ner
bromspedalen och kontrollera att det gar att vaxla till varje vaxellage.

® Modeller med larmsystem: Kontrollera att nyckeln inte ar inne i bilen vid
uppladning eller byte av 12V-batteriet. Nyckeln kan bli inlast i bilen om
larmet aktiveras.

B Ladda 12V-batteriet

Elektriciteten i 12V-batteriet urladdas gradvis, aven om bilen inte anvands, pa
grund av naturlig urladning och de urladdande effekterna av vissa elektriska
tillbehdr. Om en bil far std under langre perioder kan 12V-batteriet laddas ur.
Hybridsystemet kan da inte startas. (12V-batteriet laddas upp automatiskt
medan hybridsystemet ar i gang.)
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A\ VARNING

B Undvik brand eller explosioner i 12V-batteriet

Observera foljande anvisningar for att férhindra att lattantandlig gas som kan
avges fran 12V-batteriet antands:

@ Kontrollera varje startkabel &r ansluten till ratt pol och att den inte oavsikt-
ligt &r i kontakt med nagot annat n den avsedda polen.

@ Se till att startkablarnas andar, som anvands till de positiva och de nega-
tiva polerna, inte kommer i kontakt med andra delar eller metallytor i nar-
heten, t.ex. fasten eller olackad metall.

@ Se till att startkablarnas plusklammor och minusklammor inte kommer i kontakt
med varandra.

® ROk inte, undvik gnistbildning och hall 6ppen eld borta fran 12V-batteriet.
H 12V-batteri, sakerhetsanvisningar

12V-batteriet innehaller giftig och korrosiv elektrolyt, medan tillhérande delar inne-
haller bly och blyféreningar. Observera foljande sakerhetsatgarder vid hantering
av 12V-batteriet:

® Nar du arbetar med 12V-batteriet ska du alltid bara skyddsglaségon och vara
forsiktig sa att ingen batterivatska (syra) kommer i kontakt med hud, klader
eller bilens kaross.

@ Luta dig inte 6ver 12V-batteriet.

® Om du far batterivatska i dgonen eller pa huden ska du omedelbart skolja
bort den med stora mangder vatten samt uppsoka lakare.
Placera en vat svamp eller liknande pa det berérda omradet tills du kan fa
lakarhjalp.

@ Tvatta alltid handerna nar du har hanterat batterifastet, polerna och andra
delar som &r anslutna till batteriet.

@ Lat inte barn vistas i narheten av 12V-batteriet.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

H Efter laddning av 12V-batteriet

Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera 12V-batteriet snarast
mojligt.
Om ett 12V-batteri haller pa att forsamras kan det borja avge en illaluktande
gas vilket kan ha negativ inverkan pa passagerarnas halsa.

B Nar 12V-batteriet kopplas in igen

—Sid. 394

/I\ OBSERVERA

[Vid hantering av startkablar

Nar du ansluter startkablarna ska du se till att de inte trasslar in sig i kylflak-
tarna etc.

[ Sarskilt uttag for startkablar

Det sarskilda uttaget for startkablar ska anvandas vid laddning av 12V-batte-
riet fran ett annat fordon i en nodsituation. Uttaget kan inte anvandas for start
med startkablar av en annan bil.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om motorn blir éverhettad

Foljande kan indikera att bilen 6verhettas:

@ Varningslampan for hdg kylarvatsketemperatur blinkar eller tnds:
Motorn kan vara 6verhettad.

@ "HYBRID SYSTEM OVERHEAT” visas pa informationsdisplayen:
Eventuellt ar drivenheten 6verhettad.

Folj atgarderna som beskrivs nedan.

W Atgérder

[ Om varningslampan for hog kylvatsketemperatur blinkar eller
tands

Sli=€] 1] Stanna bilen pa en séker plats och stang av luftkonditioneringen.
Sii=€] 2| Kontrollera om anga pyser ut under motorhuven.

Om du ser anga:
Stang av hybridsystemet. Lyft motorhuven forsiktigt nar ingen
anga pyser ut langre och starta hybridsystemet pa nytt.

Om du inte ser nagon anga:
Lat hybridsystemet vara igang och lyft férsiktigt upp motor-
huven.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

EiiEE] 3] Se efter om kylflaktarna gar.

Om flaktarna ar igang:
Vanta tills varningslampan for hdg kylvatsketemperatur slock-
nar och stang sedan av hybridsystemet.

Om flaktarna inte ar igang:
Sténg av hybridsystemet omedelbart och kontakta en aukto-
riserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Nar hybridsystemet har svalnat till-
rackligt kan du kontrollera kylvats-
kenivan och kontrollera om lackage
har uppstatt i kylsystemet.

Fyll pa kylarvatska till "FULL"-
strecket, om det behovs.
Vanligt vatten kan anvandas i néd-

fall om kylarvatska inte finns till-
ganglig. (—Sid. 536)

Lat ndrmaste auktoriserade Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer kontrollera bilen snarast mgjligt.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

[ Om "HYBRID SYSTEM OVERHEAT” visas pa informationsdis-
playen
Stanna bilen pa en saker plats och stang av luftkonditioneringen.
Lat hybridsystemet vara igang och lyft forsiktigt upp motorhuven.
EiiEE 3] Kontrollera om kylflaktarna ar igang.
Om flaktarna ar igang:
Vanta tills "HYBRID SYSTEM OVERHEAT” forsvinner, stang
darefter av hybridsystemet.
Om varningslampan inte slocknar, kontakta en auktoriserad
Toyota- aterférsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
Om flaktarna inte ar igang:
Stang av hybridsystemet omedelbart och kontakta en aukto-
riserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

. Nar hybridsystemet har svalnat kan
| w'r” ) ‘_’;(‘ du kontrollera kylvatskenivan i driv-
Mw -—f—l }: !n , enheten for att se om lackage har

\\R 8

uppstatt i kylsystemet.

ITN52P316a
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Fyll pé kylvatska for drivenheten
till "F"-strecket.

Vanligt vatten kan anvandas i n6d-
fall om kylarvatska fill drivenheten
inte finns tillganglig. (—Sid. 536)

g 7
ITN52P132a

Lat narmaste auktoriserade Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer kontrollera bilen snarast mgjligt.

M Overhettning
Foljande symptom kan uppsta nar bilen éverhettas:
@ Hybridsystemets uteffekt sjunker
©® Anga strommar ut under motorhuven
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A\ VARNING

B Undvik en olycka eller skador vid kontroll av motorrummet

® Oppna inte huven sa lange anga pyser ut fr&n under motorhuven. Motor-
rummet kan vara mycket varmt vilket kan orsaka allvarliga skador, t.ex.
brannskador.

@ Kontrollera att indikeringslampan pa startkontakten "POWER” samt "READY"-
indikeringen har slockat.

® Med en hybridbil finns det tillfallen nar bensinmotorn automatiskt gar igang
eller kylflaktarna plotsligt startar. Vidror aldrig flaktarnas rorliga delar, ga
inte heller nara dem. Det kan leda till att fingrar, klader eller verktyg fast-
nar, vilket kan resultera i skador.

@ Lossa inte pa kylarlocket medan hybridsystemet och kylaren ar heta.
Allvarliga skador, t.ex. brannskador, kan orsakas av het kylarvatska eller
anga som strommar ut under tryck.

OBSERVERA

Nar du fyller pa kylarvatska i motorn/drivenheten

Vanta tills hybridsystemet har svalnat innan du fyller pa kylarvatska till motorn/
drivenheten.

Fyll pa vatska langsamt. Om du fyller pa kylarvatska alltfér snabbt i ett hybrid-
system som &r hett kan hybridsystemet skadas.

Undvik att kylsystemet skadas
Var forsiktig och tank pa foljande:

Undvik att férorena kylarvatskan med frammande dmnen (t.ex. sand eller
damm etc.)

Anvand inte tillsatser till kylarvatska som férekommer pa marknaden
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om bilen fastnar

Utfor foljande atgarder om hjulen slirar eller om bilen har fastnat i
lera, gyttja eller sno:

ER=E 1] Ansétt parkeringsbromsen, andra vaxellaget till P. Stang av
hybridsystemet.

EiEEl 2] Aviagsna lera, sno eller sand fran hjulet som har fastnat.

Placera ut plankor, stenar eller annat material for att ge hjulen
faste.

Starta hybridsystemet.

= 5] Andra véaxellaget till D eller R, lossa parkeringsbromsen och
gasa forsiktigt for att fa loss bilen.

A\ VARNING

B For att fa loss bilen

Om du véljer att gunga bilen fram och tillbaka sa att den ska lossna ska du forst
kontrollera att det inte finns nagot i vagen och att inga personer star for nara. Bilen
kan plotsligt kastas framat, eller bakat, nar den lossnar. Var mycket forsiktig.

B Vid andring av vaxelldage

Var noggrann att inte andra véxelldge medan gaspedalen ar nedtrampad.
Att andra vaxellaget till annat Iage an P eller N kan fa bilen att accelerera
tvart vilket kan orsaka en olycka och leda till svara eller livshotande skador.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

/I\, OBSERVERA

[ Undvik att skada hybridtransmissionen och andra komponenter
©® Undvik att hjulen slirar och trampa inte ned gaspedalen mer an nédvandigt.

© Om bilen fortfarande sitter fast trots att dessa atgarder har utforts, kanske bilen
behover bogseras loss.
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Endast i en nédsituation, som nar det blir omojligt att fa stopp pa bilen
pa normalt satt, far du anvdnda foljande metod for att stanna bilen:

Placera bade fotterna pa bromspedalen och trampa stadigt
ned den.

Pumpa inte pa bromspedalen upprepade ganger eftersom da behdvs
ytterligare kraft att sakta ner bilen.

EIEEg 2] Andra vaxellaget till N.

Om vaxellaget andras till N

Nar du har saktat ner bilen ska du stanna pa en saker plats
vid vagkanten.

EifEd 4] Stang av hybridsystemet.

Om vaxellaget inte kan andras till N

Fortsatt att trampa ned bromspedalen med bada fotterna for
att minska bilens hastighet sa mycket som mojligt.

For att stanna hybridsystemet,
/ =

hall startkontakten "POWER”
nedtryckt i minst 3 sekunder i
POWER A °
(|) foljd, eller tryck snabbt pa den
minst 3 ganger i foljd.

Hall den nedtryckt i minst 3 sekunder,

eller tryck pa den snabbt minst 3 ganger
CTN52AF208

Stanna bilen pa saker plats vid vagkanten.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

B Om hybridsystemet maste stingas av under kdrning

Servosystemen for broms och styrning kommer att foérloras, vilket gér bromspe-
dalen trégare att trampa ned och ratten svarare att vrida. Sakta ned sa mycket
det gar innan du stanger av hybridsystemet.
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6-1. Specifikationer

Uppgifter om underhall (bransle, oljeniva, etc.)

[ Matt och vikt |
Totallangd 4 480 mm
Totalbredd 1745 mm

i %1 1490 mm™?2
Totalhojd 1505 mm*2
Axelavstand 2 700 mm

Eon 1525 mm*3
Sparvidd 1515 mm™
rvi
P Bak 1520 mm™3
1510 mm™*
Totalvikt 1805 kg
Max. tillatet Fram 1 020 kg
axeltryck Bak 980 kg
*1: Utan last

*2, Totalhdjden kan variera beroende pa marknad.
*3: Modeller med 15-tums déck
*4: Modeller med 17-tums dack
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6-1. Specifikationer

I Tillverkningsnummer och typskylt

B Chassi- och motornummer
Chassinumret ar det som juridiskt sett identifierar din bil. Detta nummer
ar den viktigaste identifieringen av din Toyota. Det anvands vid registre-
ring av dig som &gare av bilen.

Numret ar instansat pa instru-
mentpanelens évre vanstra sida.

-
7 /Z\\ ITN61P109a

Numret anges ocksa pa tillverka-
rens typskylt.

Numret ar aven instansat under

(7 77 )
// & héger framséate.
&
&

Jauoneyoadsg

ITN61P110
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6-1. Specifikationer

B Motornummer

Motornumret ar instansat pa motor-
blocket som bilden visar.

ITN61P123

l Motor
Modell 1,8-liters motor
Typ 4-cylindrig radmotor, 4 takt, bensin
Cyllnfierdlameter och 80,5 x 88,3 mm
slaglangd
Volym 1798 cm?®
Ventilspel T
(kall motor) Automatisk installning
[ Brénsle
Inom EU:
Endast blyfri bensin enligt europeisk standard
Bransletyp EN228
Utanfor EU:
Endast blyfri bensin
Oktantal 95 eller hogre
Tankvolym (Referens) 45 liter
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l Eimotor
Typ Permanentmagnetmotor
Maxeffekt 60 kW
Maximalt vridmoment 207 Nm
[ Hybridbatteri
Typ Nickelmetallhydridbatteri
Spanning 7,2 V/modul
Kapacitet 6,5 Ah (3HR)
Antal 28 moduler
Total spanning 2016 V
[ sSmérjsystem
Oljevolym
(Témning och
pafylining —
referens*)
Med filter 4,2 liter
Utan filter 3,9 liter

*. Motoroljans kapacitet utgors av en referenskapacitet att anvandas vid byte
av motorolja. Varm upp motorn och stéang av hybridsystemet. Vanta i minst

5 minuter, kontrollera oljenivan pa matstickan.

6-1. Specifikationer
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6-1. Specifikationer

M Val av motorolja

Vi har anvant "Toyota Genuine Motor Oil” i din Toyota. Anvand Toyotas
godkanda "Toyota Genuine Motor Oil” eller likvardig olja, som motsvarar
nedanstaende kvalitet och viskositet.

Oljekvalitet:

0W-20, 5W-20, 5W-30 och 10W-30:
API kvalitetsklass SL "Energy-Conserving”, SM "Energy-Conserving”,
SN "Resource-Conserving” eller ILSAC multigrade motorolja

15W-40 och 20W-50:
API kvalitetsklass SL, SM eller SN multigrade motorolja

Rekommenderad viskositet (SAE):

Din Toyota ar fylld fran fabriken

(‘ e \~> med SAE OW-20. Den ger god
A ¢ bransleekonomi och goda starte-
<:\ T 1] \SW\'ZO\ T 11 \;> genskaper i kallt vader.
< 5W-30 >
L ) | Om SAE 0W-20-olja inte finns att
— ‘15\,\‘,.40‘ B ‘> fa kan SAE 5W-30 anvandas. Den
! ‘2c‘)w.‘50‘ | ‘> bor emellertid ersattas med SAE
c-20 18 -7 | Jt | 1‘6 | 2‘7 | 3‘8 0W-20 vid nasta oljebyte.
F —-20 0 20 40 60 80 100

Om du anvander SAE 10W-30
eller hdgre viskositet i extremt kallt
moiose| vader kan motorn bli svarstartad.
Vi rekommenderar motorolja med
viskositet SAE 5W-30 eller lagre.

Ungefarlig medeltemperatur fram till
nasta oljebyte.
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6-1. Specifikationer

Oljeviskositet (OW-20 beskrivs har som exempel):

* OW i OW-20 utgér mattet pa den egenskap hos oljan som gor det majligt
att starta bilen i kallt vader. Oljor med en lagre siffra framfér W gor
motorn mer lattstartad i kallt vader.

+ 20 i OW-20 utgdr mattet pa viskositeten oljan har vid hég temperatur. En
olja med hdg viskositet (med hogre varde) kan vara lamplig att anvanda
om bilen kors i hdga hastigheter, eller med ovanligt tung last.

Tolka etiketten pé oljedunken:

Nagot eller bada av de APIl-markena finns pa vissa oljeburkar/flaskor
for att hjalpa dig att valja ratt olja.

[2] E API kvalitetsmarke

Ovre delen: Oljans kvalitet enligt
API (American Petroleum Institute)
(SN)

Mittendelen:  Viskositetsgraden
enligt SAE (SAE 0W-20)

Undre del:

moiL101 "Resource-Conserving” betyder att
oljan har branslebesparande och
miljoskyddande egenskaper.

H ILSAC-godkdnnandemarke

ILSAC-market (International Lubri-
cant Standardization and Approval
Committee) ar ett godkannande-
marke som utfardas av Internatio-
nella kommittén for standardisering
och godkadnnande av smorjmedel.
Market finns pa flaskans eller dun-
kens framsida.
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6-1. Specifikationer

l Kylsystem
Utan atervinningssystem for avgasvarme
Bensin- 6,5 liter
Kapacitet | motor Med atervinningssystem for avgasviarme
7,2 liter
Drivenhet | 2,1 liter
Du kan anvanda nagon av foljande:
« "Toyota Super Long Life Coolant”
« Liknande hdgkvalitativ etylenglykolbaserad
Kylarvatska kylarvatska som inte innehaller silikat, amin, nitrit
eller borat med organisk syrateknik med lang
livslangd
Anvand inte enbart vatten.
l Téandsystem
Tandstift
Fabrikat DENSO SC20HR11
Elektrodavstand 1,17 mm

OBSERVERA

I Tandstift med iridiumelektroder
Anvand bara tandstift med iridiumelektroder. Justera inte elektrodavstandet.
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6-1. Specifikationer

[ Elsystem
12V-batteri
Oppen spanning 12,6—-12,8 V Fullt laddat
vid 20 °C: 12,2-12,4 V Halvt laddat
’ 11,5-11,9 V Urladdat
(Spanningen kontrolleras 20 minuter efter att
hybridsystemet och all belysning har stangts av.)
Laddstromstyrka max 5 A.
N Kraftéverféring |
Vétskevolym* 3,4 liter
Vatsketyp Toyota Genuine ATF WS

*. Vatskekapaciteten anges som referensmatt.

Om vatska maste bytas ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

OBSERVERA

[ Vaxelladsolja, typ

Om du anvander annan olja n "Toyota Genuine ATF Typ WS” kan vaxlings-
kvaliteten férsdmras, vaxellddan kan lasa sig och vibrationerna okar, vilket
kan leda till att vaxelladan skadas.
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6-1. Specifikationer

l Bromsar
Pedalspel™" Min. 77 mm
Pedalspel 1,0-6,0 mm
Parkeringsbromsens
. *2 8-11 hack
pedalrorelse
Vatsketyp SAE J1703 eller FMVSS No.116 DOT 3

*1: Minsta tillatna pedalspel nar pedalen trampas ned med kraften 196 N och
hybridsystemet ar igang.

*2, Parkeringsbromsens pedalrorelse nar pedalen ar nedtryckt med kraften 300 N.

[ styrsystem \

‘ Fritt spel Hogst 30 mm ‘

[ Déck och félgar |

15-tumsdéck (med noédhjul eller utan reservhjul)

Dackdimension 195/65R15 91H
o Framdack
Lufttryck i dacken 250 kPa (2,5 bar)

1(J_Relfolinrz?nlc(jerat lufttryck Bakdick
e iEleIetEy 240 kPa (2,4 bar)

Falgdimension 15 x 6J

Atdragningsmoment 103 Nm
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6-1. Specifikationer

17-tums dack

for kalla dack)

Dackdimension 215/45R17 87TW
i Framdack

'-F‘{‘ﬂtkryc" i da;‘ke’: it | 230 kPa (2,3 ban)

(Rekommenderat lufttryc Bakdick

220 kPa (2,2 bar)

Falgdimension

17 x7J

Atdragningsmoment

103 Nm

N&dhjul

Dackdimension

T135/80D16 101M

Lufttryck i dacken
(Rekommenderat lufttryck
for kalla dack)

420 kPa (4,2 bar)

Falgdimension

16 x 4T

Atdragningsmoment

103 Nm
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6-1. Specifikationer

I Glédlampor
Glodlampor w Typ
Halogenstralkastare
Halvljus 55 A
Helljus 60 B
LED-stralkastare
Helljus 60 B
Dimljus, fram 19
Korriktningsvisare, fram 21 D
Exterior
Framre positionsljus 5 E
(modeller med halogenstralkastare)
Korriktningsvisare, bak 21 D
Backlampor 21 E
Dimljus, bak 21 E
Nummerskyltsbelysning 5 E
Framre las- och kupébelysning 5 E
Kupébelysning, bak 8 F
Interior Sminkspegellampor 8 E
Instegsbelysning 5 E
Bagagerumsbelysning 5 F
A: H11 halogenlampor
B: HBS3 halogenlampor
C: H16 halogenlampor
D: Glassockel (gul)
E: Glassockel (genomskinlig)
F: Spolformad
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6-1. Specifikationer

Bransleinformation

Inom EU:

Endast blyfritt bransle som motsvarar europeisk standard EN228 far
anvandas i din bil.

For att motorn ska fungera pa optimalt sitt ska du endast anvanda
blyfri bensin med oktantal 95 eller hogre.

Utanfér EU:

Endast blyfritt bransle far anvandas i din bil.

For att motorn ska fungera pa basta satt ska du endast anvanda blyfri
bensin med oktantal 95 eller hogre.

M Bréansletanksoppningen passar endast till blyfri bensin

For att forhindra att du tankar felaktigt bransle passar bransletankséppningen i
din Toyota endast det speciella munstycket pa pumpar for blyfri bensin.

B Om motorn knackar

@ Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Ibland kan man héra ett latt kortvarigt spikande fran motorn vid acceleration
eller vid kdrning uppfor branta backar. Det ar inget att oroa sig for.
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6-1. Specifikationer

OBSERVERA

2 Om branslekvalitet
® Anvand inte fel bransle. Om fel bransle anvands kan motorn skadas.

©Kor aldrig pa blyad bensin.
Blybensin minskar katalysatorns formaga att rena avgaserna och det blir
stérningar i systemet.

®Bensinmotorer (Inom EU): Bioetanolbransle som séljs under namn som
t.ex. "E50” eller "E85” samt branslen som innehaller en stor mangd etanol
ska inte anvandas. Sadana branslen skadar bilens branslesystem. Om du
ar tveksam, kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Bensinmotorer (utanfor EU): Bioetanolbransle som saljs under namn som
t.ex. "E50” eller "E85” samt branslen som innehaller en stor méangd etanol
ska inte anvandas. Du kan anvanda bensin som ar uppblandad med max
10 % etanol. Om du anvander bransle som innehaller mer &n 10 % etanol
(E10) skadas bilens branslesystem. Du maste forsakra dig om att du tankar
fran en kalla dar branslespecifikation och kvalitet kan garanteras. Om du ar
tveksam, kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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6-2. Specialinstalining

Funktioner som kan specialinstallas

I din bil finns ett antal elektroniska funktioner som kan stéllas in efter
eget 6nskemal. Programmering av sadana instéllningar kraver speci-
alutrustning och kan utforas av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

Vissa funktionsinstallningar andras samtidigt med specialinstallning av andra
funktioner. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa mer
information.

I Funktioner som kan specialinstallas

E Modeller med pekskarm: Installningar som kan andras med pek-
skarmen
(For mer information om specialinstallningar med pekskarmen, se
instruktionsboken for pekskarmen.)

H Modeller med navigationssystem: Instéliningar som kan andras
med navigationssystemet
(Foér mer information om specialinstallningar med navigationssys-
temet, se instruktionsboken till pekskarmen.)

H Instéllningar kan andras av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning

Definition av symboler: O = Tillganglig, — = Ej tillganglig
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6-2. Specialinstallning

Detalj Funktion Standard- | Anpassad
installning | installning
Elektroniskt
las- och Elektroniskt las-
startsystem och startsystem PA AV ©
(—Sid. 61)
Fjarrkontroll PA AV 0
Tradlés Summertonen
fiarrkontroll hors nar du
(—Sid. 78) trycker pa g PA AV 0]
och nagon dorr
inte ar stangd
Funktionssignaler
PA AV 0]
) (Varningsblinkers)
Elektroniskt
l&s- och Driftsignal Niva 1 till 6
start- system Niva 7 0
(—Sid. 61) (Summervolym) AV
S,‘_"_‘mt tradids Tiden innan
fJarg.IJo;’éroll automatiskt dorr- 60 sekunder
(—Sid. 78) las aktiveras om |30 sekunder 0
dérren inte 6pp- 120
nas efter att den sekunder
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6-2. Specialinstallning

Detalj Funktion Standardin- | Anpassad | g | gy
stallning installning
Dérrarna lases
Larm upp med den
(—Sid. 125) | mekaniska AV PA -1 °
nyckeln
Elektriska 2;3222'"2 "::id
fonsterhissar | 1! ufopmry PA AV - |-1o0
(-Sid. 108) | N9 4
forarsatet
Automatisk
stymingav. | Ljussensomns Niva3 |Niva1tils| o |o |0
belysning kanslighet
(—Sid. 235)
AV
Tldsrym.(.:i innan 15 sekunder 7.5 - 10 |O
ljuset slacks sekunder
Belysning
(—Sid. 329) 30 sekunder
Funktion nar
dorrarna ar PA AV - |10 |0
upplésta*
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6-2. Specialinstallning

Standardin- | Anpassad o B

Detalj Funktion P P
stallning installning

Funktion nar
hybridsystemet PA AV -0 |0
ar avsténgt*

Funktion nar du

narmar dig bilen
med den elektro-
niska nyckeln pa PA

Belysning dig (Strémbryta-
(—=Sid. 329) | ren till 14s/

AV - 10 |0

kupébelysningen
ar i dorrlage)”

Golvbelysning PA AV -1-10

Golvbelysning
nar motorn ar PA AV - | -10

igang

*: Nar specianinstallningen andras med navigationssystemet kan dessa funk-
tioner andras mellan ON och OFF samtidigt.
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6-2. Specialinstallning

Detalj

Funktion

Standardin-
stallning

Anpassad
installning

Matare och
instrument-
panel

(—Sid. 198)

Sensorns kans-
lighet for att
minska ljusstyr-
kan pa mataren,
navigationssys-
temet och instru-
mentpanelen
beroende pa ljus-
nivan utomhus

=2 till +2

Sensorns kans-
lighet for att ater-
stalla ljusstyrkan
pa mataren, navi-
gationssystemet
och instrument-
panelen till den
ursprungliga
nivan beroende
pa ljusnivan
utomhus

=2 till +2
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6-2. Specialinstallning

548

Detalj Funktion Standardin- | Anpassad
stallning installning
Vaxling mellan
lagen for luft uti-
Automatisk | fran och atercirku- PA AV 0
luftkonditio- lerad luft, lankat till
nering "AUTO-reglaget
(—Sid. 304) | varme/kylning
minimeras i Eco- PA AV 0
kérningslage




6-2. Specialinstallning

Detalj

Funktion

Standardin-
stéllning

Anpassad
installning

Fjarrstyrd
luftkonditio-
nering
(—Sid. 319)

Anvandning av
"A/C”-knappen
pa fjarrkontrollen

Tryck och
hall ned-
tryckt i
0,8 sekunder

Tryck en
gang

Tryck tva
ganger

Tryck och hall
nedtryckt i
2,4 sekunder

AV

Stoppa driften
med "A/C”-
knappen pa
fiarrkontrollen

Tryck tva
ganger

Tryck en
gang

Tryck och hall
nedtryckt i
0,8 sekunder

Tryck och hall
nedtryckt i
2,4 sekunder

AV

549

2]
°
@
Q.
=
=
)
=
o
=]
@
=



6-2. Specialinstallning

Detalj Funktion Standardin- | Anpassad
stallning installning
Varningston, Backsignal ..
. (summer) nar Upprepad En
backning .. L Lo (0]
(->Sid. 191) vaxelspaken ljudsignal ljudsignal
' flyttas till R
Paminnelsesum-
Baltesvar- mer till séker-
ningssystem | hetsbélten PA AV 0
(—Sid. 453) | kopplat till bilens
hastighet

[l Informationsdisplay (—Sid. 208)

Sprak

Engelska, franska, tyska, italienska, spanska

och ryska
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Sakregister

Forteckning 6ver

forkortningar-..........ccceennn.. 552
Alfabetiskt register.................. 553
Vad gorduom ... ...cccceerreennnees 564
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Forteckning over forkortningar

Forkortningar/Akronymer

FORKORTNINGAR INNEBORD
AIC Luftkonditionering

ABS Lasningsfria bromsar

CRS Barnsakerhetssystem

DISP Display

ECO Ekonomi/ekologi

ECU Elektronisk styrenhet

ELR Bilbalte med sakerhetssparr
EPS Elektrisk servostyrning

EV Elbil

IPA Intelligent parkeringsassistans
LED Lysdiod

OBD Sjalvdiagnos

PCS Aktivt krockskyddssystem

PWR Péa/av

SRS Kompletterande sakerhetsutrustning
TRC Antispinnsystem

VIN Chassinummer och typskylt

VSC Antisladdsystem
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Alfabetiskt register

Alfabetiskt register

B ac

Automatisk luft-
konditionering ...........ccc......
Luftkonditioneringsfilter .........
ABS - lasningsfria
bromsar........cccccriimreniniinnennn,
Aktiv farthallare.......................
Aktivt krockskyddssystem .....
Aktivt nackskydd......................
Antenn ...,
Antisladdsystem..........ccccc.......
Antispinnsystem...........cc.........
Arbeten du kan gora sjalv.......
Armstod........cccoiieniinnininnineen,
Automatisk hojdinstéllning
av stralkastarna..........cccevueee.
Automatisk ljuskontroll

Automatisk
luftkonditionering
Automatisk
luftkonditionering ................
Fjarrstyrd
luftkonditionering ................
Luftkonditionering..................
Luftkonditioneringsfilter .........
Rattkontroller till fjarrstyrning
av klimatkontroll..................
AUX-ingéng* ............................
Avfrostning
Backspeglar...........ccoceeceins
Bakruta........coccoviiiiiiiniieee

*
Backkamera, system

Backlampor
Byte av glédlampor-............... 422
Watt-tal .......occveeeiiiieee. 540
Backspegel..........c.oovunes 104, 106
Backspeglar
Instéllning och infallning........ 106
Backspeglar, yttre
Instéllning och infallning........ 106
Bagagerumsbelysning
Stromstallare............ccceevenee. 84
Watt-tal ..o 540
Baklucka
Baklucka .........c.coeriiieniiinn, 83
Elektroniskt las- och
startsystem...........ccccceeeee 61
Fjarrkontroll............ccccocciii. 78
Baklyktor
Stromstallare............cccccceenee 235
Bakruta och yttre backspeglar
med eluppvarmning.............. 323
Bakrutetorkare och
-SPOIAre .....ccevveeeeeereeee s 254
Baksate
Fallaned........ccooveviciiennnnnen. 92

Barn och sakerhet
12V-batteri,

sakerhetsanvisningar ......... 393
Baklucka,

forsiktighetsatgarder............. 85
Barnsadkra Ias.........ccccooceennen. 81
Batteri till elektronisk nyckel

sakerhetsatgarder .............. 409

*. Se instruktionsboken till pekskarmen
eller i instruktionsboken till navigationssystemet.
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554

Bilbarnstol ...........ccccoeveiiienens 148
Elektriska fonsterhissar,
sakerhetsatgarder............... 111
Elfénsterhiss, knapp.............. 108
Eluppvarmda stolar,
sakerhetsatgarder............... 347
Hur barnet anvander
sakerhetsbaltet..................... 99
Krockkuddar,
sakerhetsatgarder............... 141
Séakerhetsbalten,
sakerhetsanvisningar.......... 100
Taklucka,
sakerhetsatgarder............... 115
Barnsdkra las ........ccccoceeeiieinnens 81
Batteri
Forberedelser och kontroll
fore vintern..........ccocoeeieene 296
Kontroll.......cccevvviiiiiiniiieeee 390
Om 12V-batteriet
urladdas.........cccceveerineennn. 514
Belysning
Byte av glédlampor ............... 422
Dimljus, reglage ..........cc.c...... 240
Golvbelysning .......ccccceeeueeeen. 329
Kupébelysning .............. 330, 331
Korriktningsvisare ................. 195
Korriktningsvisare,
omkopplare.......ccccoceveennne 195
Laslampor .......ccooveevieeiiieeens 331
Sminkspegelbelysning .......... 342
Stralkastare, omkopplare...... 235
Varningsblinkers ................... 438
Varningsblinkers,
strombrytare ..........cccceeenne 438
Vaxelvaljarbelysning ............. 329
Watt-tal........cocoeviiiiii 540

Belysning av

instrumentpanelen................ 201
Bilbarnstol
Barnstol, definition ................ 148
Bilbarnstol, definition............. 148
Balteskudde, definition.......... 148
Balteskudde,
montering ........cccceveveeeeeene 157
Bluetooth®*
Bogsering
Bogsering med bogserlina.... 440
Korning med slap.................. 301
Bromsar
Parkeringsbroms................... 196
VAtSKa.....ceeeeeeieieee e 538
Bromsassistans............ccceeeens 279
Bransle
Branslematare ..............c....... 198
Information...........cccceeeennnen. 541
Kapacitet.........cccoceevvcieeenins 532
TanKa....cccceeeeeeeeeeeiee e 117
LI o T 541
Byte
DACK.....cceiiiiiieiieeeeee 471
Elektronisk nyckel, batteri..... 407
Glodlampor.......ccceveeeiieenenn. 422
SEKINGAr ....c.covvvviirieiiiiee 410
Baltesvarnare for framsites-
passageraren...........ooeeeeiinnnns 452
Baltesvarnare for
forarplatsen .................

Baltesvarningslampa

CD-speIare*



Dimljus
Byte av glédlampor ............... 422
Stromstallare.............cc.c......... 240
Watt-tal.......cccoeeeeeeeeeeee, 540
Dimljus, bak
Byte av glédlampor ............... 432
Stromstallare........................ 240
Watt-tal.........ccoovvveeeeee 540
Dimljus, fram
Byte av glédlampor ............... 422
Stromstallare.............ccc.eee 240
Watt-tal.........cccvvvveeeeeee, 540
Display
Aktiv farthallare ..................... 263
Multiinformation..................... 208
Varningsmeddelanden.......... 455
Vindrutedisplay ..................... 228
Domkraft
Modeller med
domkraft...................... 471, 485
Placering av
garagedomkraft .................. 377
Dack
Byt e 471
Dimension.........ccccocvvvveeee... 538
Dackrotation..........ccccvveeeeeee... 396
Kedjor....coooviiiiiiieeeeieeee 298
Kontroll......cccooeeeeeiiiiiiiiiiinn, 396
Lufttryck ..ceeeveeeieeeeee 400
Om du far punktering ....471, 485
ReservdacK.........cccceeeevveennn. 471
Vinterdack.........ccccovvveeneen.. 296

Alfabetiskt register

Dérrar
Baklucka .........ccccoeeviieiiiinn. 83
Barnsakra las, bakdorr............ 81
Dorrfonster........ccceveieeiieens 108
Dorrlas .......ccccvvveeeenn.. 61, 78, 80
SidodOrrar......coeeveeeiivieiiiees 80
Dorrlas
Baklucka ........cccoeeriiieniiien, 83
Elektroniskt las- och
startsystem.......cccoocveevieenn. 61
Fjarrkontroll..........ccocoeevennnen. 78
Sidodorrar.......ccovcveeriieeenneenane 80
Eco-korningslage, knapp........ 188
Elektrisk servostyrning........... 279
Elektronisk nyckel
Byte av batteri..........ccccee. 407
Om den elektroniska nyckeln
inte fungerar...........cc..o...... 511
Elektroniskt las- och
startsystem
Antennplacering...................... 64
Lasfunktioner..........ccccccoeeeneen. 61
Starta hybridsystemet........... 176
Elfonsterhissar .........ccocvvuneenee 108
Eluttag .....ccccevveeeeerrrceee s 344
Entrébelysning........cccccvveuneenn. 332
EPS ... 279

*. Se instruktionsboken till pekskarmen
eller i instruktionsboken till navigationssystemet.
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Farthallare
Aktiv farthallare ..................... 263
Farthallare............ccccvvveeee... 258
Fastna
Om bilen fastnar.................... 525

Fjarrkontroller for
Ijudanléggningen*
Fjarrkontrolinyckel

Byte av batteri............cc..e..... 407
Lasa/lasa upp.....ccceevvveeeuneenns 78
Fjarrstyrd
luftkonditionering.................. 319
Flaskhallare...........ccoceviriunnnnene 339
Framsaten
Installning........ccoooeeeiiiennnne 89
Funktioner som kan
specialinstéllas............cccevuuees 543
Falgar.......ccocviimiiininiensinies 403
Fardinformation.........ccccccceennes 214
Fonster
Elfénsterhissar.........ccccoceee 108
Eluppvarmd bakruta.............. 323
Spolare........ccccceeveeeneen.
Fonsterrutor ........
Forvaringsfack
Forvaringsmojligheter............. 333
Glodlampor
Byt oo 422
Watt-tal........cocoovieiiie 540
Golvbelysning.......c.ccocevriiiiennns 329
Golvmattor.........ccceeceviinniiennnne 349
Golvpanel ........ccccvveeennens 351, 353

Handsfree-system
(for mobiltelefon)
Handskfack .........cccoeiiiuennnnnne 335
Handtag for domkraft...... 471, 485
Hastighetsmatare .................... 198
Hjélp vid start i motlut............. 284
Hybridsystem
Avstangningssystem i
nddsituationer....................... 34
Eco-besparing, historik ........... 51
Energimonitor/
forbrukningsskarm................ 40
Hybridsystemsindikering....... 209

Hégspanningskomponenter-.... 33
Manatlig brénsleférbrukning,

historik ..o 51
Startkontakt "POWER”.......... 176
Tandningslas .......ccccocceeeneene 176
Identifiering

Bil oo 531

MOtOr ... 532
Indikeringslampor ................... 203
Informationsdisplay ................ 208
Inkérningsperiod...........cccccueeens 165
Insynsskydd........cccooeeeerriicennns 353
Invandig backspegel............... 104



Kamera

Kedjor ... 298
Klocka......cooveeeeemecciccrinreeeeeens 215
Knakrockkudde............cccoeueenn 132
Kondensor........ecceceieiiieennnnns 387
Konsolfack .....cccccceviiiiciciiinennns 336

Kontroll av ljusstyrka
Belysning av

instrumentpanelen.............. 201
Kraftéverforing
Hybridtransmissionen ........... 186
P-lage, knapp......cccccevvceeennnne 189
Krockkuddar

Knakrockkudde ..................... 132
Korrekt korstallining ............... 130
Krockkuddar...........ccccocuveeeenn. 132
Krockkuddar, generella

sakerhetsanvisningar.......... 141
Krockkuddar, placering ......... 132
Krockkudde,

funktionsvillkor .................... 136
Krockkudde,

sakerhetsanvisningar

barn ... 141
Krockkudde,

varningslampa .................... 449
Manuellt i- och

urkopplingssystem,

framséatespassagerarens

krockkudde ..........ccccceennen. 146

Alfabetiskt register

Sidokrockgardin
sakerhetsanvisningar ......... 141
Sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner,
sakerhetsanvisningar ......... 141
Sidokrockkuddar och
sidoskyddsgardiner,
funktionsvillkor.................... 136
Sidokrockkuddar,
sakerhetsanvisningar ......... 141
Sidokrockkudde
funktion........ccocovviiiiiiinns 136
Sidokrockkudde, drifts-
VIllKOT .. 136
Andringar och avyttring av
krockkuddar...........cccccc...... 145
Krokar
Last....oo 351
Kupélampor
Kupébelysning .............. 330, 331
Stromstallare................. 330, 331
Watt-tal

Kylarvitska till motor/drivenhet
Forberedelser och kontroll

fore vintern ........ccocoveiiieens 296
Kapacitet.........ccccceviieinnnns 536
[10e] 011 o] | R 385

Kylsystem
Hybridsystem,
Overhettning..........cccccceeie.

Motorn Overhettas
Korlage EV, reglage

*. Se instruktionsboken till pekskarmen
eller i instruktionsboken till navigationssystemet.
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Korning
Inkdrningsperiod ................... 165
Korrekt korstallining ............... 130
Rutiner .......ccccccovviennieeee 164
Ra&d fér vinterkdrning............. 296
Koérning med slap .........cceuueen. 301
Korriktningsvisare
Byte av glédlampor ............... 422
Stromstallare..............ccceeeeee. 195
Watt-tal........cocooviiiiiiee 540
Korriktningsvisare, bak
Byte av glodlampor ............... 422
Watt-tal........cooooviieiii 540
Korriktningsvisare, fram
Byte av glédlampor ............... 422
Strémstallare.............ccceeenee. 195
Watt-tal.......ccooooiiiiiiis 540
| =T o 125
Lastkrokar ........cccooevcereiniinnnnnnne 351
Ljud/videoanléiggning*
Ljudanlaggning
Liudingang™ .......ooooveeeeeesseeeeeeees 328
Luftkonditionering
Automatisk luft-
konditionering ..................... 304
Fjarrstyrd
luftkonditionering ................ 319
Luftkonditioneringsfilter ......... 405
Rattkontroller till fjarrstyrning
av klimatkontroll.................. 314
Luftkonditioneringsfilter ......... 405
Lufttryck i dacken............c...... 400
Lasknapp for
elfonsterhissar..........ccoccvvnees 108
Laslampor
Stromstallare............c.ccoeceeee. 331
Watt-tal........cocooviiiiiie 540

m Mikrofon*

Motor
Identifikationsnummer...........
Motorhuv........cccceeeeeeeennel
Motorrum ...l
Om hybridsystemet inte

Radiolage........cccceeviinieennnns
Starta hybridsystemet...........
Startkontakt "POWER"..........
Tandningslas .......cccccceeevnennne
Overhettning .........cccccevennene.
Motorhuv ........ccocoiiiiicinniiiiennns
Motorolja
Forberedelser och kontroll
fore vintern ..........cccceeel
Kapacitet.........cccccnniiinnnns
Kontroll.........ccoooiiiiiiiii.
MP3-skiva™

Matare
Belysning av
instrumentpanelen..............
Fardinformationsdisplay........
Instrument..........cccooeinnnn.

Nackskydd
Installning......ccoeevviieeeeee.
Navigationssystem
(se instruktionsboken
till navigationssystemet)
Nummerskyltsbelysning
Byte av glédlampor-...............
Watt-tal ........ccoveeeiiiieiiin,




Nycklar
Elektronisk nyckel ................... 58
Fjarrkontrolinyckel................... 78
Mekanisk nyckel..................... 58
Nyckelnummer...............cc..... 58
NycKIar......c.ccoiiiiis 58
Om den elektroniska nyckeln
inte fungerar .........cccccc....... 511
Om du har tappat bort
bilnycklarna............cc..c........ 510
Startkontakt "POWER”.......... 176
Upplasning utan nyckel........... 78
Nodsituation

Om 12V-batteriet urladdas....514
Om bilen blir 6verhettad........ 520

Om bilen fastnar................... 525
Om bilen méste bargas......... 439
Om bilen maste stannas
i en nddsituation ................. 527
Om den elektroniska nyckeln
inte fungerar .........cccccc....... 511

Om du far punktering ....471, 485
Om du har tappat bort

bilnycklarna............ccccccee..... 510
Om du tror att nagot ar fel.....446
Om en varningslampa

E) oija

tands...oooii 447
Om en varningssummer

NOIS..coii 447
Om hybridsystemet inte

startar ... 508
Motorolja........cccovueveeriiiieene 381

Alfabetiskt register

Parkeringsbroms..........c.ccceu... 196
PCS ... 287
Pollenfilterldge..........cccvrurcunnne 308
Positionsljus, fram
Strémstallare.............cccccocee.e 235
Radio™
Radio Data System*
Ratt
Installning.........ccoooiiiieinnn. 103

Ljudanlaggning, kontroller™
RDS
Reglage
Aktiv krockskyddsbroms,
avstangning.......ccccceeveeeeenn.
Centrallasknapp....
Dimljus, reglage..........ccccc.....
Eco-korningslage, knapp ...... 188

Farthallare, reglage............... 258
Fjarrkontroller for

Ijudanléggningen*
Fonsterhissknapp ................. 108
Korlage EV, reglage.............. 183
Korlagesvaéljare...................... 188
Ljusstréombrytare.................... 235
Lasknapp for

elfénsterhissar-.................... 108
Startkontakt "POWER".......... 176
Stralkastarspolare................. 257
Talknapp*
Telefonknapp*
Tandningslas .........cccoeeeenene 176
Varningsblinkers ................... 438
Varningsblinkers,

strombrytare ....................... 438
Ventilation..........cccoeeiinnen. 316
Vindrutetorkare

och -spolare................ 242, 248

*. Se instruktionsboken till pekskarmen
eller i instruktionsboken till navigationssystemet.
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Rengoring
EXterion.....cccoveviiiiieeeieeeee 358
INterior.. ..o 363
Séakerhetsbalten.................... 364

Reparationssats for

déacklagning .......ccccoeciecinenne 485

Reservhjul
Forvaringsplats ............c........ 471
LUfttryck .oooeeeieeeeeee e 538

Rad for vinterkorning............... 296

Rorelsedetektor ............ccouuennne. 126

Servicepaminnelse,

indikering ......ccccveeeeerercenennns

Sidokrockgardiner-....
Sidokrockkuddar ......
Signalhorn........cccccvvciieniiiiennns
Skotsel

EXterion......ccovevviiiieeeeiieeee 358

INterior. ..o 363

Séakerhetsbalten..................... 364
Sminkspegelbelysning

Sminkspegelbelysning .......... 342

Watt-tal.......ccooooiiiiiiis 540
Sminkspeglar.......ccccoeerriiicenns 342
Solarventilationssystem ......... 316
STe1 E114Y7e [« [ 341
Speglar

Backspegel,

eluppvarmning..........ccceeue. 323

Backspeglar........cccccceveineennn. 106

Invandig backspegel.............. 104

Sminkspeglar .........cccccoeneee. 342
Spolarvitska

Férberedelser och kontroll

fore vintern..........ccocoeeieene 296
Kontroll.......ccooovviiiiiiiniieeee 388
Stromstallare................. 242, 248

SPrakK....ccovecerrirrscrer s 550
Startkontakt "POWER” ........... 176
Startsparrsystem..................... 122
Stolvarme........cccoeeeviccinienninens 346
Stralkastare
Byte av glédlampor-............... 422
Rengdring ........ccccevevieneene. 257
Stromstallare.........ccccccveeennn. 235
Watt-tal ......ooocvveeeeiieeeee. 540
Stralkastarspolare.................... 257
Stoldskydd
Dubbelsidig lasning............... 123
(=4 o PO 125
Startsparrsystem................... 122
Sakerhetsbilten
Anvand sakerhetsbaltet
paratt satt ........cocoeviiiine 97
Baltesstrackare ..........c.ccccueeee. 98
Gravida kvinnor, korrekt
anvandning av balte ........... 101
Hur barnet anvander
sakerhetsbaltet..................... 99
Installning av
sakerhetsbalte..................... 98
Paminnelselampa.................. 452
Rengdring och underhall
av sdkerhetsbalten ............. 364
Sjalvlasande balte (ELR)........ 99
Sakerhetsbalten i det aktiva
krockskyddssystemet.......... 287
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SAKriNGar......cccccccevviniieeniiiennns 410
Séaten
Falla ned ryggstoden .............. 92
Installning........ccocceeeeennee. 89, 91
Justering,
sakerhetsanvisningar...... 90, 93
Korrekt sittstallning................ 130
Nackskydd ..........ccccevevriveeennne 94
Rengoring ......ccooevvveeiiiiennn. 363
Stolvarme.......cccceevevveeeeennen. 346
Taklucka ......cccvvvvueenriierneinns 112
TaIknapp*
TanklocK......cccceveeeeerrecererens 117
Tanklucka......cccoeeeeervecerrerens 117
Tekniska data........cccceeerrrinnnnes 530
Telefonknapp*
Tillverknings nummer .............

Touch tracer display....

Trippmatare........ccceeeeeriierninennn.
Tvattning och vaxning.............
Tandningslas........cecvvveneninnnns
Tandstift..........cccverniceniinnienn.
Underhall

Arbeten du kan gora sjélv .....370

Information om underhall ...... 530

Underhallskrav...........cc.ccc..... 367
Upplasning utan nyckel ............ 78
USB-iNGANG™ ..oooeeereeeeereeeeernenes 328

Varningsblinkers
Stromstallare............cccccceeee

Varningslampor
ABS-bromsar ............ccceeneeen.
Aktiv farthallare............c.........
Aktivt krockskyddssystem.....
Automatisk hojdinstalining

av stralkastarna..................

Bromsar........ccccceeveunnnn. 447,

Funktionsstoérning,
indikeringslampa ................
Hog kylarvatsketem-
peratur........cevveiiiiiiieeeeees
Krockkuddar.............cccceevnnine
Laddningssystem..................
Lag bransleniva ....................
Oppen dorr........c.cccveveerene.
Slirindikeringslampa..............
Sakerhetsbalte,
varningslampa....................
Varningsmeddelanden............
Varningssummer
Bromssystem..........ccccceevenne
Béltesvarningssystem...........
Oppen dorr........c.ccceveveeeeene.

*. Se instruktionsboken till pekskarmen
eller i instruktionsboken till navigationssystemet.
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Vagmatare .........ccccceevveeereernnnnes 208
Varme

Automatisk luft-

konditionering ........cc.......... 304

Backspeglar..........cccceeenneen. 323

Stolvarme........ccccceeevveeeeennnen.. 346
Vitska

Bromsar .......ccccccoeeeeiiiiiins 538

Spolarvatska........ccccocoeeeennn. 388
Viaxelspak

Vaxellada ......cccooceveiieeiienne 186

WMA-skiva®

Ytterbackspegel,
avfrostning........cceervinrcennnnne 323

E Oppnare

Baklucka .........cccoocviiriiiiiiiees

Motorhuv.......cccooviveiiiiiienens

Tanklucka.........cccceeceerinennnnn.
Ovre forvaringsfack
Overhettning .........cccocevrvrrerenne.

*. Se instruktionsboken till pekskarmen
eller i instruktionsboken till navigationssystemet.
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Vad gor du om ...

564

Sid. 471,

Du far punktering Om du far punktering

SN Om hybridsystemet inte startar

Hybridsystemet startar inte SRV Startsparrsystem
SIS Om 12 V-batteriet urladdas

Varningslampan for hog kylvatske-
temperatur blinkar eller tands

"HYBRID SYSTEM OVERHEAT”

: Sy Om motorn blir dverhettad
visas

Anga strémmar ut under

motorhuven

Nyckeln har tappats bort Sid. 510 lOm el P EpgEl sor DlInEie
arna

12 V-batteriet laddas ur SRR Om 12 V-batteriet urladdas

SN Sidodorrar
SIS Baklucka

Dérrarna kan inte lasas

Bilen har fastnat i lera eller sand SNl Om bilen fastnar

En varnings- eller indikerings-
lampa tands

Om en varningslampa ténds eller

Sid. 447 . . e
en varningssignal hors

IS
©
a




Vad gor du om ...

"

SA@0

ITNPP302

B Varningslampor

Huvudvarningslampa
Sid. 453

() ABS, varningslag?gaMg

Bromssystem, varnings-
lampa (r6d indikering)
Sid. 447

Elektriskt servostyrnings-

@' system, varningslampa
° Sid. 449

Laddningssystemet,
varningslampa  Sid. 448

Aktivt krockskyddssystem

varningslampa®
PCS Sid. 450

Hog kylvatsketemperatur,
varningslampa
Sid. 448

=) Slirindikering
Sid. 450

Funktionsstorning, indike-
ringslampa Sid. 449

Bromssystem, varnings-

((D) lampa (gul indikesriizglso

Krockkuddesystemet,
varningslampa  Sid. 449

Automatisk stralkastar-

D installning, varnings-
lampa Sid. 451
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m Farthéllare, indikerings- t@ﬂﬂ Lag brénsleniva, varnings-
lampa Sid. 451 Elge=| lampa Sid. 452
Forarens sékerhetsbélte,

G ¢ Farthallare, indikerings- ; paminnelselampa
£ | lampa* Sid. 451 «és Sid. 452

Oppen dorr, varings- OASSENGER oo,
’@‘ lampa Sid. 452 R Spor Qm A&

Baltespaminnare, framsates-
passagerare Sid. 452

*, Lampan blinkar for att visa att nagot ar fel.
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PA BENSINSTATIONEN

Sparrspak Tanklucka
Sid. 374 Sid. 117

ITNPP303

Motorhuvssparr Tankluckséppnare Lufttryck i dacken
Sid. 374 Sid. 117 Sid. 538

Tankvolym

(Referens) 45 liter

Bransletyp Endast blyfri bensin Sid. 532

Lufttryck i kallt

déck Sid. 538

Motorolja, volym
(T6émning och
pafyllning —
referens)

liter
Med filter 4,2
Utan filter 3,9

Toyota Genuine Motor Qil eller likvardig
Oljekvalitet:
0W-20, 5W-20, 5W-30 och 10W-30:
API kvalitetsklass SL "Energy-Conserving”, SM
Motorolja, typ "Energy-Conserving”, SN "Resource-Conserving”
eller ILSAC multigrade motorolja
15W-40 och 20W-50:
API grade SL eller SM multigrade motorolja

Sid. 533
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